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Hampstead

Sekretarka lekarki, tadna dziewczyna w rogowych okula-
rach, odprowadzita Laur¢ do drzwi, otworzyta je przed nia
i odsunegta si¢ z tak mitym uSmiechem, jakby wizyta miata
charakter towarzyski i sprawita im obu wielka przyjem-
no$¢. Znajdujace sie za drzwiami l§niace czystosdcia schody
wychodzity na Harley Street, ktdorej potowa tongta w ja-
snym stoncu, druga zas w giebokim cieniu, rzucanym przez
stojace po przeciwnej stronie ulicy budynki.

- Pickny dzien - stwierdzita sekretarka i miata racje.
W blasku popotudniowego lipcowego stonca wszystko wy-
dawato si¢ jasne i pogodne. Dziewczyna wygladata schlud-
nie. Miata na sobie spddnice i bluzke, nylonowe rajstopy
podkre$lajace ksztatt jej zgrabnych ndg i czarne pdibuty.
Laura wtozyta tego dnia bawetniana sukni¢ i byta bez pon-
czoch. Poniewaz jednak rano wiat chtodny wiatr, narzucita
na ramiona jasny kaszmirowy sweter, zawiazujac z przodu
jego rekawy.

Laura zgodzita si¢ ze zdaniem sekretarki, ale nie przy-
szedt jej do gtowy zaden inny komentarz dotyczacy pogody.
Podzickowata wigc dziewczynie, cho¢ w gruncie rzeczy po-
wiadomita ona jedynie doktor Hickley o przybyciu umo-
wionej pacjentki i pojawita si¢ w pigtnascie minut pdzniej,
by odprowadzi¢ ja do wyjscia.

- Nie ma za co. Do widzenia, pani Haverstock.

- Do widzenia.



Léniace, czarne drzwi zamknety si¢ za Laura. Zostawita
za sobg fasade wytwornego, imponujacego budynku i idac
w dét ulicy, dotarta do miejsca, gdzie jakim$ cudem zapar-
kowata samochdéd. Kiedy zasiadta za kierownica, ustyszata
za soba jaki$§ szelest. Lucy zwinnie przeskoczyta przez
oparcie fotela, spadta na jej kolana, stangta na tylnych ta-
pach i machajac ogonem, polizata ja po twarzy dtugim ré-
zowym jezykiem.

- Och, biedna Lucy, musisz umiera¢ z goraca. - Laura zo-
stawita uchylone okno, ale pomimo tego wne¢trze samocho-
du przypominato rozpalony piec. Odsune¢ta dach i od razu
poczuta si¢ lepiej.

Lucy dyszata jeszcze przez chwile, by podkresli¢ ogrom
swych cierpien i okaza¢ wyrozumiatos¢ oraz mito$é. Kocha-
ta tylko Laurg, ale jako uprzejme, dobrze wychowane stwo-
rzenie co wieczor witata serdecznie jej wracajacego z pra-
cy me¢za. Alek zawsze mowit, ze pos$lubienie Laury byto
swego rodzaju transakcja wiazana: zyskat nowa zone¢ i psa
jako nieodtaczny dodatek.

Kiedy Laura potrzebowata powiernika, ujawniata przed
Lucy tajemnice, z ktorych nie zwierzytaby si¢ nikomu inne-
mu. Nawet Alekowi. Szczegdlnie Alekowi, poniewaz tajem-
nice te dotyczyty zwykle jego osoby. Zastanawiata si¢ cza-
sem, jak postepuja inne zamegzne kobiety. Czy ukrywaja
swe mysli przed mezami? Na przyktad Marjorie Anstey,
ktéra byta zona George'a od szesnastu lat i organizowata
mu cate zycie, poczynajac od czystych skarpetek, a konczac
na kupowaniu biletéw lotniczych. Albo Daphne Bouldersto-
ne, flirtujaca bezwstydnie z wszystkimi poznanymi mezczy-
znami, ktdra czesto widziano w ustronnych restauracjach
podczas intymnych obiadéw z cudzymi me¢zami. Czy Daph-
ne dopuszczata Toma do swych tajemnic, narazajac si¢ na
$§miech z wtasnej gtupoty? A moze Tom byt naprawde tak
zimny i obojetny, jak sie¢ wydawal? Moze po prostu nic go
to nie obchodzito. Laura miata nadziej¢, ze w przysztym ty-
godniu, podczas planowanych od dawna wspdlnych wakacji



w szkockiej miejscowosci Glenshandra, bedzie miata czas
przyjrzeé si¢ uwaznie obu matzenstwom i znalez¢ odpowie-
dzi na niektére z nurtujacych ja pytan...

Wciagneta giteboko powietrze, zirytowana witasnag glu-
pota. Zupetnie nie wiedziata, dlaczego siedzi w samocho-
dzie, uktadajac tego rodzaju plany, skoro wie juz dobrze,
ze wcale nie pojedzie do Szkocji. Doktor Hickley nie owija-
ta niczego w bawetng. ,,Zatatwmy to jak najszybciej, nie
traémy czasu. Kilka dni w szpitalu, a potem diuzszy odpo-
czynek..."

Doszto do tego, czego Laura od dawna si¢ bata. Postano-
wita wyrzuci¢ ze swych mysli Daphne oraz Marjorie i skon-
centrowa¢ uwage na Aleku. Wiedziata, ze musi by¢ ener-
giczna i zdecydowana, ze musi opracowaé plan dziatania.
Bez wzgledu na okoliczno$ci Alek pojedzie do Glenshan-
dra, ona za$ pozostanie w Londynie. Zdawata sobie sprawe,
ze bedzie to wymagaé dtuzszych perswazji. Niezbedny byt
przekonujacy, bezbtedny plan, ktéry tylko ona moze prze-
prowadzié. I to natychmiast.

Wocisnieta w fotel za kierownica samochodu, Laura nie
czuta si¢ ani energiczna, ani zdecydowana.

Bolata ja gtowa, bolaty ja plecy, bolato ja cate ciato. My-
§lata o powrocie do domu, wysokiego, strzelistego domu
w Islington, niezbyt daleko, ale stanowczo za daleko dla
osoby tak zmeczonej i przygnebionej w upalne lipcowe po-
potudnie. Marzyta o tym, by dojecha¢ do domu, pdj$¢ na
gore, potozyé sie w chtodnym tdzku i przespaé reszte dnia.
Alek wierzyt mocno, ze cztowiek powinien wyrzuci¢ z glo-
wy wszystkie my$li, aby w ten sposéb daé¢ swej podswiado-
mosci szans¢ rozwiazywania problemow pozornie nieroz-
wiazywalnych. Laura miata nadziej¢, ze jej podsSwiadomosé
okaze si¢ niezawodna i pracujac usilnie podczas drzemki,
podsunie po przebudzeniu jaki$ skuteczny pomyst. Ponow-
nie westchneta. Nie bardzo wierzyta w swa pod§wiadomo$¢.
Co wigcej, nie miata zbyt wielkiej wiary w sama siebie.

- Nigdy nie widzialam pani tak bladej - powiedziata
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doktor Hickley, co zabrzmiato niepokojaco, poniewaz byta
opanowana osoba i rzadko pozwalata sobie na tak impul-
sywne uwagi. - Lepiej bedzie dla pewnos$ci przeprowadzié
badanie krwi.

Czy to rzeczywiscie tak bardzo rzucato si¢ w oczy?

Laura opuscita ostone przeciwstoneczna i przejrzata sie
w umieszczonym na jej odwrocie lusterku. Wyjeta z torebki
grzebien i probowata poprawi¢ fryzure. Potem umalowata
si¢. Kolor szminki, zbyt jaskrawy, niekorzystnie podkreslat
blados$¢ jej twarzy.

Spojrzata w swoje oczy, ciemnopiwne, obramowane dtu-
gimi gestymi rz¢sami. Stwierdzita, ze wydaja sie¢ zbyt duze
w stosunku do twarzy i wygladaja jak dwa wycigte w ka-
watku papieru otwory. ,,Powrét do domu i potozenie sie
spa¢ niczego nie rozwiaze". Przeciez zdaje sobie z tego
spraweg. Musi porozmawia¢ z kim$, kto moze jej pombc.
W domu nie bylo nikogo, a mieszkajaca w suterenie pani
Abney kazdego popotudnia miedzy druga a czwarta ktadta
sie do t6zka. Stanowczo nie zyczyta sobie, by jej przeszka-
dzano, nawet je$li chodzito o co$ waznego, na przyktad
o odczytanie stanu licznika.

Z kim mogtaby porozmawiad?

Phyllis.

Wspaniale. ,,Kiedy wyjde ze szpitala, mogtabym zamiesz-
ka¢ u Phyllis. Jesli zostan¢ z Phyllis, Alek bedzie mogt po-
jecha¢ do Szkocji".

Nie byta w stanie pojaé¢, dlaczego nie przyszto jej to
wczesniej do glowy. Usmiechneta sig, zadowolona z siebie,
ale w tej samej chwili krétki sygnat klaksonu przywrdcit ja
gwaltownie do rzeczywisto$ci. Duzy niebieski Rover zatrzy-
mat si¢ obok jej samochodu. Kierowca, czerwony na twarzy
mezczyzna, wyraznie chciat si¢ dowiedzieé, czy Laura za-
mierza zwolni¢ miejsce na parkingu, czy tez siedzie¢ tam
i przegladaé si¢ w lusterku przez reszte dnia.

Zmieszana, podniosta oston¢ przeciwstoneczna, wlaczy-
ta silnik, usmiechneta si¢ bardziej czarujaco, niz to byto



konieczne, i cho¢ byta lekko zdenerwowana, wyprowadzita
samochéd na ulice, nie zaczepiajac o zaden inny pojazd.
Wyjechata na Euston Road, dotarta w potrdjnym strumie-
niu samochodéw do Eversholt Street, skrecita na pdinoc
i ruszyta pod gore w kierunku Hampstead.

Od razu poczuta si¢ nieco lepiej. Miata pewien pomyst
i przystapita do jego realizacji. Ruch byl nieco mniejszy,
samochdéd nabrat szybkosci, powietrze wpadato przez
otwarty dach. Znata i lubita t¢ trase, poniewaz jako mtoda
dziewczyna mieszkata z Phyllis i kazdego dnia jezdzita tedy
autobusem - najpierw do szkoty, a potem do college'u. Za-
trzymata si¢ na S$wiattach. Dobrze pamigtata stojace po
obu stronach ulicy zaniedbane, ocienione drzewami domy;
niektdore z nich, niedawno odnowione, miaty $wiezo poma-
lowane fasady i kolorowe frontowe drzwi. Nastonecznione
chodniki petne byly swobodnie ubranych ludzi: dziewczat
z obnazonymi ramionami i matek z na wp6t nagimi dzieé-
mi. Wtadciciele niewielkich sklepéw opuscili markizy i pre-
zentowali swe towary na ulicy. Dostrzegta artystycznie uto-
zone warzywa, komplet odnowionych krzeset i zielone
wiadra petne réz i gozdzikdw. Przed mata restauracja staty
stoty ostonigte pasiastymi parasolami i biate zelazne krze-
sta. ,,Zupetnie jak w Paryzu - pomys$lata. - Chciatabym, ze-
bysmy mieszkali w Hampstead". Nagle stojacy za nia sa-
mochdéd zatrabit i Laura zdata sobie sprawe, ze S$wiatta
zmienity si¢ na zielone.

Dopiero kiedy dotarta do Hampstead High Street, przy-
szto jej do gtowy, ze Phyllis mogta wyj$¢ z domu.

Pomys$lata, ze powinna si¢ zatrzymad i zatelefonowad.

Préobowata wyobrazi¢ sobie, co Phyllis moze robi¢ w tak
tadne letnie popotudnie, ale nie byto to tatwe. Mogta kupo-
wacé stroje lub antyki, myszkowaé po swych ulubionych ga-
leriach sztuki, bra¢ udziat w posiedzeniu komisji zajmuja-
cej sie popularyzacja muzyki albo zbieraé pieniadze na
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konserwacje¢ jakiej$ rozsypujacej sie¢ rezydencji w Hamp-
stead.

Laura zblizata si¢ do domu Phyllis, wiec byto juz za pdz-
no, by co$ przedsiewziaé¢. W chwile pdzniej skrecita z gtdw-
nej drogi w alej¢, ktéra zwezata sig, biegta tukiem w gore,
a potem znow prosto, i zobaczyta rzad przylegajacych do
siebie, wznoszacych si¢ tarasowato na spadzistej ulicy do-
mow z epoki kréla Jerzego, ktérych drzwi frontowe wycho-
dzity na wybrukowane chodniki. Przed domem Phyllis do-
strzegta jej samochdéd. Stwarzato to wprawdzie pewna
nadzieje, ale nie przesadzato wcale o obecno$ci wtasciciel-
ki, poniewaz Phyllis byta niestrudzonym piechurem i wsia-
data do auta jedynie wtedy, kiedy musiata ,jecha¢ do Lon-
dynu".

Laura zaparkowata za samochodem Phyllis, zasune¢ta
dach i wysiadta, biorac Lucy na rece. Po obu stronach
drzwi frontowych staty skrzynki z kwitnacymi hortensjami.
Laura zastukata kotatka i trzymata kciuki na szczescie.
,Jedli jej nie zastatam, bede¢ musiata zjechaé po prostu ze
wzgorza, wroci¢ do domu i zatelefonowaé do niej". Ale nie-
mal natychmiast ustyszata odgtosy energicznych krokow
Phyllis, ktéra zawsze nosita buty na bardzo wysokich obca-
sach. Po chwili drzwi otworzyty si¢ i wszystko juz byto
w porzadku.

- Kochanie!

To byto najmilsze powitanie. Padty sobie w objecia. Lu-
cy krecita sie miedzy nimi, a Laura, obejmujac Phyllis,
miata jak zwykle wrazenie, ze trzyma w ramionach ptaka.
Drobnego ptaka o jaskrawym upierzeniu. Tego dnia Phyllis
miata na sobie tososiowa suknie, delikatne szkliste koraliki
na szyi i brzeczace kolczyki. Jej drobne dtonie zdobity licz-
ne pierscionki, a twarz - jak zawsze - pokrywalt idealny ma-
kijaz. Doskonato$¢ wygladu Phyllis naruszaty jedynie ster-
czace niesfornie nad czotem wtosy. Siwiata juz, ale z jej
twarzy nadal emanowat mtodzieniczy entuzjazm.

- Powinnas byta zatelefonowac!
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- Musiatam ci¢ natychmiast zobaczy¢.

- Och, kochanie, to brzmi interesujaco. Chodz!

Laura weszta, a Phyllis zamkne¢ta za nia drzwi. Waski ko-
rytarz nie byt ciemny, poniewaz ciagnat si¢ przez caly dom
az do prowadzacych do ogrodu otwartych drzwi. Laura wi-
dziata przez nie nastonecznione, obro$nicte roslinnoscia,
wybrukowane podwoérko, na koncu ktérego stata biata azu-
rowa altana.

Pochylita si¢ i postawita Lucy na rubinowoczerwonym
dywanie. Lucy dyszata, wiec Laura zostawita torebke u pod-
néza schoddéw i poszta do kuchni, by przynies¢ psu miseczke
wody. Phyllis przygladata jej sie, stojac w drzwiach.

- Siedziatam w ogrodzie - powiedziata - ale jest chyba
za goraco. Chodzmy do salonu. Jest tam chtodno, a oszklo-
ne drzwi sa otwarte. Kochanie, wygladasz bardzo mizernie.
Czyzby$ schudta?

- Sama nie wiem. Chyba tak. Ale nie zrobitam tego ce-
lowo.

- Czy chcesz sie czego$ napi¢? Zrobitam wtasnie dosko-
nata lemoniade. Jest w lodéwce.

- Z przyjemnoscia.

- Czuj sie jak u siebie w domu - powiedziata Phyllis,
idac po szklanki. - Usiadz wygodnie, za chwile porozma-
wiamy. Nie widziatam ci¢ od lat. Jak si¢ miewa ten twdj
przystojny Alek?

- Dobrze.

- Bedziesz musiata mi o wszystkim opowiedzied.

Cudownie byto ustyszeé, ze ma czué si¢ jak u siebie
w domu i usia$¢ wygodnie. Zupetnie jak za dawnych cza-
sow. Laura utozyta sie¢ w narozniku wielkiej, puszystej ka-
napy i przymkneta oczy. Zza otwartych oszklonych drzwi
dobiegat delikatny szelest poruszanej przez podmuchy wia-
tru ro$linnosci. W powietrzu unosit si¢ zapach kwiatéw. By-
Yo cicho i spokojnie, co zaskoczyto Laure, poniewaz Phyllis
zawsze byla w ruchu, biegajac na swych dtugich szczuptych
nogach sto razy dziennie w dét i w gbére po schodach.
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Byta ciotka Laury, mtodsza siostra jej ojca. Dziadek, zubo-
zaty anglikanski pastor, mogt wystaé syna na studia medycz-
ne jedynie za cen¢ wielu wyrzeczen i drobnych oszczednosci.

Dla Phyllis nic juz nie zostato.

Cho¢ na szczedcie minety juz czasy, w ktérych corki pa-
storow potulnie pozostawaly w domu i pomagaty matkom
w przystrajaniu ko$ciota kwiatami oraz prowadzeniu szkdt-
ki niedzielnej, najlepsza perspektywa dla Phyllis byto mat-
zenstwo z jakim$ odpowiednim, godnym zaufania mezczy-
zna. Ale Phyllis juz od wczesnej mtodo$ci wiedziata, czego
chce. Ukonczyta kurs dla sekretarek i - nie bez pewnych
sprzeciwéw ze strony rodzicow - wyjechata do Londynu,
gdzie w rekordowo krotkim czasie znalazta sobie nie tylko
mieszkanie, lecz rowniez prace. Dostata posade maszynist-
ki w renomowanej firmie wydawniczej Hay Macdonalds.
Przetozeni rychto zauwazyli jej przedsigbiorczos$é i zapat
do pracy. Zostata sekretarka redaktora dziatu beletrystyki,
a potem, w wieku dwudziestu czterech lat, osobista asy-
stentka prezesa firmy, Maurice'a Haya.

Byt on pieédziesieciotrzyletnim starym kawalerem
i wszyscy sadzili, ze pozostanie w tym szczeg$liwym stanie
przez reszte swego zycia. Ale tak si¢ nie stato, poniewaz
stracit gtowe z mitosdci do Phyllis, poslubit ja i wywidzt -
wprawdzie nie na biatym rumaku, ale ogromnym, imponu-
jacym Bentleyem - do swego niewielkiego, lecz dostatnie-
go i eleganckiego domu w Hampstead. Phyllis data mu wie-
le szczedcia i nie opuszczata go ani na chwile. Niestety
w trzy lata pdzniej Maurice umart na atak serca.

Zostawit Phyllis dom, meble i wszystkie swoje pienia-
dze. Nie byt czlowiekiem matostkowym ani zazdrosnym
i w jego testamencie nie znalazt si¢ zaden ztosliwy kodycyl
skazujacy Phyllis na utrate catego majatku w przypadku
ponownego zamazpodjécia. Ale ona i tak nie wyszta powtdr-
nie za maz. Ten fakt zadziwial wszystkich, ktérzy ja znali.
Nie brakowalo jej bowiem wytwornych wielbicieli. Wrecz
przeciwnie; niemal natychmiast po $mierci mg¢za otoczyto
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ja grono adoratordow, ktorzy ciagle telefonowali, przysytali
kwiaty, zapraszali na kolacje, zabierali na wakacje za gra-
nice, zima do teatru, a na wyscigi do Ascot w lecie.

- Alez, moi drodzy - protestowata, kiedy miano jej za
zte niezalezny styl zycia - nie zamierzam ponownie wycho-
dzi¢ za maz. Nigdy nie znajd¢ tak czarujacego megzczyzny
jak Maurice. Tak czy owak znacznie zabawniej jest by¢ ko-
bieta wolna. Zwlaszcza jesli jest sie bogata.

Kiedy Laura byta mata dziewczynka, zycie Phyllis oto-
czone byto legenda, i nic dziwnego. Czasami podczas $wiat
Bozego Narodzenia rodzice Laury przyjezdzali z nia do
Londynu, by pokazaé jej od$wigtnie ozdobiona Regent
Street, udekorowane sklepy i zabra¢ ja do teatru lub na ba-
let. Zatrzymywali si¢ wowczas zawsze u Phyllis, a Laura,
wychowana w hatadliwym domu zapracowanego wiejskiego
lekarza, miata wrazenie, ze przeniesiono ja w Kraing snow.
Wszystko byto takie pigkne, takie kolorowe, takie pachna-
ce. A Phyllis...

- Ona jest po prostu barwnym motylem - mawiata bez
ztodliwo$ci matka Laury w drodze powrotnej do Dorset,
podczas gdy jej corka siedziata na tylnym fotelu samocho-
du, odurzona wspomnieniami wspaniatych przezy¢. - Trud-
no sobie wyobrazié¢, by mogta kiedykolwieck mysle¢ o zyciu
praktycznie... cho¢ w istocie po c6z miataby robi¢ co$ prak-
tycznego?

Ale matka Laury mylita si¢. Kiedy Laura miata dwana-
$cie lat, jej rodzice zgineli w wypadku samochodowym.
Wracali do domu z niewinnej kolacji droga, ktéra oboje
bardzo dobrze znali. Nieprawdopodobny splot okolicznosci:
skrzyzowanie szos, dalekobiezna cig¢zaréwka, rozpedzony
samochdd z niesprawnymi hamulcami - wszystko to ztozyto
si¢ na makabryczny wypadek. Niezwtocznie po tym strasz-
nym wydarzeniu zjawita si¢ Phyllis.

Nie powiedziata Laurze nic. Nie powiedziata, ze musi
by¢ dzielna, nie powiedziata, ze nie powinna ptakaé, nie
powiedziata, ze stato si¢ to z woli Bozej. Po prostu przytuli-
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ta ja i spytata bardzo czule, czy zechciataby by¢ tak dobra
i przyjecha¢ do niej do Hampstead i przez jaki§ czas do-
trzymac jej towarzystwa.

Laura przyjechata i zostata. Phyllis zaj¢ta sie wszyst-
kim: pogrzebem, prawnikami, przekazaniem praktyki ojca
Laury i sprzedaza mebli. Zatrzymata dla Laury kilka cen-
nych osobistych przedmiotéw: biurko ojca, dom dla lalek,
jej ksiazki oraz oprawny w srebro komplet toaletowy mat-
ki. Umiescita je w sypialni, ktora stata si¢ teraz wtasnoscia
bratanicy.

- Z kim ty wtasciwie mieszkasz? - pytaty ja dziewczeta
z nowej szkolty w Londynie, kiedy po obcesowym docieka-
niu odkryly smutna prawde, ze Laura jest sierota.

- Z moja ciotka Phyllis.

- Ojej, nie chciatabym mieszka¢ z ciotka. Czy ona ma
meza?

- Nie, jest wdowa.

- To brzmi do$¢ ponuro.

Ale Laura nic nie moéwita, poniewaz wiedziata, ze skoro
nie moze zy¢ w Dorset ze swa ukochana matka i ojcem,
chce nade wszystko w $wiecie mieszkaé z Phyllis.

Ich wzajemny zwiazek byt pod kazdym wzgledem nie-
zwykty. Spokojna, rozmitowana w nauce dziewczyna i jej
niezwykle towarzyska ciotka zostaty najserdeczniejszymi
przyjaciétkami: nigdy si¢ nie ktdcity ani nie dziataty sobie
na nerwy. Dopiero kiedy Laura ukonczyta college i zdobyta
odpowiednie kwalifikacje, by sie¢ usamodzielnié¢, po raz
pierwszy ujawnita si¢ réznica zdan migdzy nimi. Phyllis
chciata, aby Laura podjeta prace¢ w firmie Hay Macdo-
nalds; wydawato jej sie to oczywiste i naturalne.

Laura sprzeciwita sie temu planowi. Sadzita, ze jesli sie
zgodzi, podwazy to jej niezaleznos$¢.

Phyllis nalegata twierdzac, ze przeciez bytaby niezalez-
na, ze zarabiataby na wlasne utrzymanie.

Laura powiedziata stanowczo, ze juz do$¢ zawdzigcza
Phyllis. Chce rozpoczaé kariere zawodowa - bez wzgledu na
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to, jaka ona bedzie - nie majac wobec nikogo zadnych zo-
bowiazan.

Phyllis odparta, ze nikt nie mowi o zobowiazaniach. Dla-
czego Laura miataby odrzuci¢ wspaniata mozliwos¢ tylko
dlatego, ze jest jej bratanica.

Laura oznajmita, ze chce wreszcie stana¢ na wtasnych
nogach.

Phyllis westchneta i zaczeta jej cierpliwie tftumaczyé, ze
bedzie sta¢ na wtasnych nogach. Ze jeéli nie bedzie dobrze
wykonywaé swej pracy, bez zadnych skruputéw zostanie
zwolniona.

To nie byto zbyt pocieszajace. Laura odparta cicho, ze
chciataby znalez¢ prace, ktéra bedzie wyzwaniem.

Phyllis zapewnita ja, ze praca w firmie Hay Macdonalds
bedzie wyzwaniem. Ze moze podjaé to wyzwanie réwnie do-
brze, jak kazde inne.

Spoér toczyt sie z przerwami przez trzy dni i Laura w kon-
cu ustapita. Ale réwnoczesnie zakomunikowata Phyllis, ze
znalazta sobie niewielkie, dwupokojowe mieszkanie w Ful-
ham i ze opuszcza Hampstead. Oznajmita, ze decyzje te
podjeta juz dawno temu i ze nie ma ona nic wspdlnego ze
sporem o prac¢. Nie znaczy to oczywiscie, ze nie chce nadal
mieszka¢ z Phyllis. Mogtaby na zawsze pozostaé w tym
przytulnym, wspaniatym domu na wznoszacym si¢ nad Lon-
dynem wzgdrzu, ale zdaje sobie sprawe, ze to by si¢ nie po-
wiodto. Ich sytuacja nieco si¢ zmienita. Nie byty juz ciotka
i bratanica, lecz dwoma dorostymi kobietami, a szczegdlny
zwiazek miedzy nimi byt zbyt subtelny i cenny, by narazaé
g0 na ryzyko.

Phyllis wiodta wtasne zycie - nadal bogate i emocjonu-
jace, mimo ze byta juz dobrze po pi¢édziesiatce. A dzie-
wictnastoletnia Laura musiata ,,zaczaé¢" zycie i nie mogtaby
tego nigdy uczyni¢, nie majac do$¢ sity woli, by wyfrunaé
z przytulnego gniazdka ciotki.

Phyllis byta poczakowo niezadowolona, potem jednak
zrozumiata punkt widzenia Laury.
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- To nie potrwa diugo - stwierdzita proroczo. - Wy-
jdziesz za maz.

- Dlaczego miatabym wyjs¢ za maz?

- Bo nalezysz do kobiet, ktére wychodza za maz. Jeste$
typem dziewczyny, ktéra potrzebuje meza.

- To samo moéwiono ci po Smierci Maurice'a.

- Kochanie, ty nie jeste§ mna. Daje ci trzy lata na karie-
re¢ zawodowa. Ani chwili dtuzej.

Tym razem jednak Phyllis nie miata racji. Mingto bo-
wiem dziewie¢ lat, zanim Laura zwrécita uwage na Aleka
Haverstocka i dalsze sze$¢, zanim - jako trzydziestopic-
cioletnia kobieta - wyszta za niego za maz.

- Juz jestem... - Grzechot kostek lodu o szkto i stukot
wysokich obcaséw wyrwat Laure z zadumy. Otworzyta oczy
i zobaczyta obok siebie Phyllis, ktéra stawiata tace na ni-
skim stoliku. - Spatas?

- Nie. Po prostu rozmys$latam. Chyba wspominatam.

Phyllis przysiadta na drugiej kanapie. Nie rozparta si¢
na niej wygodnie, poniewaz jakakolwiek forma odpoczyn-
ku byta zupetnie obca jej naturze. Wygladata, jakby w kaz-
dej chwili gotowa byta zerwad si¢ na réwne nogi i popedzié
gdzie$ w jakich§ waznych sprawach.

- Opowiedz mi o wszystkim. Co robitas? Pewnie chodzi-
ta$ po sklepach.

Nalata lemoniady do wysokiej szklanki i podata ja Lau-
rze. Szkto byto oszronione i niemal sprawiato bél przy doty-
ku. Laura, wypiwszy maty tyk, postawita szklanke obok sie-
bie na podtodze.

- Nie, nie chodzitam po sklepach. Bytam u doktor Hic-
kley. - Phyllis przechylita gtowe, a na jej twarzy pojawit sie
wyraz zywego zainteresowania; uniosta brwi i szeroko otwo-
rzyta oczy. - Nie. Nie spodziewam si¢ dziecka.

- Wiec po co u niej bytas?

- Te same dawne dolegliwosci.
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- Och, kochanie. - Nie musiata méwié¢ nic wigcej. Spo-
jrzaty na siebie ze smutkiem. Przez oszklone drzwi wbiegta
Lucy, ktdra ztozyta krotka, nieodzowna wizyte w ogrodzie.
Stukajac pazurkami o parkiet, przebiegta przez pokdj,
wskoczyta lekko na kolana Laury, zwingta si¢ wygodnie
w ktebek i zasngta.

- Od kiedy masz ktopoty?

- Och, to trwa juz od jakiego$ czasu, ale odktadatam wi-
zyte u doktor Hickley, bo nie chciatam o tym mysleé.
Wiesz, sadzitam, ze jeSli nie bede zwracaé¢ na to uwagi, mo-
ze samo przejdzie.

- To bardzo niemadre z twojej strony.

- Ona powiedziata to samo. Teraz to juz nie ma znacze-
nia. Musz¢ ponownie poj$¢ do szpitala.

- Kiedy?

Jak najpredzej. Moze za pare dni.

Alez kochanie, przeciez wybierasz si¢ do Szkocji.
Doktor Hickley twierdzi, ze nie moge jechad.

Strasznie mi przykro - powiedziata Phyllis famiacym
si¢ gtosem. - Tak bardzo cieszyta$ si¢ na te pierwsze waka-
cje w Szkocji z Alekiem... i co on teraz zrobi? Nie zechce
pojechad bez ciebie.

- Dlatego wtasnie do ciebie przysztam. By prosié¢ ci¢
o przystuge. Czy moge?

- Jeszcze nie wiem, o jaka przystuge chodzi.

- No wigc, czy mogtabym zatrzymac si¢ u ciebie po wy-
jSciu ze szpitala? Jesli Alek bedzie wiedziat, ze jestem tu-
taj z toba, pojedzie do Glenshandra z reszta towarzystwa.
To tak wiele dla niego znaczy. Wszystko zostato zaplanowa-
ne przed wieloma miesiacami. Zarezerwowal pokoje w ho-
telu i wydzierzawit odcinek rzeki, w ktdrej chca towié ryby.
Nie wspominajac juz o tym, co powiedza Bouldersto-
ne'owie i Ansteyowie.

- Kiedy masz pdj$¢ do szpitala?
- W przysztym tygodniu. Zostang tam tylko przez kilka
dni i nie bede potrzebowata opieki ani niczego...
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- Kochanie, to okropne, ale ja wyjezdzam.

-Ty... - To byto nieprawdopodobne. Laura utkwita
wzrok w Phyllis i robita wszystko, by nie wybuchnaé pta-
czem. - Ty... ciebie tutaj nie bedzie?

- Jade¢ na miesiac do Florencji. Z Laurence'em Haddo-
nem i Birleyami. Zaplanowali$my to zaledwie w ubiegtym
tygodniu. Och, jesli jeste§ w rozpaczliwej sytuacji, moge
odwotaé wyjazd.

- Nie wolno ci tego zrobié.

- A brat Aleka i jego zona? Ten, ktéry mieszka w Devon.
Czy nie mogliby si¢ toba zaopiekowac?

- Masz na mys$li méj wyjazd do Chagwell?

- Nie stysz¢ w twoim gtosie entuzjazmu. Wydawato mi
si¢, ze ich polubita$, od kiedy spedzitas z nimi Wielkanoc.

- Rzeczywiscie ich polubitam. Sa niezwykle mili. Ale
oni maja pigcioro dzieci, a teraz sa wakacje, wigc Janey be-
dzie wystarczajaco zajeta. Nie moge zjawi¢ sie tam jako
blada i wyczerpana rekonwalescentka, ktdrej trzeba poda-
waé $niadania do t6zka. Poza tym wiem, jak si¢ cztowiek
czuje po takiej operacji. Jest kompletnie wyciennczony. My-
§lg, ze ma to jaki§ zwiazek z narkoza. A hatas w Chagwell
nigdy nie schodzi ponizej miliona decybeli. To jest chyba
nieuniknione, kiedy pigcioro dzieci biega bez przerwy po
calym domu.

Phyllis zrozumiata jej punkt widzenia, odrzucita kon-
cepcje wyjazdu do Chagwell i zaczeta szukaé innych roz-
wiazan.

- Zawsze istnieje jeszcze pani Abney.

- Alek nigdy nie zostawitby mnie z pania Abney. Ona
si¢ postarzata i ma trudnos$ci z chodzeniem po schodach.

- Czy doktor Hickley wzieta pod uwage mozliwosé odto-
zenia operacji?

- Nie. Spytatam ja o to i nie zgodzita si¢. - Laura wes-
tchneta. - W takich chwilach, Phyllis, zatuj¢, ze nie mam
licznej rodziny. Ze nie mam braci, sidstr, kuzynéw, dziad-
kow, matki i ojca...
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- Och, kochanie - zawotata Phyllis, a Laure natychmiast
opadty wyrzuty sumienia.

- Powiedziatam gtupstwo. Przepraszam.

- A gdyby$S wynajeta pielegniarke? - spytata Phyllis. -
Moze wspdlnie z pania Abney datyby sobie jako$ rade...

- Mogtabym tez po prostu zostaé w szpitalu.

- To absurdalny pomyst. W istocie cata ta rozmowa jest
absurdalna. Nie przypuszczam, by Alek chciat pojechaé¢ do
Szkocji i zostawié¢ cie tutaj. BadZz co badz to wtasciwie
wciaz wasz miodowy miesiac!

- PobraliSmy si¢ dziewige¢ miesiecy temu.

- Dlaczego po prostu nie odwota tego wyjazdu i nie za-
bierze ci¢ na Madere, kiedy poczujesz si¢ lepiej?

- Nie moze. Nie moze bra¢ urlopu, kiedy zechce. Ma
zbyt odpowiedzialna prace. A Glenshandra... to juz trady-
cja. Jezdzi tam od niepamigtnych czaséw; zawsze spedza
tam lipiec z Ansteyami i Boulderstone'ami. Cieszy si¢ na to
przez caty rok. Nic si¢ nigdy nie zmienia. Powiedziat mi, ze
to wtasnie najbardziej mu si¢ tam podoba. Ten sam hotel,
ta sama rzeka, ten sam pomocnik wedkarski, ci sami przy-
jaciele. Przez pozostata cz¢é¢ roku zapracowuje sie¢ w City,
a te wakacje to jego zawdr bezpieczenstwa, powiew $wieze-
go powietrza, jedyna rzecz, ktéra daje mu energie.

- Wiesz, ze lubi to, co nazywasz zapracowywaniem Si¢.
Lubi pracowaé, odnosi¢ sukcesy i by¢ prezesem tego i owe-
go.

- Nie moze jednak zawie$¢ swych przyjacidot w ostatniej
chwili. Jedli nie pojedzie, pomysla, ze to wszystko moja wi-
na, a je$li popsuj¢ im ten wyjazd, moje notowania spadna
ponizej zera.

- Nie sadze - odparta Phyllis - by twoje notowania
u Ansteyow i Boulderstone'éw miaty az tak duze znaczenie.
Musisz mys$le¢ tylko o Aleku.

- O t6 wtasnie chodzi. Czutabym, ze sprawitam mu za-
wad.

- Och, nie badz Smieszna. Nic na to nie poradzisz, ze
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twdj biedny brzuch nagle oszalat. Cieszyta$ si¢ na ten wy-
jazd do Szkocji tak samo jak on. A moze si¢ myle?

- Och, Phyllis. Sama nie, wiem. Gdybym jechata tylko
z Alekiem, wszystko wygladatoby zupetnie inaczej. Kiedy
jestedmy razem, tylko we dwoje, daj¢ sobie rade. Wtedy je-
steSmy szcze$liwi. Potrafie go rozbawié. To tak, jakbym by-
ta z druga potowa samej siebie. Ale kiedy sa z nami inni lu-
dzie, mam wrazenie, jakbym znalazta si¢ przez pomytke
w jakim$ klubie i wiem, ze mimo usilnych staran nigdy nie
zostang jego cztonkiem.

- A czy tego chcesz?

- Nie wiem. Rzecz w tym, ze oni wszyscy znaja si¢ od
tak dawna i przez lata Alek byt mezem Eriki. Daphne byta
jej najlepsza przyjaciotka i jest matka chrzestna Gabrieli.
Erika i Alek mieli ten dom w New Forest, nazwany Deep-
brook, i wszyscy jezdzili tam na weekendy. Wszystko, co
kiedykolwiek robili, wszystkie ich wspdlne wspomnienia
siggaja pietnastu lat, a moze wigcej.

- To dos$¢ zniechecajace - westchneta Phyllis. - Wiem,
ze wspomnienia innych ludzi sa trudne do zniesienia. Ale
chyba zdawata$ sobie z tego sprawe, kiedy wychodzita$ za
Aleka.

- Nie zastanawiatam si¢ nad tym. Wiedziatam tylko, ze
pragne za niego wyj$¢. Nie chciatam mys$le¢ o Erice ani
o Gabrieli. Po prostu udawatam, ze one nie istnieja. To by-
Yo dosé ratwe, zwazywszy, ze dzieli nas bezpieczna odle-
gtos$¢, bo mieszkaja w Ameryce.

- Nie mozesz wymaga¢ od Aleka, by zerwal ze swymi
starymi przyjacidotmi. Starzy przyjaciele sa czedcia cztowie-
ka. Czedcia jego osobowosci. Dla nich réwniez musi to by¢é
trudne. Powinna$ na to spojrze¢ z ich punktu widzenia.

- Tak, chyba masz racje.

- Czy oni wspominaja o Erice i Gabrieli?

- Od czasu do czasu. Ale potem zapada niezreczna cisza
i kto$ predko zaczyna rozmowe o czyms innym.

- Moze powinna$ sama poruszaé ten temat.
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- Phyllis, jak moge poruszaé¢ ten temat? Jak moge roz-
mawiaé¢ o wspaniatej Erice, ktora porzucita Aleka dla inne-
go mezcezyzny? Jak moge méwié¢ o Gabrieli, skoro Alek nie
widziat jej od chwili rozstania?

- Czy ona do niego pisuje?

- Nie, ale on pisuje do niej. Z biura. Kiedy$ jego sekre-
tarka zapomniata wrzucié list do skrzynki i Alek przynidst
go do domu. Zauwazytam wystukany na maszynie adres.
DomySélitam si¢, ze pisuje do niej co tydzien. Ale wyglada
na to, ze nigdy nie dostaje odpowiedzi. Nie ma w domu
zadnej fotografii Eriki, ale na jego toaletce stoi jedno zdjeg-
cie Gabrieli oraz obrazek, ktéry narysowata dla niego, kie-
dy miata mniej wiecej pieé lat. Jest w srebrnej ramce z fir-
my Asprey. Przypuszczam, ze gdyby nasz dom stanat w ogniu
i Alek miat ocali¢ z ptomieni jeden cenny przedmiot, to byt-
by nim wtasnie ten obrazek.

- Potrzebne mu jest drugie dziecko - stwierdzita sta-
nowczo Phyllis.

- Wiem. Ale ja chyba nigdy nie bede mogta go mie¢.

- Alez oczywisScie, bedziesz mogta.

- Nie. - Laura odwrdcita gtowe wsparta na niebieskiej
jedwabnej poduszce i spojrzata na Phyllis. - Nie bede mo-
gta. Badz co badz mam prawie trzydziesci siedem lat.

- To drobiazg.

- Doktor Hickley twierdzi, ze jesli moje dolegliwos$ci po-
wtérza sie¢, bede musiata przejs¢ bardzo powazna operacje.

- Laura, nawet o tym nie mysl.

- Pragne mie¢ dziecko. Naprawde bardzo pragne.

- Bedzie dobrze. Tym razem wszystko bedzie dobrze.
Nie martw si¢. Mys$l pozytywnie. A jesli chodzi o Ansteyow
i Boulderstone'éw, to na pewno zrozumieja. Sa sympatycz-
nymi, normalnymi ludzmi. Kiedy ich poznatam na tej wspa-
niatej kolacji, ktéra wydata$ na moja czesé¢, wydali mi sie
czarujacy.

- Daphne rdéwniez? - spytata Laura z wymuszonym
u$miechem.
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- Oczywiscie, Daphne réwniez - odparta stanowczo
Phyllis. - Wiem, ze spedzita wieczér, flirtujac z Alekiem,
ale niektére kobiety nie sa witanie powstrzymac si¢ od ta-
kiego zachowania. Nawet jesli sa na tyle dojrzate, by zda-
wacé sobie sprawe z tego, co robia. Nie sadzisz chyba, ze kie-
dykolwiek cos$ ich taczyto?

- Czasami, kiedy jestem przygnebiona, zastanawiam
si¢... Po odejsciu Eriki Alek zyt samotnie przez pi¢¢ lat.

- Chyba oszalatas. Czy mozesz sobie wyobrazié¢, by czto-
wiek tak uczciwy jak Alek romansowat z zona swego naj-
lepszego przyjaciela? Bo ja nie. Nie doceniasz samej sie-
bie, Lauro. I, co jest o wiele bardziej grozne, nie doceniasz
Aleka.

Laura ponownie oparta glowe na poduszce i zamknegta
oczy. Byto teraz chtodniej, ale ciato lezacej na jej kolanach
Lucy grzato jak termofor.

- Co mam robié¢? - spytata.

- Pojecha¢ do domu - odparta Phyllis. - Wziaé¢ prysznic,
wtozy¢ najtadniejszy stréj, jaki posiadasz, a kiedy Alek
wroci z pracy, poda¢ mu martini z lodem i porozmawiad
z nim. A jedli bedzie chciat zrezygnowaé¢ ze swych wakacji
i zostaé z toba, pozwdl mu na to.

- Ale ja chce, zeby pojechat. Naprawde chce.

- Wiec mu to powiedz. I powiedz mu réwniez, ze jesli
nie bedzie innego wyj$cia, odwotam swodj wyjazd do Flo-
rencji i zostaniesz u mnie.

-Och, Phyllis...

- Ale jestem przekonana, ze przyjdzie mu do glowy ja-
ki§ genialny pomyst i wszystkie te rozwazania na nic si¢
zdadza, wigc nie traémy czasu na dalsza rozmowe na ten te-
mat. - Zerkng¢ta na zegarek. - Dochodzi czwarta. Co bys$ po-
wiedziata na filizanke wy$mienitej chinskiej herbaty?



Deepbrook

Haverstock, absolwent Winchester i Cambridge,
konsultant inwestycyjny, szef Forbright Northern Invest-
ment Trust i dyrektor Merchant Bank, Sandberg Harpers,
pochodzit - co niektérym wydawato sic zaskakujace - z ser-
ca prowincjonalnego West Country.

Urodzit si¢ w Chagwell jako drugi syn w rodzinie, ktéra
od trzech pokolen uprawiata okoto tysiaca akréw ziemi na
zachodnich zboczach ptaskowyzu Dartmoor. Zbudowany
z kamienia, dtugi i niski dom miat obszerne pokoje, przysto-
sowane do pomieszczenia wieloosobowej rodziny. Masywny
i wygodny, stat zwrécony frontem na potudniowy zachéd, po-
nad rozlegltymi zielonymi pastwiskami, na ktérych skubaty
trawe¢ stada kréw rasy Guernsey. Dalej rozciagaty sie zyzne
pola uprawne i porosniety trzcina brzeg matej rzeki Chag.
Jeszcze dalej widaé byto horyzont nad kanatem La Manche,
czesto spowitym zastona mgty i deszczu, ale w bezchmurne
dni skrzacy sie biekitem jak jedwab w blasku stonca.

Rodzina Haverstockéw posiadata liczne odgatezienia
w Devon i Kornwalii. Niektore z nich odszczepity si¢ i ich
cztonkowie obrali karier¢ zawodowa, dajac wielu prawni-
kow, lekarzy oraz ksiegowych, ale wigkszo$¢ meskich po-
tomkdéw klanu uporczywie trzymata sie¢ ziemi: pomnazali
stada rasowego bydta, hodowali na wrzosowiskach owce
i kucyki, latem towili ryby, a zima polowali z psami. Ktorys
z mtodych Haverstockdw zazwyczaj brat udziat w dorocz-
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nym polowaniu na lisa, a ztamane przy upadku z konia
obojczyki traktowane byly w tej rodzinie z takim samym
lekcewazeniem jak zwykty katar.

Poniewaz majatek przechodzit z ojca na najstarszego po-
tomka w linii meskiej, mtodsi synowie musieli szuka¢ $rod-
kow do zycia gdzie indziej i, zgodnie z tradycja mezczyzn
z Devon, zazwyczaj wstepowali do Marynarki. Jako ze Ha-
verstockowie nalezeli do spotecznodci rolniczej, ich nazwi-
ska od ponad stu lat zawsze figurowaty na listach oficeréw
Marynarki Wojennej. Wydali wielu mtodszych aspirantéw
i kapitanéw, a nawet kilku admiratow.

Stryj Aleka, Gerald, postapit zgodnie z ta tradycja
i wstapit do Krélewskiej Marynarki Wojennej. Poniewaz
dziedzicem Chagwell byt starszy brat Aleka, Brian, spo-
dziewano si¢, ze Alek obierze t¢ sama kariere co stryj. Ale
on urodzit si¢ pod inna gwiazda niz jego zeglujacy po mo-
rzach przodkowie, a gwiazda ta poprowadzita go w zupetnie
odmiennym kierunku. Po pierwszym semestrze nauki
w miejscowej szkole stato si¢ catkiem jasne, ze jest uparty
i pomystowy, a takze bardzo inteligentny. Zachecony przez
dyrektora, Alek zdat odpowiedni egzamin i zdobyt stypen-
dium do college'u Winchester. Z Winchester przenidst sie
do Cambridge, gdzie wiostowat, grat w rugby i studiowat
ekonomie, ktéra ukonczyt z odznaczeniem. Zanim jeszcze
opuscit uniwersytet, zauwazyt go pewien , towca talentéw"
z Sandberg Harpers i zaproponowat mu posade w tym ban-
ku, majacym siedzibe w londynskim City.

Alek miat dwadzieécia dwa lata. Kupit sobie dwa ciem-
ne ubrania, sktadany parasol oraz teczke i rzucit si¢ w wir
tego podniecajacego, nowego $wiata z tak szalenczym entu-
zjazmem, z jakim jego przodkowie naprowadzali konia na
pieciobelkowa przeszkode. Skierowano go do dziatu ban-
ku specjalizujacego si¢ w analizie inwestycyjnej i wtasdnie
wtedy poznat Toma Boulderstone'a. Tom pracowal w Sand-
berg Harpers juz od szesciu miesigcy, ale obaj mtodzi lu-
dzie szybko znalezli wspdlny jezyk i kiedy Tom poprosit
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Aleka, zeby wprowadzit si¢ do jego mieszkania, Alek chet-
nie na to przystat.

To byty dobre czasy. Cho¢ obaj pracowali bez wytchnie-
nia, mieli sporo czasu na lekkomys$lne rozrywki, co wigk-
szosci ludzi zdarza sie tylko raz w ciagu catego zycia. Przez
mate mieszkanie przewijat si¢ nieprzerwany strumien by-
strych, mtodych kobiet. Zaimprowizowane przyjecia rodzi-
ty si¢ z niczego; spaghetti kipiato w rondlu, a na podto-
dze pictrzyty sie skrzynki piwa. Alek kupit swdj pierwszy
samochod i podczas weekendéw porywali z Tomem pare
dziewczat i jechali z wizyta do znajomych na wie$, na let-
nie mecze krykieta lub zimowe polowania.

To wtasdnie Alek przedstawit Toma Daphne. Jej brat, ko-
lega Aleka z Cambridge, poprosit go, zeby zaopieckowat si¢
ta niewinna istota, ktéra dopiero co przyjechata do Londy-
nu, aby podja¢ tu prace. Alek bez wigkszego entuzjazmu
spetnit jego prosbe i odkryt z rado$cia, ze dziewczyna jest
tadna i niezwykle zabawna. Pare razy zaprosit ja na kolacj¢
do miasta, a potem, pewnego niedzielnego wieczora, przy-
prowadzit ja do mieszkania, gdzie przyrzadzita jemu i To-
mowi najgorsza jajecznice, jaka kiedykolwiek jadt.

Mimo tej katastrofy i ku zaskoczeniu Aleka, Tom na-
tychmiast zakochat si¢ w Daphne. Dziewczyna przez dtugi
czas pozostawata obojetna na jego komplementy i nadal
spotykata si¢ z innymi m¢zczyznami, ale Tom byt upartym
mtodym cztowiekiem i stale btagal ja, by za niego wyszta.
Ona ciagle zbywata go wymowkami i odktadata sprawe na
pOzniej. W rezultacie jego nastroje wahaty si¢ od euforycz-
nego podniecenia do gtebokiej depresji. Kiedy w koncu do-
szedt do wniosku, ze sytuacja jest beznadziejna i zamierzat
na zawsze wykres$li¢ Daphne ze swojego zycia, ona, by¢ mo-
ze instynktownie to czujac, nagle calkowicie ,,zmienita
front", porzucita wszystkich innych mtodych megzczyzn
i oznajmita Tomowi, ze za niego wyjdzie. Alek byt ich druz-
ba. Daphne zamieszkata z Tomem jako bardzo mtoda i bar-
dzo niedos$wiadczona pani Boulderstone.
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Alek musiat si¢ wyprowadzi¢ i wtasnie wtedy, na tym
poczatkowym etapie swej kariery zawodowej, kupit dom
w Islington. Nikt z jego znajomych nie mieszkat w Isling-
ton, ale kiedy po raz pierwszy zobaczyt ten dom, wydat mu
sic on wickszy i bardziej atrakcyjny niz ktoérykolwiek z na-
lezacych do jego przyjaciét skromnych apartamentdéw lub
domkéw. Posiadat dodatkowa zalete: byt o wiele tanszy niz
nieruchomos$ci w innych dzielnicach Londynu. I lezat zaled-
wie o kilka minut drogi od City.

Otrzymawszy hipoteczna pozyczke od swego banku,
Alek wprowadzit si¢ do nowego domu. Budynek byl wysoki
i strzelisty. Znajdowata si¢ w nim spora suterena, ktdrej
on sam nie potrzebowat, wicc zamie$cit ogloszenie w lokal-
nej gazecie. Odpowiedziata na nie pani Abney, kobieta
w $rednim wieku, wdowa po przedsiebiorcy budowlanym.
Nie miata dzieci, ale byt Dicky - jej kanarek. Musiata za-
bra¢ go ze soba. Alek oznajmit, ze nie ma nic przeciwko ka-
narkom, wigc szybko osiagneli porozumienie i pani Abney
wprowadzita si¢ do jego domu. Byt to uktad zadowalajacy
obie strony - pani Abney zdobyta mieszkanie, a Alek gospo-
dyni¢ domu, ktéra w dodatku prasowata jego koszule.

* * %

Po pieciu latach pracy w firmie Sandberg Harpers Ale-
ka przeniesiono stuzbowo do Hongkongu. Tom miat pozo-
sta¢ w Londynie, a Daphne byta wéciekle zazdrosna.

- Nie jestem w stanie pojaé¢, dlaczego ty jedziesz, a Tom
nie - powiedziata.

- On jest bystrzejszy niz ja - odpart dobrodusznie Tom.

- Nic podobnego. Jest tylko wyzszy i przystojniejszy.

- Do$¢ tego gadania.

Daphne zachichotata. Lubita, kiedy Tom przybierat
wladczy ton.

- Alek, moj drogi, bedziesz si¢ tam wspaniale bawit -
powiedziata. - Dam ci adres mojej najlepszej przyjacidtki,
ktéra mieszka tam z bratem.
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Czy on pracuje w Hongkongu?

Najprawdopodobniej jest Chinczykiem - wtracit Tom.
- Och, nie badz niemadry.

Pan Hoo Flung Dung.

- Doskonale wiesz, ze brat Eriki nie jest Chinczykiem;
jest kapitanem krélewskich lojalistéw.

- Erika? - spytat Alek.

- Tak. Erika Douglas. Jest czarujaca, wysportowana
i posiada wszystkie mozliwe zalety.

- Wcielenie wszelkich cnét - mruknal naburmuszony
Tom, ktéry tego dnia potrafitby doprowadzi¢ do szatu na-
wet aniota.

- Och, dobrze, ,wcielenie wszelkich cnot"”, jesli chcesz
wszystko popsué. - Odwrdcita si¢ znéw do Aleka. - Nie jest
wcieleniem wszelkich cnét; jest po prostu czarujaca, nie-
zwykle atrakcyjna kobieta.

Alek powiedzial, ze nie ma co do tego watpliwosci. W ty-
dzien pozniej poleciat do Hongkongu i kiedy tylko si¢ tam
zadomowit, zaczat szukaé Eriki. Mieszkata z przyjaciétmi
w pieknym domu potozonym na szczycie wzgdrza. Drzwi
otworzyt chinski stuzacy i poprowadzit go przez dom na za-
cieniony taras. Wida¢ stad byto skapany w stoncu ogréd
i btekitny basen w ksztatcie nerki.

- Panienka Ellika ptywa - powiedziat stuzacy, wykonu-
jac lekki ruch reka, a Alek podzickowal mu i zszedt po
schodkach na dét. Wokét basenu siedziato sze$é czy siedem
osOb. Jaki$ starszy me¢zczyzna zauwazyt go, wstal z lezaka
i ruszyt mu na spotkanie. Alek przedstawit sie i wyjasnit
powdd swojej wizyty. Mezczyzna uSmiechnat sie i odwrdcit
w kierunku basenu.

Plywata w nim w te i z powrotem, wprawnym kraulem,
jakas mtoda kobieta.

- Erika! - Dziewczyna obrdcita si¢ na plecy; byta bardzo
zgrabna i miata kruczoczarne wilosy. - Kto$§ do ciebie! -
Podptyneta do krawedzi basenu, lekko wyskoczyta na brzeg
i podeszta do Aleka. Byta bardzo piekna; wysoka, dtugono-
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ga i opalona na kolor miedzi. Po jej twarzy i ciele sptywaty
kropelki wody.

- Dzien dobry. - U$miechneta si¢ szeroko, pokazujac
rowne léniace zeby. - Pan Alek Haverstock, prawda? Daph-
ne zapowiedziata panski przyjazd. Wczoraj dostatam od
niej list. Czego pan si¢ napije?

Nie mégt uwierzy¢é we wtasne szczeScie. Jeszcze tego
wieczora zaprosit ja na kolacje¢ i od tej pory rzadko si¢ roz-
stawali. Po mrocznym Londynie Hongkong byt zattoczona,
tetniaca zyciem, czarodziejska kraina rozrywek: $wiatem,
w ktérym nedza i bogactwo ocieraty si¢ o siebie na kazdym
rogu ulicy; $wiatem szokujacych i zachwycajacych kontra-
stéw; §wiatem upatu, stonca i btekitnego nieba.

Nagle okazato si¢, ze mozna tu przyjemnie spe¢dzaé czas
na wiele sposobow. Razem ptywali, grali w tenisa, jezdzili
konno wczesnym rankiem, zeglowali mata t6dka jej brata
po blekitnych, pomarszczonych bryza wodach Repulse Bay.
Wieczorami ptawili si¢ w blaskach i urokach zycia towarzy-
skiego Hongkongu. Bywali na wystawnych kolacjach, kté-
rych przepych kojarzyt mu si¢ zawsze z miniona epoka, na
rautach organizowanych przez kapitanow zawijajacych do
portu statkdéw, na §wictach putkowych i bankietach wyda-
wanych przez dowddztwo Marynarki Wojennej. Zycie pary
zakochanych w sobie mtodych ludzi obfitowato w nieskon-
czenie wiele atrakcji, a Alek zdat sobie w konicu sprawe, ze
najwigksza z tych atrakcji jest sama Erika. Odwozac ja
pewnego wieczora do domu po jakim$§ przyjeciu, zapropo-
nowal jej matzenstwo, a ona wydata okrzyk radosci i zarzu-
citfa mu ramiona na szyje tak gwaltownie, ze z trudem
utrzymat samochdd na drodze.

Nastepnego dnia Alek kupit jej pier$cionek zargczyno-
wy z najwiekszym, na jaki byto go sta¢, mieniacym si¢ jak
gwiazda szafirem. Brat Eriki wydal na ich czedé¢ przyjecie
w kasynie oficerskim, a Alek ze zdumieniem odkryt, ze
w stosunkowo krotkim czasie mozna wypi¢ az tyle szam-

pana.
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Pobrali si¢ w katedrze w Hongkongu, a §lubu udzielit im
biskup. Rodzice Eriki przylecieli z Londynu na te ceremo-
nie.

Panna mtoda wystapita w sukni z biatego, delikatnego
batystu, ozdobionej biatym haftem. Miesiac miodowy spe-
dzili w Singapurze, a potem wrécili do Hongkongu.

Pierwszy rok ich matzenskiego pozycia uptynat im na
Dalekim Wschodzie, ale ta idylla musiata si¢ skonczyé. Gdy
staz Aleka w Hongkongu dobiegt konca, zostal odwotany
do Londynu. Wrdcili do kraju w listopadzie, ktéry jest dosé
ponurym miesiacem nawet przy najbardziej sprzyjajacej
pogodzie. Kiedy dotarli do domu w Islington, Alek wziat Zzo-
ne na rece i przeniost przez prog, dzieki czemu nie przemo-
czyta nég, a padat wtasnie ulewny deszcz.

Erika nie byta zachwycona domem. Alek, spojrzawszy
na wystréj wnetrza z jej punktu widzenia, musiat przyznaé,
ze nie jest on zbyt atrakcyjny. Pozwolit jej urzadzié wszyst-
ko wedtug wtasnego gustu i obiecat pokry¢ zwiazane z tym
koszta. Erika z rado$cia podjeta sie tego zadania, ktére po-
chtoneto ja na kilka miesiecy, a gdy dom byt juz przebudo-
wany, urzadzony i umeblowany zgodnie z jej wymaganiami,
przyszta na swiat Gabriela.

Kiedy Alek po raz pierwszy wziat corke na rece, zdat so-
bie sprawe, ze jest to jedno z najbardziej zadziwiajacych
doswiadczen w jego zyciu. Odchyliwszy kocyk i spojrzaw-
szy na jej drobna, delikatna twarzyczke, poczut nieoczeki-
wanie ogromna czuto$¢ i dume. Byt zachwycony S$wietli-
stym btekitem jej oczu, wysokim czotem i kepka ster-
czacych, jedwabistych, czarnych wloséw.

- Ona jest zbéita - stwierdzita Erika. - Wyglada jak
Chinka.

- Wcale nie jest zdtta.

W kilka miesiecy po przyjsciu na $wiat Gabrieli Alek
ponownie zostat wystany na Wschdd, tym razem do Japo-
nii. Ale teraz wszystko wygladato inaczej, a on byt niemal
zawstydzony niechecia, z jaka mys$lat o rozstaniu ze swa co-
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reczka, cho¢ miato ono trwaé tylko trzy miesiace. Nie przy-
znat si¢ do tego nikomu, nawet Erice.

Zwtaszcza Erice, ktéra nie miata instynktu macierzyn-
skiego. Zawsze bardziej interesowaty ja konie niz dzieci,
a kiedy zdata sobie sprawe, ze jest w ciazy, okazata kom-
pletny brak entuzjazmu. Fizyczne objawy macierzynstwa
budzity w niej odraze... nienawidzita swych nabrzmiatych
piersi i wydetego brzucha. Nudzito ja dlugie oczekiwanie
i nawet radosne podniecenie zwiazane z przebudowa domu
nie mogto jej wynagrodzi¢ porannych mdto$ci, znuzenia
i ostabienia.

A teraz nie mogta pogodzié¢ si¢ z tym, ze Alek jedzie na
Daleki Wschdéd bez niej. Byta urazona, ze wyjezdza sam,
podczas gdy ona musi zosta¢ w ponurym Londynie jedynie
z powodu Gabrieli.

- Nie powinna$ wini¢ Gabrieli. Nawet gdyby nie byto jej
na Swiecie, nie mogtaby$ pojecha¢ ze mna, bo nie jest to
tego rodzaju podroz.

- Wiec co mam ze soba zrobié¢, gdy ty bedziesz uganiat
si¢ za gejszami?

- Mozesz zamieszkaé u swojej matki.

- Nie chce mieszka¢ u matki. Ona bez przerwy krzata
sie wokdt Gabrieli i doprowadza mnie do szatu.

- Powiem ci, co zrobimy... - Podczas tej wymiany zdan
Erika lezata na tézku, wigc Alek usiadt obok niej i potozyt
dton na jej ksztattnym biodrze. - Tom Boulderstone powie-
dzial mi o swoim pomys$le. On i Daphne chca w lipcu poje-
cha¢ do Szkocji... na ryby. Ansteyowie tez si¢ wybieraja,
i pomysleli, ze mogliby§my dotaczy¢ do ich grupy.

- Do jakiej czesci Szkocji? - spytata po chwili. Nadal by-
ta nadasana, ale Alek wiedziat, ze rozbudzit w niej zainte-
resowanie.

- Do hrabstwa Sutherland. Miejscowo$¢ nazywa si¢
Glenshandra. Jest tam nadzwyczajny hotel, w ktérym po-
daja wspaniate jedzenie, wiec nie bedziesz miata nic do ro-
boty poza przyjemnym spedzaniem czasu.
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- Wiem. Daphne opowiadata mi o tym. Ona i Tom byli
tam w ubiegtym roku.

- Z pewnoscia polubisz towienie ryb.

- A co z Gabriela?

- Moze mogtaby zosta¢ u twojej matki? Co o tym sa-
dzisz?

Erika przewrdcita si¢ na plecy, odgarneta wtosy z oczu
i spojrzata na swego meza. u$miechneta sig.

- Wolatabym pojechaé¢ do Japonii - oznajmita.

Alek pochylit si¢ i pocatowat jej rozchylone w u$émiechu
usta.

- Nic lepszego si¢ nie wymysli.

- W porzadku. Nic lepszego si¢ nie wymysli.

I tak z biegiem lat zmieniat si¢ model ich zycia. Alek
wspinat si¢ stopniowo po szczeblach kariery zawodowej, co
naktadato na niego nowe i bardziej pochtaniajace go obo-
wiazki. Gabriela skonczyta piaty rok zycia i rozpoczgta na-
uke w szkole. Kiedy Alek miat czas, by przyjrzeé sic swemu
zyciu rodzinnemu, dochodzit do wniosku, ze sa ze soba réw-
nie szczesliwi, jak wszyscy ich przyjaciele. Bywaly oczywi-
$cie wzloty i upadki, ale tego nalezato si¢c spodziewad, i za-
wsze - jak cenna nagroda, czekajaca na mecie diugiego
biegu - istniaty wakacje w Szkocji, ktore staty sie juz co-
rocznym wydarzeniem. Nawet Erika kochata te wyjazdy
i cieszyta si¢ na nie tak samo jak Alek. Jako urodzona
sportsmenka, obdarzona zmystem koordynacji i wyostrzo-
na spostrzegawczo$cia, polubita wedkarstwo jak kaczka
wodg. Pierwszy ztowiony przez nia toso$ doprowadzit ja do
$§miechu przez tzy, a Alek, widzac jej dziecicca rado$é
i podniecenie, niemal zakochat si¢ w niej po raz drugi.

Byli bardzo szczedliwi w Szkocji. Beztroskie dni wptywa-
ty na nich jak podmuchy orzezwiajacego wiatru, ktory
przelatujac przez duszny dom, przepedza urazy i odswieza
powietrze.
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Kiedy Gabriela troche podrosta, zaczeli zabieraé ja ze
soba.

- Bedzie nam przeszkadzaé - twierdzita Erika, ale Ga-
briela wcale nie przeszkadzata, bo nie nalezata do tego ro-
dzaju dzieci. Byta czarujaca i wtasnie w Glenshandra Alek
naprawde¢ poznat swoja céreczke; rozmawiat z nia, stuchat
jej opowiesci lub po prostu cieszyt si¢ jej milczacym towa-
rzystwem, kiedy siedziata na brzegu rzeki, patrzac, jak oj-
ciec zarzuca wedke do brunatnej, torfiastej wody.

Ale Erice nawet Glenshandra juz nie wystarczata. Za-
czeta robi¢ siec nerwowa. Nadal miata za zte Alekowi jego
zagraniczne podréze stuzbowe i oburzata si¢, ze ciagle wy-
jezdza do wspaniatych egzotycznych krajow, zostawiajac ja
w Londynie. Kazda podréz poprzedzata awantura, a on od-
latywal coraz bardziej przygnebiony, styszac echo jej pet-
nych gniewu, okrutnych stéw. W koncu doszta do wniosku,
ze nienawidzi ich domu. Poczatkowo zachwycata si¢ nim,
ale teraz stat si¢ dla niej zbyt maty. Znudzit ja. Znudzit ja
Londyn. Alek zastanawiat si¢, czy powie mu, ze on rowniez
ja znudzit.

Potrafit by¢ nieustepliwy. Kiedy pod koniec pewnego
dtugiego, meczacego dnia stanat twarza w twarz z kapry$na
zona, okazat si¢ bardziej nieustepliwy niz zazwyczaj. Oznaj-
mit jej, ze nie zamierza rezygnowaé ze swego wygodnego
domu na rzecz wigkszej, potozonej w eleganckiej dzielnicy
Londynu rezydencji, ktéra kosztowataby oczy z gtowy i na-
razata go na jeszcze dtuzsze dojazdy do pracy.

Erika stracita panowanie nad soba.

- Zawsze myslisz wytacznie o sobie. Ty nie musisz spg-
dzaé¢ catych dni uwieziony w tym okropnym domu, otoczo-
nym brukowanymi ulicami Islington. Spéjrz na Toma i Da-
phne. Kupili dom w Campden Hill.

Wtadnie w tym momencie, stuchajac jej wymowek, Alek
po raz pierwszy zdat sobie sprawe, ze byé moze pewnego
dnia jego matzenstwo z Erika rozpadnie si¢. Zarzucata mu,
ze mysli wytacznie o sobie i cho¢ nie byto to catkiem zgod-
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ne z prawda, faktem byto, iz wigksza cze$¢ dnia pochtania-
ta mu praca, ktdéra nie pozwalata mu mysle¢ o niczym in-
nym. Sytuacja Eriki byta zupetnie odmienna. Troska o dom
i macierzynstwo nie wystarczaty jej i cho¢ ich wieczory wy-
petniaty spotkania towarzyskie - Alek miat wrazenie, ze
prawie nigdy nie jadaja kolacji w domu - jej niewyczerpa-
na energia nie znajdowata ujscia.

Kiedy skonczyta narzekad i zamilkta, Alek spytat ja, cze-
go naprawde chce.

- Chce przestrzeni - odparta. - Wigkszego ogrodu, prze-
strzeni dla Gabrieli. Tego wtasnie chceg. Przestrzeni i swo-
body. Drzew. Miejsca do konnej jazdy. Czy zdajesz sobie
sprawe, ze az do przyjazdu do Hongkongu codziennie jez-
dzitam konno. Chce mieé gdzie spedzaé czas, kiedy ty je-
ste§ za granica. Chce zapraszaé¢ gosci na diuzszy pobyt.
Chce...

Oczywiste byto, ze chce mie¢ dom na wsi.

Alek kupit jej dom na wsi. W New Forest. Erika znala-
zta go po trzech miesiacach goraczkowych poszukiwan,
a Alek wziat gteboki oddech i wypisat czek na ogromna su-
me, ktérej od niego zazadano.

Byt to oczywiscie kompromis, ale on dostrzegal niebez-
pieczne oznaki jej desperacji, chociaz jego obecna sytu-
acja finansowa pozwalata mu wzia¢ na swe barki dodatko-
wy wydatek, jakim byt ten luksus. Ale czy rzeczywiscie byt
to az taki luksus? Posiadanie tego domu oznaczato weeken-
dy na wsi oraz wakacje dla Gabrieli, a przy wysokiej infla-
¢ji nieruchomo$¢é zawsze byta dobra inwestycja.

Dom nazywat si¢ Deepbrook. Byt solidnie zbudowany
we wczesnowiktorianskim stylu i miat wiele pokoi. Poza
nim posiadto$¢ obejmowata szklarni¢, akr ogrodu, stajnie
na cztery konie i trzy akry terendw jezdzieckich. Fasade
budynku porastaty olbrzymie, fiotkowordézowe kwiaty wi-
starii, a przed nim rozposcierat si¢ duzy trawnik z drzewem
cedrowym posrodku i kilkoma wspaniatymi, bujnymi krze-
wami rézanymi.



Erika byta w koncu szcze$liwa. Umeblowata dom, znala-
zta ogrodnika, kupita pare koni dla siebie i kucyka dla Ga-
brieli. Gabriela miata wéwczas siedem lat i niezbyt lubita
kucyka. Wolata godzinami dokazywaé na hustawce, ktora
Alek przymocowat do cedrowego drzewa.

Cho¢ stosunki miedzy matka a corka uktadaty si¢ na po-
z6r do$¢ poprawnie, nigdy nie miaty ze soba wiele wspdlne-
go. Kiedy Gabriela skonczyta osiem lat, Erika zaczegta prze-
bakiwaé¢ o mozliwosci wystania jej do szkoty z internatem.
Alek byt oburzony. Nie pochwalat wysytania do takich
szkét matych chlopcédw, tym bardziej matych dziewczynek.
Spierali si¢ o to przez dtugi czas i nie osiagali porozumie-
nia. Kres ich utarczkom potozyt dopiero trzymiesieczny
stuzbowy wyjazd Aleka do Nowego Jorku.

Tym razem nie byto zadnych skarg ani zarzutéw. Erika
przygotowywata do wystawy mlodego konia i pozegnata
meza zdawkowo, pochtonigta jedynie mys$lami o swym ak-
tualnym zajeciu. Tak przynajmiej przypuszczat Alek, ale
kiedy wrécit z Nowego Jorku,dowiedziat si¢, ze Erika zna-
lazta dla Gabrieli doskonata nieduza szkote z internatem,
juz ja do niej zapisata i ze ich cérka ma rozpoczaé tam na-
uke od nowego roku szkolnego.

Byta niedziela. Tego ranka Alek wyladowat na lotnisku
Heathrow i pojechat prosto do Deepbrook. Erika postawita
go przed faktem dokonanym. Rozmawiali w salonie, kiedy
nalewat jej drinka, i wladnie wtedy, gdy stali naprzeciw
siebie jak uczestnicy pojedynku, na dwoch krancach dywa-
nu, doszto miedzy nimi do najbardziej hatasliwej ktdtni.

- Nie miata$ prawa...

- Powiedziatam ci, ze to zrobig.

- A ja ci méwitem, zeby$ tego nie robita. Nie zycze so-
bie, zeby moja jedyna corka zostata wypedzona do jakie-
go$ internatu...

- Ja jej nie wypedzam. Ja ja wysytam. Dla jej wtasnego
dobra...

- Kimze ty jeste$, by decydowaé, co jest dla niej dobre?
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- Wiem, co nie jest dla niej dobre: dalszy pobyt w tej
nedznej szkdtce w Londynie. Jest inteligentnym dziec-
kiem...

- Ma zaledwie dziesie¢ lat.

- I jest jedynaczka. Potrzebuje towarzystwa.

- Mogtabys$ jej je zapewnié, gdyby$ nie byta zbyt pochto-
nieta swymi cholernymi konmi...

- To ktamstwo... dlaczego nie miatabym zajmowad si¢
moimi konmi? Bdg wie, ze poswiccitam dos$¢ czasu opiece
nad Gabriela... A ty nigdy mi nie pomagates... przeciez po-
Yowe czasu spedzasz poza domem. - Zacze¢ta chodzié nerwo-
wo po pokoju. - A ja staratam si¢ ja zainteresowaé tym, co
robie... Bég mi §wiadkiem, ze probowatam. Kupitam jej te-
go kucyka, ale ona woli ogladaé¢ telewizje lub czytaé ksiaz-
ki. Jak moze zaprzyjazni¢ si¢ z kimkolwiek, skoro nigdy nie
wychodzi z domu?

- Nie chce, zeby szta do szkoty z internatem...

- Och, na mity Bdg, przestan by¢ takim egoista.

- MyS$le o niej. Czy nie chcesz tego zrozumieé. MysSle
o Gabrieli...

Byt tak wsciekty, ze czut niemal namacalnie bél w klat-
ce piersiowej. Erika nie odezwata si¢c. Zawrdcita w  drugim
konicu pokoju i nagle zastygta w bezruchu, patrzac nie na
Aleka, lecz na jaki$ punkt znajdujacy si¢ za jego plecami.
Stata z zaci$nigtymi pieSciami, a blado$¢ jej twarzy kontra-
stowata z ciemna czerwienia wetnianego swetra.

Zapadta cisza. Alek odstawil swoja szklanke i powoli si¢
odwrdcit. Za nim, w otwartych drzwiach stata Gabriela.
Miata na sobie stare dzinsy i sportowa koszulke z wizerun-
kiem Snoopy'ego. Byta boso, a dtugie, ciemne wtosy jak je-
dwabna zastona opadaty na jej ramiona.

Przez dtuzsza chwile patrzyt w jej oczy. Potem Gabrie-
la opu$cita wzrok i stata w miejscu, bawiac si¢ klamka
u drzwi i czekajac, az kto$ si¢ do niej odezwie.

Alek wziat gteboki oddech.

- Czy co$ si¢ stato? - spytat.
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- Nie, nic. - Wzruszyta swymi szczuptymi ramionami. -
Po prostu was ustyszatam.

- Bardzo mi przykro.

- Moéwitam wtasnie tatusiowi o szkole - powiedziata Eri-
ka. - On nie chce, aby$ do niej jechata, bo uwaza, ze jestes
jeszcze zbyt mtoda.

- Co ty o tym sadzisz? - spytat tagodnie Alek.

Gabriela nadal bawita sie klamka.

- Wszystko mi jedno - odparta w koncu.

Alek wiedziat, ze gotowa bytaby powiedzie¢ cokolwiek,
byle przerwaé ich ktdtnig. Teraz, kiedy jego gniew minat,
ustepujac miejsca smutkowi, zdal sobie spraweg, ze ma tyl-
ko dwie mozliwo$ci. Mogt postawi¢ sprawe na ostrzu noza,
co niewatpliwie wciagnetoby Gabriele w ich ktétnie, albo
ustapi¢ i pozostawi¢ wydarzenia wtasnemu losowi. Wie-
dziat, ze bez wzgledu na to, jaka podejmie decyzjg¢, Gabrie-
la bedzie poszkodowana.

Pézniej, kiedy si¢ juz wykapat i przebrat, poszedt do po-
koju Gabrieli, hy powiedzie¢ jej dobranoc. Dziewczynka,
w koszuli nocnej i pantoflach, kleczata w pédtmroku przed
telewizorem. Usiadt na tézku i przygladat sic jej profilowi
oswietlonemu bijacym od ekranu blaskiem. W wieku dzie-
sigciu lat nie byta ani tak tadna jak kiedy$, ani tak pickna,
jak miata by¢ w przysztosci, ale jemu wydawata si¢ tak dro-
gocenna i krucha, ze na sama mys$l o tym, co moze ja cze-
ka¢, pekato mu serce.

Kiedy program si¢ skonczyt, wstata, wylaczyta telewizor,
a potem zapalita nocna lampke i zaciagne¢ta zastony. Byta
niezwykle porzadnym dzieckiem. Gdy juz to zrobita, Alek
wyciagnatl reke, chwycit ja za ramie¢ i delikatnie przycia-
gnat do siebie. Pocatowat ja.

- PrzestaliSmy sie¢ ktoci¢ - powiedziat. - Przepraszam.
Nie mieli§my prawa robi¢ tyle hatasu. Mam nadzieje, ze
nie jeste$ przygnebiona.

Gabriela potozyta gtowe na jego ramieniu. Alek pogta-
skat ja po wtosach.
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- Wczesniej czy pozniej wigckszo$¢ ludzi idzie do szkoty
z internatem - powiedziata.

- Czy nie bedzie ci przykro?

- A bedziesz mnie odwiedzat?

- Oczywiécie. Kiedy tylko pozwoli mi na to czas. Be-
dziesz przyjezdza¢ do domu na ferie i przerwy w nauce.
I spedzaé¢ z nami wakacje.

- Mama zawiozta mnie do tej szkoty, zeby mi ja pokazad.

- Jak ci si¢ podobata?

- Pachnie pasta do podidg. Ale dyrektorka ma mita
twarz. I jest catkiem mtoda. I pozwala zabraé ze soba misie
i inne zabawki.

- Postuchaj... jedli naprawde nie chcesz chodzi¢ do...

Odsung¢ta sie od niego i wzruszyta ramionami.

- Wszystko mi jedno - powiedziata ponownie.

Nie mogt zrobi¢ nic wiecej. Pocatowat ja i zszedt na dot.
Tak wiec Erika raz jeszcze postawita na swoim i w trzy ty-
godnie po6zniej Gabriela w szarym mundurku, $ciskajac w
rekach swego misia, przekroczyta prog nowej szkoty. Pozo-
stawiajac ja tam, czut sie¢ tak, jakby pozostawiat czastke sa-
mego siebie, i uptyneto sporo czasu, zanim przyzwyczait sie
do powrotéw do pustego domu.

Od tej pory model zycia calkowicie si¢ zmienit. Erika,
zwolniona z odpowiedzialno$ci za Gabriele, nieustannie
znajdowata preteksty, by nie wraca¢ do Londynu i pozosta-
waé¢ na wsi. Szkolita nowego konia, przygotowywata si¢ do
kolejnych zawoddéw, organizowata konkurs jezdziecki. Po
pewnym czasie Alek miat wrazenie, ze nigdy nie sa razem.
Czasem, kiedy w Londynie odbywalo si¢ jakie$ przyjecie
lub musiata pojs¢ do fryzjera czy kupié¢ sobie nowe stroje,
przyjezdzata do miasta w $rodku tygodnia, a on po powro-
cie do domu w Islington znajdowal w nim mndstwo Swie-
zych, przywiezionych przez nia z Deepbrook kwiatow i czut
zapach jej perfum. Widziat jej przerzucone przez porgcz
schodow futro i styszat, jak rozmawia przez telefon z jaka$
przyjaciotka, najprawdopodobniej z Daphne.
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- Przyjechatam tylko na par¢ dni. Czy wybierasz si¢ dzis$
wieczorem do Ramseyéw? W takim razie spotkajmy si¢ ju-
tro na lunchu. W Caprice? Zgoda. Okoto pierwszej. Zare-
zerwuje stot.

Pani Abney zgodzita si¢ zajmowaé Alekiem podczas nie-
obecnosci Eriki. Z trudem wchodzita po schodach i przygo-
towywala dla niego w piekarniku zapiekanke z migsa
i ziemniakéw albo gulasz. Wieczory spedzat samotnie ze
szklanka whisky w reku, ogladajac telewizj¢ lub czytajac
gazete.

Przez wzglad na Gabriele nalezato jednak stwarzaé po-
zory, ze matzenstwo jest udane i trwate. Zdawat sobie spra-
we, ze by¢ moze udaje tylko przed soba samym, ale kiedy
byt w Londynie - w tym okresie obowiazki zmuszaty go do
jeszcze czestszych pobytdéw za granica - sumiennie dojez-
dzat do Deepbrook w kazdy piatek wieczorem.

Ale i tu sprawy nie wygladaty juz tak samo, poniewaz
Erika zaczeta zapetnia¢ dom zaproszonymi na weekend go-
§¢mi. Wygladato na to, ze organizuje pewnego rodzaju
obrong przed Alekiem, ze nie ma ochoty spedzi¢ z nim sam
na sam nawet kilku godzin. Gdy tylko wysiadat zmegczony
ze swego samochodu, juz witat nowych przybyszow, dzwigat
walizki, nalewat drinki, otwierat wino. Dawniej lubit tera-
pie, jaka bylo amatorskie ogrodnictwo: strzyzenie zywopto-
tu czy koszenie trawnika. Miat czas na drobne roboty, sa-
dzenie kwiatdw, przycinanie krzewow réz, przepitowanie
kilku klocéw drewna lub naprawienie spaczonej bramy.

Ale teraz musiat zajmowac si¢ tak wieloma osobami, ze
nigdy nie miatl czasu dla siebie, a byt zbyt sumiennym
i uprzejmym gospodarzem, by kiedykolwiek stracié¢ cier-
pliwo$¢ wobec tabunéw wymagajacych gosci i powiedzieé
im, zeby pojechali sobie do Point-to-Point; zeby znalezli so-
bie wtasna droge do National Trust Garden; zeby przy-
wiezli ze soba wtasne krzesta ogrodowe i sami nalewali so-
bie drinki.
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* * %

Pewnego piatkowego wieczora, na poczatku wrzesnia,
tego piekielnie upalnego lata 1976 roku, Alek wsiadt do
samochodu, zatrzasnat drzwi i wyruszyt w droge do Deep-
brook.

Kochat Londyn, ktéry byt jego domem i - podobnie jak
Samuel Pepys - nigdy nie. miat go do$¢. Ale tym razem per-
spektywa wyjazdu na wie§ napawata go rado$cia. Bezlito-
sny skwar, susza, kurz i brud staty si¢ jego wrogami. Parki,
zazwyczaj tak zielone, zupetnie zwiedty i wyschty. Zdepta-
na trawa byta wypalona i brunatna, a tu i éwdzie wyrastaty
z niej ponure, nie znane dotad chwasty. Powietrze byto ste-
chte i cigzkie. W bezwietrzne wieczory otwierano drzwi do-
mow, a zachodzace stonce, pomaranczowe na tle zamglone-
go nieba, zapowiadato kolejny upalny dzien.

Jadac do Deepbrook, $wiadomie wyrzucit z mysli pro-
blemy minionego tygodnia. Miat teraz tyle obowiazkow, ze
nauczyt si¢ tego juz dawno i stwierdzit, iz dyscyplina byta
warta zachodu, poniewaz kiedy w poniedziatek rano wracat
do biura, miat umyst jasny i wypoczety, gotowy podsunad
mu jakie§ rozwiazanie czy pomyst, ktére wczesniej nie
przychodzity mu do glowy.

Podazajac na potudnie przez rozgrzane stoncem przed-
mie$cia, myslat o czekajacych go dwéch dniach. Ten week-
end wcale go nie przerazat. Przeciwnie, cieszyt si¢ na nie-
go. Wiedzial, ze tym razem nie zastanie w domu ttumu
obcych ludzi. Zaledwie przed miesiacem wrécili z Glen-
shandra, a Erika zaprosita na ten weekend tylko Ansteyow
i Boulderstone'dw.

- Przyjemnie spedzimy czas - oznajmita im - rozmawia-
jac o Glenshandra i opowiadajac sobie anegdoty o wedko-
waniu.

Poza tym wiedziat, ze w domu zastanie Gabrielg. Miata
juz trzynascie lat. Tego lata Alek kupit jej mata wedke na
pstragi i spedzita szczedliwe chwile z Jamie Ruddem, po-
mocnikiem we¢dkarskim, uczac si¢ postugiwaé nowa zabaw-
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ka. Szkota, do ktérej Alek miat tak powazne zastrzezenia,
okazata sie, ku jego zaskoczeniu, udanym pomystem. Erika
nie byta gtupia i zadata sobie sporo trudu, by znalez¢ miej-
sce odpowiadajace potrzebom cérki, a Gabriela mniej wie-
cej po semestrze przestata teskni¢ za domem, zdotata sie
przyzwyczai¢ do nowych warunkéw i znalazta sobie przyja-
ciétki. Pobyt Boulderstone'éw i Ansteyéw byt czym$ w ro-
dzaju wizyty rodzinnej - przyjezdzali bardzo cze¢sto i potra-
fili sami o siebie zadbal. Alek postanowit, ze moze spedzi
ktére§ popotudnie sam na sam z Gabriela. Moze pdjda po-
ptywaé. Ten pomyst sprawit mu wielka przyjemnos¢. Ruch
na drodze zmalat. Kiedy dotart do autostrady, mogt przy-
spieszy¢ i wrzuci¢ wyzszy bieg. Silny samochdd wyrwat do
przodu.

W New Forest panowatl taki sam upat jak w Londynie,
ale byt to upat wiejski. Deepbrook drzemato. Drzewo ce-
drowe rzucato na trawnik czarny cien, a kwitnace rdéze na-
petniaty zapachem chtodne wieczorne powietrze. Rozpigte
nad tarasem markizy ostaniaty stojace na nim ogrodowe
krzesta, a Erika, chcac zachowaé¢ w pokojach chtdd, zacia-
gnegta wszystkie zastony. Dom wygladat do$¢ ponuro, jakby
jego okna bytly oczami niewidomego.

Zaparkowat w pstrokatym cieniu mtodej srebrnej brzo-
zy, wysiadt, z rozkosza rozprostowat nogi i spocone, zdre-
twiate plecy. Ustyszat okrzyk Gabrieli: ,,Tatusiu!" i zoba-
czyt, ze biegnie po trawniku w jego strone¢. Miata na sobie
jedynie skape bikini i stare gumowe sandaty, a jej wlosy
upicte byly w koczek na czubku glowy. Z jakiego$ powodu
uczesanie to sprawiato, ze wygladata bardzo dorosle. W re-
ku trzymata bukiet zottych kwiatéw.

- Popatrz - powiedziata, wyciagajac je w jego strong. -
Kaczence.

- Gdzie je znalaztas?

- Nad strumykiem. Mama powiedziata, ze potrzebuje
troche kwiatow na stdt, a wszystko w ogrodzie schnie, bo
nie wolno nam niczego podlewaé. Oczywiscie od czasu do
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czasu oszukujemy i robimy to, ale nie ma w nim wiele do
zerwania. Jak si¢ miewasz? - Podeszta do niego, a on po-
chylit si¢ i pocatowat ja. - Czyz nie jest piekielnie goraco?
Czy naprawde¢ nie jest goraco jak w piekle?

Przyznat, ze rzeczywiscie jest goraco. Otworzyt drzwi sa-
mochodu, wziat z tylnego siedzenia swoja walizke i razem
z Gabriela ruszyli wolno po zwirze w stron¢ domu.

- Gdzie jest mama? - spytat, wchodzac za nia do kuchni.

- Chyba w stajni. - Napetnita woda dzbanek i wlozyta
do niego kaczence. Alek otworzyt lodowke i nalat sobie
szklanke $wiezego soku pomaranczowego. - Prosita mnie,
zebym nakryta do stotu, bo sama nie bedzie miata na to
czasu. Reszta jeszcze nie przyjechata. To znaczy Boulder-
stone'owie i Ansteyowie. Chodz, zobacz stot i powiedz mi,
czy uwazasz, ze jest w porzadku. Mama jest bardzo wyma-
gajaca i na pewno powie, ze o czym$ zapomniatam.

W zaciemnionej, mrocznej jadalni unosit si¢ mglisty za-
pach innych przyjeé, cygar, wina.

- Teraz jest juz chtodniej, mama nie bedzie miata nic
przeciwko temu - powiedziata Gabriela, rozsuwajac zasto-
ny. Zbékte promienie stofica wpadty przez okna, tworzac sno-
py $wiatta i potyskujac na wypolerowanych srebrach, krysz-
tatach i szkle. Alek spojrzat na stét i stwierdzit, ze wyglada
wspaniale, co byto zgodne z prawda. Gabriela roztozyta bia-
te Iniane podstawki pod pdétimiski i bladozdétte serwetki.
Swiece w ozdobnych, srebrnych lichtarzach réwniez byty
z0tte. - Dlatego wtasdnie przyszty mi do gltowy kaczence.
Chciatam, zeby pasowaty do reszty... Pomys$lalam, ze beda
tadnie wyglada¢ w srebrnym wazonie... Mama tak wspania-
le uktada kwiaty... - Spojrzata na ojca. - Co$ nie tak?

- Nakryta$ na osiem o0sdb - powiedziat Alek, marszczac
brwi. - Sadzitem, ze bedzie nas tylko szescioro.

- Ze mna siedmioro. Ja tez bede na kolacji. I pewien
mezczyzna, ktory nazywa si¢ Strickland Whiteside.

- Strickland Whiteside? - Niemal rozbawita go absur-
dalno$¢ tego nazwiska. - Kimze na mity Bég jest... Strick-
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land Whiteside? - Ale w momencie, gdy powtarzat to na-
zwisko, odbito si¢ ono znajomym echem gdzie§ w zakamar-
kach jego pamicci. Juz kiedys je styszat.

- Och, tatusiu, to nowy znajomy mamy, bardzo znany.
Jest okropnie bogatym Amerykaninem z Wirginii i jezdzi
konno.

Pamic¢ powrdcita. Alek strzelit palcami.

- No wtasnie. Wiedziatem, ze to nazwisko obito mi sie
o uszy. W The Field ukazat si¢ artykut o nim i o jego ko-
niach. Szczegdlnie o jednym z nich. Olbrzymiej bestii, tak
wielkiej jak ston.

- Zgadza si¢. Nazywa si¢ White Samba.

- Co robi ten cztowiek, kiedy nie jezdzi konno?

- Nie robi nic innego. Nie chodzi do biura i nie zajmuje
siec podobnie nudnymi sprawami. Po prostu jezdzi konno.
Ma ogromny dom nad James River i wiele akréw ziemi -
pokazat mi kilka fotografii. Wygrywa zawody w skokach
przez przeszkody w calej Ameryce, a teraz przyjechal do
Anglii, by przygotowa¢ si¢ do tutejszych konkurséw.

- Brzmi to imponujaco.

- Wiesz, jacy sa ci zaprzyjaznieni z mama koniarze - od-
parta Gabriela ze $miechem. - Ale on w gruncie rzeczy jest
catkiem mity... cho¢ troche zanadto pewny siebie.

- Czy zostanie na noc?

- Och, nie, nie musi zostawa¢ na noc, bo wynajat dom
w Tickleigh.

- Gdzie mama go poznata? - spytat ciekawie.

- Chyba na pokazie koni w Alverton. Nie jestem cat-
kiem pewna. Czy datam odpowiednie kieliszki do wina?
Zawsze myle te do sherry z tymi do porto.

- Nie. To znaczy tak, wszystko jest w porzadku. - Zaczat
siec uSmiechaé¢. - Czy musimy méwi¢ do niego per Stric-
kland? Je$li bede musiat tak sic do niego zwracaé, to nie
jestem pewien, czy uda mi si¢ zachowaé powage.

- Wszyscy nazywaja go Strick.

- To jeszcze gorzej.
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- Och, on jest catkiem w porzadku. I pomys$l tylko, jaka
zadowolona bedzie Daphne Boulderstone, robiac do niego
stodkie oczy. Nic nie sprawia jej wickszej przyjemnosci niz
kokietowanie nowo poznanych mezczyzn. Dotad miata pod
reka tylko tego starego nudziarza, George'a Ansteya.

- A co sadzisz o takim starym nudziarzu jak ja?

Gabriela objgta go w pasie i przytulita policzek do jego
klatki piersiowej.

- Nigdy nie bedziesz starym nudziarzem. Jeste§ wspa-
niaty, cudowny, dobry. - Odsuneta si¢ od niego. - Teraz mu-
sze juz i8¢ i zrobié¢ co$ z kaczencami - oznajmita tonem o0so-
by odpowiedzialnej i zapracowanej.

ifc % #

Alek brat wtadnie letnia kapiel, kiedy ustyszat, jak Eri-
ka wchodzi na gore, a potem do ich sypialni. Gdy zawotat
ja, zjawita si¢ w otwartych drzwiach tazienki. Stang¢ta z za-
Yozonymi rekami, opierajac sic plecami o $ciang. Byta opa-
lona i wygladata na zmeczona upatem. Jej ciemne wlosy
zwiazane byty z tytu glowy bawetniana chustka. Miata na
sobie stare poplamione dzinsy, buty z cholewami i koszulg,
ktéra kiedy$ nalezata do niego. Doszedt do wniosku, ze wi-
docznie tak ubieraja si¢ w tym sezonie koniarze.

- Cze$¢ - powitat ja.

- Cze$¢. Wczeénie przyjechates. Nie spodziewatam sie
ciebie o tej porze.

- Chciatem si¢ od$wiezy¢, zanim przyjedzie reszta towa-
rzystwa.

- Jak w Londynie?

- Jak w piecu.

- Tu tez jest goraco. Brakuje nam wody.

- Styszatem, ze bedziemy mieli na kolacji twojego nowe-
g0 zZnajomego.

- Czy powiedziata ci o tym Gabriela? - spytata, patrzac
mu z uSmiechem w oczy.

- Sprawia wrazenie interesujacego cztowieka.
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- Nie wiem, czy wyda ci si¢ szczegdlnie interesujacy, ale
uwazatam, ze bedzie mito zaprosi¢ go na ten wieczér, by po-
znat was wszystkich.

- Ciesze si¢, ze to zrobita§. Moze okaze sig¢, ze mamy
wspoélnych amerykanskich znajomych i bedziemy mogli so-
bie o nich pogawedzi¢. Co bedzie na kolacjg?

- Wedzony tosos, a potem kuropatwy.

- Bardzo wytwornie. Biate wino czy czerwone?

- Chyba podamy jedno i drugie, co ty na to? Nie siedz
tu zbyt diugo, dobrze? Chciatabym si¢ takze wykapacd,
a jest za goraco na pos$piech. - Odwrdcita sie i poszta z po-
wrotem do sypialni. Ustyszat, jak powoli rozsuwa lustrzane
drzwi swojej szafy. Wiedziat, ze zastanawia si¢, co ma na
siebie wtozyé. Pograzony w mys$lach, wycisnal gabke i sie-
gnat po recznik.

* % %

Godcie i Erika siedzieli juz przy stole, a Alek krazyt wo-
ko6t niego, nalewajac wino. Okna jadalni byly szeroko
otwarte. Na zewnatrz wciaz byto jasno i bardzo goraco.
Ogréd, nie poruszany najlzejszym nawet podmuchem wia-
tru, drzemat w aromatycznym, wieczornym powietrzu. Bla-
de ptomienie stojacych na stole $wiec odbijaty si¢ delikat-
nie w krysztatach i srebrach. Ztociste kaczence zdawaty si¢
jasnie¢ wtrasnym blaskiem.

Alek odstawit butelke¢ na kredens i zajat swoje miejsce
u szczytu stotu.

- ... Ty, oczywiscie, towite$ ryby w tych nieujarzmionych,
amerykanskich rzekach, wigc pomyslisz zapewne, ze byto
to okropne nudziarstwo, ale Glenshandra ma w sobie co$
wyjatkowego. Uwielbiamy to miejsce... Czujemy si¢ tam
jak dzieci - perorowata Daphne, ktérej gtos dominowat
przy stole.

Strickland, Strick - Alek nie mogt si¢ zdecydowaé, ktédre
z tych imion brzmi gorzej - zrobit skromna ming. - Prawde
mowiac, nietegi ze mnie rybak.
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- Alez oczywiscie, jaka jestem glupia, przeciez na pew-
no nie masz na to czasu.

- Dlaczego nie miatby mieé czasu? - spytat Tom.

- No céz, kochanie, to jasne, ze nie ma czasu, skoro przy-
gotowuje si¢ do jakich$ zawodéw hippicznych, ktére bedzie
§ledzit caty Swiat.

- Hippicznych - powtdrzyt George. - Daphne, nie przy-
puszczatem, ze znasz takie trudne stowa.

Daphne nadasata sig, przypominajac Alekowi mtoda
dziewczyng, ktéra juz nie byta.

- Ale to jest wtasciwe stowo, prawda?

- Oczywiécie - potwierdzit Strickland. - Najzupeiniej
wtasciwe.

- Och, dzickuje. To mito, ze jeste$S po mojej stronie. -
Wzigta do reki widelec i nabita na niego jak na harpun
cienki ptatek ré6zowego, wedzonego tososia.

Erika posadzita swych gosci tak, jak zwykta to robié,
kiedy do kolacji zasiadato osiem osob. Alek, jak zawsze,
siedziat u szczytu stotu, ale Erika przeniosta sie¢, ustepujac
miejsca Stricklandowi Whiteside, jako honorowemu go-
§ciowi, wiec obaj z Alekiem znalezli si¢ naprzeciw siebie.
Mimo to nie widzieli si¢ zbyt dobrze, poniewaz przeszka-
dzat im stojacy posrodku stotu wysoki, srebrny kandelabr.
Kiedy Erika zajmowata swe zwykle miejsce, Alek irytowat
si¢ czasem, bo musiatl przekrzywiaé¢ gtowe, by co$ do niej
powiedzieé lub spojrzec¢ jej w oczy, ale tego wieczora uznat
to za okolicznos$¢ sprzyjajaca.

Chciat zjes¢ ze smakiem kolacje, nie czujac na sobie
przez caty czas niepokojacego spojrzenia bladoniebieskich
oczu Stricklanda Whiteside.

Daphne i Erika zajely miejsca po obu stronach Stric-
klanda, a Marjorie Anstey i Gabriela - po obu stronach
Aleka. Tom i George siedzieli naprzeciw siebie w Srodko-
wej czegdcei stotu.

Strickland Whiteside réwniez wziat do reki widelec.

- Czy pani jezdzi konno? - spytat Marjorie.
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- Och, na Boga, nie. Nigdy, nawet w czasach szkolnych
nie siedziatam na koniu. Zawsze panicznie si¢ ich batam.

- Nawet nie wie, jak wyglada konski zad - os$wiadczyt
George.

- Alez, George - upomniata go zona tonem najwyzszej
dezaprobaty, rzucajac znaczace spojrzenie w kierunku Ga-
brieli.

- Przepraszam, Gabrielo, zapomniatem o twojej obecno-
$ci.

Dziewczynka wygladata na speszona, a Erika odchylita
gtowe do tytu, Smiejac si¢ z zartu George'a, a takze z powo-
du jego zazenowania.

Obserwujac ja, Alek doszedt do wniosku, ze nie zmarno-
wata czasu, wybierajac stréj. Miata na sobie wschodni ka-
ftan z bladoniebieskiego, tajlandzkiego jedwabiu, w uszach
kolczyki, ktore podarowat jej kiedy$ na jakie§ dawno zapo-
mniane urodziny, a na szczuptych, opalonych nadgarstkach
ztote bransoletki. Tego wieczora wygladata zadziwiajaco
mtodo. Miata nadal pigkna twarz, jedrny podbrédek i wto-
sy bez $ladu siwizny. Doszedt do wniosku, ze z nich wszyst-
kich ona najmniej si¢ postarzata.

Zastanawiat si¢, co mys$li o nich Strickland. Jakie zrobili
na nim wrazenie ci wystrojeni ludzie, zasiadajacy w od-
$§wigtnym nastroju przy wytwornie nakrytym stole? Byli naj-
starszymi przyjaciéotmi Aleka; znat ich od tak dawna, ze ich
wyglad przyjmowat za rzecz catkowicie naturalna. Ale teraz
przesuwatl wzrok po swych gosciach, uwaznie im sie przygla-
dajac oczami nieznajomego, ktéry siedziat na miejscu Eriki.
Daphne byta jak zawsze drobna i szczupta, ale jej jasne wlo-
sy staty si¢ teraz srebrzystobiate. George Anstey siedziat te-
gi, czerwony na twarzy, w opi¢tej na brzuchu koszuli. Marjo-
rie z nich wszystkich najbardziej bezbole$nie wchodzita
w wiek $redni, nie ogladajac si¢ na trudna przesztoscé.

I Tom. Tom Boulderstone. Serce Aleka wypetnito uczu-
cie sympatii do cztowieka, ktéry od tak wielu lat byt jego
najlepszym przyjacielem. Ale chodzito o oceng¢ obiektyw-
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na, nie przefiltrowana przez sentyment. Kogdz wiec widziat
Alek? Czterdziestotrzyletniego, tysiejacego, bladego, inte-
ligentnego mezczyzne w okularach, ktéry wygladat bar-
dziej na duchownego niz na bankiera. Mg¢zczyzng, ktérego
posepna twarz rozjasniat od czasu do czasu skrywany
usmiech. Mezczyzne, ktéry potrafit bez przygotowania wy-
gtosi¢ tak dowcipna okazjonalna moweg, ze cytowano ja
w City przez najblizsze miesiace.

Daphne w koncu zabrakto stéw i George Anstey, korzy-
stajac z chwilowej ciszy, pochylit si¢ do przodu i spytat
Stricklanda, co zadecydowato o jego przyjezdzie do Anglii.

- No céz - Amerykanin popatrzyt na gosci i uSmiechnat
si¢ skromnie - w Stanach zrobitem chyba wszystko, co mo-
gtem, i uwazatem, ze tu czeka mnie nowe wyzwanie.

- To wymagato zapewne trudnych zabiegdw organizacyj-
nych - zauwazyta Marjorie. Interesowaty ja sprawy zwiaza-
ne z zarzadzaniem. Organizowata w swojej dzielnicy wyda-
wanie positkéw dla ubogich. - Mam na mysli wynajecie
domu i transport koni... a jak poradzites sobie z masztale-
rzami?

- Ich réwniez przywioztem, a takze kilku chtopcédw sta-
jennych.

- Czy oni sa czarni, czy biali? - spytata dociekliwie Da-
phne.

-1 czarni, i biali - odpart Strickland z szerokim us$mie-
chem.

- A co z gospodynia? - nalegata Marjorie. - Nie powiesz
chyba, ze ja tez przywiozte$ ze soba?

- Owszem, przywioztem. Wynajecie Tickleigh Manor nie
miatoby sensu, gdyby nie byto tam kogo$, kto by o mnie
dbat.

Marjorie z westchnieniem odchylita si¢ do tytu.

- No c6z, sama nie wiem, ale to wszystko wydaje mi si¢
istnym rajem. Ja mam tylko dochodzaca pomoc domowa,
ktéra zjawia si¢ dwa razy w tygodniu i nigdy nawet nie sie-
dziata w samolocie.
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- Powinnas za to dzickowa¢ Bogu - wtracit Tom. - Nasza
poleciata na wakacje na Majorke, wyszta za jakiego$ kel-
nera i wigcej sie nie pojawita.

Wszyscy, z wyjatkiem Toma, wybuchneli $miechem.
Alek zastanawiatl si¢, co Tom sadzi o Stricklandzie White-
side, ale jego blada, inteligentna twarz niczego nie zdra
dzata.

Amerykanin przybyt, kiedy wszyscy, wykapani, ogoleni
przebrani i wyperfumowani, zebrali si¢ juz i czekajac na
niego, popijali swoje drinki. Gdy ustyszeli odglos jego sa
mochodu zatrzymujacego si¢ na podezdzie, Erika wyszta
naprzeciw goscia i wprowadzita go do domu. Nie byto zad
nego powodu do przypuszczen, ze ich powitanie miato cha
rakter szczegdlnie serdeczny, ale Erika chichotata nerwowo
i wydawata si¢ nienaturalnie podekscytowana. Przedstawi-
ta Stricklanda Whiteside swemu mezowi i przyjaciotom.
Amerykanin nie sprawial wrazenia cztowicka onie$miclo-
nego spotkaniem z ludzmi, ktérzy bardzo dobrze si¢ znali,
a ktérych nigdy przedtem nie widziat. Przeciwnie, zacho-
wywat si¢ tak zyczliwie i uprzejmie, jakby to on miat obo-
wiazek zadbaé, by poczuli si¢ swobodnie.

Alek podejrzewat, ze nieznajomy zadat sobie sporo tru-
du, dobierajac czeSci swojej garderoby. Mial na sobie do-
brze skrojona brazowa gabardynowa marynarke z mosi¢z-
nymi guzikami, jasnoniebieska koszulk¢ polo, spodnie
w brazowo-jasnoniebieska kratke i biate buty. Na mocnym
przegubie prawej reki potyskiwat duzy zloty zegarek, a na
palcu lewej dtoni - wielki ztoty sygnet. Byt wysokim, szczu-
ptym, dobrze zbudowanym, niewatpliwie niezwykle silnym
mezczyzna. Trudno jednak bylo okre$li¢ jego wiek, gdyz
wyraziste rysy opalonej twarzy i wyblakte Zrenice oczu
kontrastowaty z chtopigca grzywa gestych jasnych wloséw.

- Bardzo mi mito - powiedziat go$¢, kiedy Alek powitat
go i uscisnat jego dton, majac wrazenie, ze wktada reke
w zelazne kleszcze. - Erika tak wiele mi o panu opowiada-
ta, ze czuje si¢ zaszczycony, mogac w koncu pana poznad.
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Strickland Whiteside zachowywat si¢ czarujaco. Ucato-
wal Gabrielg, zwracajac si¢ do niej: ,,Moja mata przyjacidt-
ko", pozwolit podaé sobie martini, a potem rozsiadt si¢ na
kanapie, zaktadajac noge na nogeg. Od razu zaczal wypyty-
waé o Glenshandra, jakby wiedzac, ze ten temat wciagnie
wszystkich do rozmowy i pierwsze lody zostana w ten spo-
séb przetamane. Marjorie byta tym mile ujeta, a Daphne
nie mogta oderwac¢ od niego oczu i przez pierwsze pigé mi-
nut nie odezwata si¢ ani stowem. Potem odzyskata moweg
i trajkotata niemal bez przerwy.

- Jak wyglada rezydencja w Tickleigh? Czy nie mieszka-
li tam kiedy$ Gerrardowie?

- Mieszkaja tam nadal - oznajmita Erika. Jedli teraz ku-
ropatwy, a Alek nalewat czerwone wino.

- Ale przeciez nie moga tam mieszkaé, skoro mieszka
tam Strick.

- Nie, wyjechali na par¢ miesiecy do Londynu.

- Czy zamierzali wyjechaé, czy tez Strickland ich wype-
dzit?

- Wypedzitem ich - odpart Strickland.

- Zaproponowat im pieniadze - wyjasnita Erika swej
przyjacidtce. - Wiesz, te staromodne papierki, ktére trzy-
ma si¢ w portfelu.

- Chcesz powiedzieé, ze ich przekupit!...

- Och, Daphne...

Erika kpita z Daphne, ale w jej rozbawieniu wyczuwato
si¢ nutke irytacji. Alek zastanawiat sie niekiedy, jakim
sposobem przyjazn miedzy dwiema tak skrajnie réznymi
kobietami przetrwata tak dtugo. Znaty sie¢ od czaséw szkol-
nych i niewatpliwie dzielity wszystkie swoje tajemnice, ale
W gruncie rzeczy nie miaty ze soba nic wspdélnego. By¢é mo-
ze to wlasnie scementowato t¢ przyjazn. Ich zainteresowa-
nia nigdy si¢ nie pokrywaty, wiec bliskiemu zwiazkowi nie
zagrazato niszczycielskie uczucie zazdrosci.

Daphne interesowata si¢ jedynie me¢zczyznami. Tak zo-
stata stworzona i nie ulegato watpliwosci, ze taka pozosta-
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nie, choéby dozyta dziewigldziesiatki. Ozywiata si¢ tylko
wtedy, gdy w poblizu przebywat jaki§ mezczyzna, a je$li nie
krecit sic wokot niej zaden aktualny wielbiciel, gotéw za-
prasza¢ ja na lunch lub telefonowaé¢ do niej rano po wy-
jsciu Toma do pracy, zycie tracito dla niej sens i stawata sie
zgryzliwa i przygngbiona.

Tom wiedziat o tym i tolerowat to. Kiedy$, bardzo poz-
nym wieczorem, rozmawiat o niej z Alekiem. - Zdaje¢ sobie
sprawe, ze Daphne jest wariatka - powiedziat - ale jest
niezwykle stodka wariatka i nie chciatbym jej stracié.

Natomiast Erika... Erika wtasciwie nie interesowata sie
mezczyznami. Alek o tym wiedziat. Przez ostatnie kilka lat
zyli w mniejszej lub wigkszej izolacji, ale Alek nie zadreczat
sic bynajmniej domystami, ze zona moze go zdradzaé; praw-
de mowiac, w ogdle nie bralt takiej mozliwosci pod uwage.

Zawsze byta seksualnie bardzo chtodna, jesli nie wrecz
ozigbta. Uczucia, ktérych potrzebowaty inne kobiety - na-
mi¢tnos$¢, podniecenie, wyzwanie i mito$¢ - najwyrazniej za-
stgpowata jej obsesyjna mitos¢ do koni. Czasami przypomi-
nata Alekowi mate dziewczynki z warkoczykami, nalezace
do dzieciecego klubu jezdzieckiego, a pochtonicte wytacznie
wywozeniem gnoju i czyszczeniem swoich wierzchowcow. -
To jest namiastka seksu - zapewnit Aleka pewien cztowiek,
z ktérym rozmawiatl o tym zjawisku. - Kiedy skoncza czter-
nadcie czy pietnascie lat, nie beda interesowaé si¢ konmi,
lecz megzczyznami. To jest powszechnie znany fakt. Natural
ny rozwoj.

Erika musiata by¢ kiedy$ wtadnie takim dzieckiem. , Az
do przyjazdu do Hongkongu codziennie jezdzitam konno".
Ale z jakiego$ powodu Erika nigdy nie dorosta. By¢ moze
przez pewien czas kochata Aleka, ale nigdy nie chciata
mie¢ dziecka, nigdy nie miata naturalnego instynktu ma-
cierzynskiego. Kiedy tylko byto to mozliwe, wrécita do swej
pierwszej mitosci. Dlatego wtadnie naktonita go do kupna
Deepbrook. Z tego tez powodu Gabriela zostata wystana do
szkoty z internatem.
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Teraz zycie Eriki obracato si¢ wokdt koni. One stanowity
centrum jej zainteresowania, tylko one naprawde ja obcho-
dzity. A jej nowymi przyjaciotmi byli wytacznie ludzie, kto-
rzy ich dosiadali.

* % *

W dwa miesiace po tym weekendzie, w ponury, dzdzysty,
listopadowy dzien, Alek wracat pdéznym popotudniem
z miasta do Islington, spodziewajac si¢, ze jego dom bedzie
jak zwykle pusty. Nie zaplanowat niczego na wieczor i byt
z tego zadowolony, poniewaz jego teczka pgkata od papie-
row, ktorych nie zdazyt przejrze¢ w biurze, a nastepnego
dnia, podczas posiedzenia czlonkéw zarzadu firmy, miat
wygtosi¢ dobrze przemys$lana mowe. Postanowit, ze wcze-
$nie zje kolacje, a potem zapali w kominku, wtozy okulary
i zasiadzie do pracy.

Skrecit z City Road w Abigail Crescent. W oknach swe-
go domu, ktory stat na drugim koncu uliczki, dostrzegt
$wiatto. Erika z jakiego$ powodu przyjechata do Londynu.

To go zaintrygowato. Byta brzydka pogoda, a wiedziat,
ze na ten tydzien nie zaplanowata zadnych spotkan towa-
rzyskich. Moze miata wyznaczona wizyt¢ u dentysty albo
coroczne kontrolne badania u swojego lekarza na Harley
Street?

Zaparkowat samochdd i siedzial w nim przez chwile, pa-
trzac na os$wietlony dom. Przywyk} juz do samotnos$ci, ale
nigdy si¢ z nia w gruncie rzeczy nie pogodzit. Pamigtat
dzien, w ktorym po raz pierwszy przekroczyli prég tego
domu, tuz po powrocie z Hongkongu, jeszcze zanim urodzi-
ta si¢ Gabriela. Pami¢tat, jak Erika ustawiata meble, wie-
szata zastony, zmagata si¢ z plikami prébek dywandw,
zawsze jednak znajdowata czas, by go radosnie powitaé
w drzwiach, kiedy wracat z pracy. Moze trwato to niezbyt
dtugo, ale tak wtasnie bylo. Przez chwile wyobrazit sobie,
ze czas stanat w miejscu, ze nic si¢ nie zmienito. Moze tym
razem Erika powita go, pocatuje i pdjdzie do kuchni przy-
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gotowa¢ mu co$ do picia. Usiada ze swymi drinkami i poga-
wedza sobie troche o tym, co robili w ciagu dnia, a potem
on zamoéwi stot w jakiej$ eleganckiej restauracji i zabierze
ja na kolacje...

Ponownie spojrzat w rozéwietlone okna. Poczut si¢ nagle
znuzony. Zamknat oczy i zakryt je dtonia, jakby chcac ze-
trze¢ z nich zmeczenie. Potem wziat z tylnego siedzenia
swa wypchana teczke, wysiadt z samochodu, zamknat go
i ruszyt po mokrym od deszczu chodniku w stron¢ domu.
Wyjat z kieszeni klucz i otworzyt drzwi.

W przedpokoju dostrzegt przewieszony przez oparcie
krzesta ptaszcz Eriki i jedwabny, elegancki szalik. Poczut
zapach jej perfum. Zatrzasnat drzwi i postawit na podtodze
teczke.

- Erika!

Wszedt do salonu. Siedziata w fotelu, zwrdcona twarza
w jego strong. Czytata gazete, ale teraz ztozyta ja i upuscita
na podtoge obok fotela. Miata na sobie zOétty sweter, szara
wetniana spddnice i wysokie brazowe skorzane buty.
W S$wietle lampy jej wtosy I$nity jak wypolerowany Kkasz-
tan.

- Czeé¢ - powiedziata.

- Zaskoczytas mnie. Nie wiedziatem, ze masz przyje-
chad.

- Zamierzatam zatelefonowaé¢ do twojego biura, ale wy-
dato mi si¢ to troche bez sensu. Wiedziatam, ze cie tu za-
stang.

- Przez chwile mys$latem, ze zapomniatem o jakims$ przy-
jeciu. Ale nie zapomniatem, prawda?

- Nie. Nic takiego nie byto w planie. Po prostu chciatam
z toba porozmawiac.

To byto niezwykte.

- Czy masz ochote na drinka? - spytat.

- Owszem. O ile ty tez si¢ napijesz.

- Co ci poda¢?

- Moze whisky.
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Alek poszedt do kuchni, nalat drinki, wrzucit kostki lo-
du i zaniést dwie szklanki z powrotem do salonu.

Podat jedna z nich Erice.

- Obawiam si¢, ze w lodowce nie ma zbyt duzo jedzenia,
ale je$li chcesz, mozemy pdj$¢ na kolacje do miasta...

- Nie zostane¢ na kolacji. - Alek unidést brwi. - Nie zosta-
ne¢ rowniez na noc - ciagneta spokojnym glosem - wigc nie
musisz troszczy¢ si¢ o dostarczanie mi rozrywek.

Alek siegnat po krzesto, przesunat je na dywanik przed
kominkiem i usiadt naprzeciwko Eriki.

- Wiec po co przyjechatas?

Erika wypita tyk whisky, a potem delikatnie postawita
szklank¢ na marmurowym blacie stojacego obok niej sto-
lika.

- Przyjechatam, aby ci powiedzie¢, ze odchodze.

Alek milczat przez jaki§ czas. Popatrzyla mu prosto
W oczy; jej spojrzenie bylo przenikliwe, chtodne, nieubta-
gane.

Dlaczego? - spytat po chwili tagodnym tonem.
Nie chce juz dtuzej z toba zy¢.
Przeciez i tak wtasciwie ze soba nie zyjemy.

- Strickland Whiteside poprosit mnie, abym pojechata
z nim do Ameryki.

Strickland Whiteside.

- Zamierzasz pojechaé i zamieszkaé¢ z nim? - spytat,
nie umiejac ukry¢ zmieszanego z niedowierzaniem obu-
rzenia.

- Czy to ci¢ dziwi?

Przypomniat sobie, jak wchodzili razem do domu tamte-
go cieptego, pachnacego, wrze$niowego wieczora. Przypo-
mniat sobie, jak wygladata; byta nie tylko pigkna, lecz
emanowato z niej co$, czego nigdy przedtem nie dostrze-
gat.

- Czy jeste$s w nim zakochana?
- Nie sadze, bym kiedykolwiek doktadnie wiedziata, co
to znaczy by¢ zakochana. Ale czuje w stosunku do Stricka
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co$, czego nigdy nie czutam w stosunku do nikogo innego.
To nie jest tylko zauroczenie. Laczy nas podobienstwo zain-
teresowan i cheé wspdlnego dziatania. Tak byto od naszego
pierwszego spotkania. Nie potrafi¢ zy¢ z dala od niego.

- Nie potrafisz zy¢ z dala od Stricklanda Whiteside? -
To nazwisko wciaz brzmiato dla niego absurdalnie. Cate
zdanie brzmiato absurdalnie, jak kwestia z jakiej$ niedo-
rzecznej farsy. Erika wybuchngta gniewem.

- Och, przestan powtarzaé¢ wszystko, co méwi¢. Nie po-
trafic wyrazi¢ tego ani jasniej, ani prosciej. Powtarzanie
wszystkiego, co mowie, nie zmieni sensu tego, co usituje¢ ci
powiedzied.

- On jest od ciebie mtodszy - stwierdzit bezradnie.

Przez chwile wydawata si¢ zbita z tropu.

- Owszem, jest ode mnie mtodszy, ale czy to ma jakie$
znaczenie?

- Czy jest zonaty?

Nie. Nigdy nie byt zonaty.

Czy zamierza ozeni¢ si¢ z toba?
Owszem.

Wigc chcesz rozwodu?

- Tak. Bez wzgledu na to, czy si¢ zgodzisz na rozwdd, czy
nie, odchodze od ciebie. Jade z nim do Wirginii. Po prostu
zamieszkam z nim. Juz dawno przestalam przejmowacé sie
tym, co méwia ludzie. Konwenanse naprawde nie maja juz
zadnego znaczenia.

- Kiedy wyjezdzasz?

- Mam rezerwacje na samolot do Nowego Jorku na przy-
szty tydzien.

- Czy Strickland leci z toba?

- Nie. - Po raz pierwszy opuscita wzrok i siggneta po swa
szklanke. - On juz wrécit do Stanow. Czeka na mnie w Wir-
ginii.

- A co z tymi wszystkimi wielkimi wydarzeniami, w kto-
rych miat wzia¢ udziat?

- Zrezygnowat z nich... wszystko odwotat.
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- Ciekaw jestem, dlaczego to zrobit.

- Uwazat, ze tak bedzie lepiej - odparta Erika, podno-
szac wzrok.

- Chcesz powiedzieé, ze po prostu stchorzyt. Nie miat
odwagi spojrze¢ mi w oczy i sam mi o tym powiedziec.

- To nieprawda.

- Zostawit to tobie.

- Lepiej, zebym zrobita to sama. Nie pozwolitam mu zo-
sta¢. Zmusitam go do wyjazdu. Nie chciatam, zeby doszto
tu do k}détni, nieporozumien i wyciagania spraw, ktore le-
piej przemilczeé.

- Nie spodziewatas si¢ chyba, ze bede zachwycony.
Odchodze, Alek. I nie wréce.

Porzucisz Deepbrook?

-Tak.

To zdziwito go bardziej niz fakt, ze porzuca jego.

- Zawsze sadzitem, ze ten dom znaczy dla ciebie wigcej
niz cokolwiek innego.

- Teraz juz nie. Tak czy owak to jest twdj dom.

- A twoje konie?

- Zabieram je ze soba. Strickland zatatwil ich transport
do Wirginii.

Jak zwykle, kiedy byla absolutnie zdecydowana posta-
wi¢ na swoim, zastosowala typowa dla siecbie metode,
przedstawiajac mu szczegdétowo opracowany plan. Stric-
kland, Deepbrook, konie, wszystko zostato starannie zata-
twione, ale zadna z tych spraw nie miata dla niego naj-
mniejszego znaczenia. Liczyta si¢ tylko jedna istotna
kwestia. Erice nigdy nie brakowato odwagi cywilnej. Cze-
kat w milczeniu na jej dalsze stowa, ale ona po prostu sie-
dziata, patrzac na niego wyzywajaco przenikliwym spojrze-
niem swych szarych oczu, i Alek zdat sobie sprawe, ze to
ona czeka, az on odda pierwszy strzatl w bitwie o jedyna
rzecz, ktora odgrywata naprawde¢ wazna role.

- A Gabriela?
- Zabieram ja ze soba - oznajmita.
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Bitwa si¢ rozpoczeta.

- O nie, nie zabierzesz jej!

- Nie bedziemy teraz wszczynaé o to ktdtni. Musisz mnie
wystuchaé. Jestem jej matka i mam takie samo prawo jak
ty - nawet wigksze - uktadaé plany dla mojej cérki. Jade
do Ameryki. Zamierzam tam zostaé i nic nie zmieni mojej
decyzji. Jesli zabiore Gabriele ze soba, bedzie mogla za-
mieszkaé razem z nami. Strickland ma pickny dom, wokdt
ktérego jest duzo przestrzeni i ziemi. Sa tam korty teniso-
we i basen. To wspaniata okazja dla dziewczynki w wieku
Gabrieli. Mtodzi ludzie tak dobrze si¢ bawia w Ameryce, to
dla nich wymarzone zycie. Daj jej te szanse. Pozwdl jej
z niej skorzystaé.

- A co ze szkota? - spytat cicho.

- Zabiore ja stamtad. Moze uczy¢ si¢ w Ameryce. Sty-
szatam o $wietnej szkole w Maryland...

- Nie pozwole, by wyjechata. Nie chce jej stracié.

- Och, Alek, nie stracisz jej. Bedziemy si¢ nia dzielié.
Mozesz ja widywaé, kiedy tylko zechcesz. Moze przylaty-
waé tu i mieszkaé u ciebie. Mozesz zabieraé¢ ja do Glen-
shandra razem z naszymi przyjaciétmi. Nic si¢ az tak bar-
dzo nie zmieni.

- Nie pozwole, by wyjechata do Ameryki.

- Czy nie widzisz, ze nie masz wyboru? Nawet jesli do-
jdzie do procesu i stoczysz ze mna zazarta walke, stawiam
dziesi¢¢ do jednego, ze prawo do opieki nad Gabriela zo-
stanie przyznane mnie, bo sedziowie odbieraja dziecko
matce tylko w najbardziej skrajnych przypadkach. Zanim
rozwazyliby mozliwo$¢ oddania jej tobie, musieliby mnie
uznaé¢ za narkomanke albo osobe catkowicie niezdolna do
wychowywania wtasnej cérki. I pomy$l, jak tego rodzaju
odrazajaca szarpanina wptyngtaby na Gabrielg. I tak jest
bardzo wrazliwa, wi¢c nie powinniSmy narazaé jej na prze-
zycie takiego horroru.

- Czy jest to gorszy horror niz rozwéd jej rodzicéw? Czy
jest to gorszy horror niz zycie w obcym kraju, w obcym do-
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mu, pod jednym dachem z cztowiekiem, ktdérego prawie nie
zna?

- A jaka jest inna mozliwos¢? Musimy podjaé decyzje
teraz, Alek. Nie ma mowy o odktadaniu jej na pdzniej. Dla-
tego wtasnie przyjechatam do ciebie dzi§ wieczorem. Ona
musi wiedzieé, co ja czeka.

- Nie pozwole jej jechaé.

- W porzadku, wiec czego chcesz? Zatrzymac ja dla sie-
bie? Nie mozesz zapewnié jej opieki. Nie masz dla niej cza-
su. Nawet je$li zostanie tutaj, w szkole z internatem, sa
jeszcze ferie. Co sie z nia stanie, kiedy ty bedziesz przez
caty dzien w pracy? I nie mow mi, ze moglbys$ zostawiaé ja
z pania Abney. Gabriela jest inteligentnym dzieckiem,
a nikt nie powie, ze pani Abney jest interesujacym towa-
rzystwem. Rozmawia tylko na dwa tematy: jeden to zeszto-
tygodniowy odcinek , Crossroads”, a drugi - to ten jej
przeklety kanarek. A co zrobisz z Gabriela, kiedy bedziesz
musiat wyjechaé¢ stuzbowo do Tokio czy Hongkongu? Prze-
ciez nie mozesz jej zabieraé ze soba.

- Nie mogeg po prostu oddaé jej tobie - oznajmit. - Jak
przedmiotu, ktéry nie jest mi juz potrzebny.

- Ale czy nie rozumiesz, ze jesli zrobimy tak, jak propo-
nuj¢, to wcale mi jej nie oddasz. Wigc dobrze, rozchodzimy
si¢ i dla dziecka jest to okropne przezycie, ale bywato tak
juz wczesniej i zdarzy si¢ znowu, a my musimy zdecydowad,
co najmniej ja zrani. Uwazam swdj plan za jedyne wyjscie
z sytuacji. Wyjedzie ze mna w przysztym tygodniu. W ten
sposOb ciecie bedzie szybkie, zerwanie wyrazne i zanim
zdazy sie obejrzeé, wpadnie w wir catkiem nowego Zzycia.
Péjdzie do nowej szkoly, pozna nowych przyjaciét. -
Udmiechneta si¢, a on po raz pierwszy od tak dawna do-
strzegt w niej jaki§ Slad dawnej Eriki, czarujacej, mitej
i posiadajacej dar przekonywania. - Nie walczmy o nia,
Alek. Wiem, co czujesz w stosunku do Gabrieli, ale ona
jest rowniez moim dzieckiem, i to wtasnie ja ja wychowy-
watam. Uwazam, ze nie robitam tego zle i ze zastuguje na
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odrobine zaufania. Fakt, ze ciebie tam nie bedzie, nie ozna-
cza przeciez, ze przestane sie nia opiekowaé. A Strick jest
do niej bardzo przywiazany. Przy nas bedzie miata wszyst-
ko, co najlepsze. Wygodne zycie.

- Sadzitem, ze wtasnie ja jej to zapewniam - powiedziat.

- Alez, oczywiscie, ze tak. To prawda. I nadal mozesz jej
to zapewnia¢. Moze przyjezdzaé i widywac si¢ z toba, kiedy
tylko zechcesz. ZgodziliSmy si¢ na to. Bedziesz miat ja tyl-
ko dla siebie. Polubisz to. Zgddz si¢ na takie rozwiazanie.
Dla dobra nas wszystkich. Pozwdl jej wyjechaé razem ze
mna. To najlepsze, co mozesz dla niej zrobi¢. Wiem o tym.
Poswie¢ sie... dla dobra Gabrieli.

* % *

- Wiem, ze matka poinformowata ci¢ o tym, co si¢ wyda-
rzyto, co ma si¢ wydarzy¢ - oznajmit Alek. - Ale chciatem
porozmawiaé z toba sam na sam, wiec je$li co$ cie niepo-
koi...

Juz w chwili, gdy wypowiadat te stowa, zdat sobie spra-
we z ich absurdalnosci. Swiat Gabrieli rozpadat si¢ na ka-
watki, a on méwit tak, jakby to dotyczyto jakich§ drobnych
rodzinnych ktopotéw, ktére moze rozwiazaé w kilka se-
kund.

- Chce powiedzieé, ze... to stato si¢ dos$¢ niecoczekiwa-
nie. Nie byto czasu, aby cokolwiek omoéwié, a ty za tydzien
odlatujesz. Nie chciatem, by$ wyjezdzata z myS$la, ze nie...
prébowatem si¢ z toba zobaczyé. Chciatbym mieé wiccej
czasu, by omowié te sprawe... z toba. Czy jeste$ urazona, ze
nie spytaliSmy ci¢ o zdanie?

- To nie zrobitoby wigkszej réznicy - odparta Gabriela,
wzruszajac ramionami.

- Czy bytas zaskoczona, kiedy twoja matka powiedziata
ci o swoim zwiazku ze Stricklandem?

- Wiedziatam, ze go lubi. Ale ona lubi wielu koniarzy.
Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze zechce wyjechaé i za-
mieszka¢ z nim w Ameryce.
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- Zamierza wyj$¢ za niego za maz.

- Wiem.

Spacerowali po pustym boisku sportowym. Dzien byt
okropny; angielska zima w najgorszym wydaniu. Chtéd,
wilgo¢ i mgta. Zaden podmuch wiatru nie poruszat nagimi
drzewami, a cisz¢ tego mglistego dnia zaktdécato tylko kra-
kanie gawronéw. W oddali majaczyty budynki szkoty. Daw-
niej byta to wspaniata wiejska rezydencja z przybudowka-
mi i stajniami, ale przerobiono je na klasy szkolne i sale
gimnastyczne. Gabrieli pozwolono opusci¢ lekcje biologii,
by mogta porozmawia¢ z ojcem. Alek wiedziat, ze nieba-
wem zadzwigczy dzwonek i boisko zapeini si¢ dziewczynka-
mi w strojach do hokeja lub koszykdwki, opatulonymi
w swetry i pasiaste szaliki. Beda biegaé¢, pokrzykiwaé do
siebie i narzekaé¢ na dotkliwy chtdéd. Teraz w pétmroku ja-
$niato tylko kilka oswietlonych okien; poza tym cata okoli-
ca wydawata sie opustoszata i bez zycia.

- Wyjazd do Ameryki moze by¢ przygoda.

- Tak wtasnie twierdzi mama.

- Przynajmniej nie bedziesz musiata biega¢ po boisku
w taka pogode jak dzisiaj. Co innego, gdy robi sie to
w stoncu. Mozesz nawet zosta¢ mistrzynia tenisa.

Gabriela, opusciwszy gtowe i wsunawszy dtonie gteboko
do kieszeni ptaszcza, kopneta jaki$ patyk. Alek byt zdepry-
mowany i zdezorientowany tym brakiem reakcji, tak prze-
ciwnym jej naturze. Zawsze wierzyt, ze potrafi z nia rozma-
wiaé. Teraz nie byt juz tego pewien.

- Za nic w $wiecie nie chciatem, aby do tego doszto -
oznajmit. - Musisz to zrozumie¢. Ale nic nie mogtem zrobi¢,
by zatrzymaé twoja matke przy sobie. Wiesz, jaka ona jest,
kiedy juz sie¢ na co$ zdecyduje. Nawet dzikie konie nie by-
tyby w stanie zmieni¢ obranego przez nia kursu.

- Nigdy, przenigdy nie przeszto mi nawet przez mysl, ze
ty i mama rozstaniecie si¢ - powiedziata.

- To niestety przytrafia si¢ wielu dzieciom. Z pewnos$cia
masz sporo przyjaciot, ktérych rodzice sa rozwiedzeni.
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- Ale to dotyczy mnie.

Raz jeszcze zabrakto mu stéw. W milczeniu szli dalej,
okrazyli naroznik boiska, mijajac maszt, na ktérym wisiata
przemoknicta, czerwona flaga.

- Wiesz, ze cokolwick si¢ stanie, nadal jeste§ moja cor-
ka - powiedziat. - Bede ptacit za twoja szkote i dawal ci
kieszonkowe. Nie bedziesz musiata o nic prosi¢ Stricklan-
da. Nigdy nie bedziesz musiata by¢ od niego zalezna. Ty...
lubisz go, prawda? Nie czujesz do niego niecheci?

- On jest w porzadku.

- Twoja matka méwi, ze on traktuje cie bardzo serdecz-
nie.

- Jest taki mtody. Znacznie mtodszy niz mama.

Alek wziat gteboki oddech.

- Sadze - zaczat ostroznie - ze je$li sie kto§ w kim$ zako-
cha, jego wiek nie ma zadnego znaczenia.

Gabriela nagle przystang¢ta. Alek tez si¢ zatrzymat i tak
stali bezradnie naprzeciw siebie. Podczas tego popotudnio-
wego spotkania Gabriela ani razu nie spojrzata mu w oczy,
a teraz patrzylta gniewnie przed siebie, utkwiwszy wzrok
w guzikach jego ptaszcza.

- Czy nie mogtabym zosta¢ z toba? - spytata.

Tak bardzo chciat wziaé cérke w ramiona, przetamacd jej
powsciagliwo$é i przekonaé ja, ze ta okropna roziaka jest
réwnie przykra dla niego, jak i dla niej. Ale w drodze do
szkoty przyrzekt sobie, ze tego nie zrobi. ,,Nie wolno ci jej
denerwowaé - prosita go Erika. - JedZz do niej i porozma-
wiaj z nia o wszystkim, ale nie denerwuj jej. Pogodzita si¢
juz z sytuacja. Jesli dasz sie ponies¢ uczuciom, znajdziemy
si¢ w punkcie wyjscia i doprowadzisz do tego, ze Gabriela
sie¢ zatamie".

- Niczego bardziej nie pragne - powiedziat, probujac sie
usmiechnaé. - Ale to by si¢ nie udato. Nie bytbym w stanie
o ciebie zadbaé¢. Mam zbyt wiele obowiazkdéw i spedzam du-
70 czasu poza domem. Potrzebna ci matka. Na razie powin-
na$ by¢ z nia. Tak bedzie lepiej.
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Zacisneta usta, jakby zbierajac si¢ na odwage, ktdora po-
zwoli jej przyjaé¢ to, co nieuniknione. Odwrdcita si¢ od nie-
go i zndéw zaczeli spacerowad.

- Bedziesz mnie odwiedzaé - powiedziat Alek. - Nastep-
nego lata znéw pojedziemy do Glenshandra. Moze tym ra-
zem dopisze ci szczeScie i ztowisz tososia.

- Co stanie si¢ z Deepbrook?

- Chyba je sprzedam. Nie ma wigkszego sensu zatrzy-
mywaé tego domu, skoro nie bedzie tam juz twojej matki.

- A co ztoba?

Zostane w Islington.
A moj pokdj w Londynie...
To nadal jest twdj pokdj. I zawsze bedzie...

- Nie o to chodzi. Jest tam kilka ksiazek, ktore chciata-
bym ze soba zabraé. Ja... spisatam ich tytuty. - Wyjeta reke
z kieszeni i podata mu wydarta z zeszytu kartke liniowane-
go papieru. Alek roztozyt ja i przeczytat: ,Tajemniczy
ogrod”, , Historia swiata", ,,Przemine¢to z wiatrem".

Znajdowaty si¢ na niej jeszcze inne tytuty, ale jako$ nie
miat ochoty czytaé dalej.

- OczywiScie - mruknat, wsuwajac kartke gteboko do
kieszeni swego ptaszcza. - Czy... czy co$ jeszcze?

- Nie. Tylko te ksiazki.

- Nie wiem, czy twoja matka powiedziata ci o tym, ale
zamierzam odwiez¢é was na lotnisko. Wezme wiec ksiazki, o
ktére prositas, ze soba. Jeéli przypomnisz sobie co$ jeszcze,
daj mi znad.

- Nie, to wszystko - odparta, potrzasajac gtowa.

Mgta przeszta teraz w deszcz. Krople wody perlity si¢ na
wlosach Gabrieli i na szorstkim materiale jej granatowego
ptaszcza. Okrazyli boisko i ruszyli z powrotem w kierunku
budynkéw szkoty. Zeszli z trawnika na zwir, ktéry chrzesdcit
pod ich stopami. Wydawato si¢, ze nie maja juz o czym roz-
mawiaé¢. U podnédza schodéw prowadzacych do okazatych
drzwi frontowych Gabriela przystaneta i raz jeszcze odwro-
cita si¢ do niego.
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- Musze juz i$¢ i przygotowaé sic do gimnastyki. Lepiej
nie wchodz ze mna - oznajmita.

- Pozegnam si¢ z toba teraz. Nie chce pozegnan na lotni-
sku.

- A wiec, do widzenia.

Nadal trzymata rece w kieszeniach swego ptaszcza. Alek
delikatnie ujat ja pod brode i unidst jej twarz ku sobie.

- Gabriela...

- Do widzenia.

Pochylit si¢ i pocatowat ja w policzek. Po raz pierwszy
tego popotudnia spojrzata mu prosto w twarz. Przez chwile
patrzyt w jej oczy; nie dostrzegt w nich ani tez, ani zalu. Po-
tem odwrdcita sie, weszta po schodach, minegta pretensjo-
nalna kolumnade¢ i znikneta w drzwiach szkoty.

Zona i cérka Aleka odleciaty do Nowego Jorku w na-
stepny czwartek wieczorem. Zgodnie z obietnica odwidzt je
na lotnisko, a kiedy zapowiedziano ich lot, pozegnal si¢
i poszedt do sali widokowej. Byt dzdzysty, ponury, po-
chmurny wieczér, a on stat, patrzac przez ociekajaca desz-
czem szybe i czekajac na odlot ich samolotu. Punktualnie
co do minuty wielki odrzutowiec z ogluszajacym hukiem
wtoczyt si¢ na pas startowy, a jego S$wiatta zamigotaty
w ciemnos$ci. Oderwat si¢ od ziemi i po kilku sekundach
zniknat w chmurach. Alek czekat, az szum silnikéw ucich-
nie w oddali. Dopiero wtedy odwrdcit sie i poszedt w kie-
runku ruchomych schodéw. Wszedzie krecili si¢ ludzie, ale
on ich nie zauwazat, oni zreszta takze nie zwracali na niego
uwagi. Po raz pierwszy w zyciu zrozumiat, jak czuje sie
cztowiek przegrany.

Wrécit do swego pustego domu. Zte wiadomosci rozcho-
dza sie¢ z predkoscia $wiatta i wszyscy juz wiedzieli, ze jego
matzenstwo jest skonczone, ze Erika porzucita go dla ja-
kiego$ bogatego Amerykanina i zabrata Gabrielg ze soba.
To bylo w pewnym sensie wygodne, poniewaz nie musiat
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nikomu o tym opowiadaé¢. Mimo to stronit od kontaktéw to-
warzyskich i wspdtczujacych mu ludzi, wiec choé¢ Tom Boul-
derstone zaprosit go tego wieczora na kolacje do Campden
Hill, Alek odméwit, a Tom to zrozumiat.

Przywykt juz do samotnos$ci, ale teraz ta samotno$¢ na-
brata nowego wymiaru. Wszed}l na gore. Sypialnia, opréz-
niona z rzeczy Eriki, wydawata si¢ pusta i obca. Wziat
prysznic, przebrat si¢, zszedt ponownie na dot, nalat sobie
drinka i zanidst go do salonu. Bez picknych drobiazgéw
Eriki, bez kwiatéw pokdj robit wrazenie opuszczonego.
Alek zaciagnal zastony i obiecat sobie, ze nazajutrz wstapi
do kwiaciarni i kupi jaka$ doniczkowa ro$ling.

Dochodzito wpét do dziewiatej, ale nie chciato mu sie
je$¢. Byt zbyt wyczerpany, wypalony wewnegtrznie, by od-
czuwaé gtdéd. Postanowit, ze pdzniej sprawdzi, co pani Ab-
ney przygotowata mu na kolacje. Pdzniej. Wihaczyt telewi-
zor, opadt na fotel z drinkiem w reku i opuscit gtowe na
piersi.

Wpatrywat si¢ w migocacy ekran. Po paru chwilach zdat
sobie sprawe, ze oglada jaki$§ program dokumentalny doty-
czacy problemow drobnych gospodarstw rolnych. Jako
przyktad ilustrujacy to zagadnienie autorzy wybrali farme
w Devon. Na jednym z uj¢é zobaczyt stado owiec pasacych
si¢ na skalistych zboczach Dartmoor... potem kamerzysta
przesunat obiektyw w dét, ukazujac jaka$ zagrodg... poro-
$niety bujna zielenia ptaskowyz...

Nie byto to Chagwell, ale jaka$ bardzo podobna okolica.
Film zostat nakrecony w lecie. Alek ujrzat btekitne niebo,
biate wysoko ptynace chmury i ich cienie Slizgajace si¢ po
stoku wzgdrza, na ktérym potyskiwaty promienie stonca od-
bite od spienionych wod petnej pstragdéw rzeki.

Chagwell.

,Podréz w przesztos¢ to wyprawa do innego kraju".
Dawno temu Alek urodzit si¢ i wychowatl w tej krainie; je-
go korzenie tkwily gleboko w urodzajnej, rdzawej ziemi
Devon. Ale w ciagu lat wtasna ambicja i odniesiony sukces
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oraz wymagania rodziny zmienity go i niemal zupetnie stra-
cit kontakt z tym miejscem.

Chagwell. Jego ojciec juz nie zyt, a na farmie gospoda-
rowat teraz Brian ze swa zona, Jenny. W ciagu siedmiu lat
Jenny urodzita pigcioro jasnowlosych, piegowatych dzieci
i stary dom zapetniaty ukochane zwierz¢ta, kotyski, rowery
i zabawki.

Erika nie miata czasu dla Briana i Jenny. Nie byli ludz-
mi jej pokroju. Alek zabrat ja do Chagwell tylko dwa razy
od dnia Slubu, ale obie wizyty byty tak nieudane i sprawity
wszystkim zainteresowanym tak mato przyjemnos$ci, ze na
mocy milczacego porozumienia postanowili ich nie konty-
nuowaé. Kontakty ograniczaty sic do wymiany kartek $wia-
tecznych i okazjonalnych listow. Alek nie widziat Briana
prawie piec lat.

Pig¢ lat. To zbyt dtugo. Zte wiadomosci rozchodza sie
z predko$cia $wiatta, ale nie mogly dotrzeé jeszcze do Cha-
gwell. Alek musiat poinformowaé¢ Briana o rozwodzie. Posta-
nowit napisa¢ do niego zaraz nast¢pnego dnia. Nie chciat,
by Brian dowiedziat si¢ o rozpadzie matzenstwa swego bra-
ta od jakiej$ postronnej osoby.

Mogt tez do niego zatelefonowad...

Stojacy obok niego telefon zaczat dzwonié. Alek wycia-
gnat reke i podnidst stuchawke.

- Stucham?

-Alek?

-Tak.

- Mowi Brian.

Brian. Alek przez chwile zastanawiat si¢, czy nie postra-
dat zmystow. Bezwiednie pochylit sie do przodu i wytaczyt
telewizor.

- Brian?

- A niby kto? - Jego gtos brzmiat, jak zwykle, pogodnie,
serdecznie i czysto jak dzwon. Bez wzgledu na to, jaki byt
powdd jego telefonu, z pewnoscia nie chodzito o przekaza-
nie ztych wiadomosci.
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- Skad dzwonisz?

- Z Chagwell, oczywiscie, a niby skad?

Alek wyobrazit sobie Briana siedzacego przy zniszczo-
nym biurku z zaluzjowym zamknigciem w starym gabinecie
w Chagwell, w zakurzonym, wypetnionym rzedami ksiazek
pokoju, ktory zawsze stuzyt za kancelarie rzadcy. Widziat
stosy urzedowych pism i pomigtych akt oraz dumnie wy-
eksponowane fotografie nagrodzonych krow rasy Guernsey.

- Wydajesz si¢ zdziwiony - powiedziat Brian.

- Minegto pigé lat.

- Wiem. O wiele za dtugo. Ale pomyS$latem, ze chciatby$
ustysze¢ dos$¢ zaskakujaca wiadomos$¢é dotyczaca rodziny.
Stryj Gerald si¢ zeni.

Gerald. Gerald Haverstock z Tremenheere. Admirat G.J.
Haverstock, uhonorowany wieloma najwyzszymi odznacze-
niami Brytyjskiego Imperium, niegdy$ znany jako najbar-
dziej atrakcyjny kawaler w Krélewskiej Marynarce.

- Kiedy si¢ o tym dowiedziate$?

- Dzi§ rano. Zadzwonit, by nam o tym powiedzieé¢. Wyda-
je sie wniebowzigty. Chce, zebySmy wszyscy przyjechali na
$lub.

- Kiedy ma si¢ on odby¢?

- W nastepny weekend. W Hampshire.

A wiec Gerald postanowit si¢ w koncu ozenic.

- Musi mieé juz z sze$édziesiat lat.

- No c¢éz, wiesz, jak to si¢ méwi: wino im starsze, tym
lepsze.

- Kim jest panna mtoda?

- Nazywa si¢ Eve Ashby. Wdowa po jego dawnym kole-
dze z Marynarki. Wszystko jest tak, jak trzeba.

Wiadomo$¢ byta naprawde zaskakujaca. Gerald, zawo-
dowy marynarz, zatwardziaty kawaler, do ktorego wzdycha-
ty niezliczone rzesze usychajacych z mitos$ci panien. Ge-
rald, u ktérego Brian i Alek spedzali kiedy$ wspaniate
letnie wakacje, jako jedyni mtodzi ludzie w domu petnym
osOb dorostych. Szaleli po kornwalijskich plazach, grali



68

w krykieta na trawniku przed domem i byli traktowani jak
petnoletni mezczyzni. Pozwalano im uczestniczy¢ w kola-
cjach, pi¢ wino i samodzielnie ptywaé tédka. Stryj stat sie
ich bohaterem i $ledzili jego btyskotliwa kariere z prawdzi-
wa duma.

Gerald wystepowatl w roli druzby na tak wielu Slubach,
ze trudno byto wyobrazi¢ go sobie w charakterze pana mto-
dego.

- Czy wybieracie si¢ na §lub? - spytat Alek.

- Tak, jedziemy wszyscy. Razem z dzieé¢mi. Gerald chce
widzie¢ cata nasza gromadke¢. Was rowniez. To nie jest tak
bardzo daleko od Deepbrook. Mozecie przyjechaé¢ samo-
chodem po potudniu. Nie przypuszczam, zeby Erika miata
szczegblna ochote uczestniczy¢é w tym wydarzeniu, ale mo-
ze ty i Gabriela?...

Przerwat, czekajac na jego reakcje. Alekowi nagle za-
schto w ustach. Ponownie ujrzat transatlantycki odrzuto-
wiec, unoszacy si¢ w powietrze, a potem znikajacy w ciem-
nosci nocy. Odleciata. Gabriela odleciata.

- Czy wszystko u ciebie w porzadku, staruszku? - ode-
zwat si¢ Brian po chwili, zupetnie zmienionym gtosem.

- Dlaczego pytasz?

- No céz, mowiac szczerze, sporo o tobie myslatem w cia-
gu ostatnich kilku dni... podejrzewatem intuicyjnie, ze
masz jakie$ ktopoty. W gruncie rzeczy chciatem do ciebie
zatelefonowaé. Odczuwalem potrzebeg porozmawiania z to-
ba. Wiadomo$¢ o Slubie Geralda byta po prostu dobrym
pretekstem, by ztapaé za stuchawke.

,,Odczuwatem potrzebeg porozmawiania z toba".

Jako chtopcy byli ze soba bardzo zzyci. Odlegto$é, minio-
ne lata, ich nie pasujace do siebie zony oraz brak kontaktu
nie zniszczyly tego serdecznego zwiazku. Zawsze taczyty ich
silne, niewidzialne wigzy krwi i miejsce urodzenia. Moze
ten niespodziewany telefon, bez wzgledu na jego powdd,
byt czym$ w rodzaju kota ratunkowego. Alek postanowit sie
go mocno uchwycié.
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- Masz racj¢, wszystko uktada sie fatalnie - oznajmit
i opowiedziat bratu cata histori¢. Nie trwato to zbyt dtugo.

- Rozumiem - stwierdzit lakonicznie Brian, kiedy Alek
skonczyt swa opowiesé.

- Zamierzatem jutro do ciebie napisaé¢ i poinformowaé
ci¢ o tym. Albo zadzwonié... Przepraszam, ze nie zawiado-
mitem cie o tym wczeéniej.

- Nic nie szkodzi, staruszku. Postuchaj. W przysztym ty-
godniu przyjezdzam do Londynu na wystawe tucznikow
w Smithfield. Czy chciatby$ si¢ ze mna spotkaé?

Zadnych komentarzy, zadnego roztrzasania przesztosci,
zadnych zbednych wyrazéw wspdtczucia.

- Z przyjemnoscia - odpart Alek. - Przyjdz do mojego
klubu, to postawi¢ ci lunch.

Ustalili dzien i godzing spotkania.

- A co mam powiedzie¢ Geraldowi? - spytat Brian.

- Powiedz mu, ze bgde na jego $lubie. Nie zrezygnowat-
bym z takiej okazji za zadne skarby $wiata.

Brian wylaczyt sie. Alek powoli odtozyt stuchawke. Po-
dréz w przeszto$é¢ to wyprawa do innego kraju.

Ujrzat oczami wyobrazni nie tylko Chagwell, lecz réw-
niez Tremenheere, ktore kojarzyto mu si¢ z Geraldem. Sta-
ry, zbudowany z kamienia dom w odlegtej czesci Kornwalii,
gdzie rosty palmy, kamelie i werbeny, a wonne krzewy bia-
tego jasminu porastaty boczne $ciany szklarni w otoczonym
murem ogrodzie.

Chagwell i Tremenheere. Tam tkwily jego korzenie
i stamtad wywodzita si¢ jego tozsamosé. Jest Alekiem Ha-
verstock i musi daé¢ sobie rade. To nie jest jeszcze koniec
$wiata. Gabriela odjechata. Rozstanie z nia byto dla niego
okropnym przezyciem, ale miat juz najgorsze za soba. Sig-
gnat dna, a teraz moégt jedynie odbi¢ sie od niego i wrodcié
na powierzchnig.

Wstat i z pusta szklanka w reku poszedt do kuchni, by
zrobi¢ sobie co$ do jedzenia.
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Kiedy Laura dotarta w koncu do domu, byta juz piata.
Wiatr ucicht i Abigail Crescent drzemata leniwie w ztoci-
stych promieniach pdznego popotudniowego stonca. Choé
raz ulica byta niemal pusta. Sasiedzi Laury najprawdopo-
dobniej siedzieli w swych niewielkich ogréodkach lub zabra-
li dzieci do pobliskich parkéw, by nacieszy¢ si¢ trawa i cie-
niem. Chodnikiem szta tylko jaka$ staruszka, popychajac
woézek z zakupami i prowadzac na smyczy wiekowego kun-
dla. Kiedy Laura zatrzymata si¢ pod swym domem, nawet
oni - jak kroliki w norze - znikneli w drzwiach jakiego$
mieszkania w suterenie.

Laura wysiadta z samochodu, zabierajac swe codzienne
zakupy, torebke oraz psa, weszta po schodach do drzwi
frontowych swojego domu. Za kazdym razem, kiedy wyjmo-
wata klucz i przekrecata go w zamku, musiata przypominaé
sobie, ze to jest jej wlasny dom. Cho¢ mieszkata w nim od
dziewigciu miesigcy, wciaz nie czuta si¢ tu jak u siebie. Nie
przywykta jeszcze do panujacego w nim nastroju. To byt
dom Aleka, kiedy$ byt domem Eriki, i Laura zawsze wcho-
dzita do niego niepewnie, nie mogac sttumié¢ w sobie uczu-
cia, ze przekracza prég cudzej wtasnosci.

Teraz panowata w nim cisza rozgrzana i gesta jak mgta.
Z mieszczacego si¢ na dole mieszkania pani Abney nie do-
chodzit zaden odgtos. By¢ moze gdzie§ wyszta albo nadal
spata. Z kuchni dobiegato mruczenie lodowki, potem tyka-
nie zegara.
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Poprzedniego dnia Laura kupita réze i wtozyta je do wa-
zonu.

Ich won unosita si¢ w powietrzu.

,Wrocitam do domu. To jest méj dom".

Nie byt on wielki. Poza suterena pani Abney miat trzy
kondygnacje - na kazdym poziomie znajdowaly si¢ po dwa
pokoje, ale zaden z nich nie byt szczegdlnie przestronny.
Parter obejmowalt waski przedpokdj, klatke schodowa, sa-
lon i kuchnig, ktéra stuzyta réwniez jako jadalnia. Wyzej
mie$cita si¢ sypialnia panstwa domu, tazienka i garderoba
Aleka, bedaca rownoczes$nie jego gabinetem. Na poddaszu
z mansardowymi oknami i sko§nymi sufitami znajdowat si¢
tak zwany pokdj goscinny, zastawiony zazwyczaj walizkami
i zbednymi meblami, oraz pokdj dziecinny, ktéry niegdys
nalezat do Gabrieli. To wszystko.

Laura postawita Lucy na podtodze i poszta do kuchni, by
rozpakowaé zakupy, przede wszystkim kotlety, ktore zamie-
rzata przyrzadzi¢ na kolacj¢. Wyposazenie kuchni stanowi-
ty sosnowe meble, niebiesko-biate porcelanowe naczynia,
wyszorowany stdt i gicte krzesta. Oszklone drzwi wychodzi-
ty na maty, wytozony tekowym drewnem taras, z ktdrego
schodzito si¢ po drewnianych stopniach do niewielkiego
ogrodu. Rosta w nim wiénia i stato kilka skrzynek z pelar-
goniami. Laura otworzyta na oSciez drzwi. Do kuchni wdar-
Yo sie¢ Swieze powietrze. Na tarasie staty ogrodowe krzesta
i maty stolik z kutego zelaza. Laura postanowita, ze kiedy
Alek wréci z pracy, a kotlety beda si¢ smazyly, wypija tam
razem drinka w zapadajacym zmierzchu, obserwujac znika-
jace za horyzontem stonce i wdychajac orzezwiajacy za-
pach wieczoru.

,Moze bedzie to dobra okazja - pomy$lata - by powie-
dzie¢ mu o tym, ze nie pojade do Szkocji". Na sama mysl
zamarto w niej serce, nie dlatego, ze si¢ go bata, lecz dlate-
go, ze nie chciata zepsu¢ mu wakacji. Kuchenny zegar
wskazywat dziesie¢ minut po piatej. Alek miat zjawié sie
w domu nie wczedniej niz za godzing. Weszta na gére, zdje-
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ta ubranie, wtozyta przewiewny szlafrok i potozyta si¢ na
ogromnym matzenskim tézku. Obiecata sobie, ze odpocznie
pét godziny, a potem wezmie prysznic i ubierze si¢. Pot go-
dziny. Ale niemal natychmiast poczuta, ze zapada w sen.

Snit jej sie szpital: widziata ditugie, wytozone biatymi
kaflami korytarze i twarze w biatych maskach, czuta szum
w uszach. Kto$ powiedziat jej, ze nie ma sie czego baé. Nie
ma si¢ czego baé. Nagle dotart do niej dzwigk dzwonka.
Moze wybucht pozar. Kto$ ja przywiazat do tézka. Nie ma
si¢ czego baé. Dzwonek nie przestawat dzwonié.

Otworzyta oczy i lezata, wpatrujac sie¢ w sufit. Jej serce
nadal walito jak mtot. To byt przerazajacy sen. Odruchowo
uniosta reke i spojrzata na zegarek. Wpdt do szdstej. Dzwo-
nek odezwal si¢ ponownie.

Chcac, by do sypialni docierato §wieze powietrze, zosta-
wita uchylone drzwi i teraz ustyszata dochodzace z sutereny
kroki pani Abney, ktéra z wysitkiem wspinata si¢ po scho-
dach. Laura lezata bez ruchu, nastuchujac. Dotart do niej
szczek zamka, a potem odgtos otwieranych drzwi fronto-
wych.

- Ach, to pani, pani Boulderstone!

Daphne? Céz robita tu Daphne o wpdt do szdstej po po-
tudniu? Czego, na mity Bég, mogta chcie¢? Miata nadzieje,
iz pani Abney odprawi ja, myslac, ze nikogo nie ma w do-
mu.

- Dzwoni¢ do drzwi od godziny - oznajmita swym wyso-
kim, dono$nym glosem Daphne. - Bytam pewna, Zze kogo$
zastane, bo zauwazytam przed domem samochdd pani Ha-
verstock.

- Wiem. Wyjrzatam przez okno, kiedy ustyszatam dzwo-
nek. Moze jest w swoim pokoju. - Nadzieja prysta. - Prosze¢
wejsé, a ja pdjde na gore i sprawdze.

- Chyba pani nie obudzitam, pani Abney?

- Nie. Smazytam sobie na podwieczorek rybne paluszki.

Pani Abney znéw zaczeta wspinaé sie po schodach. Lau-
ra gwaltownie usiadta, odrzucita lekkie przykrycie i spusci-
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ta nogi z tézka. Siedzac tak, oszotomiona i zdezorientowa-
na, ujrzata pania Abney, ktéra lekko zastukawszy we fra-
muge drzwi, stan¢ta na progu pokoju.

- A wiec pani juz nie $pi. - Kregcone, siwe wtosy pani
Abney byly zmierzwione, a na nogach miata przydeptane
nocne pantofle i specjalne grube ponczochy, ktére nie kry-
ty jednak jej nabrzmiatych zylakéw. - Czy nie styszata pani
dzwonka?

- Spatam. Przepraszam, ze musiata pani otworzy¢ drzwi.

- Dzwonek dzwonit i dzwonit. Myélatam, ze pani nie ma
w domu.

- Przepraszam - powtdrzyta Laura.

- Przyszta pani Boulderstone.

- Laura, to ja! - zawotata Daphne, ktéra przystuchiwata
sie z dotu tej rozmowie. - Nie wstawaj z t6zka, przyjde na
gore...

- Nie... - Nie chciata, zeby Daphne wchodzita do jej sy-
pialni. - Zaraz zejdeg.

Ale jej protesty nie poskutkowaty, bo Daphne juz byta
na miejscu.

- O Boze, przepraszam. Nie przyszto mi nawet do gltowy,
ze mozesz by¢ o tej porze w tozku. Biedna pani Abney.
Dziekuje, ze przyszta mi pani z pomoca. Moze juz pani wra-
ca¢ do swoich rybnych paluszkéw. Bardzo si¢ o ciebie nie-
pokoilismy. MyS$leliSmy, ze znikngta$ na dobre.

- Nie styszata dzwonka - wyjadnita zupetnie niepotrzeb-
nie pani Abney. - No c¢éz, skoro wszystko w porzadku, to
moge iS¢. - Wyszta, a po chwili na skrzypiacych schodach
rozlegly sie jej cigzkie kroki. Daphne zrobita mine za jej
plecami.

- Prébowatam dzwonié, ale nikt nie odbierat telefonu.
Wychodzitas?

- Bytam w Hampstead, na herbacie u Phyllis.

Daphne potozyta swoja torebke i stoneczne okulary
w nogach td6zka i podeszta do toaletki, by przejrzeé sig
w lustrze.
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- Mam nowa fryzure. Byto mi piekielnie goraco pod su-
szarka.

- Bardzo tadna. - To, ze Daphne przyszta wprost z salonu
piekno$ci, mozna byto poznaé nie tylko po doskonale wy-
modelowanej fryzurze, lecz i po zapachu lakieru, ktérym
spryskano obficie jej srebrzyste wilosy. Laura niechegtnie
musiata przyznaé, ze Daphne, w lekkich bawetnianych
spodniach i bladorézowej bluzce, wyglada zdumiewajaco
szykownie. Nadal miata smukta, dziewczegca sylwetke i by-
ta, jak zawsze, opalona, nieskazitelnie umalowana, wyper-
fumowana i elegancka. - Kto uktadat ci wtosy?

- Mtody chtopiec imieniem Antony. Jest pedatem, ale
dobrze strzyze. - Daphne, najwyrazniej zadowolona ze swe-
go wygladu, odwrdcita si¢ od lustra i opadta na stojacy
przy oknie maty, obity rézowym aksamitem fotel. - Jestem
wykonczona - oznajmita.

- Co robitas przez caty dzien?

-Musiatam zatatwi¢ kilka sprawunkow... Kkupitam
u Harrodsa cudowne pumpy. Pomyslatam, ze przydadza mi
siec na wyjazd do Glenshandra. Nie moge ci ich pokazaé, bo
zostawitam je w samochodzie. Potem zjadtam wspaniaty
lunch w Meridiana, a p6zniej musiatam pojechaé az do Eu-
ston, by odebraé¢ paczke dla Toma. To nowa wedka na toso-
sie: zrobiono ja dla niego w Inverness i przystano pocia-
giem. Wigc... skoro tedy przejezdzatam, dosztam do
wniosku, ze wpadne do ciebie i bedziemy mogty omédwié
nasze plany dotyczace wyjazdu na pdinoc. Jak widzisz, je-
stem bardzo zorganizowana.

Rozsiadta si¢ wygodnie w fotelu i wyprostowata nogi.
Rozejrzata sie po pokoju swymi duzymi, zadziwiajaco bte-
kitnymi oczami.

- Zmienitas$ tu co nieco, prawda? Czy to nowe 16zko?

Laura, z natury bardzo nieSmiata, nie przywykta jeszcze
do jej braku wrazliwosci i taktu.

- Owszem, nowe. Alek kupit je po naszym $lubie.

- Zastony tez sa nowe. Bardzo tadny materiat.
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Laurze przyszto na my$l, ze Daphne musiata wielokrot-
nie bywaé¢ w tym pokoju, plotkujac z Erika, podobnie jak
teraz gawegdzita z nia. Wyobrazita sobie, jak przymierzaja
nowe stroje, zwierzaja si¢ ze swych sekretow, omawiaja ja-
kie$ przyjecie, robia plany. Poczuta, ze jej cienki szlafrok
jest pomigty i mokry od potu. Marzyta o prysznicu. Chcia-
ta, zeby Daphne poszta sobie i zostawita ja sama.

Rozpaczliwa sytuacja zmusita ja do zdobycia si¢ na ge-
nialny pomyst.

- Czy masz ochot¢ na drinka?

- Chetnie - odparta Daphne bez chwili namystu.

- Wiesz, gdzie Alek trzyma alkohole... w tym kredensie
w kuchni. Znajdziesz tam gin i tonik. Cytryna jest w lodow-
ce... il6d. Zejdz na dét i nalej sobie, a ja dotacze do ciebie
za chwile. Musze¢ si¢ ubraé. Nie moge tu spedzié¢ reszty
dnia. Zwtaszcza ze Alek niebawem wréci do domu.

Daphne wyraznie si¢ ozywita i bez dalszej zachgty przy-
stapita do realizacji zaimprowizowanego przez Laurg¢ pla-
nu. Zerwala si¢ z fotela, wzigta swoja torebke oraz stonecz-
ne okulary i zbiegta na dot. Laura ustyszata po chwili
odgtos otwieranych drzwi kredensu i brzek szkta. Dopiero
wtedy, pewna, ze Daphne nie pojawi si¢ ponownie, wstata
z tézka.

W pigtnascie minut pdzniej, wykapana i ubrana, zeszta
na doét. Daphne lezata na kanapie i palita papierosa,
a szklanka z ginem stata na stole w zasiegu jej reki. Salon
wypeiniato wieczorne $wiatto stoneczne i zapach réz. Daph-
ne znalazta nowy numer Harpers and Queen i przerzucata
btyszczace stronice, ale kiedy zjawita si¢ Laura, odtozyta
czasopismo i spytata:

- W tym pokoju niczego nie zmienita$, prawda? Oczywi-
$cie poza kilkoma drobiazgami.

- Nie byto sensu. I tak jest wystarczajaco tadny.

- Lubisz tu mieszka¢? Zawsze uwazam, ze Islington lezy
na koncu $wiata. Dojazd dokadkolwiek zabiera mndstwo
czasu.
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- Ale jest blisko City.

- Tak ciagle mowit Alek - uparty stary dran. Dlatego
wtasdnie Erika naktonita go do kupna Deepbrook.

Zaskoczona Laura nie potrafita wymysli¢ zadnej stosow-
nej odpowiedzi. Daphne nigdy dotad nie nawiazywata do
przesztosci w tak bezposredni, niemal prowokujacy sposob.
Dlaczego robita to teraz? Moze dlatego, ze nie byto tu To-
ma, ktéry zmusitby ja do powsciagliwosci. Byty same i Da-
phne z pewno$cia uwazata subtelne aluzje i taktowne wy-
biegi za zbyteczne. Laura poczuta si¢ osaczona i schwytana
w putapke.

- Nigdy nie rozmawiamy o Erice, prawda? - spytata Da-
phne, u$miechajac sic. - Wszyscy unikamy tego tematu,
jakby byt on zakazany. Ale badz co badz byli matzenstwem.
Teraz to juz zamierzchta przesztosé.

- Owszem, chyba tak.

Daphne zmruzyta oczy i zapalita kolejnego papierosa,
gteboko sie zaciagajac.

- To chyba dziwne uczucie by¢ druga zona - powiedzia-
ta. - Czesto wyobrazatam sobie, ze musisz czué si¢ nie-
swojo. Dla ciebie to zupetnie nowe przezycie, a przeciez
wszystko to przydarzyto sie juz wczesniej innej kobiecie.
To jest oczywiscie klasyczna sytuacja.

- Co masz na mys$li?

- No céz, pomys$l o Jane Eyre czy drugiej pani de Winter
z ,,Rebeki".

- Z ta réznica, ze Alek nie jest ani bigamista, ani mor-
derca.

Daphne wydawata si¢ zdezorientowana. By¢ moze nie
byta az tak oczytana, jak udawata. Laura zamierzata jej
wyja$ni¢ sens swoich stéw, ale rozmyslita sic. Zauwazyta, ze
szklanka Daphne jest pusta.

- Moze jeszcze jeden gin z tonikiem?

- Chetnie. - Daphne najwyrazniej zawsze tak odpowia-
data, kiedy proponowano jej drinka. Wyciagneta szklanke
w strone¢ Laury. - A moze wolisz, zebym nalata sobie sama.
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- Nie. Ja to zrobie.

Laura poszta do kuchni, napetnita szklanke i wrzucita
do niej kilka kostek lodu. Przypomniata sobie, ze Daphne
jadta w miedcie lunch - niewatpliwie w towarzystwie jed-
nego ze swych tajemniczych wielbicieli. Z pewnos$cia wypi-
ta kilka drinkéw i sporo wina. Laura zacze¢ta sie zasta-
nawiaé, czy Daphne nie jest lekko pijana. Céz innego mo-
gtoby tlumaczyé¢ jej zadziwiajacy przyptyw szczerosci?
Spojrzata na zegar z nadzieja, ze Alek pojawi si¢ nieba-
wem i wybawi ja z tej sytuacji. Zaniosta szklanke z powro-
tem do salonu.

- Och, cudownie. A ty si¢ nie napijesz?

- Nie. W gruncie rzeczy... nie mam ochoty.

- No to, na zdrowie! - Wypita i odstawita szklanke. - My-
§latam wtadnie... no wiesz, mingto juz niemal sze$¢ lat od
wyjazdu Eriki do Stanow. Nie moge uwierzyé, ze byto to
tak dawno. Sadze¢, ze z wiekiem czas biegnie coraz szyb-
ciej... czy co$ w tym rodzaju. Ale nie moge uwierzy¢, ze by-
Yo to tak dawno. - Usadowita si¢ wygodniej w rogu kanapy,
podwijajac stopy pod siebie, jakby przygotowywata si¢ do
intymnej pogawedki. - Byla moja najlepsza przyjacidtka.
Czy o tym wiedziatas?

- Tak, chyba tak.

- Chodzity$my razem do szkolty. Zawsze byty$my przyja-
ciotkami. To wtadnie ja przedstawitam jej Aleka. To zna-
czy, nie przedstawitam, bo ona byta wtedy w Hongkongu,
ale poznat ja dzieki mnie. Kiedy si¢ pobrali, bytam bardzo
przejeta, ale tez odrobing zazdrosna. Widzisz, Alek byt jed-
nym z moich pierwszych chtopcéw. Znatam go, zanim spo-
tkatam Toma. Glupio mieé taki stosunek do mezczyzny, ale
spojrzmy prawdzie w oczy, nie ma takiej mitosci jak pierw-
sza.

- Chyba ze jest to ostatnia mitos¢.

Daphne wydata si¢ tak zaskoczona i bole$nie dotknigta,
jakby ja cos$ ukasito.

- Zapewniam cig, ze nie chciatam by¢ ztoéliwa. To byto
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po prostu drobne wyznanie. Badz co badz, Alek jest bardzo
atrakcyjnym mezczyzna.

- Przypuszczam - powiedziata Laura bliska rozpaczy -
7ze bardzo tesknisz za Erika.

- Och, okropnie. Poczatkowo nie bylam w stanie uwie-
rzy¢, ze nie wrdéci, ale potem, kiedy doszto do rozwodu
i Alek sprzedat Deepbrook, wiedziatam, ze dawne czasy juz
nie wréca. To tak, jakby zakonczyta si¢ jakas epoka. Week-
endy bez wypadéw do Deepbrook wydawaty si¢ bardzo
dziwne. Martwiliémy si¢ réwniez o Aleka, ktéry tak wiele
czasu spedzat samotnie, ale odnowit kontakty ze swym bra-
tem i w piatkowe popotudnia wyjezdzat zazwyczaj do De-
von. Pewnie ci¢ tam zabratl?

- Masz na my$li Chagwell? Owszem, spe¢dziliSmy tam
Wielkanoc. Ale przewaznie po prostu zostajemy tutaj. (Te
weekendy byly najprzyjemniejsze ze wszystkich. Tylko oni
we dwoje i Lucy, drzwi zamknigte, okna otwarte i caty dom
wytacznie dla nich) .

- Czy ich lubisz? To znaczy Briana Haverstocka i jego zo-
ne? Erika nie znosita tam jezdzi¢. Modwita, ze na meblach
peino jest psiej siersci, a dzieci nieustannie wrzeszcza.

- Przy tak duzej rodzinie musi panowaé¢ w domu pewien
nietad i hatas... ale jest tez wesoto.

- Erika nie znosita rozpuszczonych dzieci. Gabriela byta
czarujaca. - Zgasita papierosa. - Czy Alek miewa jakie$
wiadomos$ci od Gabrieli?

Sytuacja pogarszata si¢ z kazda chwila. Wymykata si¢
spod kontroli.

- Och, tak - sktamata Laura, zaskoczona swym opanowa-
niem.

- Najprawdopodobniej stata si¢ juz prawdziwa mata
Amerykanka. Mtodzi ludzie maja tam wspaniate zycie. Chy-
ba wtasnie dlatego nigdy nie przyjezdza do Anglii, by zoba-
czy¢ sie z ojcem. Alek nieustannie jej oczekiwat. Co rok za-
powiadat, ze Gabriela pojedzie z nami do Glenshandra,
rezerwowat dla niej pokdj w hotelu i sam wszystko organi-
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zowat. Ale ona nigdy si¢ nie zjawita. Skoro juz o tym mowa
- ciagnegta, nie zmieniajac tonu - dlatego wtasnie przy-
sztam. Nie po to, by rozprawia¢ o swojej przesztosci. Glen-
shandra. Czy jeste$ przygotowana na spotkanie z mrozna
potnoca? Chyba masz jakie$ ciepte rzeczy, bo nad woda mo-
ze by¢ paskudnie zimno, nawet w lipcu. Ktérego$ roku bez
przerwy lato i omal nie zamarzli$my. I musisz mieé¢ jaki$
wieczorowy stréj na wypadek, gdyby zaproszono nas na ko-
lacje. Mezowie nigdy nie pamigtaja o takich sprawach,
a tam w promieniu stu mil nie znajdziesz sklepu, wiec ni-
czego nie kupisz.

Zamilkta, czekajac na reakcje Laury, ktorej do glowy
nie przychodzita zadna stosowna odpowiedz.

- Alek méwit nam, ze nigdy nie towitas ryb - ciagneta
Daphne - ale zamierzasz sprébowaé¢, prawda? Bo inaczej
bedziesz sie nudzié, zostajac sama w hotelu. Nie wydajesz
si¢ zbyt podniecona ta perspektywa. Nie cieszysz si¢ na ten
wyjazd?

- No... tak... ale...

- Czy co$ nie w porzadku?

Laura doszta do wniosku, ze wcze$niej czy pdzniej Da-
phne pozna prawde. Wszyscy ja poznaja.

- Ja... chyba nie bede mogta pojechad.

- Nie bedziesz mogta pojechac?

-Musze i$¢ do szpitala. To drobiazg... drobna operacja,
ale doktor twierdzi, ze potem powinnam odpoczaé¢. Uwaza,
ze nie moge jechaé¢ do Szkocji.

- Ale kiedy? Kiedy masz i$¢ do szpitala?

- Za dzien lub dwa.

- Czy to znaczy, ze Alek nie moze jechaé¢? - Daphne wy-
dawata si¢ tak przerazona ta perspektywa, jakby bez niego
cate wakacje byty z goéry skazane na niepowodzenie.

- Alez oczywiscie, ze moze. Nie ma zadnego powodu, ze-
by tu zostawat.

- Ale... czy nie bedziesz miata mu tego za zte?

- Chce, zeby pojechat. Chce, zeby pojechat z wami.
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- Ale co bedzie z toba, biedactwo? Co6z za okropny zbieg
okoliczno$ci. Kto si¢ toba zaopiekuje? Pani Abney?

- By¢ moze zamieszkam u Phyllis.

- U tej twojej ciotki z Hampstead?

Przed domem zatrzymat si¢ jaki§ samochdd. Silnik
ucicht, trzasnety drzwi. Laura modlita sie, zeby to byt Alek.

- Tak, dlatego wtasnie pojechatam do niej dzi§ po potu-
dniu. - Kroki, zgrzyt klucza w zamku. - Oto i Alek.

Spotkali sig¢ w drzwiach frontowych, a Laura nigdy jesz-
cze nie byta tak zadowolona z jego powrotu.

- Laura...

- Cze$¢, czyz to nie wspaniale, przyszta do nas Daphne -
powiedziata dono$nym gtosem, zanim zdazyt ja pocatowac.

Alek znieruchomiat, jedna r¢ka obejmujac zone, a w dru-
giej nadal trzymajac teczke.

- Daphne? - Wydawat si¢ zaskoczony.

- Tak, to ja! - zawotata Daphne z salonu. Alek postawit
teczke na podtodze i zamknat za soba drzwi. - Czyz to nie
jest dla ciebie mita niespodzianka?

Wszedt do salonu, a Laura podazyta za nim. Stanat z re¢-
kami w kieszeniach i u§miechnat si¢ do Daphne.

- Co tu robisz?

Odwzajemnita jego u$miech, przechylajac zalotnie gto-
we.

- Po prostu plotkuje z twoja zona. Musiatam odebraé
paczke w Euston i wydato mi si¢ to dobra okazja, zeby do
was wpas¢. Nieczgsto bywam na tym koncu $wiata.

- Mito cie widzie¢ - powiedziat, pochylajac si¢ i catujac
jej uniesiona twarz.

- W gruncie rzeczy przyjechatam, by porozmawia¢ z Lau-
ra o Glenshandra...

Laura, stojac za plecami Aleka, robita znaczace gesty,
ale Daphne albo nie zauwazyla tego, albo byta zbyt zaab-
sorbowana Alekiem, by zwrdci¢ na nie uwage.

- ...ale wtasnie powiedziata mi, ze chyba nie be¢dzie mo-
gta pojechad.
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W tym momencie Laura byta gotowa udusi¢ Daphne. Al-
bo udusi¢ sama siebie za to, ze byta na tyle gtupia, by jej
sie zwierzad.

Alek odwrdcit sie i spojrzat na nia, marszczac brwi, zu-
petnie zdezorientowany.

- Nie bedzie mogta pojechaé...?

- Och, Daphne. Alek jeszcze o tym nie wie. Przynaj-
mniej nie wiedziat, dopdki mu nie powiedziatas.

-1 chciata§ mu sama o tym powiedzie¢! To okropne...
a teraz ja sie wygadatam. Tom zawsze zwraca mi uwage, ze
za duzo gadam. Nie miatam pojecia...

- Przeciez ci méwitam. Bytam u tej lekarki dopiero dzi$
po potudniu!

- Nie wiedziatem, ze si¢ do niej wybierasz - zdziwit si¢
Alek.

- Nie chciatam ci o tym moéwié, zanim tam nie pédjde.
Dopdki si¢ nie dowiem. Nie chciatam ci¢ niepokoié... -
Z przerazeniem stwierdzita, ze zatamuje jej si¢ glos. Ale
Alek réwniez to zauwazyt i przyszedl jej z pomoca, tago-
dzac jej rozpacz i zmieszanie.

- Nie musimy teraz o tym rozmawiaé¢, powiesz mi pdz-
niej. Po wyjsciu Daphne.

- Och, kochanie, czy to aluzja? Czy to znaczy, ze mam
sic wynosic¢?

- Alez skad. Chyba zrobi¢ sobie drinka. Czy napijesz si¢
ze mna?

- Sama nie wiem - odparta, zaciskajac palce na swojej
szklance - moze jednak odrobinke. Ale prosze, nie réb mi
zbyt mocnego drinka, bo musze¢ przeciez jako$ dojechaé do
domu, a Tom mnie z pewno$cia zamorduje, jesli rozbije sa-
mochdd.

W koncu wyszta. Obserwowali tanczacy tyt jej znikaja-
cego za zakretem samochodu.

- Mam nadziej¢, ze si¢ nie zabije - powiedzial Alek,
wchodzac do domu i zamykajac drzwi. Laura natychmiast
Wybuchneta ptaczem.
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Alek wziat ja w ramiona.

- No, uspokéj sie. O co chodzi?

- Nie chciatam, zeby$ dowiedziat si¢ o tym od niej. Za-
mierzatam ci powiedzieé¢ sama, przy drinku... Nie chciatam
jej sie zwierzaé, ale bez przerwy mowita o Glenshandra
i w konicu nie mogtam zrobi¢ nic innego...

-To niewazne. Tylko ty jeste$ wazna... Chodz. - Obe-
jmujac Laure ramieniem, wprowadzit ja do salonu i posa-
dzit delikatnie na kanapie. Poduszka, na ktdrej Laura
oparta gtowe, przeszta zapachem Daphne. Nie mogla po-
wstrzymacd tez.

-Ja... odktadatam wizyte u doktor Hickley, bo batam
sic dowiedzie¢, ze musze przejS¢ jeszcze jedna operacje,
mys$latam, ze moze wszystko jako$ si¢ utozy. Ale tak si¢ nie
stato. Jest jeszcze gorzej.

tzy sptywaty po jej twarzy. Alek usiadl na brzegu kana-
py i podat jej czysta batystowa chusteczke, ktora wyjat
z gornej kieszeni swej marynarki. Wytarta nos, ale niewie-
le jej to pomogto.

- Kiedy masz i§¢ do szpitala?

- Za dzien lub dwa. Doktor Hickley zatelefonuje do
mnie...

- Bardzo mi przykro. Ale przeciez to jeszcze nie koniec
Swiata.

-Ale bedzie, jesli tym razem si¢ nie uda. Bo wtedy...
ona moéwi, ze bede musiata poddaé sie bardzo powaznej
operacji, a ja nie chce, aby do tego doszto. Boje sig... Chy-
ba nie zniostabym tej operacji... Chce mieé¢ dziecko... Chce
mieé twoje dziecko...

Podniosta na niego oczy, ale przez tzy nie widziata jego
twarzy. Alek objat ja, a ona wtulita glowe w jego ciepte,
opiekuncze ramig.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziat.

- Tak twierdzi Phyllis, ale nic nie wiadomo. - Jego gra-
natowa marynarka w biate prazki byta mokra od jej tez. -
Chciatabym wiedzied.
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- Nie mozemy wiedzie¢ wszystkiego.

- Chce mie¢ dziecko... ,,Chce daé ci dziecko, ktére za-
stapi ci Gabrielg".

Dlaczego nie potrafita powiedzieé tego na gtos? Ich mat-
zenstwo nie moze by¢ w petni udane, jesli nie jest w stanie
wymoéwié¢ imienia Gabrieli. Skoro Alek nigdy nie wspomi-
nat o swojej corce, wysytat do niej listy z biura, a jesli ona
mu na nie odpisywata, trzymat to w tajemnicy przed Laura.
Nie powinni mieé¢ przed soba tajemnic. Powinni rozmawiaé
o wszystkim, wszystko sobie méwic.

Przeciez ona nie znikneta bez $ladu. Na gbrze, na pod-
daszu, znajdowat si¢ jej pokdj, jej meble, zabawki, obrazki,
jej biurko. Na komodzie w garderobie Aleka stata jej foto-
grafia i oprawiony w srebrna ramke obrazek, ktéry dla nie-
go namalowata. Dlaczego nie widziat, ze przemilczajac jej
istnienie, wznosi migdzy soba a Laura mur, ktérego ona nie
potrafita pokonad.

Westchneta gieboko, odsuneta sie¢ od niego i ponownie
opadta na poduszke, nienawidzac samej siebie za to, ze pta-
cze, ze okropnie wyglada i ze jest taka nieszczes$liwa. Chus-
teczka Aleka byta juz zupeinie mokra od jej tez. Ze ztoscia
szarpneta za wykonczony merezka brzeg.

- Jedli nie bede mogta daé ci dziecka, nie bede mogta
da¢ ci niczego - powiedziata.

Alek, zgodnie ze swa natura, nie probowat jej pocieszyé
zadnym banalnym frazesem. Dopiero po chwili spytat zdu-
miewajaco normalnym tonem:

- Czy pitas juz drinka?

Laura potrzasng¢ta gtowa.

- Przyniose ci kieliszek koniaku. - Wstat i wyszedt z po-
koju. Styszata, jak krzata si¢ po kuchni. Lucy, zaniepokojo-
na jego obecno$cia, wylazta ze swego koszyka. Do uszu
Laury dotart odgtos jej pazurkdéw na linoleum. Potem Lucy
wbiegta do pokoju i wskoczyta na kolana pani. Polizata jej
policzek i czujac stone tzy, polizata ja ponownie. Zwingta
sie¢ w ktebek i zasne¢ta. Laura wytarta nos i odgarne¢ta opa-



84

dajacy jej na twarz kosmyk ciemnych wtosow. Alek wrécit,
niosac szklanke¢ whisky dla siebie, a dla niej maty kieliszek
koniaku. Przysunat sobie niski stotek i usiadt naprzeciw
niej. USmiechnat si¢, a ona niepewnie odwzajemnita jego
us$miech.

- Lepiej?

Kiwneta glowa.

- Koniak ma wtasdciwosci lecznicze - stwierdzit. Wypita
tyk i poczuta, jak piekacy alkohol sptywa jej do zotadka.
Jego moc byta pokrzepiajaca.

- A teraz - powiedzial - porozmawiamy o Glenshandra.
Doktor Hickley uwaza, ze nie powinnas jechacé?

- Twierdzi, ze nie mogg.

- I nie ma mowy o odtozeniu operacji?

Laura potrzasneta glowa.

- W takim razie musimy odwotaé ten wyjazd.

- Tego wtasnie nie chce - powiedziata, biorac gteboki
oddech. - Nie chce, zeby$ rezygnowat z wyjazdu.

- Ale nie moge zostawi¢ ci¢ tu samej.

-Ja... mys$latam, ze moglibySmy wynajaé jaka$ pieleg-
niarke czy co$ w tym rodzaju. Wiem, ze pani Abney nie po-
radzi sobie sama, ale moze moglibySmy znalezé¢ jej kogo$
do pomocy.

- Lauro, nie moge ci¢ tu zostawié.

- Wiedziatam, ze to powiesz. Po prostu wiedziatam.

- A co, twoim zdaniem, modgtbym powiedzie¢? Lauro,
Glenshandra nie ma znaczenia.

- Ma znaczenie. Wiesz dobrze, ze ma - nie mogta po-
wstrzymaé potoku tez. - Cieszyte$ sie na ten wyjazd przez
caty rok, to sa twoje wakacje, musisz jechaé. A inni...

- Zrozumieja to.

Przypomniata sobie przerazony wyraz twarzy Daphne
ijej stowa: ,,Czy to znaczy, ze Alek nie moze jechacé?"

- Oni tego nie zrozumieja. Beda uwazali, ze jestem jak
zwykle beznadziejnie nudna.
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- To niesprawiedliwe.

- Chce, zeby$ pojechat. Naprawde chce. Czy nie rozu-
miesz, dlaczego jestem taka zatamana? Bo wiem, ze wszyst-
ko ci psuje.

- Nie mozesz i§¢ na operacje w takim stanie.

- Wiec wymysl coé. Phyllis powiedziata, ze na pewno co$
wymyslisz.

- Phyllis?

- Bytam u niej dzi§ po potudniu. Po wizycie u doktor
Hickley. Zamierzatam spytaé ja, czy po wyjéciu ze szpitala
nie mogtabym u niej zamieszkaé... bo sadzitam, ze jesli be-
dziesz wiedziat, iz jestem z nia, pojedziesz do Glenshandra.
Ale ona nie moze si¢ mna zaopiekowaé, bo wyjezdza do
Florencji. Moéwi, ze odwota wyjazd, ale nie mogeg si¢ na to
zgodzié...

- Nie, oczywiscie nie mozemy si¢ na to zgodzic.

- Powiedziatam jej, ze po raz pierwszy w zyciu odczu-
wam brak rodziny. Chciatabym mieé¢ prawdziwa rodzing,
mnéstwo bliskich krewnych. Nigdy dotad tego nie pragne-
tam. Chciatabym mie¢ opiekuncza matke, do ktdorej mogta-
bym pojechaé, a ona wktadataby mi do t6zka termofor.

Spojrzata na niego, by zobaczy¢, czy rozbawit go ten bez-
sensowny kaprys, ale on si¢ nie usmiechat.

- Ty nie masz rodziny, ale ja ja mam - powiedzial tagod-
nie.

Laura zastanowita si¢, a potem spytata z wyraznym bra-
kiem entuzjazmu:

- Masz na mysli Chagwell?

- Nie - odpart ze §miechem. - Nie Chagwell. Bardzo ko-
cham mojego brata, jego zong i ich liczne dzieci, ale w tym
domu moze mieszkaé¢ tylko cztowiek, ktéry ma konskie
zdrowie.

- Ciesze sie, ze ty to powiedziate$, a nie ja - stwierdzita
Laura z ulga.

- Mogtabys pojechaé¢ do Tremenheere.
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- Gdzie jest Tremenheere?

- W Kornwalii. Na samym krancu Kornwalii. Niebo na
ziemi. Stara elzbietanska rezydencja z widokiem na zatoke.

- Méwisz jak wtasciciel biura podrézy. Kto tam miesz-
ka?

- Gerald i Eve Haverstock. On jest moim stryjem, a ona
czarujaca kobieta.

- To oni przystali nam krysztalowe kieliszki do wina ja-
ko prezent §lubny - przypomniata sobie Laura.

- Zgadza sig.
Oraz bardzo mity list.
I to sie zgadza.
A on jest emerytowanym admiratem?
Ktéry ozenit sie¢ dopiero w wieku szes$édziesigciu lat.
Masz skomplikowana rodzing.
Ale wszyscy sa czarujacy. Podobnie jak ja.
Kiedy tam bytes... w Tremenheere? - Trudno jej byto
wyméwié to stowo, zwtaszcza po kieliszku koniaku.

- Kiedy bytem chtopcem. Brian i ja spedzali§my tam let-
nie wakacje.

- Ale ja ich nie znam. To znaczy, Geralda i Eve.

- To nie ma znaczenia.
Nie wiemy nawet, czy zechca mnie przyjacé.
Zatelefonuje do nich pdzniej i zatatwie to.

- Co bedzie, jesli odmowia?

- Nie odméwia, ale gdyby to zrobili, pomys$limy o czyms$
innym.

- Bede im przeszkadzad.

- Nie sadze.

- Jak sie tam dostang?

- Zawioze ci¢ samochodem, kiedy tylko wyjdziesz ze
szpitala.

- Przeciez bedziesz w Gtenshandra.

- Nie pojade do Gtenshandra, dopdki nie zostaniesz bez-
piecznie dostarczona. Jak przesytka.

- Stracisz cze$¢ swoich wakacji. Kilka wypraw na ryby.
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- Przezyje to.

W koncu wyczerpata liste swych zastrzezen. Pobyt
w Tremenheere byt rozwiazaniem kompromisowym, ale byt
to przynajmniej jaki§ pomyst. Oznaczat wprawdzie po-
znanie nowych ludzi i mieszkanie w obcym domu, ale ozna-
czat réwniez, ze Phyllis pojedzie do Florencji, a Alek do
Szkocji.

Odwrécita gtowe i spojrzata na niego. Siedziat, trzyma-
jac szklanke migdzy kolanami. Jego geste czarne wilosy po-
przetykane byty pasemkami siwizny i wygladaty jak futro
srebrnego lisa. Nie byt konwencjonalnie przystojnym megz-
czyzna, ale miat interesujaca i szlachetna twarz - twarz,
ktéra wystarczyto zobaczy¢ raz, by nigdy jej nie zapomnied.
Cho¢ byt bardzo wysoki, siedzial wygodnie na niskim stot-
ku. Spojrzata w jego oczy, rownie ciemne jak jej wtasne,
a kiedy si¢ usmiechnat, poczuta nagle przyspieszone bicie
serca.

,BadZz co badz Alek jest bardzo atrakcyjnym megzczy-
zna".

Przypomniata sobie stowa Phyllis: ,,Czy mozesz sobie
wyobrazié¢, by cztowiek tak uczciwy jak Alek romansowat
z zona swego najlepszego przyjaciela?" Daphne z pewno-
§cia bedzie zachwycona, kiedy pojawi sie¢ w Glenshandra
sam.
Myslac o tym, Laura poczuta niepokdj. Byto to absurdal-
ne; przeciez spedzita ostatnie pdt godziny, naktaniajac go
do tego wyjazdu. Wstydzac si¢ wlrasnych podejrzen i prze-
petniona mitoscia do Aleka, wyciagngta reke i ujeta jego
dton.

- Jedli Gerald i Eve zechca mnie zaprosi¢, to obiecaj mi,
ze pojedziesz do Szkocji.

- Skoro tego chcesz...

- Tak, tego wtasnie chce.

Pochylit gltowe, ucatowat wewnetrzna stron¢ jej dtoni,
a potem zacisnat ja w pie$¢, jakby ten pocatunek byt ja-
kim$ cennvm darem.
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-1 tak okazatabym si¢ pewnie kiepskim rybakiem... -
powiedziata - a ty stracilby$ caly pobyt na udzielaniu mi
lekcji.

- Pojedziemy tam razem w przysztym roku.

W przysztym roku. Byé moze w przysztym roku wszystko
utozy sie¢ lepiej.

- Opowiedz mi o Tremenheere - poprosita.



Tremenheere

Byt pickny dzien. Dtugi, upalny, skapany w storicu. Na-
stata juz pora odptywu i na brzegu widzianym od strony
morza, w ktérym Eve po energicznym ptywaniu unosita si¢
tagodnie na grzbietach fal, wida¢ byto zarys stromego urwi-
ska, grupe skat i szeroki pas jasnego piasku.

Na plazy panowalt wyjatkowy tlok. Teraz, pod koniec lip-
ca, w szczycie sezonu wakacyjnego, cata okolica upstrzona
byta kolorowymi plamami recznikéw kapielowych i pasia-
stych zaston od wiatru, czerwonych i kanarkowozéttych ko-
stiumow dzieci, parasoli i ogromnych, nadmuchiwanych,
gumowych pitek. Krzyczace gtosno mewy lataty nad gtowa-
mi plazowiczéw, przysiadaty na szczytach stromych urwisk
i nurkowaty po resztki pozostawionego na piasku przez set-
ki wycieczkowiczéw jedzenia. Ich wrzask mieszat si¢ z glto-
sami ludzi, ktéore nawet z tej odlegltosci byty donos$ne
i przenikliwe. Do uszu Eve docieraty krzyki chtopcéw gra-
jacych w pitke nozna, nawotywania matek szukajacych za-
gubionych dzieci i radosne wybuchy $Smiechu jakiej$§ dziew-
czyny, ktéra wrzucili do wody dwaj mtodziency, udajac, ze
chca ja utopid.

Morze poczatkowo wydawato si¢ Eve lodowate, ale pty-
wanie pobudzito jej krwiobieg i teraz czuta jedynie cudow-
ny, orzezwiajacy chtdd stonej wody. Lezata na plecach, ob-
serwujac bezchmurne niebo, a jej mysli nie zaprzatato nic
oprécz zachwytu nad chwila obecna.
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Przypomniata sobie, ze ma pigcdziesiat osiem lat, ale
juz dawno odkryta, iz jedna z zalet tego wieku jest umie-
jetnos$¢ doceniania naprawde cudownych chwil, ktére si¢
przezywa. Nie bylo to doktadnie szczeécie. Niespodziewa-
ne przyptywy szczeécia przemingly juz dawno temu wraz
z ekstatyczna beztroska mtodosci. To bylo co$ lepszego.
Eve nigdy nie lubita by¢ zaskakiwana, nawet przez przypty-
wy szczedcia. Wszystkie niespodziewane przezycia zawsze
ja przerazaty i napawaty niepokojem.

Husétana jak w kotysce przez ruchy morza pozwolita fa-
lom Yagodnie wynie$¢ si¢ na brzeg. Byly one tu mniejsze,
ale bardziej spienione. Dotkneta reka piasku. Po chwili le-
zata na plazy, nadal na wpdt zanurzona w wodzie, ktoéra tu,
przy brzegu, wydawata si¢ znacznie cieplejsza niz na pet-
nym morzu.

Nie miata czasu na dtuzsza kapiel stoneczna. Wstata
i ruszyta po rozgrzanym piasku w kierunku skaty, na ktd-
rej zostawita swdj gruby biaty ptaszcz kapielowy. Whozyw-
szy go, poczuta ciepto rozchodzace si¢ po jej wilgotnych
plecach i ramionach. Zawiazata pasek, wsungta stopy
w sandaty i zaczeta wspinaé si¢ dluga waska $ciezka, pro-
wadzaca na szczyt stromego urwiska, gdzie zaparkowata
samochad.

Dochodzita szésta. Niektérzy letnicy zaczeli juz pakowaéd
swoje rzeczy, a dzieci ociagaty si¢ i protestowaty, marudzac
z wyczerpania i nadmiaru stonca. Liczni plazowicze zdazyli
juz si¢ opalié, ale ci, ktérzy zapewne przyjechali niedawno,
byli spieczeni jak raki, wiec przed ponownym wyjsciem na
stonce czekaty ich kilkudniowe meki. Tak byto kazdego
upalnego lata. Przed gabinetami lekarzy oczekiwaty dtugie
kolejki pacjentdw z rozognionymi twarzami i pecherzami
na plecach.

Sciezka byta stroma. Eve przystang¢ta na szczycie urwi-
ska, by ztapa¢ oddech. Odwrécita si¢ i spojrzata na obramo-
wane dwoma skalnymi bastionami morze. Blisko brzegu
woda byta zielona jak nefryt, a dalej ciagnal si¢ pas nie-
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zwykle intensywnego blekitu. Nad przestonig¢tym lekka la-
wendowa mgietka horyzontem rozposcierato si¢ lazurowe
niebo.

Dogonito ja jakie§ mtode matzenstwo; ojciec nidst w ra-
mionach mate dziecko, a matka ciagneta za reke starszego
syna.

- Nie chce wraca¢d jutro do domu - jeczat chtopiec, zale-
wajac si¢ tzami. - Chce tu zostaé jeszcze przez tydzien.
Chce tu zostaé na zawsze.

Eve spojrzata na mtoda matke, najwyrazniej bliska roz-
paczy. Rozumiata dobrze jej stan ducha. Pamigtata czasy,
kiedy byta w jej wieku, a Ivan, krepy jasnowtosy chtopiec,
$ciskat ja kurczowo za reke. Czuta jeszcze dotyk jego drob-
nej, suchej, szorstkiej dtoni. Miata ochote powiedziel tej
kobiecie: ,,Nie zto$¢ sic na swego synka. Nie zatruwaj zycia
sobie i jemu. Zanim si¢ obejrzysz, on dorosnie i stracisz go
na zawsze. Delektuj si¢ kazda chwila jego dzieciecosci, na-
wet jesli od czasu do czasu wyprowadza ci¢ z roGwnowagi".

- Nie chce wraca¢ do domu - buczat malec. Matka spo-
jrzata z rezygnacja na Eve, a ona zmusita si¢ do u$miechu,
chociaz jej wrazliwe serce wspdiczuto catej gromadzie przy-
jezdnych, ktéorzy beda musieli opusci¢ Kornwalie i wyruszyé
w dtuga, nuzaca, powrotna podréz do Londynu; do zattoczo-
nych ulic, urzedéw, pracy, autobuséw i odoru spalin. Wydato
jej sie niesprawiedliwe, ze oni musza wyjechaé, a ona moze
zosta¢ tu na zawsze. Czuta sic wybranka losu - tu wtasnie
mieszkata.

Idac w kierunku swego samochodu, modlita si¢, by fala
upatéw trwata nadal. Alek i Laura mieli przyby¢ tego wie-
czora w porze kolacji, i z tego wtasnie powodu Eve nie mo-
gta dtuzej wylegiwaé sie na plazy. Przyjezdzali z Londynu,
a nazajutrz rano, o jakiej$ nieludzkiej godzinie, Alek wyru-
szat w nieprawdopodobnie dtuga podréz do Szkocji na po-
Yowy tososi. Laura miata pozosta¢ w Tremenheere przez ja-
kie$ dziesie¢ dni, dopodki Alek nie wréci i nie zabierze jej
z powrotem do Londynu.
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Eve znata Aleka. Kochata tego bladego mezczyzne o ka-
miennym wyrazie twarzy za to, ze cho¢ byt zatamany z po-
wodu rozpadu swego matzenstwa, zjawil si¢ na ich $lubie.
Od tej pory, juz w nieco lepszej formie, parokrotnie ich od-
wiedzat. Ale Laura byta osoba obca. Chorowata, spedzita
kilka dni w szpitalu i miata przyjecha¢ do Tremenheere na
rekonwalescencje.

Dlatego wtasnie Eve marzyta o dobrej pogodzie. Posta-
nowita, ze Laura bedzie jadaé¢ $niadania w 1dézku i lezeé
spokojnie w ogrodzie przez nikogo nie niepokojona. Musi
odpoczywacd i odzyskiwaé sity. Kiedy poczuje si¢ lepiej, byé
moze przyjada na te plaze, by wygrzewaé si¢ w stoncu
i ptywaé w morzu.

Przy tadnej pogodzie wszystko stawato si¢ znacznie ta-
twiejsze. Eve i Gerald, cho¢ mieszkali w najdalszym zakat-
ku Kornwalii, byli kazdego lata zalewani przez fale gosci:
krewnych, przyjaciét z Londynu, mtode malzenstwa nie
mogace sobie pozwoli¢ na pobyt w potwornie drogich hote-
lach. Dzigki staraniom Eve zawsze przyjemnie spedzali
czas, ale niekiedy zdarzaty sie¢ nawet ja sama przygnebiaja-
ce nieustajace deszcze i nietypowe dla tej pory roku silne
wiatry. Dreczyto ja wtedy przeswiadczenie, ze to ona pono-
si za to wing, cho¢ doskonale wiedziata, iz tak nie jest.

Tak rozmyslajac, dotarta do swego samochodu, ktdry byt
piekielnie rozgrzany, cho¢ zaparkowata go w podicieniu
krzewu gtogu. Nadal owinigta ptaszczem kapielowym ru-
szyta w kierunku domu, a wpadajace przez otwarte okno
chtodne powietrze rozwiewato jej wilgotne wlosy. Dotarta
do gtéwnej drogi, mingta jakas wioske i pojechata wzdtuz
brzegu morza. Szosa biegta przez wiadukt kolejowy, a na-
stepnie rownolegle do toré4w w stroneg miasteczka.

Gerald powiedziat kiedy$ Eve, ze w dawnych czasach,
jeszcze przed wojna, byty tu jedynie pola uprawne, nie-
wielkie folwarki i niewidoczne dla oka wioski, nad ktérymi
wznosity si¢ czworoboczne wieze matych kosciotéw. Koscio-
ty przetrwaty, ale pola, na ktérych uprawiano wowczas bro-
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kuty i wczesne odmiany ziemniakéw, zniknety pod napo-
rem postepu i cywilizacji. Teraz wzdtuz drogi staty rzedem
pensjonaty i domy mieszkalne, stacje benzynowe i super-
markety.

Ming¢ta lotnisko dla $migltowcdw, zapewniajacych pota-
czenie z wyspami Scilly, a potem brame¢ wjazdowa, prowa-
dzaca do wiejskiej rezydencji, petniacej obecnie rol¢ hote-
Iu. Dawniej za brama rosty drzewa, ale zostaly $cigte, a na
ich miejscu zbudowano jaskrawoniebieski basen kapielowy.

Miedzy tym hotelem a rogatkami miasta, przy szosie
wznoszacej si¢ tukiem w prawo, stal drogowskaz z napisem
Penvarloe. Eve skrecita w tym wtasnie kierunku, odtacza-
jac si¢ od strumienia mknacych samochoddéw. Droga prze-
chodzita w waski, obsadzony wysokim zywoptotem goSci-
niec, ktéry piat si¢ zakretami na wzgorze. Od razu znalazta
si¢ w nie skazonej reka ludzka wiejskiej okolicy. Ujrzata
mate, ogrodzone kamiennymi murami pola, na ktérych pa-
sty sie¢ stada krow rasy Guernsey. Giebokie doliny poro-
$nicte byty gaszczem drzew. Po jakiej$ mili droga skregca-
ta ostro w gore, a Eve zobaczyta przed soba miasteczko
Penvarloe, zabudowane niskimi, ciagnacymi si¢ wzdtuz uli-
cy domkami. Mingta ustawione na bruku przed pubem sto-
ty oraz otoczony cisami i starymi pochytymi nagrobkami
ko$ciot z dziesiatego wieku, ktory wznosit si¢ nad okolica
jak jakas prehistoryczna skata.

W miejscowym urzedzie pocztowym, petniacym rowniez
role sklepu wielobranzowego, sprzedawano warzywa, napo-
je gazowane i mrozonki. Po obu stronach otwartych drzwi
(gdyz zamykano je dopiero o siédmej wieczorem) staty
skrzynki z owocami. Kiedy Eve podjechata blizej, ze skle-
pu wyszla jakas szczupta kobieta z burza kreconych siwych
wtoséw na glowie, niosac wiklinowy koszyk z zakupami.
Miata na sobie bladoniebieska sukienke bez rekawow, a jej
twarz zastanialy duze ciemne okulary. Gdy Eve zatrabita,
kobieta dostrzegta ja i pomachata r¢ka. Eve zwolnita i zje-
chata na pobocze.
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- Sylwial!

Sylwia Marten podeszta do samochodu, oparta reke
o dach i schylita si¢, by porozmawia¢ z Eve. Mimo swych
siwych wtoséw z daleka wygladata niewiarygodnie mito-
do, tym bardziej wig¢c szokujacy byt widok jej pooranej
zmarszczkami i spalonej przez stonce twarzy, wystajacej
szczeki i obwistego podbrdodka. Postawita koszyk na ziemi
i przesun¢ta okulary na czubek gltowy. Miata zadziwiajace,
z6tto-zielone, szeroko otwarte oczy, obramowane grubymi
kreskami tuszu, powieki pomalowane na kolor bladozielo-
ny, a brwi precyzyjnie wyskubane.

- Cze$¢, Eve - powiedziata niskim, lekko ochryptym gto-
sem. - Byta$ na plazy?

- Tak, pojechatam do Gwenvoe. Cig¢zko pracowatam
przez caty dzien, wiec po prostu musiatam si¢ ochtodzié.

- Masz niespozyta energic. A Gerald nie chcial wybraé
si¢ z toba?

- Byt zajety koszeniem trawy.

- Bedziecie wieczorem w domu? Mam kilka sadzonek
chryzantem, ktére mu obiecatam, a w mojej szklarni bra-
kuje juz miejsca. Mogltabym wicc je przynies$¢ i wypié z wa-
mi drinka.

- Och, to mito z twojej strony. OczywiScie... - Przez
chwile zawahata si¢. - Jedyny ktopot polega na tym, ze spo-
dziewamy si¢ Aleka i Laury...

- Aleka? Aleka Haverstocka?... - Nagle uSémiechneta sie
szeroko i rozbrajajaco jak maty chlopiec, a usmiech ten
zmienit i ztagodzit ostre rysy jej twarzy. - Czy bedzie u was
mieszkat?

- Nie. Spedzi tylko jedna noc. Za to Laura zostanie tro-
che dtuzej. Byta w szpitalu i przyjezdza na rekonwalescen-
cje. Oczywiscie - uderzyta dtonia w kierownice¢ - zawsze za-
pominam, ze znasz Aleka od tak dawna.

-BawiliSmy sie¢ na plazy cate wieki temu. No co6z...
wiec... nie przyjde dzi§ wieczorem. Moze innym razem.

- Alez nie. - Eve nie chciata jej rozczarowaé, nie mogta
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pozwoli¢, by wrécita do swego pustego domu i spedzita
reszte tego cudownego dnia w samotnosci. - Wpadnij do
nas. Koniecznie przyjdz. Gerald bardzo si¢ ucieszy. Jesli go
poprosze¢, przygotuje nam nasza ulubiona lemoniadg.

- No dobrze, jedli jeste$ tego pewna.

Eve kiwngta glowa.

- To cudownie, przyjde z przyjemnoscia. Odniose tylko
do domu zakupy i wezmg¢ sadzonki. Bede za jakie$ pdt go-
dziny.

Rozstaty si¢. Eve, minawszy Sylwie¢ zdazajaca do swego
matego domu, przejechata przez miasteczko. Mniej wigcej
sto jardow za ostatnim domkiem zaczynat si¢ ogréd Tre-
menheere. Spoza otaczajacego go kamiennego muru wy-
chylaty sie geste kepy rododendronéw. Brama byta otwarta,
a prowadzaca od niej aleja okalata poro$nicty azaliami
klomb i konczyta si¢ zwirowanym podjazdem. Wokdt drzwi
frontowych picto si¢ kapryfolium i Eve, wysiadajac z samo-
chodu, poczuta w cieple bezwietrznego wieczoru jego odu-
rzajacy, stodki zapach.

Nie weszta do domu, lecz ruszyta pod pergola ople-
ciona kwitnacymi pnaczami do ogrodu na poszukiwanie
Geralda. Zobaczyta swiezo skoszony trawnik z réwnymi,
pozostawionymi przez kosiarke pasami trawy o dwoch od-
cieniach zieleni. Na wytozonym ptytkami tarasie dostrze-
gta swego meza. Siedziat wygodnie na lezaku, w starej
czapce marynarskiej na glowie, z najnowszym numerem
Timesa na kolanach. W zasiegu jego reki stata szklanka gi-
nu z tonikiem.

Jego widok, jak zwykle, sprawit jej przyjemnos$é. Jedna
z najwigkszych zalet Geralda bylo to, ze nigdy nie tracit
czasu. Inni znani jej mezowie trwonili cate dnie, pozornie
zajeci czym$, co w gruncie rzeczy nie przynosito zadnych
efektéw. Gerald byt zawsze albo bardzo zapracowany, albo
bez reszty oddawat si¢ lenistwu. Spedzit dzien na kosze-
niu trawy, a teraz zamierzal przez godzine¢ lub dwie odpo-
czywac.



- Witaj, kochanie. - Eve podeszta do niego, oparta dto-
nie na porgczach lezaka i pochylita si¢, by pocatowaé meza.
- Jak udata si¢ kapiel?

Wspaniale.

Usiadz i opowiedz mi o wszystkim.
Nie moge. Muszg nazbieraé¢ malin.
Zostan tu przez chwilg.

Usiadta po turecku u jego stop. Zerwata malenka gataz-
ke rosnacej w szczelinach miedzy ptytkami tarasu wonnej
macierzanki i roztarta ja w palcach. W powietrzu unidst sie
aromatyczny zapach ziét.

- Przed chwila spotkatam Sylwi¢ - oznajmita Eve. -
Wpadnie do nas na drinka. Ma dla ciebie sadzonki chry-
zantem. Powiedziatam jej, ze by¢é moze przyrzadzisz nam
nasza ulubiona lemoniade.

- Czy nie moze przyj$¢ kiedy indziej? Alek i Laura naj-
prawdopodobniej zjawia si¢ tu podczas jej wizyty.

- MyS{le, ze chetnie spotka sie z Alekiem. A oni zapowie-
dzieli, ze przyjada dopiero w porze kolacji. Moze... - Za-
mierzata zasugerowaé mezowi, ze powinni zaprosi¢ Sylwie
na kolacje, ale Gerald przerwat jej:

- Tylko nie zatrzymuj jej na kolacji.

- Dlaczego?

- Bo Laura z pewno$cia nie ma jeszcze ochoty na pozna-
wanie nowych ludzi, zwtaszcza po dwdéch dniach spedzo-
nych w szpitalu i dtugiej podrézy w upale.

- Zawsze czuje si¢ skrepowana, kiedy musze wypraszad
z domu gosci, ktérzy wpadli na drinka, bo wtasnie nadeszta
pora jedzenia zupy. Wydaje mi si¢ to bardzo niego$cinne.

- Ty nie potrafitaby$ by¢ niegoscinna. A poza tym, przy
odrobinie szczedcia, Sylwia wyjdzie przed ich przyjazdem.

- Nie masz serca, Gerald. Sylwia jest samotna. Jest zu-
petnie sama. Od $§mierci Toma nie uptyngto wiele czasu.

- On nie zyje juz od roku. - Gerald zawsze mowit to, co
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mys$lat, i nie uciekat si¢ do eufemizmow - nie jestem bez
serca. Bardzo lubi¢ Sylwie i uwazam ja za niezwykle atrak-
cyjna i zabawna kobiete. Ale wszyscy musimy zy¢ wtasnym
zyciem. I nie pozwole na to, zeby$ tracita sity, opieckujac si¢
rownocze$nie wszystkimi swoimi brzydkimi kaczatkami.
Musza sta¢ w ogonku i czeka¢ na swoja kolej. A dzi§ nade-
szta kolej na Laure.

- Mam nadzieje, ze okaze si¢ mita.

- Jestem tego pewien.

- Jak mozesz by¢ tego pewien? Nie znosite§ Eriki.
Twierdzites, ze rozdziela Aleka z rodzina.

- Nigdy tego nie powiedziatem. Nie widziatem jej na
oczy. To Brian jej nie znosit.

- Ale mezczyzni, ktérzy zenia si¢ powtdrnie, czgsto po-
§lubiaj a doktadna kopig pierwszej zony.

- Nie sadzg, by tak byto w przypadku Aleka. Brian po-
chwala jego wybdr.

- Ona jest okropnie mtoda. Niewiele starsza od Ivana.

- W takim razie bedziesz mogta traktowacd ja jak corke.

- Tak. - Eve, rozwazajac te sugesti¢, powachata gatazke
macierzanki i spojrzata na ogrdd.

Z tarasu rozciagat si¢ widok na rozlegty, $wiezo skoszony
trawnik, obramowany rzedami kamelii, ktére w maju pokry-
waty rézowe i biate kwiaty. Szpalery drzew, ze znawstwem
sadzone przez jakiego$ niezyjacego od dawna ogrodnika,
tworzyly rodzaj ramy dla odlegtego krajobrazu. Eve widziata
zatoke i tréjkatny skrawek morza, upstrzony biatymi zagla-
mimatych tédek.

- Gdyby$Smy zaprosili rowniez Ivana, mielibySmy niepa-
rzysta liczbe go$ci na kolacji, wigc moglibySmy powiedzieé
Sylwii... - zaczeta, nadal martwiac si¢ o przyjacidtke.

- Nie - przerwat jej Gerald. Utkwit w Eve surowe spo-
jrzenie swych niebieskich oczu. - Absolutnie si¢ nie zga-
dzam.

- W porzadku - skapitulowata. Usmiechneli sic do sie-
bie ze zrozumieniem.
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Eve byla pierwsza zona Geralda, a on jej drugim meg-
zem, ale kochata go - cho¢ w catkiem inny sposéb - nie
mniej niz Philipa Ashby, ojca Ivana. Gerald miat teraz
sze$édziesiat sze$¢ lat. Lysiat, nosit okulary i miat siwe wto-
sy, ale byt nadal tak dystyngowanym i interesujacym mez-
czyzna, jak wowczas, kiedy ujrzata go po raz pierwszy. Byt
wtedy dowddca jej meza i najbardziej atrakcyjnym kawale-
rem w catej Marynarce. Jako cztowiek aktywny i energicz-
ny, zachowat szczupta sylwetke, a na przyjeciach stale ota-
czany byt przez grono mtodych kobiet lub zapedzany w kat
kanapy przez starsze damy, ktére pamigtaty go jako mto-
dzienca i dotad byty nim oczarowane. Eve nie zwracata na
to najmniejszej uwagi. Wrecz przeciwnie, dodawato jej to
pewnos$ci siebie i napawato duma, poniewaz w koncu to
ona okazata si¢ kobieta, ktérej szukat, ktora zdobyt i zabrat
do swego domu.

Gerald wtozyt okulary i ponownie zaczat studiowaé wy-
niki rozgrywek krykieta. Eve wstata i weszta do domu.

* % %

Imperium Brytyjskie zostato stworzone przez oficeréw
Marynarki, wtascicieli prywatnych majatkéw. Cho¢ Gerald
Haverstock urodzit si¢ sto lat pdzniej, ta stara zasada nadal
obowiazywata. Sukces w stuzbie we flocie zawdzieczat
przede wszystkim odwadze, zdolnosciom i zaradno$ci, ale
takze temu, ze nie bat si¢ ryzyka i czesto stawial na szali
wtasna karier¢. Robit to, poniewaz mégt sobie na to pozwo-
li¢. Kochat Marynarke i byt niezwykle ambitny, ale awans,
cho¢ pozadany, nigdy nie byt dla niego istotny ze wzgledéw
finansowych. Jako dowddca stojacy w obliczu stresujacych
dylematow, zwiazanych z zapewnieniem bezpieczenstwa za-
Yogi, kosztownym sprzgtem, a takze kontaktami miedzyna-
rodowymi, nigdy nie wybierat tatwego ani oczywistego wyj-
$cia z sytuacji. To peine fantazji postgpowanie optacito sie
i zapewnito mu opini¢ cztowieka odwaznego i opanowane-
go. Wtasénie dzieki tej reputacji uzyskal w koncu prawo do
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umieszczenia oficerskich insygniow na masce swego wiel-
kiego, czarnego, stuzbowego samochodu.

Oczywiscie sprzyjato mu réwniez szczgdcie, a Tremen-
heere byto jednym z tego dowoddow. Kiedy miat zaledwie
dwadziedcia sze$¢ lat, jego zmarta matka chrzestna zapisa-
ta mu te posiadto$é w testamencie. W sktad masy spadko-
wej wchodzit pokazny majatek, zgromadzony w wyniku
zrecznych uktadéw handlowych z Koleja Zachodnia. Gerald
miat wiec zapewniony dobrobyt az do konca zycia. Modgt
wystapi¢ z Marynarki, osias¢ w Kornwalii i prowadzié¢ egzy-
stencj¢ posiadacza ziemskiego, ale on zanadto kochat swo-
ja prace, by to zrobié¢, wigc pozostawit Tremenheere wita-
snemu losowi az do dnia, kiedy przeszedt na emeryture.

Miejscowy rzadca przejat na siebie obowiazki zwiazane
z administracja majatku, a folwark wydzierzawiono. Nie-
kiedy wynajmowano réwniez dom. Migdzy okresami wynaj-
mu rezydencji pilnowat stréz, a zatrudniony na state ogrod-
nik dbat o trawniki, klomby i dwa otoczone murem ogrody
warzywne.

Od czasu do czasu Gerald przyjezdzal z zagranicy do
Tremenheere na dtugi urlop i dom wypetnial si¢ rodzina,
bratankami i bratanicami oraz przyjaciétmi z MarynarKki.
Wtedy stara rezydencja wracata do zycia, rozbrzmiewajac
gtosami i Smiechem. Na podjezdzie staty liczne samochody,
dzieci graty na trawniku w krykieta, drzwi i okna byty
otwarte na osciez, stuzba za§ przygotowywalta wystawne po-
sitki, ktore jadano przy wyszorowanym stole kuchennym,
a podczas bardziej uroczystych okazji w wyktadanej boaze-
ria i o$wietlonej ptomieniami $§wiec jadalni.

Dom cierpliwie znosit wszystkie te poczynania. Nadal
zdobity go stare, wiktorianskie meble, nalezace niegdy$ do
matki chrzestnej Geralda, wyblakte zastony i obicia, foto-
grafie w srebrnych ramkach, obrazy i porcelana.

Eve, przywieziona tu przez Geralda przed sze$ciu laty
jako jego $wiezo poslubiona zona, dokonata tylko nielicz-
nych zmian. ,,Dom jest strasznie zaniedbany - powiedziat
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jej Gerald - ale mozesz z nim zrobi¢, co zechcesz. Je$li
masz ochote, przerdb cate wnetrze". Ona nie chciata jed-
nak niczego zmieniaé, poniewaz Tremenheere wydawato
jej sie szczytem doskonato$ci. Panowat tu spokdj i cisza.
Uwielbiata ozdobne, wiktorianskie meble, niskie fotele,
mosi¢zne tézka i sptowiate kwieciste dywany. Nie chciata
nawet zmienia¢ zaston, a kiedy w koncu zaczety si¢ kolejno
strzepi¢ i rozpadaé¢ na kawatki, spedzita wiele dni, szukajac
w katalogach z probkami tkanin, ktére najbardziej przypo-
minatyby dotychczasowe.

Weszta teraz do domu przez oszklone drzwi wiodace z ta-
rasu do salonu. Po jasnym $wietle dnia wnetrze wydato jej
si¢ chtodne i mroczne. Unosita si¢ w nim won pachnacych
groszkéw, ktére tego ranka wlozyta do wielkiej wazy i po-
stawita na stojacym posrodku pokoju okragtym, intarsjo-
wanym stole. Szeroki, wylozony debowa podtoga korytarz
prowadzit z salonu do hallu. Z korytarza na pigtro biegty
zdobione rzezbionymi poreczami drewniane schody. Tu wi-
siaty stare portrety i stata antyczna szafa, stuzaca niegdys
jako bielizniarka. Drzwi do sypialni gospodarzy byty otwar-
te. Pierwsze podmuchy wieczornego wiatru poruszaty
kwiecistymi zastonami. Eve zdjeta ptaszcz kapielowy oraz
kostium, weszta do tazienki i wzigta prysznic, sptukujac sél
ze swych suchych juz wltoséw. Potem zatozyta bladorézowe
dzinsy i kremowa jedwabna bluzke. Uczesata swe jasne
niegdy$, a teraz niemal biate wtosy, umalowata usta i skro-
pita si¢ woda kolonska.

Uznata, ze moze juz i§¢ po maliny. Wyszta z pokoju i ru-
szyta w kierunku drzwi u szczytu prowadzacych do kuchni
schodow. Ale, trzymajac dton na klamce, zawahata sie,
zmienita zdanie i poszta korytarzem do skrzydta, w ktérym
dawniej miescity si¢ pokoje dziecinne, a obecnie mieszkata
May.

- May? - zawotata, stukajac do drzwi.

Nikt nie odpowiedziat.

- May? - Otworzyta drzwi i weszta do Srodka. W pokoju
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potozonym na tytach domu panowat zaduch. Okno, z ktére-
go rozciagat si¢ wspaniaty widok na dziedziniec i pola, byto
szczelnie zamknigte. May na staro$¢ marzta i nie widziata
powodu, by znosi¢ - jak to nazywata - szalejace przeciagi.
Pokéj byt nie tylko duszny, lecz réwniez zagracony. Poza
oryginalnym umeblowaniem dawnej bawialni znajdowato
sie tu petno osobistych drobiazgéw May, ktére przywiozta
ze soba z Hampshire: krzesto, politurowany stolik do her-
baty, kwiecisty dywan, ktory otrzymata niegdy$s w darze od
siostry. Gzyms kominka ciasno zapetniaty porcelanowe pa-
miatki z nadmorskich kurortéw, przemieszane z mndstwem
oprawionych w ramki fotografii Eve lub jej syna, Ivana, ja-
ko dzieci. May byta bowiem w zamierzchtej przesztosci
nianka Eve, a potem, juz w mniej odlegtych czasach, nian-
ka Ivana.

Na $rodku pokoju stat stot, przy ktérym May zwykle na-
prawiata bielizne lub jadata kolacje. Eve dostrzeglta na
nim album, nozyczki i stoik kleju. Album byt dla May nowa
zabawka. Kupita go w magazynie Woolwortha podczas jed-
nej ze swych cotygodniowych wypraw do Truro, gdzie za-
zwyczaj zjadata lunch ze swa stara przyjacidotka i widczyta
si¢ po sklepach. Ten dzieciecy album z wizerunkiem Mysz-
ki Miki na oktadce zaczynat juz pecznieé¢ od wycinkéw. Eve
zawahata si¢, a potem przerzucita jego kartki. Portret
ksieznej Walii, zaglowiec, widoczek z Brighton i zdjecie ja-
kiego$ nieznanego dziecka w kotysce. Byty to wycinki z ga-
zet i czasopism, utozone starannie, ale bez zadnej widocz-
nej koncepcji czy mysli przewodniej.

,Och, ta May" - pomys$lata Eve, zamykajac album.

- May? - Nadal nie byto odpowiedzi. Eve zaniepokoita
siec bardzo. W ostatnich czasach stale mys$lata z lgkiem
o May, obawiajac si¢ najgorszego. Ataku serca albo wyle-
wu. Podeszta do drzwi'i zajrzata do sypialni starej nianki,
przygotowana na to, ze znajdzie ja lezaca na dywanie lub
martwa w 16zku. Ale ten pokdj réwniez byt pusty. Na noc-
nym stoliku stal maty, tykajacy gtosno zegar, a réwno za-
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$cielone 16zko przykryte byto narzuta, zrobiona kiedys
przez May na szydetku.

Eve zeszta na dét i znalazta May tam, gdzie obawiata si¢
ja znalez¢: krzatata sie po kuchni, wktadajac naczynia do
niewtasciwych szafek. Na ogniu stat dymiacy czajnik...

Obowiazki May nie obejmowaty pracy w kuchni, ale kie-
dy Eve tego nie widziata, zawsze zakradata si¢ tam w na-
dziei, ze znajdzie jakie$ brudne naczynia do zmywania lub
ziemniaki do obrania. Chciata by¢ przydatna, a Eve rozu-
miata to i starata si¢ przydziela¢ jej drobne, mniej odpo-
wiedzialne zadania, takie jak tuskanie grochu czy prasowa-
nie serwetek.

Kiedy jednak stara niania zaczynata kreci¢ si¢ po kuch-
ni na wlasna reke, zawsze budzita niepokdj Eve. Nogi od-
mawiaty juz May postuszenstwa i stale tracita réwnowage,
wigc aby nie upa$é¢, musiata sie o co$ opieraé. Miata tez sta-
by wzrok i najprostsze czynnosSci, takie jak krojenie jarzyn,
parzenie herbaty czy chodzenie po schodach staty si¢ dla
niej zajeciami niebezpiecznymi. To spedzato sen z powiek
Eve. Zyta w ciagtym strachu, ze May si¢ skaleczy, oparzy
lub ztamie noge w biodrze i trzeba bedzie zabraé ja do szpi-
tala. Nie miata watpliwo$ci, ze May bytaby tam postra-
chem. Obrazataby zapewne badajacych ja lekarzy. Postepo-
wataby bezsensownie i irracjonalnie, kradnac winogrona
innym pacjentkom lub wyrzucajac swe positki przez okno.
Wzbudzitoby to podejrzenia wtadz szpitalnych i w koncu
May moglaby wyladowa¢ w domu dla umystowo chorych
starcow.

Eve przezywala te koszmary, poniewaz zdawala sobie
sprawe, ze May dziecinnieje. Album z Myszka Miki nie byt
jedynym z jej niedorzecznych nabytkéw. Mniej wigcej mie-
siac wczesdniej przywiozta z Truro dziecinna wetniana czap-
ke i teraz, ilekro¢ wychodzita z domu, naciagata ja na uszy
jak pokrowiec na imbryk. List, ktory miata wystaé, znalazt
sic po trzech dniach w drzwiach lodéwki. Swiezo ugotowa-
na potrawe¢ wrzucita do koryta dla §win.
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Eve podzielita si¢ swymi obawami z Geraldem, a on
oznajmit jej stanowczo, ze nie powinna si¢ niepokoié, do-
poki nie ma prawdziwych powoddéw. Zapewnit ja, ze choé
May jest by¢ moze nieco zwariowana, nie robi nikomu zad-
nej krzywdy, i o ile nie podpali zaston ani nie zacznie krzy-
cze¢ nieludzkim gtosem w $rodku nocy, jak biedna pani
Rochester, nie ma nic przeciwko temu, by pozostata w Tre-
menheere az do $§mierci.

- Ale co zrobimy, jesli bedzie miata jaki§ wypadek?

- Zaczniemy si¢ martwié, kiedy to si¢ stanie. Jak dotad
nie zdarzyt si¢ zaden wypadek.

- Och May, kochana, co robisz? - spytata Eve.

- Nie podoba mi si¢ zapach tego dzbanka na mleko.
Wtasnie zamierzam go wyparzy¢.

- Alez on jest zupetnie czysty.

- Nie wyparzasz dzbankow przy tej pogodzie i wszyscy
dostaniemy biegunki.

May byta niegdy$ dos$¢ zazywna, pulchna kobieta, ale te-
raz, w wieku niemal osiemdziesi¢ciu lat, schudta tak choro-
bliwie, ze ponczochy zwijaty si¢ na jej cienkich nogach. Jej
palce byty zdeformowane i powykrzywiane jak korzenie
starego drzewa. Miata wyblakte oczy krétkowidza.

Byta wspaniata, kochajaca, cierpliwa i czuta nianka. Ale
juz jako mtoda kobieta miata zdecydowane poglady, co nie-
dziele chodzita do kosciota i byta zarliwa zwolenniczka abs-
tynencji. Na staro$¢ stata si¢ nietolerancyjna, a jej religij-
no$¢ graniczyta z bigoteria. Kiedy przyjechata z Eve, by
zamieszka¢ w Tremenheere, odmoéwita bywania w wiejskim
kosciele i wynalazta na peryferiach miasta jaka$ ponura,
mieszczaca sie¢ w obskurnym budynku kaplice, ktdrej pro-
boszcz poswigcal swe kazania niebezpieczenstwom wynika-
jacym z naduzywania alkoholu, a May wraz z reszta wier-
nych odnawiata S$luby dotyczace abstynencji i wytezata
swoj starczy gtos podczas zbiorowych ptaczliwych modtow.

- Sama wyparze ten dzbanek - powiedziata Eve i nalata
do niego wrzacej wody z czajnika. May zrobita kwasna mi-
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ne¢. Aby ja utagodzi¢, Eve musiata wymys$li¢ dla niej jakie$
zajecie. - Och, May, czy bytaby$ tak dobra i napeinita sol-
niczki, a potem postawita je na stole w jadalni. Wszystko
przygotowatam, tacznie z kwiatami, ale zapomniatam o so-
li. Gdzie jest ta duza miska z niebieskim paskiem? - spy-
tata, zagladajac do kredensu. - Chce do niej nazbieraé
malin.

May, z wyrazem ponurej satysfakcji na twarzy, zdjeta ja
z potki przeznaczonej na rondle.

- O ktérej przyjezdza pan Alek z zona?- - spytata, choé
Eve informowata ja o tym juz ze dwadziedcia razy.

- Méwili, ze zjawia sie w porze kolacji. Ale pani Marten
ma nam przynie$¢ kilka sadzonek... powinna tu by¢ lada
chwila i zostanie na drinka. Jesli ja ustyszysz, powiedz, ze
admirat jest na tarasie. Zajmie si¢ nia, dopoki nie wrdce.

May zacisneta usta i zmruzyta oczy. Taka mina zazwyczaj
wyrazata swa dezaprobate. Eve spodziewata si¢ tego, ponie-
waz May nie tolerowata ani alkoholu, ani Sylwii Marten.
Cho¢ nigdy si¢ o tym nie mowito, wszyscy - tacznie z May -
wiedzieli, ze Tom Marten umart z przepicia. Tragedia Sylwii
byto nie tylko to, ze zostata wdowa, lecz réwniez to, ze byta
biedna wdowa. Dlatego Eve tak bardzo jej wspdtczuta
i usilnie prébowata jej pomagaé oraz okazywata zyczliwo$¢.

May uwazata Sylwi¢ za kobiete¢ podejrzana. ,,Zawsze ca-
tuje admirata" - mamrotata nieche¢tnie, a Eve na prézno
jej ttumaczyta, ze zna ona Geralda niemal od dziecka. May
nie dawata si¢ przekonaé i uwazata, ze Sylwia powoduja ja-
kie$ niskie pobudki.

- Wizyty u nas sprawiaja jej przyjemno$¢. Musi czué sie
okropnie samotna.

- Hmm... - mrukneta bez przekonania May. - Samotna.
Mogtabym powiedzieé ci na ten temat to i owo, ale z pew-
noscia nie zechcesz mnie stuchadé.

- Owszem, nie chce tego stuchaé - oznajmita Eve, tracac
cierpliwo$¢, i potozyta kres rozmowie, odwracajac sie ple-
cami do May i wychodzac przez drzwi prowadzace na osto-
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nigty murem od wiatru, a teraz skapany w promieniach za-
chodzacego stonca rozlegly dziedziniec. Jego cztery boki
tworzyty garaze, stara wozownia i domek przeznaczony kie-
dy$ dla stuzby. Za wysokim murem rozciagat si¢ jeden z wa-
rzywnikow, a posrodku dziedzinca stat gotebnik, w ktérym
siedziaty na grzedach biate gotebie, cicho gruchajac i trze-
poczac skrzydtami, jakby probowaty zerwaé si¢ do lotu. Na
rozpietych miedzy golebnikiem a $ciana garazy sznurach
wisiato czyste i suche pranie: $nieznobiate poszewki i Scie-
reczki oraz nieco mniej biate pieluszki. Wszedzie ustawio-
ne byly skrzynki z pelargoniami lub ziotami. W powietrzu
unosit si¢ aromatyczny zapach rozmarynu.

Kiedy Gerald przeszedt na emeryture i powrdcit do Tre-
menheere na dobre, wozownia oraz domek dla stuzby od
dawna juz byty puste. Zaniedbane i nie uzywane, staty si¢
sktadami zdewastowanych maszyn ogrodniczych, butwieja-
cej uprzezy i zardzewiatych narzedzi, ktérych widok razit
wpojone mu w Marynarce poczucie porzadku. W zwiazku
z tym nie szczedzit wysitku ani kosztéw, by je odnowié
i przebudowaé. Umeblowane i wyposazone, wynajmowane
byty na krétkie okresy jako domki letniskowe.

Obecnie oba budynki byty zajete, lecz nie przez urlopo-
wiczéw. Syn Eve, Ivan, mieszkat od niemal roku w wozow-
ni, ptacac Geraldowi za ten przywilej spory czynsz. Domek
dla stuzby zajmowata tajemnicza Drusilla ze swym ttusciut-
kim, opalonym dzieckiem, imieniem Joshua. To wtasnie je-
go pieluszki wisiaty na sznurze. Jak dotad Drusilla w ogdle
nie ptacita czynszu.

Ivana nie byto w domu. Eve nie widziata jego samocho-
du, a drzwi frontowe wozowni, obok ktérych staty drewnia-
ne skrzynki z rézowymi pelargoniami, byty zamknigte. Ivan
i jego wspdlnik, Mathie Thomas, zatadowali wczesnym ran-
kiem swa cigzaro6wke¢ wzorami mebli wytwarzanych w ich
niewielkiej fabryce w Carnellow i wyruszyli do Bristolu
w nadziei zebrania statych zamoéwien od tamtejszych du-
zych sklepow. Eve nie miata pojecia, kiedy wrdca.
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Drzwi do mieszkania Drusilli byly szeroko otwarte, a
z wnetrza domku stychaé byto stodko brzmiace dzwicki fle-
tu. W cieptym, pachnacym, wieczornym powietrzu unosita
si¢ zachwycajaco melodyjna muzyka. Eve rozpoznata jej
kompozytora, Vill'a-Lobosa.

Drusilla ¢wiczyta wlasnie gre na flecie. Bog raczyt wie-
dzieé, co robit Joshua.

Eve westchneta.

,Nie pozwolg na to, zebys tracita sity, opiekujac si¢ réw-
noczesnie wszystkimi swoimi brzydkimi kaczatkami".

- Tyle brzydkich kaczatek - pomy$lata Eve. - Sylwia
i Laura, i May, i Drusilla, i Joshua, i...

Przerwata tok swych mys$li. Nie. Nie Ivan. Ivan nie byt
brzydkim kaczatkiem. Byt trzydziestotrzyletnim mezczy-
zna, dyplomowanym architektem i cztowiekiem catkowicie
niezaleznym. Moze irytujacym i atrakcyjnym w stopniu
niebezpiecznym dla siebie samego, ale umiejacym trosz-
czyé sie 0 swoje sprawy.

- Péjde nazbiera¢ malin - powiedziata do siecbie Eve. -
Nie bede martwié sie o Ivana.

Kiedy wrécita do domu, Sylwia juz byta. Siedziata wygod-
nie na tarasie, gawedzac z Geraldem. Podczas gdy Eve zbie-
rata maliny, Gerald zakrzatnat si¢ i przygotowal tace z drin-
kami, szklankami, plasterkami limony oraz kubelkiem lodu
i umiescit ja na stojacym miedzy nimi niskim stole.

Sylwia dostrzegta Eve i uniosta swoja szklanke.

- Otéz i jestem! Gerald wspaniale si¢ mna zajat.

Eve przysuneta sobie krzesto i usiadta obok meza.

- Czego si¢ napijesz, kochanie?

- Lemoniady.

- Z plasterkiem limony... c6z za luksus... - stwierdzita
Sylwia. - Gdzie je dostatas? Od lat ich nie widziatam.

- W supermarkecie w miescie.

- Powinnam tam pojecha¢ i kupi¢ troche, zanim znikna.

- Przepraszam, ze nie bylo mnie, kiedy przysztas. Czy
znalazta$ Geralda bez trudu?
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- No c¢éz, niezupetnie - odparta Sylwia z chtopigcym
usmiechem. - Wesztam do domu i wotatam. Wydawato sie
to dos$¢ bezsensowne, bo nikogo nie byto w poblizu. W kon-
cu May przyszta mi na ratunek i powiedziata, ze Gerald
jest tutaj. Musze przyznaé - zmarszczyta nos - ze nie byta
zachwycona moim widokiem. Ale, na dobra sprawe, nigdy
nie jest nim zachwycona.

- Nie powinna$ zwracaé na nia uwagi.

- Jest dziwna staruszka, prawda? Czy wiecie, ze kiedy
przed kilku dniami spotkatam ja w miasteczku, miata na
gtowie, mimo piekielnego upatu, niezwykta, wetniana czap-
ke. Nie wierzytam wtasnym oczom. Musiata umieraé z go-
raca.

Eve usiadta wygodniej na krzesle, pokiwata gltowa
i uSmiechneta sie, nie wiedzac, czy jest bardziej zaniepoko-
jona, czy rozbawiona.

- Och, wiem, moja droga. Czy to nie okropne? Kupita ja
w Truro pare tygodni temu i od tej pory si¢ z nia nie rozsta-
je. - Odruchowo $ciszyta gtos, chol istniato niewielkie
prawdopodobienstwo, by May - gdziekolwiek byta - mogta
ja przypadkowo ustyszeé. - Kupita tez sobie album z Mysz-
ka Miki na oktadce i zaczeta wkleja¢ do niego rézne wycin-
ki z gazet.

- Nie ma w tym nic strasznego - zauwazyt Gerald.

- Nie. To jest po prostu... zaskakujace. Dziwne. Doszto
do tego, ze nigdy nie wiem, co moze jeszcze zrobié. Ja... -
Urwata, zdajac sobie sprawe, ze powiedziata juz za duzo.

- Czy nie sadzisz, ze jest zbzikowana? - Sylwia sprawiata
wrazenie przerazonej.

- Alez skad, wcale tak nie mys$le - odparta stanowczo
Eve, nie zamierzajac z nikim dzieli¢ swych obaw. - Po pro-
stu starzeje sie.

- No c6z, sama nie wiem, ale uwazam, ze oboje z Geral-
dem postepujecie jak $wieci ludzie, opiekujac sie ta sta-
ruszka.

- Nie jestem $wigta. Spedzitam z May wicksza czesé
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swego zycia. Przez cate lata opiekowata si¢ mna, a potem
Ivanem. Kiedy dziato si¢ co$ ztego, zawsze byta przy mnie,
niewzruszenie jak skata. Gdy Philip byt taki chory... no céz,
nie databym sobie bez niej rady. Nie, nie jestem $wicta. Je-
$li kto$ jest Swigtym, to Gerald... przygarnat ja po naszym
§lubie i zapewnit jej dach nad gtowa.

- Nie miatem wielkiego wyboru - wtracit Gerald. - Kie-
dy poprositem Eve o recke, odparta, ze jesli za mnie wy-
jdzie, bede zmuszony ozeni¢ si¢ réwniez z May. - Nalat swo-
jej zonie lemoniady i podat jej szklanke.

- Czy May nie odczuwata zalu, porzucajac Hampshire
i przenoszac si¢ tutaj?

- Alez nie, przyszto jej to z tatwoscia.

- Byta na naszym §lubie - dodat Gerald - i miata na gto-
wie niezwykly kapelusz, przypominajacy udekorowana ré-
zami puszke na ciastka. Wygladata jak bardzo stara, bar-
dzo niezadowolona druhna.

- Czy spedzita z wami réwniez miesiac miodowy? - spy-
tata ze Smiechem Sylwia.

- Nie, nie zgodzitem si¢ na to. Ale zanim wrdciliSmy do
Tremenheere, zdazyta juz sie tu urzadzi¢, a nawet sporza-
dzi¢ krétka, doktadna liste swoich zastrzezen.

- Och, Gerald, to niesprawiedliwe...

- Wiem. To byt tylko zart. Poza tym, dzigki temu, ze tu
mieszka, mam wyprasowane koszule i pocerowane skarpet-
ki, cho¢ prawde moéwiac, znalezienie ich zajmuje co naj-
mniej godzine, bo zawsze wktada je do niewtasciwej szu-
flady.

- Pierze tez wszystkie rzeczy Ivana - oznajmita Eve -
i jestem pewna, ze ma wielka ochote zajaé si¢ zszarzalymi
pieluszkami Joshuy i dobrze je wygotowaé. Podejrzewam,
ze w gruncie rzeczy ma wielka ochote zajaé si¢ réwniez
i nim samym, ale jak dotad nie zrobita w tej sprawie zad-
nego kroku. Przypuszczam, ze instynkty nianki walcza
W niej z zastrzezeniami, jakie zywi wobec Drusilli.

- Drusilla. - Sylwia powtérzyta to niezwykte imie. - Kie-
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dy sie¢ nad tym zastanowié¢, nie mozna by jej nazwaé ina-
czej niz Drusilla, prawda? Zupetnie dziwaczne imie¢. Jak
dtugo zamierza tu zostac?

- Nie mam pojecia - odpart spokojnie Gerald.

- Czy troche wam nie przeszkadza?

- Zupetnie nie - zapewnita ja Eve. - Bardzo rzadko ja
widujemy. W gruncie rzeczy jest przyjacidotka Ivana. Od
czasu do czasu przesiaduja wieczorami na kuchennych
krzestach przed jej domkiem, popijajac wino. Kiedy tak
siedza po$réd sznurdéw do suszenia bielizny, gruchajacych
gotebi i pelargonii, wygladaja na przedstawicieli artystycz-
nej bohemy i Tremenheere przypomina nagle jaki§ placyk
w Neapolu lub jeden z tych matych hiszpanskich dziedzin-
céw. Ladny widok. Czasami Drusilla ¢wiczy gre na flecie.
Grata dzis wieczorem. To bardzo romantyczne.

- Czy wtaénie teraz z Ivanem pija wino w cieniu sznuréw
do suszenia bielizny?

- Nie, Ivan i Mathie na caty dzien pojechali do Bristolu,
prébujac rozkreci¢ swoje interesy.

- Jak idzie fabryka?

- O ile nam wiadomo, dobrze - odpart Gerald. - Jak do-
tad jeszcze nie bankrutuja. Sylwia, twoja szklanka jest pu-
sta... czy moge ci nalaé?

- No céz... - Ostentacyjnie spojrzata na zegarek. - Czy
Alek i jego zona nie zjawia si¢ tu lada chwila?...

- Ale jeszcze ich nie ma.

- Wobec tego napije si¢ z przyjemnoscia... ale potem be-
de musiata was opuscié.

- Czuje si¢ okropnie - powiedziata Eve - nie zaprasza-
jac cie¢ na kolacje, ale sadze, ze Laura bedzie wyczerpana
i najprawdopodobniej zjemy wczesny positek, zeby mogta
potozy¢ sig do tdzka.

- Chciatabym ja poznad....

- Musisz wpas$é ktérego$ wieczora na kolacje, kiedy be-
de juz wiedziata, jak znosi zycie towarzyskie.

- ... i chetnie zobaczytabym si¢ z Alekiem.
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- Mozesz to zrobié, kiedy przyjedzie po nia w powrotnej
drodze ze Szkocji.

- Gdy byt tu po raz ostatni, Tom jeszcze zyt... Och, dzie-
kuje, Geraldzie. Pamigtacie? Poszli§my wszyscy razem na
kolacje do Lobster Pot.

,Tak - pomy$lata Eve - i Tom upit si¢ do nieprzytomno-
§ci". Zastanawiata si¢, czy Sylwia réwniez o tym pamicta,
i doszta do wniosku, ze chyba nie, bo inaczej nie wspomi-
nataby o tym zdarzeniu. By¢ moze blogostawiony uptyw
czasu przytepit jej pamieé, zacierajac zte chwile, a pozosta-
wiajac jedynie szcze$liwe wspomnienia. Eve po $mierci
Philipa nie pamigtata ztych chwil, wspominajac tylko dwa-
dziescia pie¢ lat przyjazni, radosci i mitosci. W poréwnaniu
z Sylwia miata w zyciu naprawde duzo szczgscia. Los roz-
dzielat swe taski w sposdb bardzo niesprawiedliwy.

Stonce stato juz nisko nad horyzontem. Byto chtodniej,
ale zaczynaty kasaé¢ komary. Sylwia odpedzita jednego dto-
nia, potem usiadta wygodniej na krze$le i spojrzata na
$§wiezo skoszony trawnik.

- Tremenheere zawsze wyglada tak schludnie - powie-
dziata. - Nie wida¢ zadnych chwastéw. Nawet na $ciezkach.
Jak sobie z nimi radzisz, Geraldzie?

- Niestety spryskuje je specjalnymi preparatami chwa-
stobdjczymi - przyznat si¢ Gerald.

- Tom tez je stosowat, ale ja uzywam po prostu motyki.
Uwazam, ze to daje lepsze rezultaty, a one nie odrastaja.
Skoro juz o tym mowa, spotkatam pastora, ktéry powie-
dziat mi, ze w przysztym miesiacu podczas kiermaszu masz
prowadzi¢ kiosk ogrodniczy. Czy moze potrzebne beda ci
sadzonki?

- Oczywiscie.

- Z pewnoscia znajde co$ dla ciebie w mojej szklarni. -
Sylwia dopita drugiego drinka. Odstawita pusta szklankg
i siegneta po swoja torebke, szykujac sic do odejscia. - We-
zmg kilka sadzonek tych matych pelargonii, ktére maja li-
§cie o cudownym cytrynowym zapachu...
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Eve przestata ich stuchaé. W wieczornej ciszy dobiegt
jej uszu cichy warkot nadjezdzajacego droga od strony
miasteczka samochodu. Zwolnit i wjechat przez bramg;
ustyszata chrzgst opon na zwirowanej alejce. Zerwala sie
na réwne nogi.

- Przyjechali!

Wszyscy troje przeszli po trawniku i mineli pergole, by
powita¢ nowo przybytych gosci. Przed domem, obok mate-
go podniszczonego samochodu Sylwii, bylo zaparkowane
wspaniate ciemnoczerwone BMW. Alek stat juz przy otwar-
tych drzwiach i wyciagatl reke, by podtrzymaé wysiadajaca
Z0oneg.

Na pierwszy rzut oka Laura wydata si¢ Eve zaskakujaco
mtoda. Byta szczupta dziewczyna o ciemnych oczach i ge-
stych ciemnych wtosach, swobodnie opadajacych na ramio-
na. Ubrana byta jak nastolatka, w wytarte dzinsy i luzna,
niebieska, bawetniana koszule, a na bosych stopach miata
sandaty. W ramionach trzymata mata, dtugowtosa jamnicz-
ke, ktora zdaniem Eve wygladata jak skrzyzowanie lisa
z wiewidrka.

- Nie macie chyba nic przeciwko temu, zeby Lucy pozo-
stata tu razem ze mna? - spytata Laura.

* % %

Sylwia jechata swym matym samochodem do domu.
Z silnika dochodzit jaki§ dziwny stukot, ktérego zrdédta nie
potrafita wyttumaczyé, a ssanie nie dziatato chyba prawi-
dtowo. Brama wjazdowa do jej domu z namalowanym na
niej napisem , Roskenwyn" byla otwarta. Sylwia zawsze
uwazata, ze to zbyt pretensjonalna nazwa dla tak niewiel-
kiego i niepozornego domu, ale nosit on ja juz wtedy, kiedy
go kupili, a ani ona, ani Tom nie potrafili wymysli¢ nic lep-
Szego.

Zaparkowata przed drzwiami frontowymi, wzigta z fote-
la torebke i weszta do domu. W zagraconym korytarzu pa-
nowata §miertelna cisza. Sprawdzita, czy nie ma poczty, za-
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pominajac o tym, ze widziata, jak listonosz minat juz jej
dom i nic dla niej nie zostawit. Potozyta torebke u podndza
schodéw. Czuta sie przyttoczona cisza, ktéra zaktdcato tylko
powolne tykanie stojacego na pdipigtrze zegara.

Mingta przedpokédj i weszta do saloniku tak matego, ze
znalazto si¢ w nim miejsce tylko na kanape, pareg foteli
i biurko, nad ktérym wisiaty potki z ksiazkami. W kominku
lezat pokryty warstwa kurzu popiot.

Znalazta papierosa, zapalita i wtaczyta telewizor; naci-
skata przetaczniki kanatéw, ale wszystkie programy wydaty
jej sie nudne, wigc wytaczyta odbiornik. Gtosy spikerow za-
milkty i znédw zapadta przyttaczajaca cisza. Byla dopiero
6sma. Rozsadek nie pozwalat jej pdjs¢ do tdzka jeszcze
przez co najmniej dwie godziny. Pomyslata, ze naleje sobie
drinka, ale wypita juz dwa z Eve i Geraldem, a starata si¢
nie naduzywa¢ alkoholu. Byta pora kolacji, ale ona nie czu-
taglodu.

Prowadzace do ogrodu oszklone drzwi byly otwarte.
Wrzucita niedopatek papierosa do kominka i wyszta na
dwor. Teraz, kiedy stonce juz niemal zaszto, na trawnik pa-
daty ciemne, wydtuzone cienie. Wzigta z kosza sekator, po-
deszta do zdobiacego trawnik klombu réz i zaczeta machi-
nalnie obcinaé zwicdte kwiaty.

Zahaczyta brzegiem sukni o jaka$ sterczaca gatazke.
Niecierpliwie szarpne¢ta materiat i niechcacy zaczepita
kciukiem o ostry, wystajacy kolec.

Sykneta z bdlu i uniosta reke, by obejrzeé skaleczone
miejsce. Z malenkiej bolesnej rany saczyta si¢ krew. Kro-
pelka, kropla, mata struzka krwi. Sylwia obserwowata mi-
niaturowy, purpurowy strumyk, sptywajacy po dtoni.

Do jej oczu naptynety tzy wspdiczucia dla samej siebie.
Stata w posgpnym $wietle zmierzchu, obezwtadniona przez
zatosne poczucie samotnos$ci, krwawiac i ptaczac nad wia-
snym losem.
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* % %

W pordéwnaniu z sypialnia na Abigail Crescent pokdj
z kominkiem i kwiecistym rézowym dywanem, ktory przy-
gotowano dla Laury i Aleka, wydawatl si¢ ogromny.
Z dwéch wysokich okien zwisaty sptowiate, wzorzyste zasto-
ny. Na wielkim, mosieznym 1ézku lezaty Iniane przesciera-
dta i duze puchowe poduszki, starannie ozdobione merezka
i haftami. Mahoniowa toaletka przeznaczona byta dla Lau-
ry, a wysoka komoda dla Aleka. Otwarte drzwi prowadzity
do tazienki, ktéra niegdy$ petnita role garderoby. Poniewaz
przerobienie jej polegato jedynie na zastapieniu td6zka
wanna, rowniez w tym pomieszczeniu znajdowat si¢ komi-
nek i dywan, na ktérym staty dwa wygodne krzesta.

Laura lezata w t6zku, czekajac na Aleka. Tuz po kolacji
opuscita towarzystwo, dosy¢ wyczerpana podrdza, a Alek
zostat na dole, w jadalni, popijajac z Geraldem porto i dys-
kutujac o naprawie $wiata. Siedzieli na odsunictych od sto-
tu krzestach, a w powietrzu unosit si¢ mocny zapach cygar.

Laura oddychata atmosfera przyjemnego spokoju. Osta-
biona po przebytej operacji, sktonna do ptaczu i petna lg-
kéw, bata sie tej diugiej wizyty, samotnosci i towarzystwa
obcych o0séb. Ukrywata te obawy przed Alekiem, aby
w ostatniej chwili nie zmienit zdania i nie zrezygnowatl
z wyjazdu do Glenshandra, gdzie czekaly na niego bogate
Yowiska tososi, ale w miare zblizania si¢ do celu podrdzy co-
raz czeSciej pograzata si¢ w milczeniu.

Bata si¢, ze Tremenheere bedzie przyttaczajaco maje-
statyczne; ze blyskotliwy Gerald bedzie nadmiernie wysu-
blimowany; ze nie bedzie miata o czym rozmawiaé z Eve; ze
oboje uznaja ja za okropna hipochondryczke i zaczna prze-
klina¢ dzien, w ktérym dali si¢ Alekowi namdéwié¢ na ten
eksperyment.

Ale wszystko zapowiadatlo si¢ dobrze. Niektamana ra-
do$¢, malujaca si¢ na twarzach gospodarzy, ich widoczna
sympatia dla Aleka i gorace powitanie rozproszyty watpli-
woéci Laury i jej nieSmiato$§¢. Nawet pojawienie si¢ Lucy
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przyjeli bez zastrzezen. Sam za§ dom nie byt majestatycz-
ny, jak sobie wyobrazata, lecz $§wiadomie zaniedbany. Na
tyle, by panowata w nim atmosfera beztroskiej przytulno-
§ci. Laura mogta od razu wzia¢ kapiel, o ktérej marzyta
bardziej niz o czymkolwiek innym na $§wiecie. Potem wypili
w salonie po kieliszku sherry, a nastepnie przeniesli si¢ do
wyktadanej boazeria i oSwietlonej blaskiem $wiec jadalni,
ktérej Sciany zdobity wiktorianskie obrazy o tematyce ma-
rynistycznej. Na kolacje podano pstragi z rusztu i satate,
a na deser maliny ze $Smietana.

- To sa maliny z naszego ogrodu - oznajmita Eve. - Jutro
nazbieramy ich wiecej. Nawet je§li wszystkich nie zjemy,
mozemy wtozy¢ je do zamrazarki.

Jutro. Jutro Aleka juz nie bedzie.

Zamkneta oczy i poruszyta stopami, ktdre zaczynaty jej
dretwieé, poniewaz lezata na nich ukryta pod kotdra Lucy.
Laura miata wrazenie, ze pod chtodnym, gtadkim, Inianym
przescieradtem jest lekka i bezcielesna.... Nie odczuwata
zadnego bdlu po operacji, ale byta wyczerpana i oci¢zata,
wiec z rozkosza znalazta sie w konicu w 16zku.

Jeszcze nie spata, kiedy wrodcit Alek. Zamknat drzwi,
podszedt do tdézka i pocatowat ja w czoto. Potem odchylit
kotdre, wyjat Lucy z jej kryjéwki i wtozyt ja do stojacego
obok kominka koszyka. Lucy, oburzona takim traktowa-
niem, spojrzata na niego z chtodnym wyrzutem, ale umosci-
ta si¢ i pozostata na swym legowisku. Wiedziata, ze ponio-
sta porazke.

Alek, odwrécony plecami do Laury, opréznit swe kiesze-
nie i ulozyt starannie klucze, zegarek, drobne pieniadze
i portfel w rownym rzedzie na blacie komody. Rozluznit
krawat i zdjat go przez gtowe.

Laura obserwowata go i doszta do wniosku, ze czuje si¢
bezpieczna, lezac w t6zku i czekajac na swego meza. Przy-
pomniata sobie, jak przed laty, po jakiej$ niegroznej, dzie-
ciecej chorobie pozwolono jej spa¢ razem z matka. Lezata
wtedy, tak jak teraz, i obserwowata spod péiprzymknictych
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powiek matke, ktéra szczotkowata wlosy, smarowata kre-
mem twarz i wktadata cienka koszul¢ nocna.

Alek pogasit $wiatta i potozyt sic obok niej. Laura unio-
sta gtowe, by mogt wsunaé pod nia swe ramie¢. Teraz na-
prawde byli razem. Odwrécit sie do niej i objat ja druga re-
ka w talii. Jego palce poruszaty si¢ powoli, pieszczotliwie
i tagodnie. Przez otwarte okna wpadato ciepte nocne po-
wietrze, przepetnione tajemniczymi zapachami i cichymi,
nieznanymi odglosami wsi.

- Bedzie ci tu dobrze - powiedziat.

To byto stwierdzenie faktu, a nie pytanie.

-Tak.

- Pokochali cig. Uwazaja, ze jeste$ czarujaca. - Wyczula
w jego glosie nutke zadowolenia.

- To wspaniate miejsce, a oni sa wspaniatymi ludzmi.

- Zaczynam traci¢ ochote na wyjazd do SzKkocji.

- Alek!

- Tremenheere zawsze tak na mnie dziata.

Laura pomys$lata, ze inne kobiety, inne zony, bardziej
pewne siebie, odpartyby na taka uwage z przekasem: , Tre-
menheere! Sadzitam, Zze to ze mna nie chcesz sie rozstad".
Ale ona nie miata do$¢ odwagi, by zdoby¢ si¢ na taka do-
kuczliwosé.

- Kiedy tylko wyjedziesz za brame¢ - powiedziata - za-
czniesz cieszy¢ si¢ na mys$l o Glenshandra. - Wiedziata, ze
reszta towarzystwa bedzie juz tam na niego czekaé. Jego
starzy przyjaciele. Zostanie wchtoniety przez swe dawne,
nie zwiazane z nia zycie, o ktorym wiedziata zbyt mato,
a réwnoczes$nie zbyt duzo. Jej oczy wypetnity sie tzami. Ale
przeciez tego wtasnie chciata. - W magazynach zawsze za-
pewniaja, ze sporadyczne rozstania dodaja matzenstwu
smaku - powiedziata, starajac si¢ zachowaé naturalny ton
gtosu.

- To brzmi jak jaki$ przepis kulinarny.

- Dziesi¢¢ dni to naprawde nie jest dtugo - wykrztusita
przez tzy.
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Otarta oczy. Alek pocatowat ja.

- Kiedy po ciebie przyjade - powiedziat - mam nadzie-
je, ze bedziesz gruba, opalona i zdrowa. A teraz juz $pij.

Nastawit budzik, ktory nastepnego ranka o wpdt do széd-
stej przerazliwie zadzwonit, wyrywajac ich ze snu. Alek
wstat, a Laura zostata w td6zku. Drzemata, gdy kapat si¢
i golit, a potem patrzyta, jak ubiera si¢ i wrzuca kilka swo-
ich rzeczy do neseseru. Kiedy byt gotowy, Laura réwniez
wstata, wlozyta szlafrok i wyjeta Lucy z koszyka. Wyszli
z pokoju i ruszyli schodami na dot. Stary dom i jego miesz-
kancy nadal byli pograzeni we $nie. Alek otworzyt drzwi
frontowe. Na dworze budzit si¢ chtodny, mglisty $wit. Lau-
ra postawita Lucy na ziemi i dygoczac z zimna obserwowa-
ta, jak Alek pakuje do samochodu swdj neseser, a potem
wyciera szmatka z szyb poranna rosg.

- Laura - powiedziat, odwracajac si¢ do niej.

Podeszta do niego, a on wziat ja w ramiona. Przez sweter
i koszule czuta bicie jego serca. Zdata sobie sprawg, ze be-
dzie przez caty dzien jechat na pétnoc wielkimi autostrada-
mi prowadzacymi do Szkocji.

- Jedz ostroznie - poprosita.

- Postaram sig¢.

- Zatrzymaj si¢ na noc, jesli bedziesz zmeczony.

- Dobrze.

- Jeste$ zbyt drogi, by cig utracié.

Usé$miechnat sig¢, pocatowat ja i wypuscit z objeé. Wsiadt
do samochodu, zapiat pas i zatrzasnat drzwi. Uruchomit po-
tezny silnik. Po chwili ruszyt, okrazyt obsadzany azaliami ga-
zon i wyjechat przez brame na wiodaca do miasteczka dro-
ge. Laura stata, nastuchujac, dopdki warkot samochodu nie
ucicht w oddali. Wtedy dopiero zawotata Lucy, weszta do do-
mu i wrécita do sypialni. Byta zzicbnigta, ale kiedy potozyta
sie z powrotem do tézka, poczuta rozkoszne ciepto, poniewaz
przed zejSciem na dot Alek wiraczyt elektryczny koc.

Spata do potudnia, a kiedy si¢ obudzita, pokdj zalany
byt jasnymi promieniami stonca. Wstata z ¥6zka, podeszta
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do okna i wychylita sig¢, opierajac nagie przedramiona
o rozgrzany parapet. Ogrod skapany byt w upale, jaki przy-
niést ze soba kolejny pogodny dzien. Jaki§ mezczyzna
w kombinezonie krzatat si¢ przy grzadkach z kwiatami; od-
legte morze wygladato jak puchar btekitu.

Laura ubrata si¢ i zeszta do kuchni, skad dobiegaty réz-
ne dzwigki i gtosy. Eve, przepasana fartuszkiem, mieszata
co$ na kuchni, a jaka$ staruszka siedziata przy stole i tu-
skata groszek. Kiedy weszta, obie podniosty na nia wzrok.

- Przepraszam, ze zjawiam si¢ tak pdzno.

- Nic nie szkodzi, przeciez powinna$ si¢ wysypiaé. Czy
Alek wyjechat bez przeszkdd?

- Tak, mniej wiecej za pictnascie szdsta.

- Och, Laura, to jest May... nie spotkatas jej wczorajsze-
go wieczora. May mieszka tu z nami.

Laura i May uscisnety sobie dtonie. Reka May byta wil-
gotna od groszku i powykrzywiana przez artretyzm.

- Mito mi pania poznaé.

- Mnie rowniez - odparta May i ponownie zabrata si¢ do
tuskania groszku.

- Czy mogtabym w czym$ pomoc?

- Nie musisz. Przeciez powinna$ odpoczywac.

- Jedli nie pozwolisz mi nic robié, poczuje si¢ zupeinie
bezuzyteczna.

- W takim razie - Eve odstawita rondel i schylita si¢ nad
szafka, szukajac miski - bedziemy potrzebowaé wigcej ma-
lin na dzisiejszy wieczor.

- Gdzie mam je zebraé?

- Pokaze ci.

Wyprowadzita ja na dziedziniec i wskazata wiodaca do
warzywnika furtke.

- Krzaki malin sa tam, na samym koncu, pod siatka, ze-
by ptaki nie zjadaty owocdédw. Jesli zobaczysz kogo$ zrywaja-
cego groszek, bedzie to Drusilla. Pozwolitam jej troche so-
bie zebrad.

- Kim jest Drusilla?
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- Mieszka tam, w tym domku. Gra na flecie. Ma synka
imieniem Joshua. Sadze, ze jest teraz razem z nia. Ona wy-
glada nieco dziwnie, ale jest zupetnie nieszkodliwa.

Ogréd warzywny musiat by¢é bardzo stary. Rowne, pro-
stokatne grzadki oddzielone byty od siebie bukszpanowymi
zywoptotami. Otaczajace warzywnik mury chronity go
przed podmuchami wiatru, wigc panowat tu straszny upat.
W powietrzu unosit si¢ zapach bukszpanu, miety, tymianku
i $wiezo skopanej ziemi. Laura weszta na Sciezke. Na jej
koncu stal olbrzymi, staro$wiecki wézek dziecinny, w kto-
rym lezat jaki$§ gruby, bardzo opalony chtopczyk. Byt nagi
i nie miat na sobie nawet kapelusza od stonca. Jego matka,
ukryta w gaszczu pnacego groszku, zajeta byta praca.

Laura przystangta, by przyjrzeé si¢ z zachwytem dziec-
ku. Zaniepokojona Drusilla uniosta gtowe i ich spojrzenia
spotkaty sie.

- Dzien dobry - powiedziata Laura.

- Dzien dobry. - Drusilla odstawita swdj koszyk i pode-
szta blizej, by z nia pogawedzié¢. Splotta rece na piersiach
i oparta si¢ ramieniem o jakis$ stupek.

- Sliczne dziecko.

- Ma na imi¢ Joshua.

- Wiem. Powiedziata mi o tym Eve. Jestem Laura Haver-
stock.

- A ja Drusilla.

Mowita z wyraznym, pdtnocnym akcentem, co byto dosé
zaskakujace, poniewaz wygladata bardzo egzotycznie. Bylta
tak drobna i szczupta, ze trudno byto uwierzy¢, iz urodzita
tak ttuste dziecko jak Joshua. Miata jasne oczy i burze ge-
stych, Inianych wtoséw, ktére wygladaty, jakby nigdy nie
widziaty nozyczek. Starajac si¢ w jaki§ sposéb nad nimi za-
panowaé, Drusilla przewiazata grtowe kawatkiem wstazki,
powyzej ktorej jej wrosy wybrzuszaty sie jak czepek kapie-
lowy, ponizej za$ sterczaty niesfornie na boki.

Jej ubiér byt rownie niekonwencjonalny jak fryzura.
Miata na sobie czarny podkoszulek, pod ktérym rysowat si¢
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biust tak ptaski, jakby byta jeszcze dzieckiem. Mimo upa-
tu, nosita aksamitna marynarke, obszyta tu i éwdzie skraw-
kami pocietego przez mole futra. Dtuga obszerna spddnica
z grubej welny siegata jej niemal do kostek, odstaniajac
bose, brudne stopy.

Ten dziwaczny zestaw czesci garderoby uzupetniaty licz-
ne dodatki: jeden zwisajacy z jej ucha i ozdobiony niebie-
skimi kamykami kolczyk, sznur paciorkédw oraz kilka srebr-
nych ‘tancuszké4w. Na przegubach jej szczuptych rak
pobrzekiwaty bransoletki, a na drobnych, zaskakujaco deli-
katnych palcach I$nity liczne pierscionki. Widzac jej dto-
nie, mozna sobie byto wyobrazié¢, jak gra na flecie.

- Eve uprzedzita mnie, ze ci¢ tu spotkam. Mam nazbie-
ra¢ dla niej troche malin.

-Rosna tam dalej. Przyjechatas wczoraj wieczorem,
prawda?

- Zgadza sig.

Jak dtugo zamierzasz tu zostaé?

- MySle, ze jakie$ dziesie¢ dni.

Eve méwita, ze nie czujesz sic dobrze.

Spedzitam pare dni w szpitalu. To nic powaznego.

Tu poczujesz si¢ lepiej. To spokojne miejsce. Czy nie
sadzisz, ze przechodza tedy korzystne prady powietrzne?

Laura przyznata jej racje.

- Eve jest wspaniata. I dobra. Pozyczyta mi ten wézek,
bo nie miatam w czym wozi¢ Josha. Zwykle nositam go
w starym kartonowym pudle, a on wazy chyba z tong. Od-
kad mam wozek, zycie stato si¢ tatwiejsze.

- Wyobrazam sobie.

- No c¢6z - Drusilla oderwata rami¢ od stupka, o ktory
si¢ opierata - musz¢ wracaé¢ do roboty. Dzi§ na lunch be-
dziemy mieli groszek, prawda, modj malenki? Groszek i ma-
karon. Josh bardzo to lubi. Do zobaczenia.

- Do zobaczenia.

Drusilla ponownie znikneta w gaszczu lisci, a Laura,
z miska w reku, ruszyta na poszukiwanie malin.
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* % *

Tego popotudnia Eve i Laura wylegiwaty si¢ w ogrodzie
na lezakach, ktére Eve ustawita w pstrokatym cieniu drze-
wa morwy, poniewaz panowat zbyt duzy upat, by siedzieé
w petnym stoncu. Gerald pojechat do Falmouth na jakie$
spotkanie w klubie zeglarskim, a May, skonczywszy zmywa-
nie naczyn, poszta do siebie na gore.

- Mogtyby$émy pojechaé na plaze - powiedziata Eve, ale
po kroétkiej dyskusji uzgodnity, ze jest zbyt goraco, by
wsias¢ do samochodu, nawet majac w perspektywie kusza-
cq morska kapiel. Zasiadty wigc w ogrodzie. Byto tu bardzo
przyjemnie; w powietrzu unosit sie¢ zapach réz i rozbrzmie-
walt $piew ptakdw.

Eve przyniosta ze soba materiatl obiciowy i pracowicie
go zszywata, natomiast Laura rozkoszowala si¢ bezczynno-
$cia, obserwujac mata, ruda sylwetke Lucy, ktdora z zadar-
tym ogonem radosnie weszyla po grzadkach i zaroslach,
tropiac kroliki. Kiedy w koncu znudzito jej si¢ to interesu-
jace zajegcie, przebiegta przez trawnik i zwinnie wskoczyta
na kolana swej pani. Gtlaszczac ja, Laura poczuta, ze jej
siers¢ jest aksamitna i nagrzana.

- To urocze zwierzatko - powiedziala Eve. - Jest taka
grzeczna. Od jak dawna ja masz?

- Mniej wigcej od trzech lat. Mieszkata ze mna w Ful-
ham. Zazwyczaj zabieratam ja do pracy i spata pod moim
biurkiem. Nauczyta si¢ grzecznie zachowywac.

- Nie wiem nawet, co robitas, zanim wyszta$ za Aleka.

- Pracowatam przez pig¢tnascie lat w pewnym wydawnic-
twie. Trzymanie si¢ jednego miejsca przez tak dlugi czas
$wiadczy o braku przedsicbiorczo$ci, ale czutam si¢ tam
dobrze i dosztam do stanowiska redaktora.

- Dlaczego $wiadczy o braku przedsigbiorczosci?

- Och, sama nie wiem. Inne dziewczeta podejmowaty
tak $miate dziatania... na przyktad byty kucharkami na
jachtach lub podrézowaty autostopem do Australii. Ale ja
nigdy nie miatam za duzo fantazji.
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Zapadta chwila ciszy. Nawet w cieniu drzewa panowat
okropny upat. Laura zamkngta oczy.

- Zaczetam szy¢é obicia na krzesta do jadalni - powie-
dziata Eve. - Uszytam tylko dwa, a zostato mi jeszcze
osiem. Je$li bede robita to w takim tempie, umre, zanim
skoncze.

- Wasz dom jest taki uroczy. Tak picknie go urzadzitas.

- To nie ja tak pieknie go urzadzitam. Byt juz taki, kie-
dy tu nastatam.

- Chyba trudno go prowadzi¢. Czy masz kogo$ do pomo-
cy?

- Och, tak. Mamy ogrodnika, ktéry mieszka w miastecz-
ku, a jego zona przychodzi pomaga¢ mi niemal codziennie
rano. Ponadto jest jeszcze May, cho¢ ostatnio nieco si¢ po-
starzata... Wiesz, ona dobiega osiemdziesiatki. Trudno wy-
obrazi¢ sobie osobe, ktora naprawde pamigta czasy sprzed
pierwszej wojny Swiatowej, z przetomu stuleci. Ale May do-
ktadnie pamigta okres swego dziecinstwa, pamicta kazdy
szczeg6t. Nie pamigta natomiast, gdzie schowata skarpetki
Geralda ani kto dzwonit i prosit mnie o telefon. Mieszka
z nami, bo byta moja nianka, a potem opiekowata si¢ Iva-
nem.

Ivan. Alek opowiadat Laurze o Ivanie. Poznat go na Slu-
bie Eve i Geralda. W wyniku jakiej§ pomytki przy uktada-
niu terminarza swego zycia towarzyskiego Ivan pojawil si¢
na nim nie z jedna dziewczyna, lecz z dwoma, ktére w do-
datku wzajemnie si¢ nie znosity. Syn Eve ukonczyt archi-
tekture, zostat zatrudniony przez jaka$ firme w Chelten-
ham i otrzymat stanowisko, ktére otwierato mu droge do
kariery, ale popsut sobie opini¢, ogtaszajac, ze si¢ zeni
z pewna dziewczyna, a potem wycofujac si¢. To nie bytoby
jeszcze najgorsze, gdyby nie fakt, ze Ivan odwotat swdj
§lub dopiero wtedy, kiedy goscie otrzymali juz zaproszenia
i przystali prezenty, a ogromny namiot, w ktérym miato od-
by¢ sie weselne przyjecie, zostat juz przygotowany. Zanim
jeszcze ucichty reperkusje tego skandalicznego postepku,



122

Ivan porzucit swa prace i przenidést sie do Kornwalii.
W dwietle tej opowiesci nie wydawat si¢ cztowiekiem zbyt
odpowiedzialnym.

- Ivan jest twoim synem, prawda?

- Tak. Moim synem, ale nie Geralda. Och, zapomniatam,
ze jeszcze go nie poznatas. Mieszka w wozowni na tytach
dziedzinnca. Pojechat do Bristolu w jakich$ interesach. Chy-
ba juz wrécit. Moze to dobry znak. Mam nadzieje, ze sprze-
dat mndstwo mebli.

- Sadzitam, ze jest architektem.

- Tak, ale uruchomit mata fabryke w nie uzywanej ka-
plicy w Carnellow... okoto sze$ciu mil stad, na wrzosowi-
sku. Ma wspdlnika, Mathie Thomasa. Poznal go w jakims$
pubie. To bardzo mity cztowiek.

- Chyba cieszysz si¢, ze mieszka tak blisko.

- Nie widujemy go zbyt czegsto.

- Czy on i Gerald pozostaja w dobrych stosunkach?

- Och, tak. Przepadaja za soba. Ale widzisz, Gerald
przyjaznit si¢ blisko z ojcem Ivana, wigc zna go od dziecka.

- Moim zdaniem Gerald jest wspaniaty - powiedziata
Laura bez namystu i sama si¢ zdziwita, ze pozwolita sobie
na tak spontaniczna uwage. Ale Eve nie tylko nie byta za-
ktopotana, ale wrecz zachwycona.

- Och, to prawda. Ciesze sig, ze ty tez tak uwazasz.

- Jest bardzo przystojnym me¢zczyzna.

- Powinna$ byta go zobaczy¢ w czasach jego mtodosci.

- Juz wtedy go znatas?

- Och, tak, ale niezbyt dobrze, po pierwsze, bytam wow-
czas zona Philipa, a po drugie, Gerald byt jego dowddca,
a ja staratam si¢ zachowaé dystans i traktowatam go z re-
spektem. Potem, kiedy obaj przeszli na emeryturg i Gerald
osiadt w Kornwalii, a my zamieszkaliimy w Hampshire,
przez jaki$ czas nie widywaliSmy si¢. Pézniej Philip... za-
chorowat. Gerald odwiedzat go w drodze do Londynu albo
kiedy przypadkiem znalazt si¢ w okolicy. Kiedy Philip
umart, przyjechat na jego pogrzeb. I zostat ze mna przez
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par¢ dni, by pomdc mi rozwiktaé prawne i finansowe pro-
blemy... ubezpieczenia, podatki... Pamietam, ze naprawit
opiekacz do chleba, ktdory byt zepsuty od kilku miesiecy,
i zrobit mi okropna awanture, bo nie oddatam samochodu
do przegladu.

- Czy twdj maz dtugo chorowat?

- Okoto sze$ciu miesiccy. Wystarczajaco dtugo, by zapo-
mnieé o przegladzie samochodu.

- A potem wyszta$ za Geralda.

- Tak. Wysztam za niego. Niekiedy wspominam swoje zy-
cie i nie mogeg wprost uwierzy¢ we wtasne szczescie.

- Mam to samo uczucie - powiedziata Laura.

- Cieszy mnie to. Alek jest rownie wspaniaty, jak Ge-
rald. Musisz by¢ z nim bardzo szczesliwa.

- To prawda - przyznata Laura.

Nastata dtuga chwila milczenia. Laura nadal lezata z za-
mknietymi oczami, ale wiedziata, ze Eve siedzi obok niej
z igta w reku i spoglada na nia uwaznie sponad swych oku-
laréw.

- Nie miat szczeScia - powiedziata Eve. - Nigdy nie po-
znali$my Eriki ani Gabrieli. Gerald zawsze twierdzi, ze Eri-
ka wbijata klin migdzy Aleka a jego rodzing... mam na my-
§li rodzineg Haverstockow. Kiedy po rozwodzie przyjechat
do nas z wizyta, nic o niej nie mowit, wiec w gruncie rzeczy
nie wiedzieliSmy, co si¢ wydarzyto.

- Wyjechata do Ameryki z innym me¢zczyzna.

- Tyle wiedzieli§my... ale niewiele wiecej. Zreszta to nie
byta nasza sprawa. Czy miewa od niej jakie$S wiadomo$ci?

-Nie.

- A od Gabrieli?

- Chyba tez nie.

- To smutne, ze ludzie potrafia sic nawzajem tak unie-
szcze$liwiaé. Zawsze, przez caty czas, czuj¢ si¢ winna wo-
bec Sylwii Marten.

- To ona byta tutaj wczoraj wieczorem, kiedy przyjecha-
lismy?
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- Tak, chciatam zatrzymad ja na kolacji, ale Gerald mi
nie pozwolit.

- Kim onajest?

- Och, mieszka tu od zawsze. Nazywata si¢ Sylwia Tre-
scarne. Kiedy Alek i jego brat byli mtodzi, przyjezdzali na
letnie wakacje do Tremenheere i grywali z nia na plazy
w krykieta. Pdézniej wyszta za Toma Martena. Przez jaki$
czas byli bardzo szczeSliwi i niezwykle towarzyscy; biegali
z jednego przyjecia na drugie. Potem Tom zaczal pi¢ i wy-
gladato, ze nie moze przesta¢. To byt przerazajacy widok...
Kiedy$ byt do$é¢ atrakcyjnym mezczyzna, ale pod koniec zy-
cia stat si¢ odpychajacy, miat twarz koloru $liwki, rozdygo-
tane rece i rozbiegane oczy. Umart w zesztym roku.

- Tookropne.

- Owszem. Okropne. A szczegdlnie okropne dla Sylwii,
poniewaz jest kobieta, ktora naprawde potrzebuje partne-
ra. Zawsze krazyli wokdt niej mezczyzni jak pszczoty wokdt
stoja z miodem. Zwykle byli to przyjaciele Toma, ale jemu
zdawato si¢ to nie przeszkadzaé. Niektére kobiety potrze-
buja zainteresowania i adoracji ze strony innych mezczyzn.
Nie widze w tym nic ztego.

Laura natychmiast przypomniata sobie Daphne Boul-
derstone.

- Znam kogo$ takiego - powiedziata. - Jest zona przyja-
ciela Aleka. Stale spotyka si¢ na intymnych lunchach z ja-
kimi$ tajemniczymi wielbicielami. Nie wiem, jak znajduje
na to czasi sity.

- Rozumiem - odparta Eve, u$miechajac sie. - Trudno
to sobie wyobrazié.

- Jest bardzo atrakcyjna kobieta. Mam na mysli Sylwig.
Zapewne ponownie wyjdzie za maz.

- Chciatabym, zeby tak si¢ stato. Ale smutna prawda po-
lega na tym, ze po $mierci Toma jej wielbiciele rozpierz-
chli sie. Sadze, ze teraz, kiedy zostata sama i moze powtor-
nie wyj$¢ za maz, sytuacja wyglada zupetnie inaczej. Nikt
nie chce si¢ powaznie angazowac.
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- A ona?

- Z pewno$cia marzytaby o tym.

- Nie zawsze tak bywa. Moja ciotka, Phyllis, jest naj-
wspanialsza kobieta na $wiecie i cho¢ owdowiata wiele lat
temu, dotad zyje samotnie. Po prostu nie chce ponownie
wyj$é za maz.

- Czy zostata, jak to sic mowi, bogata wdowa?

- Owszem - przyznata Laura.

- Obawiam si¢, ze na tym wtasdnie polega réznica. Zapi-
janie si¢ na $mieré jest kosztownym sposobem popetnienia
samobdjstwa, wiec Tom nie zostawit Sylwii wiele. To jeden
z powodow, dla ktdrych tak bardzo si¢ o nia martwie. Mam
wyrzuty sumienia, ze wczoraj pozwolitam jej samotnie od-
jecha¢ do domu, podczas gdy my zostaliSmy razem i byli-
$my tacy szcze$liwi.

- Czy nie mogtaby przyj$¢ innego wieczora?

- Alez oczywiscie - odparta Eve, odzyskujac dobry na-
strdj. - Zaprosimy ja na kolacje jutro lub pojutrze, a kiedy
przyjedzie po ciebie Alek, wybierzemy si¢ wszyscy razem
do jakiej$ bardzo eleganckiej restauracji. To wtadnie Syl-
wia naprawde¢ lubi. Wystawna kolacja w wytwornej restau-
racji. Sprawi jej to prawdziwa przyjemno$é. Ale czy uwie-
rzysz, ze dochodzi juz wpdt do piatej? Co powiedziatabys$
na podwieczorek w ogrodzie?
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Wszystko prazyto si¢ w stonicu. W potozonym za gaszczem
pnacego groszku warzywniku rozebrany do pasa ogrodnik
pracowat w pocie czota, sadzac mtoda satate. Na brunatnym
skrawku trawnika Gerald umieécit zraszacz. Promienie sto-
neczne padaty na wirujace i rozpryskujace si¢ strumienie wo-
dy, tworzac tecze. Eve opuscita zaluzje w salonie. Drusilla sie-
dziata na progu swego domku, a Joshua, przykucnawszy obok
niej, rozkopywat stara blaszana tyzka naroznik grzadki zidt.

Sroda. May miata swéj wolny dzien. Trzeba byto odwiezé
ja na stacje¢, zeby zdazyta na pociag do Truro, i Laura za-
ofiarowata si¢ to zrobi¢. Wyprowadzita ostroznie samochdd
Eve z garazu i czekata na staruszke przy tylnym wyjsciu.
Kiedy May si¢ zjawita, Laura otworzyta jej drzwi, by mogta
usia$¢ obok niej. May wystroita si¢ na t¢ wyprawg w brazo-
wa,_ sukni¢, ozdobiona wymyslnymi aplikacjami, i w swa
dziecigca wetniana czapke z pomponem. Zabrata cigzka to-
rebke i plastikowa torbg¢ z nadrukiem brytyjskiej flagi,
wiec wygladata, jakby wybierata sie¢ wiwatowaé na czes$é
ktéregos$ z cztonkdw rodziny krélewskiej.

Laura pomogta jej kupié¢ bilet powrotny i dopilnowata,
zeby wsiadta do wlasciwego pociagu.

- Mitego dnia, May.

- Bardzo ci dziekuje, kochanie.

Laura wrécita do Tremenheere i odstawita samochdd do
garazu. Drusilla i jej dziecko znikneli, chroniac si¢ w chtdd-
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nym wnetrzu swego domku. Wchodzac do kuchni, Laura zo-
baczyta Geralda, ktéry réwniez udreczony upatem, siedziat
przy stole, pijac zimne piwo i czytajac Timesa. Eve krazyta
wokot niego, starajac sie nakry¢ do lunchu.

- Och, jeste$ aniotem, Lauro - powiedziata na jej widok.
- Czy udato ci sie ja wyprawic?

- Tak. - Laura przysungta sobie krzesto i usiadta naprze-
ciw roztozonej gazety Geralda. - Ale czy ona nie wyzionie
ducha w tej czapce?

- Wyobrazam sobie, jak wtdczy si¢ w tym upale po Tru-
ro, majac na gtowie wetniany pokrowiec na imbryk. W do-
datku dzisiaj jest dzien targowy. Przestanmy o tym myslec.
Ja juz przestatam.

- Zrobi¢ wam co$ do picia. - Gerald odtozyt gazete,
wstat i podszedt do lodéwki. - Jest piwo, sok pomaranczo-
wy...

Obie wybraty sok pomaranczowy. Eve zdjeta fartuszek,
odgarngta do tytu swoje krétkie, srebrzyste wtosy i opadta
na krzesto stojace u szczytu dlugiego, porzadnie wyszoro-
wanego stotu.

- O ktérej godzinie ona wrdoci? Mam na mysli May - spy-
tata Laura.

- Koto si6dmej. Kto$§ musi wyjechaé¢ po nia na stacje.
Pomy$limy o tym pdzniej. Co bedziemy dzisiaj robi¢? Jest
zbyt goraco, by podejmowacé decyzje... Dzickuje, kochanie.

Kostki lodu uderzaty lekko o $cianki wysokich szklanek.

- Nie przejmuj si¢ mna - powiedziata Laura. - Bardzo
chetnie spedzam bezczynnie czas w ogrodzie.

- Mogtyby$§my pojecha¢ na plaze. - Eve dotkneta reki
Geralda, ktéry usiadt obok niej. - A co ty zamierzasz robic,
kochanie?

- Utne sobie poobiednia drzemke. Przytoze gtowe do po-
duszki na jakie$§ dwie godziny. Potem, kiedy bedzie chtod-
niej, rozwaz¢ mozliwo$¢ zrobienia czego§ w ogrodzie.
Grzadki zarosty jak dzungla.

- Nie mialby$ ochoty pojecha¢ z nami na plazg?
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- Przeciez wiesz, ze w lipcu i sierpniu nigdy tam nie by-
wam. Nie znoszg by¢ obsypywany piaskiem, ogtuszany przez
tranzystory i narkotyzowany odorem olejku do opalania.

- Wiec moze...

- Eve - przerwat jej - jest zbyt goraco, by cokolwiek or-
ganizowaé. Zjedzmy co$, a potem zdecydujemy, co robié.

Na lunch byta szynka, chrupiacy chleb z mastem i p6étmi-
sek pomidoréow. Kiedy jedli ten smaczny positek, panujacy
za otwartymi drzwiami upalny spokdj dnia zaktdcit odglos
samochodu, ktéry wjechat przez brame, minat pergole i za-
trzymat si¢ na dziedzincu. Trzasngly glo$no drzwi. Eve
odtozyta widelec i odwrdciwszy gtowe w strong wejscia, za-
czeta nastuchiwaé. Ustyszeli kroki na zwirze, a potem na
wytozonej ptytami alejce. Na zalana stoncem kuchenna
podtoge padt jaki$ cien.

- Czesc!

- Juz wrécite$, kochanie - powiedziata Eve, us§miechajac
si¢ i nadstawiajac policzek do pocatunku. - Czy przez caty
czas byliscie w Bristolu?

- WréciliSmy dzi$ rano. Witaj, Geraldzie.

- Cze$¢, stary byku.

- A to - spojrzat na Laurg - musi by¢ ukochana zona
Aleka.

Sposéb, w jaki powiedziat ,,ukochana zona Aleka", roz-
wiat jej nie§miatos$¢ i skregpowanie. Wyciagnat do niej reke,
a ona uscisne¢ta ja i uSmiechneta sie.

Byl mtodym, postawnym mezczyzna, ale nie tak wyso-
kim, jak Gerald czy Alek. Miat szerokie ramiona i bardzo
opalona, szczera, chtopigca twarz, zywe niebieskie oczy
swej matki i geste, jasne wilosy. Ubrany byt w sprane ba-
wetniane spodnie z naszytymi na kolanach tatami i niebie-
sko-biata, kraciasta koszule. Na przegubie jego reki 1$nit
duzy zegarek, a w wycieciu koszuli potyskiwat ztoty meda-
lion na cienkim, srebrnym Yancuszku.

- Dzien dobry - powiedzieli oboje jednocze$nie. Za-
brzmiato to zabawnie i Ivan rozesmiat sie. Ten szeroki,
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szczery usmiech byt réwnie rozbrajajacy, jak u$miech jego
matki, a Laura dostrzegta w nim ten urok, ktéry w ciagu
lat narazit Ivana na tak wiele ktopotow.

- Jadte$ lunch? - spytat go Gerald, a Ivan puscit dton
Laury i odwrdcit si¢ do swego ojczyma.

- Nie, w gruncie rzeczy nie jadtem. Czy jeszcze co$ zo-
stato?

- Cate mnéstwo - odparta jego matka. Wstata i poszta
po jeszcze jedno nakrycie.

- Gdzie jest May? Och, oczywi$cie, przeciez dzi$§ jest $ro-
da, prawda? Dzien wyprawy do Truro. Chyba skona w tym
upale.

- Jak wam poszto w Bristolu? - spytat Gerald.

- Bardzo dobrze. - Podszedt do lodéwki po puszke piwa,
a potem, wréciwszy do stotu, ustawil swoje krzesto obok
Laury. Eve potozyta przed nim nakrycie. Otworzyt puszke,
sieggnat po szklanke i zrg¢cznie napetnit ja piwem, nie do-
puszczajac do powstania piany. - DostaliSmy dwa zamodwie-
nia z jednego sklepu i niezobowiazujace zamdwienie z dru-
giego. Gléwny zaopatrzeniowiec byt na urlopie, a jego
zastepca nie chciat podja¢ zadnych zobowiazan. Dlatego
wtaénie byliSmy tam tak dtugo.

- Och, kochanie, to wspaniale... Mathie musi by¢ za-
chwycony.

- Owszem, to wyglada zachegcajaco. - Ivan wychylit si¢
do przodu, by ukroi¢ sobie gruba kromke chleba. Miat
sprawne i silne rece. Grzbiety dtoni i jego nagie przedra-
miona pokrywaty sptowiate od stonca witosy.

- Gdzie nocowaliscie w Bristolu? - spytata Eve.

- W jakims$ zajezdzie, ktory znat Mathie.

- Czy na autostradzie panowat duzy ruch?

Nie byto tak zZle... przeciez to $§rodek tygodnia. - Wziat
pomidorami zaczat go kroi¢ w plasterki. - Przywiozta$ tadna
pogode - powiedzial do Laury. - Styszalem w radio progno-
z¢. Podobno bedzie pigknie przez kilka nastepnych dni.
Jak si¢ miewa Alek?
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- Bardzo dobrze, dzickuje.

- Zatuje, ze go nie spotkatem. Ale przyjedzie tu po cie-
bie, prawda? To $wietnie, wtedy si¢ zobaczymy.

- Mozesz pojecha¢ z nami na kolacj¢ do miasta - zapro-
ponowata Eve. - ZdecydowatySmy z Laura, ze ktérego$ wie-
czora wszyscy razem wybierzemy si¢ do jakiej$ okropnie
drogiej i wytwornej restauracji. Zaprosimy rowniez Sylwic.

- Bedzie zachwycona - powiedziat Ivan. - Ustuzni kelne-
rzy i szybki fokstrot pomigdzy daniami.

- A kto zaptaci rachunek? - spytat Gerald.

- Oczywidcie ty, kochanie.

Jak przewidywala Eve, nie wyprowadzito go to bynaj-
mniej z rOwnowagi.

- W porzadku. Ale nie zapomnij zadzwoni¢ wczesniej
i zarezerwowaé miejsce. I zeby to nie byta ta restauracja,
w ktérej podano nam nieswieze krewetki. Chorowatem po
nich przez kilka dni.

Ivan zaparzyt kawg.

- Co bedziecie robi¢ dzi§ po potudniu?

- Dobre pytanie - stwierdzit Gerald.

- Gerald postanowit uciaé sobie krétka drzemke. Mowi,
ze nie pojedzie z nami na plaze.

- Wigc wybieracie si¢ na plaze?

- Nie jeste$my jeszcze pewne. - Eve wypita tyk kawy. -
A co ty masz zamiar robi¢? Pewnie wybierasz si¢ do fabryki?

- Nie, musze jechaé¢ do Landrock. Pan Coleshill ma kil-
ka starych sosnowych mebli... z wyprzedazy, ktora odbyta
si¢ w jakiej$ starej rezydencji. Dal nam prawo pierwoku-
pu, a jesli nie pojade tam dzisiaj, dowiedza si¢ o nich rézni
handlarze.

Eve wypita jeszcze jeden tyk kawy.

- Moze zabratby$ ze soba Laure? - zaproponowata. - To
tadna przejazdzka, a ona zapewne che¢tnie pokreci si¢ po
sklepie z antykami pana Coleshilla.

- Z przyjemnos$cia - odpart natychmiast Ivan. Odwrécit
sie do Laury. - Czy chciataby$ pojecha¢ ze mna?
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- No... - zajakneta si¢ Laura, zaskoczona ta niespodzie-
wana propozycja. - Tak... Ale, prosze si¢ o mnie nie mar-
twic.

Eve i Ivan roze$smieli sie.

- Wcale si¢ nie martwimy - powiedziata Eve - a ty nie
musisz jechad, jesli wolisz odpoczaé. Ale chyba ta wyciecz-
ka sprawitaby ci przyjemnos$¢. Ten sklep zawalony jest za-
rowno pigkna porcelana, jak i catym mnéstwem zakurzo-
nych rupieci. Lubig si¢ po nim krecié.

-Chyba si¢ wybiore... - powiedziata Laura, ktéra ko-
chata sklepy z antykami niemal tak bardzo jak ksiggarnie.
- Czy pozwolisz mi zabraé¢ ze soba mojego psa?

- OczywisScie, pod warunkiem, ze nie jest to dog, ktéry
ma sktonnos$ci do wymiotowania w samochodzie.

- To §liczna, mata jamniczka - wtracita Eve - ale chyba
bedzie bardziej zadowolona, zostajac ze mna. Moze poba-
wié¢ sie w ogrodzie.

- Wigc wszystko ustalone. - Ivan odsunat swoje krzesto.
- Jedziemy do Landrock. A w drodze powrotnej mozemy
zatrzymac siec w Gwenvoe i poptywac.

- Bylam tam dwa dni temu - oznajmita jego matka. -
Wtasnie nastata pora odptywu i kapiel jest wspaniata.

- Czy chciataby$ poptywaé, Lauro?

- Z przyjemnoscia.

- Wyjezdzamy za jakie$ pig¢tnascie minut. Mam jeszcze
do zatatwienia kilka telefonéw... i nie zapomnij o kostiu-
mie kapielowym.

Jego samochdd okazat sie doktadnie taki, jak oczekiwa-
ta. Byt to kabriolet z otwartym dachem, wiec ped powietrza
rozwiewat jej wlosy. Widzac, jak bezskutecznie prébowata
odgarniaé je z twarzy, Ivan dat jej stara jedwabna chustke,
ktéra zawiazata na glowie, zastanawiajac sie, ile jego przy-
jaciétek uzywato jej w przesztosci.

Przejechali szybko pare mil gtdwna szosa, a potem skre-
cili w labirynt ostonig¢tych od wiatru wysokimi zywoptota-
mi waskich, kretych polnych drdég. Ivan zwolnit i jechat
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w spacerowym tempie. Od czasu do czasu mijali mate mia-
steczka i samotne gospodarstwa, nad ktérymi unosit si¢ in-
tensywny zapach nawozu, oraz przydomowe ogrédki ozdo-
bione barwnymi kwiatami. Purpurowe i ciemnordézowe
fuksje tworzyty zywoptoty, a przydrozne rowy porosnicte
byty jaskrami i wysokimi, zéttymi chwastami.

- Jak tu spokojnie - powiedziata Laura.

- MogliSmy pojechaé gtdéwna szosa, ale zawsze jezdze do
Landrock ta droga.

- Powiedz mi, po co kupujecie stare meble, skoro wyra-
biacie nowe?

- Robimy jedno i drugie. Kiedy poznatem mojego
wspoélnika, zajmowat sie renowacja starych mebli. Miat ma-
ta, dos$¢ dobrze prosperujaca firme i nie narzekat na brak
surowca. Potem odnawianie mebli stato si¢ nagle bardzo
modne, wigc londynscy handlarze jezdzili na prowincje
i wykupywali wszystko, co wpadto im w rgce. Zapasy zacze-
ty sig kurczyé.

- Co wtedy zrobit?

- Nie mégt zrobi¢ wiele. Nie moglt sobie pozwoli¢ na
przebicie ich cen i po jakim$ czasie nie byt juz w stanie za-
opatrywaé wtasnych klientéw. Wtedy wtasnie, a byto to rok
temu, spotkatem go w pubie, a on przy kuflu piwa opowie-
dziat mi o swoich ktopotach. Jest tak mitym facetem, ze na-
stepnego dnia poszedtem do jego warsztatu i zobaczytem
kilka wykonanych przez niego krzeset oraz stét. Spytatem
go, dlaczego nie zacznie sam wyrabiaé¢ mebli, a on odpart,
ze nie moze tego zrobi¢, bo nie ma kapitatu na zakup ma-
szyn i pokrycie wszystkich wiazacych si¢ z tym kosztéw.
Wiec przystapiliSmy do spotki. Ja wniostem pieniadze,
a Mathie swe doswiadczenie. PrzezyliSmy kilka chudych
miesiccy, ale teraz jestem peten optymizmu. MySle, ze inte-
res zaczyna si¢ optacad.

- Sadzitam, ze jeste$ architektem.

- Owszem, jestem. Uprawiatem ten zawdd przez kilka
lat, pracujac w pewnej firmie z Cheltenham. Ale kiedy
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przyjechatem, by zamieszka¢ w Tremenheere, okazato sig,
ze nie ma tu zapotrzebowania na cztowieka z moimi kwali-
fikacjami. W gruncie rzeczy projektowanie mebli niewicle
rézni sie od projektowania doméw, a ja zawsze lubitem za-
jecia manualne.

- Czy zamierzasz pozostaé tu na state?

- Jedli bede mogt. O ile nie naraze sie¢ Geraldowi i nie
zostane wyrzucony z Tremenheere. To twoja pierwsza wizy-
ta, prawda? Jak ci si¢ tu podoba?

- Jest jak w raju.

- Pamiegtaj, ze trafita§ na idealna pogode. Poczekaj tyl-
ko, az zacznie wia¢ wiatr i padaé deszcz. Bedziesz miata
wrazenie, ze nigdy si¢ to nie skonczy.

- Batam si¢ troche¢ tego przyjazdu - przyznata Laura,
a stowa te bez trudu przeszty jej przez gardto, poniewaz
Ivan byt tatwym rozméwca. - Wiesz, zostaé sama wsrod lu-
dzi, ktorych nigdy przedtem nie spotkatam. Mimo ze sa to
krewni Aleka. Ale lekarka zabronita mi jecha¢ do Szkocji,
wiec nie miatam gdzie si¢ podziad.

- Jak to?... - spytal Ivan ze zdumieniem. - Nie masz zad-
nych bliskich krewnych?

- Nie, nie mam nikogo.

- Nie wiem, czy ci zazdroscié¢, czy wspétczué. Tak czy
owak nie przejmuj si¢ tym. Ulubionym zajeciem mojej
matki jest dbanie o innych. Od czasu do czasu Gerald pro-
testuje, ale ona uparcie obstaje przy swoim. On narzeka,
ze zamienita jego dom w jaka$ cholerna komuneg, ale zaczy-
na mieé¢ nas wszystkich do$¢ dopiero wtedy, kiedy uwaza,
ze Eve wyglada na zmeczona. Czy poznata$ Drusille?

-Tak.

- A tego okropnego Joshue¢? Obawiam si¢, ze to ja po-
nosz¢ odpowiedzialno$¢é za przyjazd Drusilli do Tremen-
heere.

- Kim ona jest?

- W gruncie rzeczy nie mam pojecia. Mniej wigcej
przed rokiem pojawita si¢ w Lanyon z niemowleciem i mgz-
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czyzna imieniem Kev. Sadze, ze jest on ojcem Joshuy. Uwa-
zat sie za artyste, ale jego obrazy byty tak okropne, ze nikt,
nawet w przyplywie najwigckszego szalenstwa, nie zechciat-
by za nie ptaci¢. Mieszkali w matym domku na wrzosowi-
sku, a potem, po jakich$§ dziewieciu miesiacach, Drusilla
przyszta pewnego wieczora do pubu z plecakiem, futera-
tem na flet, dzieckiem w kartonowym pudle oraz z wiado-
moscia, ze Kev uciekt od niej i wrécit z inna kobieta do
Londynu.

- Cobz za bydle.

- Och, ona miata do tego do$¢ filozoficzny stosunek. Nie
byta tym szczegdlnie przejeta. Po prostu nie miata dachu
nad gtowa ani grosza przy duszy. Mathie réwniez byt tego
wieczora w pubie, a kiedy nadeszta pora zamknigcia loka-
lu, zlitowat si¢ nad nia i zabrat ja do siebie do domu. Przez
kilka dni on i jego zona opiekowali si¢ nia, ale byto jasne,
ze nie moze tam zostaé, wiec porozmawiatem z Geraldem
i Drusilla zamieszkata w domku dla stuzby w Tremenheere.
Wyglada na to, ze zadomowita si¢ tutaj.

- Skad ona pochodzi?

- Chyba z Huddersfield. Nie znam jej przesztosci. Nic
o niej nie wiem. Z wyjatkiem tego, ze uczyta sie muzyKki.
Chyba pracowata kiedyS w jakiej$ orkiestrze. Ustyszysz,
jak gra na flecie. Jest bardzo dobra.

- Ile ma lat?

- Nie wiem. Pewnie okoto dwudziestu pieciu.

- A z czego zyje?

- Chyba z zasitku.

- Ale co si¢ z nia stanie? - nalegata Laura. Zafascynowa-
Yo ja zycie, ktérego istnienia nigdy sobie nie wyobrazata.

- Réwniez nie mam pojecia. Tutaj nie zadajemy tego ro-
dzaju pytan. Ale nie martw si¢ o nia. Ona i Joshua maja
ogromna site przetrwania.

Szosa pieta sic w gore, a okolica zmieniata wyglad. Dro-
ga biegta teraz wsrdd pdl i rekultywowanych torfowisk,
z ktorych rozciagat sie rozlegty widok na tagodne pagdrki,
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upstrzone tu i éwdzie maszynowniami nieczynnych kopaln
rud metali, sterczacymi na tle horyzontu jak wyszczerbio-
ne zeby.

Mingli drogowskaz z napisem Landrock i po chwili wje-
chali do miasteczka, ktére nie byto tak malownicze, jak mi-
jane po drodze miejscowosci. Sktadato si¢ w istocie z kilku
rz¢gdow ponurych kamiennych domoéw, zbudowanych wokdot
skrzyzowania ulic. Na jego czterech rogach znajdowat si¢
pub, sklep z gazetami, urzad pocztowy i dtugi, pokraczny
budynek, ktéry niegdy$ zapewne stuzyt jako stodota. W je-
go matych, zakurzonych oknach staty liczne atrakcyjne dro-
biazgi, a nad drzwiami wisial szyld: WM. COLESHILL.
UZYWANE MEBLE. ANTYKI.

Ivan zwolnit, zatrzymat si¢ przy krawezniku i oboje wy-
siedli z samochodu. Tu, na wzgdrzu, byto chtodniej i bar-
dziej przewiewnie. Okolica wydawata si¢ opuszczona. Ze-
szli po schodkach do sklepu. Panujaca w pomieszczeniu
temperatura byla nizsza o co najmniej dziesie¢ stopni,
a w powietrzu unosit si¢ odér wilgoci, stechlizny, zbut-
wiatych starych mebli i politury. Stali przez chwile nieru-
chomo, by przyzwyczai¢ oczy do ciemnosci po jasnym S$wie-
tle stonecznym. Z zaplecza sklepu dobiegto szuranie odsu-
wanego krzesta. Z mrocznej czelusci ciagnacej sic micdzy
dwiema stertami mebli wychynat jaki§ stary mezczyzna
w obwistym swetrze. Zdjat okulary, by méc ich lepiej
widzied.

- Ach... Ivan!

- Dzien dobry, panie Coleshill.

Ivan przedstawit Laure¢. Wymienili zdawkowe uwagi na
temat pogody. Pan Coleshill dopytywat si¢ o Eve; potem
zniknat z Ivanem w jakim$§ ciemnym zakamarku, by poka-
za¢ mu zakupione niedawno sosnowe meble. Laura zostata
sama i z wielkim zainteresowaniem zaczeta krazy¢ po skle-
pie, zagladajac w niedostepne zakatki i potykajac sie
o wiadra na wegiel, stotki do dojenia kréw, potamane stoja-
ki na parasole i stosy porcelanowych naczyn.
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Ale nie krecita si¢ bez celu; szukata prezentu dla Eve.
Przed wyjazdem z Londynu nie miata czasu, by kupi¢ dla
niej jaki§ upominek i czuta si¢ niezrecznie, przyjezdzajac
z pustymi rekami. Kiedy w koncu natrafita na dwie porce-
lanowe figurki, pasterza i pasterki, od razu wiedziata, ze
tego wlasnie szuka. Sprawdzita, czy nie maja peknieé, od-
pryskéw i Sladéw sklejania, ale byty w idealnym stanie.
Zdmuchnegta kurz i wytarta pasterza brzegiem swej sukien-
ki. Miat bladorézowa twarz, a na gtowie niebieski, ozdobio-
ny drobnymi kwiatami kapelusz. Laura chetnie zatrzymata-
by te figurki dla siebie, co byto najlepszym Kkryterium
wyboru. Trzymata w rekach swa zdobycz, kiedy z zaplecza
wrécili do sklepu Ivan i pan Coleshill, zatatwiwszy najwy-
razniej pomyslnie swoje interesy.

- Przepraszam... Znalaztam te... Ile kosztuja?

Pan Coleshill podat cene, ktéra przyprawita ja o zawrét
glowy.

- To autentyczna drezdenska porcelana - zapewnit ja

i odwrdcit figurki, by pokazaé¢ jej znak firmowy. - Stare
Drezno w idealnym stanie.
- Kupuje je.

Podczas gdy Laura wypisywata czek, pan Coleshill odda-
lit si¢ i wrécit z jej prezentem zawinietym w brudna gaze-
te. Wreczyta mu czek i odebrata cenny pakunek. Pan Co-
leshill otworzyt im drzwi. Pozegnali si¢ i wsiedli do samo-
chodu. Po panujacym w sklepie chtodzie mito byto si¢ roz-
grzad.

- Chyba przeptacitas - powiedziat Ivan.

- To nie ma znaczenia.

- Sa cudowne.

- Kupitam je dla twojej matki. Czy mySlisz, ze si¢ jej
spodobaja?

- Dla Eve? Jeste$ wspaniata dziewczyna!

- Bede musiata je umy¢, zanim wrecze je Eve. Z pewno-
$cia od lat nie byty myte. Moze w drodze powrotnej zatrzy-
mamy si¢ gdzie$, zebym mogta kupi¢ ozdobny papier pa-
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kunkowy. Nie moge dad jej prezentu zawinigetego w brudna
gazete.

- Jeste$ najwyrazniej osoba, ktéra bardzo lubi dawaé
prezenty - powiedziat Ivan, u§miechajac sic.

-Tak, to prawda. Zawsze to lubitam. Ale... - dodata
w nagtym przyptywie odwagi - zanim wysztam za Aleka, ni-
gdy nie bylo mnie sta¢ na kupowanie prezentéow, ktdére na-
prawde mi si¢ podobaty. Teraz juz moge sobie na to pozwo-
lié. - Miata nadziejg, ze w jej gtosie nie zabrzmiata nutka
wyrachowania. - To cudowne uczucie - oznajmita rozbraja-
jacym tonem.

- W miedcie jest sklep z upominkami. Pojedziemy tam
po kapieli i kupimy ozdobny papier.

Laura umiedcita pakunek na podtodze samochodu obok
swoich stop, zeby figurki nie spadty i nie pottukty sig.

- A ty? Czy jeste$ zadowolony ze swoich zakupdéw? - spy-
tata.

- Owszem. Cho¢ pan Coleshill z pewnoScia zdart ze mnie
skore, podobnie jak z ciebie. Ale co z tego? Musi przeciez
zarabia¢ na zycie. A teraz - uruchomit silnik - zapomnijmy
juz o zakupach, jedzmy wreszcie na plaze i wskoczmy do
morza.

**#

Sylwia siedziata na lezaku, ktory poprzedniego dnia za-
jmowata Laura. Gerald, skonczywszy prace w ogrodzie, po-
jechat do miasta, by zatatwié¢ kilka drobnych spraw, a Eve
skorzystata z okazji, by uciszy¢ swe niespokojne sumienie
i zatelefonowata do Sylwii, zapraszajac ja na podwieczo-
rek. Sylwia przyjeta to zaproszenie z budzaca niepokdj
skwapliwoscia i natychmiast przyszta, pokonujac pieszo
niewielka odlegto$¢é miedzy jej matym domkiem a Tremen-
heere.

Byto wpdt do széstej, a one skonczyty juz podwieczorek.
Na znajdujacym si¢ miedzy nimi niskim stole stal pusty
imbryk, delikatne porcelanowe filizanki i spodki oraz kilka
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herbatnikéw. Lucy, ktéra pod nieobecno$é Laury nie od-
chodzita na krok od Eve, lezata w cieniu obok jej krzesta.
Eve nadal szyta obicia na krzesta.

- Sadze, ze powinni juz by¢ z powrotem - powiedziata,
zerkajac na zegarek. - Mam nadziejg, ze Ivan nie zmusit
Laury do zbyt wielkiego wysitku... W Gwenvoe zazwyczaj
wchodzi stroma S$ciezka na urwisko i skacze do morza ze
skat, ale ta wspinaczka bytaby dla niej zbyt meczaca. Po-
winnam byta mu o tym wspomnie¢.

- Przypuszczam, ze Laura doskonale potrafi o siebie za-
dba¢ - stwierdzita Sylwia.

- Tak, chyba tak... - Eve uniosta gtowe, a recka, w ktdrej
trzymata igtg, zastyglta w powietrzu. Od strony miasteczka
dobiegt warkot samochodu. - O wilku mowa, juz sa. Chyba
powinnam zaparzy¢ dzbanek $wiezej herbaty.

- Zaczekajmy i przekonajmy sig, czy maja na nia ochotg¢
- powiedziata rozsadnie Sylwia.

Ustyszaty odgtos zatrzaskiwanych drzwi samochodu. Ja-
kie$ glosy. Smiech. Po chwili Ivan i Laura przeszli pod
pergola i ruszyli w ich kierunku po skapanym w stoncu
trawniku. Ivan i... tak, to byta Laura. Ale byta tak zmienio-
na i tak niepodobna do tej bladej dziewczyny, ktdora przed
dwoma dniami przyjechala do Tremenheere, ze Eve
W pierwszym momencie nie poznata jej. Ale, oczywiscie, to
byta Laura. Jej ciemne wlosy byty wilgotne i ISniace po
morskiej kapieli, a luzna letnia sukienka odstaniata nagie
ramiona i nogi opalone juz na ztotobrazowy kolor. W pew-
nej chwili sandat zsunat jej si¢ ze stopy. Stanc¢ta na jednej
nodze, chcac go poprawié¢, a Ivan chwycit ja za ramie, by
pomoéc jej utrzymaé rownowage. Co$ do niej powiedziat,
a ona glos$no si¢ rozeSmiata.

Lucy ustyszata $miech swojej pani. Usiadta, chwile na-
stuchiwata, dostrzegta Laur¢ i machajac ogonem pobiegta
jej na powitanie. Laura, poprawiwszy juz swodj sandat,
schylita si¢ i wzigta na rece Lucy, ktora z wdziecznosci obli-
zata jej cata twarz. Idac po trawniku w kierunku domu, wy-



139

gladali malowniczo: jasnowtosy mtody mezczyzna, piekna
ciemnowlosa kobieta i maty piesek.

- Cze$¢ - zawotata Eve, kiedy znalezli si¢ w zasiegu jej
gtosu. - Byty$my ciekawe, co sie z wami dzieje. Czy przy-
jemnie spedzilicie czas?

-Tak. Cudownie. W koncu jest nam chtodniej. Czesé,
Sylwia. Nie wiedziatem, ze tu jeste§. - Ivan pochylit sie
i pocatowat ja w policzek ponizej ogromnych okularéw
przeciwstonecznych.

- Nic nie zostato? - spytat, zdejmujac pokrywke z imbry-
ka. - Piekielnie chce mi sig pié.

Eve odtozyta swoja robdtke.

- Zaparze wam troche $wiezej herbaty - zaproponowata,
ale Ivan powstrzymat ja, ktadac dton na jej ramieniu.

- Nie fatyguj si¢, damy sobie rade. - Padt na trawe
i podpart si¢ na tokciach. Laura przyklgkta u stép Sylwii
i postawita Lucy obok siebie.

- Witaj! - powiedziata do Sylwii, u§miechajac sig¢.

- Dokad ja zabrates? - spytata Sylwia Ivana.

- Do Gwenvoe. Na plazy roito si¢ od hatasliwych ludzi,
ale miatas racje. Kapiel byta wspaniata.

- Mam nadziej¢, ze nie jeste$ zbyt zmegczona - powie-
dziata Eve do Laury.

- Nie. Czuje¢ si¢ cudownie. - Klgczata na trawie, a Eve
pomys$lata, ze wyglada jak nastolatka.

- Czy nigdy przedtem nie bytas w Kornwalii? - spytata
Sylwia Laure.

- Nie. To moja pierwsza wizyta. Gdy bytam dzieckiem,
mieszkatam w Dorset i latem zwykle jezdziliSmy do Lyme
Regis.

- Kiedy Alek i ja bylidmy bardzo mtodzi, bawiliSmy si¢
razem na tutejszej plazy... Zatuje, ze nie miatam okazji po-
gawedzi¢ z nim, gdy tu byt, ale Eve obiecata mi, ze poplot-
kujemy sobie, kiedy wréci po ciebie. Pojechat do Szkocji?

- Tak. Na tososie.

- Czy nadal mieszkacie w Londynie?
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- Owszem. W starym domu Aleka, w Islington.

- Dawniej, jeszcze za zycia mojego meza, dos$é czgsto
jezdzitam do Londynu. To byta zawsze wspaniata przygoda.
Ale nie bytam tam juz od lat. Hotele sa teraz przerazajaco
drogie i wszystko tyle kosztuje... na dobra spraweg nawet
przejazd takséwka doprowadzitby mnie do ruiny.

- Mamy pokdj gosdcinny. Nie jest zbyt elegancki, ale je-
§li kiedykolwiek zechcesz z niego skorzystaé, zawsze beg-
dziesz mile widziana.

- To bardzo uprzejmie z twojej strony.

- Musisz tylko nas uprzedzié. Jestem pewna, ze Alek
ucieszy sie z twojego przyjazdu. Mieszkamy na Abigail Cre-
scent. Numer trzydziesci trzy. Mozesz tez zadzwonié. Eve
ma nasz numer telefonu.

- Och, naprawde jeste$ bardzo gos$cinna. By¢ moze kto-
rego$ dnia skorzystam z zaproszenia.

- Bardzo si¢ ciesze.

- Jak ci poszto z panem Coleshillem? - spytata Eve swe-
go syna. Sylwia, styszac znajome nazwisko, wtaczyta si¢ do
ich rozmowy.

- Czy znalazte$ jakie$ tadne meble, Ivan?

- Owszem, to byta owocna wyprawa. Kupitem piekna ko-
mode i kilka bardzo tadnych, stylowych krzeset. Tak efek-
townych, ze chyba warto je skopiowaé¢. Mathie bedzie za-
chwycony.

- Kochanie, miate$ kilka wspaniatych, udanych dni - po-
wiedziata Eve.

- To prawda. Zdecydowali§my z Laura, ze powinni$my to
uczcié. Dzi§ wieczorem odbedzie sie w wozowni przyjecie.
Moze to by¢ nawet szampanskie przyjecie, o ile uda mi sie
znalez¢ odpowiedni gatunek szampana. Sylwia, ciebie row-
niez zapraszam. Koto siédmej.

Sylwia spojrzata na niego zza swych ciemnych okularow.

-Och... sama nie wiem... - zaczeta, ale Eve przerwata
jej.

- Nie wynajduj zadnych pretekstow, Sylwio. Musisz
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przyj$¢. Bez ciebie nie bedzie to prawdziwe przyjecie. Ivan,
jesli nie znajdziesz szampana, jestem pewna, ze Gerald...

- Wykluczone - odpart Ivan. - Pojad¢ do miasta, kupig
kilka butelek i wtoze je do lodéwki. W konicu to moje przy-
jecie.

W godzine pdzniej Laura, siedzac w wannie, ustyszata
gtos Eve: - Laura, telefon do ciebie. Zamiejscowa ze Szko-
cji. To na pewno Alek.

- O Boze. - Wyskoczyta z cieptej, pachnacej wody i owi-
nawszy si¢ duzym, biatym re¢cznikiem zbiegta na dot, zosta-
wiajac na wypolerowanych schodach mokre $lady swych
bosych stop. Telefon stat na komddce obok frontowych
drzwi. Podniosta stuchawke.

- Halo?

- Laura?

Glos Aleka wydawat sie bardzo odlegty.

- Och, Alek.

- Jak si¢ miewasz?

- W porzadku. Czy miate$ dobra podréz?

- Tak. Pokonatem cata trase za jednym zamachem. Do-
tartem tu okoto dziewiatej wieczorem.

- Musiate$ by¢ zmeczony.

- Nie bardzo.

Laura nienawidzita telefonu. Zawsze uwazata, ze przez
to okropne urzadzenie trudno swobodnie rozmawiac.

- Jaka jest pogoda? - spytata.

- Leje deszcz i jest chtodno, ale rzeka wezbrata i roi si¢
w niej od ryb. Daphne ztowita dzi$ swego pierwszego tososia.

Leje deszcz i jest chtodno. Laura podniosta gtowe i zoba-
czyta przez okno bezchmurne niebo i wypalony stoncem
ogréd Tremenheere. Czuta si¢ tak, jakby byta gdzie§ za
granica, oddzielona oceanem od swego me¢za. Nie umiata
sobie wyobrazi¢, jak wyglada Glenshandra w strugach
chtodnego deszczu, i to nie tylko dlatego, ze nigdy tam nie
byta. Oczami duszy widziata Daphne w rybackich kaloszach
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i nieprzemakalnym ptaszczu, z ci¢zka wedka na lososie
w rekach... wieczorne rozmowy przy duzej szklance whisky
w jakim$ matym barze, w ktérym z pewnos$cia ptonie komi-
nek. Byta zadowolona, ze jej tam nie ma, ale ta egoistyczna
satysfakcja natychmiast obudzita w niej poczucie winy.

- Och, to wspaniale. - Usitowata okazaé¢ rado$¢ i entu-
zjazm, usmiechajac si¢ do stuchawki, jakby Alek mébgt ja
zobaczy¢. - Pozdréw ja ode mnie. Wszystkich ode mnie po-
zdrow.

- Co robitas? - spytat Alek. - Mam nadziej¢, ze wypo-
czywatas.

- Wypoczywatam wczoraj, ale dzi§ poznatam Ivana i po-
jechaliSmy razem na urocza plaze, zeby poptywad.

Wiec Ivan juz wrécit?

Tak, przyjechat dzis rano.

Jak mu poszto w Bristolu?

Chyba pomyS$lnie. Wieczorem zamierza to uczci¢. Za-
prosit nas wszystkich do siebie na drinka. Je$li dopisze
nam szcze$cie, oblejemy jego sukces szampanem.

- Wyglada na to, ze dobrze si¢ bawisz.

Och, Alek. Tu jest naprawde¢ cudownie.
Ale nie przemeczaj sig.

Dobrze.

Jeszcze do ciebie zadzwonig.

Tak, zadzwon.

A wigc do widzenia.

-Do widzenia... - Zawahata si¢, a po chwili dodata: -
Do widzenia, kochanie.

Ale wahata si¢ zbyt dtugo i Alek odtozyt juz stuchawke.

* % %

Eve wzieta prysznic i przebrata si¢ w cienka suknie,
a potem zeszta bocznymi schodami do kuchni. Tu, po przy-
jeciu u Ivana, wszyscy mieli wzia¢ udziat w nicoficjalnej ko-
lacji. Stét nakryty byt z rustykalnym wdzigkiem: kraciaste
serwetki, biate $wiece i gliniany dzbanek peten stokrotek.
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Gerald, przebrany juz na przyjecie, pojechat odebraé
May ze stacji. May zawsze jadata wieczorny positek w swo-
im pokoju, wiec Eve przygotowata nakrycia dla Ivana oraz
dla Sylwii i zastanawiata si¢, czy powinna nakry¢ réwniez
dla Drusilli. Nie wiedziata, czy Ivan zaprosit ja do siebie na
drinka, ktéry z uporem nazywal szampanskim przyjeciem,
ale podejrzewata, ze niezaleznie od tego moze si¢ ona na
nim zjawi¢. Po Drusilli mozna si¢ byto wszystkiego spodzie-
waé. W koncu postanowita nie przygotowywaé dla niej na-
krycia. Doszta do wniosku, ze w razie potrzeby bedzie je
mozna dostawi¢ w ostatniej chwili.

Podjawszy te decyzje, opuscita kuchni¢ i wyszta na roz-
grzany, pachnacy ziotami dziedziniec. Siedzace na dachu
gotebie gruchaty do siebie, a od czasu do czasu podrywaty
sie do lotu, rozposcierajac biate skrzydta na tle ciemnobte-
kitnego nieba. Ivan nie miat ogrodu, ale ustawit krzesta
i stoliki przed otwartymi drzwiami swego domku. Sylwia
juz przyszta i siedziata z kieliszkiem w re¢ku, palac papiero-
sa. Ivan, oparty o stét, co$ do niej mowit, ale kiedy jego
matka podeszta blizej, wyprostowat sie.

- Chodz. Zjawita$ sic w sama porg na pierwsza kolejke.

- To szampan, Eve - oznajmita Sylwia, unoszac swoj kie-
liszek.

- Prawdziwa uczta.

Miata na sobie bladozodtta suknig, w ktérej Eve juz nie-
raz ja widziata i uwazata, ze Sylwia wyglada w niej niezwy-
kle korzystnie. Geste, falujace, siwe wtosy Sylwii okalaty
jej twarz jak ptatki chryzantemy i widaé byto, ze poswigci-
ta sporo czasu i wysitku na makijaz. W jej uszach 1$nity zto-
te kolczyki, a na przegubie reki pobrzekiwata ztota, ozdo-
biona wisiorkami bransoleta.

- Sylwio, wygladasz czarujaco - powiedziata Eve, siada-
jac obok niej.

- Céz, uwazatam, ze na tak niezwykla okazj¢ musze si¢
wystroi¢. Gdzie jest Gerald?

- Pojechat po May. Bedzie tu lada chwila.
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- A Laura? - spytat Ivan.

- Juz idzie. Alek telefonowat do niej ze Szkocji, wigc
moze si¢ troche spoznié. - Znizyta gtos. Drzwi domku Dru-
silli byty otwarte. - Czy zaprosite$ Drusille?

- Nie - odpart Ivan. Nalat swej matce szampana i wre-
czyt jej kieliszek. - Ale ona pewnie i tak si¢ zjawi - zakon-
czyt beztroskim tonem.

W tym momencie Laura stang¢ta w kuchennych drzwiach
i ruszyta w ich kierunku. Eve pomyS$lata, ze w swej zwiew-
nej, jaskrawoniebieskiej batystowej sukni, ozdobionej de-
likatnymi marszczeniami i aplikacjami, wyglada zachwyca-
jaco. Jej brylantowe kolczyki z akwamaryna utrzymane
byly w podobnej gamie kolorystycznej.

- Mam nadziej¢, ze si¢ nie spdéznitam.

- Alez tak, spdznita$ si¢ - oznajmit Ivan. - Okropnie si¢
spoznitas. Co najmniej dwie minuty. Nie zycze sobie, zeby$
kazata mi tak dtugo czekad.

Laura wykrzywita si¢ do niego zartobliwie i podeszta do
Eve.

- To dla ciebie - powiedziata.

Eve mysdlata w pierwszej chwili, ze Laura niesie toreb-
ke, ale teraz odkryta, iz jest to pakunek zawinicty w rézo-
wy, ozdobny papier i przewiazany niebieska wstazka.

- Dla mnie? - Potozyta swoje okulary na stole i wzigta
paczke z rak Laury. - Och, to bardzo ekscytujace. Nie po-
winna$ kupowaé mi prezentu.

- W istocie to prezent dla pani domu - wyjasnita Laura,
siadajac - ale nie miatam mozliwosci zatatwi¢ tego w Lon-
dynie, wigc kupitam go dzisiaj.

Eve, obserwowana z ciekawo$cia przez zebranych, rozwia-
zata wstazke i odwingta papier - najpierw rézowy, a potem
biaty - odstaniajac dwie porcelanowe figurki. Nigdy nie wi-
dziata czego$ réwnie picknego, wigc oniemiata z zachwytu.

- Och... och, dziekuje¢. - Wychylita si¢ do przodu i poca-
towata Laure. - Sama nie wiem, jak mam ci dzigkowaé. Sa
zachwycajace.
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- Pokaz mi - poprosita Sylwia i wzi¢ta od niej jedna z fi-
gurek. Odwrécita ja, tak jak zrobit to pan Coleshill, zeby
sprawdzi¢ znak firmowy. - Drezno. - Zerkne¢ta na Laure,
a ona spojrzata w jej oczy koloru topazu, btagajac wzro-
kiem, by nie robita aluzji do ich astronomicznej ceny. Syl-
wia po chwili zrozumiata jej przestanie i uémiechnegta sig.
Odwrdcita pasterza z powrotem glowa do gory i postawita
na stole. - Sa bardzo pickne. Miatas wspaniaty pomyst,
Lauro.

- Beda staty w mojej sypialni - oznajmita Eve. - Trzy-
mam w sypialni wszystkie swoje najcenniejsze przedmioty,
bo lubie¢ na nie patrzeé, gdy tylko otworze¢ oczy i przed za-
$nigciem. Czy kupitas je u pana Coleshilla?

-Tak.

- Jest wstretnym, starym zdzierca - stwierdzita Sylwia -
ale wéréd tych zakurzonych rupieci mozna znalezé sporo
tadnych rzeczy. O ile jest sig gotowym zaptacié¢ za nie ba-
jonska sume.

- No céz - powiedziat Ivan - jak juz méwitem, musi zara-
bia¢ na zycie. A w dzisiejszych czasach drezdenska porcela-
na jest rzadko$cia.

- Zapakuje¢ je z powrotem, zanim si¢ pottuka. - Eve za-
czeta zawijaé figurki w papier. - Jeste$s naprawde kochana,
Lauro. A teraz powiedz mi, co stychaé u Aleka? Jak si¢
miewa?

Laura otworzyta usta, ale ledwie zdazyta powiedzieé, ze
Alek dojechat bezpiecznie do Glenshandra, w bramie uka-
zat sie¢ samochdd Geralda, przejechat obok nich przez dzie-
dziniec i zniknat w garazu. Po chwili pojawit si¢ Gerald,
prowadzac May.

May nadal miata na gtowie swoja wetniana czapke i wy-
raznie padata z ndg. Eve zauwazyta to natychmiast i serce
w niej zamarto. May musiata spedzi¢ meczacy dzien i zbyt
duzo chodzié¢, wigc wydawata sie¢ zadowolona, ze Gerald
prowadzi ja pod reke. W drugiej rece niosta swoja torebke
i tajemniczo wypchana plastikowa torbe z flaga brytyjska.
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Eve zaniepokoita si¢ jeszcze bardziej na mysl, co moze ona
zawierad.

Gerald i May zatrzymali sig.

- Czy mito spedzita$ czas, May? - spytata Eve.

- Owszem, mito - odparta May. Ale nie uSmiechneta sic.
Patrzyta na nich, przesuwajac wzrok z jednej twarzy na
druga, a potem dostrzegta butelki szampana i kieliszki. Za-
cisneta usta.

- Musisz by¢ zmeczona. Czy chciataby$, zebym przynio-
sta ci co$ do jedzenia?

- Nie, nie, dam sobie rad¢. - Energicznym ruchem oswo-
bodzita reke z uscisku Geralda. - Dzickuje¢, ze pan po mnie
przyjechat - powiedziata do niego, a potem odwrdcita sie
do wszystkich plecami. Patrzyli, jak idzie wolnym krokiem
w kierunku domu i znika w kuchni, gto$no zatrzaskujac za
soba drzwi.

- ZYodliwa staruszka - powiedziata Sylwia.

- Sylwio, nie wolno ci méwié¢ takich rzeczy. Gdyby to
ustyszata, poczutaby sie okropnie dotknigta.

- Och, Eve, daj spokdj, ona jest ztosliwa staruszka. Ni-
gdy w zyciu nikt tak na mnie nie spojrzat. Mozna by pomy-
§le¢, ze urzadzamy tu jaka$ orgig.

Eve westchneta, dochodzac do wniosku, ze dalszy spor
jest bezprzedmiotowy. Kiedy Gerald przytaczyt sie do nich,
podniosta gtowe i wymienita znaczace spojrzenia z Ivanem.
A on, wiedzac, o czym mySli jego matka, uSmiechnat sie do
niej uspokajajaco, a potem przysunat ojczymowi krzesto.

Jego u$miech sprawit, ze Eve poczuta si¢ nieco lepiej.
Uroczysto$¢ byta tak mita, towarzystwo tak czarujace,
szampan tak wspaniaty, ze popeinitaby grzech, zatruwajac
sobie ten pickny wieczor niewesotymi rozmys$laniami o lo-
sie May. Zycie toczyto si¢ tu i teraz, wigc nalezato docenié
kazda jego chwilg.

Stonce zachodzito, cienie wydtuzaty sie. O tej porze Tre-
menheere stawalo si¢ zaczarowanym miejscem. Blgkitna
godzina. Uheure bleu. Eve przypomniata sobie inne, dawno
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minione wieczory, spgdzane w towarzystwie przyjaciét przy
butelce wina na chtodnych tarasach po dniu stonecznej,
$§rédziemnomorskiej pogody. Tarasy ozdobione girlandami
z rézowych i purpurowych pnaczy tropikalnych, powietrze
nasycone zywicznym zapachem sosen. Okraglty ksigzyc,
wschodzacy nad ciemnym, spokojnym morzem. Odglosy cy-
kad. Tak byto na Malcie, gdzie pojechata po $lubie z Phili-
pem, tak byto na potudniu Francji podczas jej podrézy po-
$lubnej z Geraldem.

Podniosta wzrok i zauwazyta, ze Gerald jej si¢ przygla-
da. Usmiechneta sic, a on przestat jej dyskretnego catusa.

Drusilla nie zjawita sig, a gdy zapadt zmierzch, zaczg¢ta
w swym domku graé¢ na flecie. Gos$cie Ivana dobrze si¢ juz
bawili. Wszyscy wypili sporo szampana, a Sylwia zaczeta
opowiadaé¢ Geraldowi stara anegdote, ktora zawsze go roz-
$mieszata. Kiedy jednak w wieczornym powietrzu uniosty
si¢ pierwsze stodkie tony muzyki, Smiechy i gtosy ucichty.
Nawet Sylwia zamilkta.

Mozart. ,,Eine Kleine Nachtmusik". Magiczna muzyka.
Wydawato si¢ zdumiewajace, ze w osobie tak dziwacznej
jak Drusilla kryje si¢ tak niezwykly talent. Zastuchanej,
pograzonej w zachwycie Eve przypomniat si¢ dzien, w ktd-
rym Gerald zabrat ja po raz pierwszy na festiwal muzyczny
do Glyndebourne. Pomys$lata, ze nastrdj dzisiejszej uroczy-
stodci jest dos$¢ podobny, a wznioste doznania wywotane
gra Drusilli rownie przyjemne.

Kiedy krétki koncert dobiegt konca, wszyscy siedzieli
jak urzeczeni, a potem zaczeli spontanicznie bi¢ brawo.

- Drusilla! - zawotat Gerald, wstajac z krzesta. - Drusil-
la! Brawo! Przytacz si¢ do nas. Zastuzyta$ na nagrode za to,
ze sprawita$ nam tyle przyjemnosci.

Po chwili Drusilla pojawita, si¢ na progu swego domku
i stangta ze splecionymi na piersiach rekami, opierajac si¢
ramieniem o framugeg. Burza niesfornych jasnych wtosow
i oryginalny stréj podkreslaty tajemnicza malowniczos$¢ jej
postaci.
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- Czy podobato si¢ panstwu? - spytata.

- ,Podobato sic", to zbyt mato powiedziane. Grasz jak
aniot. Chodz i napij si¢ z nami szampana.

Drusilla odwrdcita gtowe i, podobnie jak zrobita to May,
obrzucita wszystkich badawczym spojrzeniem. Jej twarz ni-
gdy nie byta zbyt ekspresyjna, ale teraz nikt nie potrafit
odgadnaé, o czym mysli.

- Nie przyjde - powiedziata po chwili. - Ale dzigkuje za
zaproszenie.

Weszta do swego domku i zamkne¢ta drzwi. Nie zagrata
juz wiecej na swym flecie.



Penjizal

Pogoda zmieniata si¢, barometr gwattownie opadat. Z po-
tudniowego zachodu zaczat wiaé ciepty, porywisty wiatr. Na
horyzoncie gromadzity si¢ ciemne kigby chmur, a po nadal
btekitnym niebie pedzity tabuny biatych cumuluséw. Mo-
rze, ogladane od strony ogrodéw Tremenheere nie byto juz
tak lazurowe i gladkie jak jedwab, lecz pomarszczone
szkwatami fal. Drzwi gto$no trzaskaty, okna skrzypiaty,
a suszace si¢ od rana przeScieradta, poszewki i pieluszki
matego Joshuy trzepotaty i wydymaty si¢ na sznurze jak
zle naciagnicte zagle.

Byta sobota, a Eve, ku swej rado$ci, miata kuchni¢ wy-
tacznie dla siebie. May poszta do siebie, zabierajac stos
rzeczy do cerowania i mozna byto mie¢ nadzieje, ze nie zja-
wi si¢ ponownie przed lunchem. Drusilla, pchajac przed so-
ba stary wozek z Joshua, udata si¢ do miasteczka po spra-
wunki. Z powodu porywistego wiatru zarzucita sobie na
ramiona wetniany szal, a takze, co z zadowoleniem odnoto-
wata Eve, ubrata swego syna w majtki i sfilcowany sweter,
ktéry kupita na wyprzedazy.

Poniewaz w soboty fabryka byta zamknigta, Ivan posta-
nowit poswigci¢ wolny dzien Laurze i zabral ja swym samo-
chodem na zwiedzanie pdinocnego wybrzeza, a zwtaszcza
Penjizal Cove. Eve przygotowata dla nich koszyk z jedze-
niem i przestrzegta Ivana, by nie pozwolit Laurze si¢ prze-
meczad.
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- Ona byta chora; nie wolno ci o tym zapominaé¢. Dlate-
go wtasdnie tu przyjechata.

- Jeste$ gderliwa, stara kwoka - odpart Ivan. - Co twoim
zdaniem zamierzam zrobi¢? Zabraé ja na dziesieciomilowa
wspinaczke?

- Dobrze wiem, jaki jeste$, a ja odpowiadam za nia
przed Alekiem.

- Jaki jestem?

- Energiczny - odparta, mys$lac, ze mogtaby uzyé znacz-
nie dosadniejszego okreslenia.

- Urzadzimy sobie piknik i by¢é moze poptywamy.

- Czy nie bedzie strasznie zimno?

- Je$li wiatr zatrzyma si¢ po tej stronie, zatoka Penjizal
bedzie ostonig¢ta. Badz spokojna. Zaopiekuj¢ si¢ nia.

Eve zostala sama. Byta jedenasta, wigc zaczela przygo-
towywaé kawe dla siebie i mgza. Postawita na tacy dwie fi-
lizanki, mleko, cukier oraz imbirowe herbatniki dla Geral-
da i ruszyta korytarzem w kierunku jego gabinetu. Gerald
siedziat przy biurku nad jakimi§ dokumentami, zwiazany-
mi z administracja domu. Kiedy si¢ zjawita, odtozyt pidro,
usiadt wygodniej w fotelu i zdjat okulary.

- W domu zdaje si¢ panowaé zadziwiajacy spokdj - po-
wiedziat.

- To prawda. Nie ma tu nikogo, oprdocz nas i May, ktéra
ceruje twoje skarpetki w swoim pokoju. - Postawita przed
nim tace.

- Dwie filizanki - zauwazyt.

- Jedna jest dla mnie. Usiade, wypijemy kawe i spedzi-
my razem pi¢¢ minut na towarzyskiej, przez nikogo nie za-
ktécanej pogawedce.

- Tobedzie mita odmiana.

Eve wzieta filizanke i poszta z nia w strong stojacego
pod oknem duzego fotela, w ktéorym Gerald ucinat sobie
niekiedy popotudniowa drzemke lub czytywal wieczorami
gazety. Siedzac w fotelu, Eve wydawalta si¢ jeszcze drob-
niejsza, gdyz zostal on zaprojektowany dta postawnego
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mezczyzny, podobnie jak caty gabinet, wytozony boazeria
i peten fotografii okretéw oraz rozmaitych pamiatek z okre-
su stuzby Geralda w Marynarce.

- Co robi Laura? - spytat.

- Ivan zabrat ja samochodem na catodniowa wycieczke.
Datam im koszyk z jedzeniem. Chyba pojechali do Penji-
zal, by popatrzeé na foki.

- Mam nadzieje¢, ze Ivan zachowa si¢ przyzwoicie.

- Powiedziatam mu, zeby nie pozwolit jej si¢ przeme-
czal.

- Nie to miatem na my$li - odpart Gerald. Bardzo lubit
Ivana, ale nie miat co do niego zadnych ztudzen.

- Och, musisz mu troche zaufaé. Po prostu jest dla niej
uprzejmy. Laura jest zona Aleka, a poza tym jest starsza od
Ivana.

- Twoja argumentacja nie wydaje mi si¢ przekonujaca.
Laura jest bardzo tadna kobieta.

- Masz racje¢. Nie przypuszczatam, ze jest taka tadna.
Sadzitam, ze bedzie niepozorna i zalekniona. I mysle, ze ta-
ka byta, kiedy Alek ja poznal. Zdumiewajace jest jednak
to, co odrobina troskliwej mito$ci i kilka kosztownych stro-
jow moze zrobi¢ z najbardziej nawet niepozornej kobiety.

- Dlaczego myslisz, ze byta niepozorna i zalgkniona?

- Och, po prostu na podstawie tego, co mi opowiedzia-
ta w ciagu ostatnich kilku dni. Jest jedynaczka, jej rodzi-
ce zgineli w wypadku samochodowym, a ja wychowywata
ciotka.

- Niezame¢zna zgorzkniata staruszka?

- Nie, chyba do$¢ pogodna osoba. Jest wdowa. Mieszka-
ty w Hampstead. Ale kiedy Laura dorosta, znalazta sobie
posade oraz mate samodzielne mieszkanie i, o ile dobrze
zrozumiatam, zyta tak przez nast¢pne pi¢tnascie lat. Praco-
wata w jakim$ wydawnictwie. Doszta do stanowiska redak-
tora.

- To dowodzi raczej, ze jest kobieta inteligentna, a nie
zalgkniona i niepozorna.
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- Ale wynika z tego, ze nie jest zbyt przedsiebiorcza. Sa-
ma to przyznaje,

- Lubisz ja, prawda? - spytat Gerald, mieszajac kawe.

- Bardzo.

- Czy sadzisz, ze jest szczg$liwa z Alekiem?

- Tak. MySle, ze tak.

- Nie jeste$ tego pewna.

- Ona jest zamknigta w sobie. Niewiele o nim mowi.

- Moze jest po prostu skryta.

- Pragnie mie¢ dziecko.

- Co ja od tego powstrzymuje?

- Och, jakie$ tajemnicze kobiece komplikacje ze zdro-
wiem. Nie zrozumiatbys tego.

Gerald, cztowiek $wiatowy, przyjat t¢ ogdlnikowa wypo-
wiedZ bez komentarza.

- Czy brak dziecka bedzie miat dla nich wielkie znacze-
nie? - spytat.

- Sadze, ze dla niej tak.

- A dla Aleka? Musi mieé¢ juz z pieédziesiat lat. Czy
chciatby, zeby krecit mu si¢ po calym domu wrzeszczacy
brzdac?

- Tego nie wiem. - Eve uSmiechneta si¢ tagodnie. - Nie
pytatam go.

- By¢ moze, gdyby...

Nagle rozlegt sie dzwonek stojacego na biurku telefonu.

- Cholera - zaklat Gerald.

- Nie odbieraj. Udawajmy, ze nie ma nas w domu...

Ale Gerald podnidst juz stuchawke.

- Tremenheere.

- Gerald?

-Tak.

- Méwi Sylwia... Ja... och, Gerald...

Eve do$¢ wyraznie styszata jej gtos i natychmiast zdata
sobie z przerazeniem sprawg, ze Sylwia tonie we tzach.

- Co sig stato? - spytat Gerald, marszczac brwi.

- Cof$ strasznego... okropnego... ohydnego...
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- Sylwio, o co chodzi?

-Nie moge... Nie moge powiedzieé ci tego przez tele-
fon. Och, czy modgtby$ przyjecha¢? Razem z Eve? Nikt inny.
Tylko ty i Eve...

- Co, mamy przyjechaé teraz?

-Tak... natychmiast. Prosze. Przepraszam, ale nie ma
nikogo...

Gerald spojrzat na Eve, ktéra goraczkowo kiwneta glo-
wa.

- Przyjedziemy - zapewnit ja pocieszajacym tonem. -
Czekaj na nas i sprébuj si¢ uspokoi¢. Bedziemy tam za ja-
kie$ pig¢ minut.

Zdecydowanym ruchem odtozyt stuchawke, zanim Syl-
wia zdazyta powiedzie¢ co$ wigcej. Potem popatrzyt na sie-
dzaca po drugiej stronie biurka zone¢ i dostrzegt jej zalek-
nione, pytajace spojrzenie.

- To byta Sylwia - oznajmit niepotrzebnie. - Na tym
konczy si¢ nasza spokojna, towarzyska pogawedka.

- Ale o co chodzi?

- Bog raczy wiedzieé. Przekleta baba. Z jakiego$ powo-
du wpadta w histeri¢. - Wstat, odsuwajac krzesto. Eve réw-
niez zerwata si¢ z fotela, nadal trzymajac w drzacej dtoni
filizanke, ktora cicho pobrzekiwata o spodek. Gerald wziat
ja i odstawit na tace.

- Chodz. - Otoczyt ja ramieniem i delikatnie pociagnat
w kierunku wyjscia. - Lepiej bedzie, jesli wezmiemy samo-
chod.

Droge do miasteczka pokrywaty opadajace z drzew zie-
lone liscie. Kiedy skrecili w brame prowadzaca do domu
Sylwii, Eve zauwazyta, ze drzwi frontowe sa otwarte. Dre-
czona obawami, wysiadta z samochodu, zanim Gerald zda-
zyt zgasié¢ silnik.

- Sylwia!

Kiedy wbiegta do wnetrza domu, dostrzegta w drzwiach
salonu Sylwig¢. Na jej twarzy malowata si¢ rozpacz.

- Och... Eve, tak si¢ ciesze, ze jeste§.
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Padta jej w ramiona, ptaczac i mowiac co$ bez zwiazku.
Eve, gtaszczac ja po plecach, szeptata jej do ucha pociesza-
jace stowa.

- Dobrze... juz dobrze, wszystko jest w porzadku. Jeste-
$my z toba.

Gerald, ktory wszedt tuz za swa zona, zdecydowanym ru-
chem zamknat drzwi frontowe.

- Przestan ptakaé, Sylwio - powiedziat po chwili. -
Uspokéj sig.

-Przepraszam... jestescie aniotami... - Sylwia, odzy-
skawszy z trudem panowanie nad soba, odsungta si¢ od
Eve, a potem wyciagneta schowana w rekawie swetra chus-
teczke i demonstracyjnie wytarta nia swa mokra od tez
twarz. Eve byta glteboko wstrzadnieta jej wygladem. Chyba
nigdy nie widziata Sylwii bez makijazu, wigc teraz wydawa-
ta jej si¢ obnazona, bezbronna i znacznie starsza. Miata
wtosy w nietadzie i nie mogta opanowaé drzenia opalonych,
zniszczonych od pracy w ogrodzie rak.

- Chodzmy - powiedziat Gerald - i usiadzmy gdzie$ spo-
kojnie. Wtedy o wszystkim nam opowiesz.

- Tak... tak, oczywiscie.

Odwrdcita sig, a Gerald i Eve weszli za nia do matego sa-
lonu. Eve, ktéra poczuta, ze ma nogi jak z waty, zajeta
miejsce w rogu kanapy. Gerald przysunal sobie stojace za
biurkiem krzesto i usiadt na nim prosto, z nieugietym wy-
razem twarzy. Najwyrazniej postanowil zapanowaé¢ nad
przebiegiem rozmowy.

- No wiec. O co chodzi?

Sylwia, drzacym glosem, opowiedziata im cata historig,
co jaki$ czas przerywajac ja szlochami. Robita w miastecz-
ku jakie$ zakupy. Kiedy wrdcita, poranna poczta lezata juz
na wycieraczce. Pare rachunkoéw i... to...

Wzigta z biurka mata, gtadka, brazowa koperte i podata
ja Geraldowi.

- Czy chcesz, zebym ja otworzyl? - spytat Gerald.

-Tak.
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Wtozyt okulary i wyciagnat list. Byla to kartka blado-
rézowego papieru. Roztozyt ja i przeczytat. Nie trwato to
dtugo.

- Rozumiem - powiedziat po chwili.

- Co to jest? - spytata Eve.

Gerald wstat i w milczeniu podat jej kartke. Eve wzicta
ja od niego tak ostroznie, jakby bata sie, ze jest skazona.
Gerald usiadt z powrotem na krzesle i zaczat doktadnie
oglada¢ koperte.

Eve trzymata w reku liniowana kartke z dziecinnego ze-
szytu, ozdobiona u géry wizerunkiem jakiej$S odrazajacej
czarownicy. Stowa listu ztozone byty z liter wycietych z na-
gtéwkow gazet, starannie naklejonych na papier:

ZaDAWatAS slE z iNNymi MEzCzyZNAmi
I WpEDZitA$ SWojEgO0 MeZA

w PjANStWO ZaBikas GO

POwiNna$ Sie WStyDzIC

Eve pomyélata, ze po raz pierwszy w zyciu styka sie
z niegodziwodcia. Poczuta odraze¢ i ogromny lek.

- Och, Sylwio!

- Co... co ja mam zrobié¢?

Eve przetkneta §ling. Starata sie zachowaé dystans do
catej sprawy.

- Jak wyglada adres? - spytata.

Gerald podat jej koperte, a ona stwierdzita, ze nierdwne
litery odcisnigte zostaty za pomoca gumowej pieczatki. By¢
moze nadawca postuzyt sie dziecigeca drukarka. Znaczek na
zwykty list. Stempel miejscowego urzedu pocztowego
z wczorajsza, data. To byto wszystko.

Zwrécita list i koperte Geraldowi.

- Sylwio, czy masz choéby najmniejsze podejrzenie, kto
mogt przystaé ci co$ tak okropnego?

Sylwia, ktéra stata przy oknie, tytem do nich, odwrécita
gtowe i spojrzata na Eve. Jej oczy byly zapuchniete od pta-
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czu. Przez dtuzsza chwile patrzyty na siebie. Sylwia milcza-
ta. Eve odwrdcita sie do Geralda, szukajac w nim oparcia,
ale on tylko obserwowat ja znad swoich okularéw. Na jego
twarzy malowato si¢ petne troski przygnebienie. Oboje czy-
tali w swoich mys$lach. Ale zadne z nich nie miato odwagi
wyméwié imienia.

Eve westchneta glosno.

- Mydlisz, ze to May, prawda?

Ani Gerald, ani Sylwia nie odezwali si¢ ani stowem.

-Myslisz, ze to May. Wiem, ze tak my§lisz... - powie-
dziata podniesionym, drzacym gtosem. Zacisneta zeby, ttu-
miac naptywajace jej do oczu tzy.

- A co ty myslisz? - spytat cicho Gerald.

- Sama nie wiem, co o tym sadzi¢ - odparta, potrzasajac
glowa.

- Dlaczego May miataby napisa¢ do ciebie taki list? -
spytal Gerald, patrzac na Sylwie. - Co mogtoby ja do tego
sktonié?

- Nie mam pojecia. - Przestata juz ptakaé, uspokoita sie
i odzyskata panowanie nad soba. Trzymajac rece w kiesze-
niach spodni, odeszta od okna i zaczeta przechadzaé sie
nerwowo po pokoju. - Ale wiem, ze mnie nie lubi.

- Och, Sylwio.

- To prawda, Eve. Nigdy si¢ tym specjalnie nie przejmo-
watam, ale z jakiego$ powodu May nie moze znie$¢ mojego
widoku.

Eve, wiedzac, ze Sylwia ma racje, siedziata pograzona
w posepnym milczeniu.

- Nawet jesli masz stuszno$¢, trudno to uznaé za wystar-
czajacy motyw - powiedzial Gerald.

- Wszystko si¢ zgadza. Tom istotnie zapit si¢ na $mier¢.

Eve byta zaszokowana jej opanowaniem, ale réwnocze-
$nie petna podziwu. Szczero$é, z jaka Sylwia mowita o swej
osobistej tragedii, dowodzita jej zdaniem rozsadku i wiel-
kiej odwagi.

- Wiem, ze May ma wyrobione poglady na temat picia -
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oznajmit Gerald - a jej wypowiedzi czgsto bywaja irytuja-
ce. Ale przeciez autor tego anonimu nie zarzuca ci naduzy-
wania alkoholu.

- Ale zarzuca mi, ze zadawatam si¢ z innymi mezczyzna-
mi. Czy do tego zmierzasz?

- Do niczego nie zmierzam. Staram si¢ by¢ obiektywny.
I nie sadze, by May mogto obchodzié¢ twoje zycie prywatne
Iub twoi przyjaciele.

- Chyba, ze chodzitoby o Ivana.

- O Ivana? - W glosie Eve zabrzmiato niedowierzanie. -
Chyba zartujesz.

- Bynajmniej. Och, Eve, kochanie, nie réb takiej przera-
zonej miny... chodzi mi o to, ze czasem, kiedy nie ma was
w domu, Ivan zaprasza mnie do siebie na drinka... Po prostu
jest uprzejmy. Kiedy$ zawiézt mnie do Falmouth na przyje-
cie, na ktdre oboje si¢ wybieraliSmy. Nie ma w tym nic ztego.
Nic. Ale zauwazytam, ze stara May szpiegowala nas z okna
swego pokoju. Nic nie uchodzi jej uwagi. By¢ moze sadzi, ze
go demoralizuje¢ czy co$ w tym rodzaju. Stare nianki zawsze
sa zaborcze, a badz co badz, on jest jej wychowankiem.

Eve splotta mocno dtonie na kolanach. W uszach za-
brzmiat jej gtos May: ,Hmm. Samotna. Mogltabym powie-
dzie¢ ci na ten temat to i owo, ale z pewnoscia nie zechcesz
mnie stuchac".

Oczami wyobrazni ujrzata album. Dziwny album, gazety,
nozyczki i klej. Przypomniata sobie plastikowa torbe z fla-
ga brytyjska, tajemniczo wypchana jakimi$§ przedmiotami,
ktére May kupita podczas swej wyprawy do Truro. Zaczeta
si¢ zastanawiaé, czy w torbie nianki byt papier listowy z wi-
zerunkiem czarownicy i dziecigcy zestaw drukarski.

,,Och, May, moja kochana May, co$ ty zrobita? "

- Nie wolno ci nikomu o tym moéwié - powiedziata.

O co ci chodzi? - spytata Sylwia, marszczac czoto.
Nie wolno ci nikomu moéwié o tej strasznej sprawie.
- Ale przeciez to jest przestepstwo.

May jest juz bardzo stara kobieta...
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- Musi by¢ obtakana, zeby wysytaé co$ takiego.

-Moze... moze jest... troche... - Eve nie byta w stanie
wykrztusi¢ stowa ,,obtakana". - ... zdziwaczata - dokonczy-
ta stabym glosem.

- Zostat wystany wczoraj - stwierdzit Gerald, ponownie
ogladajac koperte. - Czy May byta wczoraj w miasteczku?

- Och, nie wiem. Ona ciagle zaglada na pocztg. Traktuje
to jak codzienny spacer. Odbiera tam swoja emeryture, ku-
puje mietéwki i przedze do cerowania.

- Czy panienka na poczcie moglta ja zapamiegtacé?

- May nie musiata wstepowaé na poczte. Ma zawsze za-
pas znaczkOdw w torebce. Stale je od niej pozyczam. Mogta
po prostu wrzucié list do skrzynki i wréci¢ do domu.

Gerald kiwnat glowa, przyznajac jej racje. Zapadto mil-
czenie. Eve nckat obraz May, ktéra w swojej welnianej
czapce wychodzi wolno z bramy Tremenheere, idzie do
miasteczka i wrzuca jadowity list do otworu czerwonej
skrzynki pocztowej.

Sylwia podeszta do kominka, wzigta papierosa z lezacej
na gzymsie paczki i zapalita go. Stata, wpatrujac si¢ w pu-
ste, nie sprzatniete palenisko.

- Nigdy nie mogta mnie znie$¢ - powtdrzyta Sylwia. -
Zawsze to czutam. Nie wiem, czy kiedykolwiek ustyszatam
od tej starej krowy jakie$ mite stowo.

- Nie masz prawa tak si¢ o niej wyraza¢! Nie wolno ci
nazywa¢ May stara krowa. Moze popetnita ten haniebny
czyn, ale jest przeciez zdziwaczata i stara. A je$li ktokol-
wiek sie¢ o tym dowie... je$li zawiadomimy policj¢ lub ko-
gokolwiek, kogo powinniSmy zawiadomié, zaczna nam zada-
waé pytania i... nikt nie zrozumie... i May naprawde
postrada zmysty... i zabiora ja... i...

Bezskutecznie usitowata powstrzymaé tzy, ale Gerald
natychmiast wstat z krzesta i usiadt obok niej na kanapie.
Otoczyt ja ramieniem, a ona przytulita twarz do jego piersi.
Wstrzasana szlochem, wyptakiwata sie w klape jego grana-
towej marynarki.
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- Dobrze, juz dobrze - méwit tagodnym tonem Gerald,
gtaszczac ja po plecach, tak samo jak przedtem ona Sylwig.
- Wszystko bedzie w porzadku. Wszystko bedzie w naj-
lepszym porzadku.

- Przepraszam ci¢ - powiedziata Eve do Sylwii, kiedy
odzyskata w koncu panowanie nad soba. - PrzyjechaliSmy
tu, by ci poméc, a ja zaczynam si¢ rozklejaé.

Sylwia zdobyta si¢ na niezbyt przekonujacy usmiech.

- Biedny Gerald, c6z z nas za okropne kobiety. Nie
chciatam was w to wciagaé, ale uznatam, ze musicie si¢
o tym dowiedzieé¢. Bo tylko May przyszta mi do gtowy, kie-
dy otworzytam koperte i przeczytalam z przerazeniem ten
straszny list. - Przestata chodzi¢ po pokoju, stang¢ta obok
kanapy, pochylita si¢ i pocatowata Eve w policzek. - Nie
denerwuj si¢. Ja nie zamierzam si¢ juz diuzej tym prze-
jmowac. I wiem, jak bardzo ja lubisz...

Eve wytarta nos.

- MyS$le - powiedzial Gerald, zerkajac na zegarek - ze
powinni$my si¢ czego$ napi¢. Sylwio, czy nie masz przypad-
kiem w domu odrobiny koniaku?

Miata. Wypili po kieliszku, omawiajac cala sytuacje.
W koncu postanowili nie robi¢ nic i nikomu o tym nie mé-
wié¢. Gerald stwierdzit, ze je$li ten list istotnie wystata May,
zapewne zrobita to na skutek demencji, a jej pamig¢é jest
tak zawodna, iz do tej pory zapomniata juz chyba o catej
sprawie. Poprosit jednak Sylwie, by zawiadomita go, gdyby
co$ takiego wydarzyto si¢ ponownie.

Sylwia zgodzita si¢ i oznajmita, ze zamierza spalié list.

- Nie wolno ci tego zrobi¢ - powiedzial Gerald stanow-
czym tonem. - Nigdy nic nie wiadomo. Jesli sprawy utoza
sie niepomy$lnie, moze on by¢ potrzebny jako dowdd rze-
czowy. Je$li chcesz, przechowam go u siebie.

- Nie pozwole ci na to. Nie zniostabym mysli, ze kala on
Tremenheere. Nie, schowam go w szufladzie biurka i zapo-
mne¢ o nim.

- Przyrzeknij, ze go nie spalisz.
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- Przyrzekam, Geraldzie. - Usmiechneta sie¢ do niego
jak zawsze ujmujaco. - Jaka bytam gtupia, zeby tak si¢ tym
przejaé.

- Wcale nie bytas$ gtupia. Anonim jest czyms$ przerazaja-
cym.

- Tak mi przykro - powiedziata Eve. - Tak strasznie mi
przykro. W pewnym sensie czuj¢ si¢ za to osobiscie odpo-
wiedzialna. Ale je$li sprébujesz wybaczy¢é biednej May
i zrozumiesz moje potozenie...

- Alez oczywisScie, ze rozumiem.

Gerald i Eve w milczeniu przebyli niewielka odlegtos¢
dzielaca ich od Tremenheere. Gerald zaparkowat samochéd
na dziedzincu i weszli do domu tylnymi drzwiami. Eve mi-
ne¢ta kuchnie i ruszyta w kierunku bocznych schodéw.

- Dokad idziesz? - spytatl Gerald.

Eve zatrzymata si¢ z reka na poreczy i odwrdciwszy gto-
we, spojrzata na niego.

- Ide na gore zobaczy¢ sie z May - odparta.

- Poco?

- Nic jej nie powiem. Chce tylko sprawdzié¢, czy dobrze
si¢ czuje.

Zanim skonczyli je$¢ lunch, Eve dostata silnego, pulsu-
jacego bdélu gtowy. Gerald zauwazyt, ze w tych okoliczno-
§ciach trudno si¢ temu dziwi¢. Eve zazyta dwie aspiryny
i potozyta si¢ do tézka, co robita niezwykle rzadko. Aspiry-
na poskutkowata, a Eve przespata cate popotudnie. Obu-
dzit ja dzwonek telefonu. Zerkngta na zegarek i stwierdzi-
ta, ze mingta juz szdésta. Podniosta stuchawke.

- Tremenheere.

- Eve?

Byt to Alek, ktéry dzwonit ze Szkocji i chciat porozma-
wiaé z Laura.

- Nie ma jej w domu. Pojechata z Ivanem do Penjizal
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ciebie zadzwonita?

- Nie, zatelefonuj¢ pdzniej. Koto dziewiatej.

Wymienili kilka zdawkowych uwag, a potem roztaczyli
sie.

Eve lezata jeszcze przez chwilg, obserwujac przez otwar-
te okno pedzace po niebie chmury. Bél glowy szczeSliwie
minat, ale nadal czuta si¢ bardzo zmeczona. Musiata jed-
nak przygotowaé kolacje. Wstata i poszta do tazienki, by
wziaé prysznic.

* *x %

Wiodaca na szczyt urwiska drézka byta poryta koleina-
mi, kreta i tak waska, ze rosnace po obu jej stronach krze-
wy janowca, pokryte zottymi kwiatami i pachnace migdata-
mi, ocieraty si¢ o btotniki samochodu Ivana. Dookota
rozpos$cieraty si¢ pastwiska, na ktérych skubaty trawe kro-
wy. Pastwiska te oddzielone byly od siebie kamiennymi
murami i tworzyty co$§ w rodzaju szachownicy. Teren byt
skalisty, wigc harmonie¢ zielonych przestrzeni zakltdcaty
sterczace tu i éwdzie granitowe bloki.

Drézka konczyta si¢ na podwdrzu jakiego$ gospodar-
stwa. Siedzacy na traktorze mezczyzna fadowat gndj podno-
$nikiem widtowym. Ivan wysiadt z samochodu i podszedt
do niego, by porozmawia¢. Musiat podnies¢ glos, by prze-
krzycze¢ warkot silnika.

- Cze$¢, Harry.

- Czes$¢, Ivan.

- Czy mozemy zostawi¢ tu samochod? Chcemy zejs¢ nad
zatoke.

- Oczywiscie. Nikomu nie bedzie tu przeszkadzat.

Ivan wrécit do samochodu, a farmer ponownie zabrat si¢
do pracy.

- Wysiadajcie! - zawotat Ivan do Laury i Lucy. Zarzucit
sobie plecak na ramie, wzial koszyk z jedzeniem i ruszyt
w strone morza. Drézka zwezata sie w kamienista $ciezke,
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opadajac w doling, gesto poros$nicta fuksjami. Ptynat przez
nia ukryty w gaszczu leszczyny strumyk. Kiedy zblizyli sie
do stromych urwisk, dolina przeszta w giteboki wawdz, pe-
ten paproci i krzakéw jezyn. Przed nimi rozpos$cierato si¢
morze.

W tym miejscu strumyk wynurzat si¢ z gaszczu i sptywat
ze wzgbdrza po utkanym z kaczencéw dywanie. Ivan i Laura
przeszli nad nim po drewnianej ktadce i zatrzymali si¢ na
krawedzi urwiska.

Szorstka trawa pod ich stopami poprzerastana byta ke-
pami wrzosu i usiana kwiatami nadmorskich gozdzikéw.
Orzezwiajacy, nasycony sola wiatr zwiewat Laurze wlosy na
twarz. Nastata pora odptywu. W tym miejscu nie byto
piaszczystej plazy, tylko ostre, postrzgpione skaty, ciagnace
si¢ az do linii brzegu. Pokryte szmaragdowymi wodorosta-
mi I$nity w promieniach stonica. Ogromne fale pictrzyty si¢
na otwartym morzu - Laura musiata sobie przypomnieé, ze
jest to Ocean Atlantycki - i uderzaty z wéciektym hukiem
o brzeg, tworzac kieby biatej piany. Za pasmem przybrzez-
nych fal rozciagata si¢ az do horyzontu tafla wody, a Laura
stwierdzita z zachwytem, ze jej kolor zawiera wszystkie od-
cienie btekitu: turkus, akwamaryne, indygo i fiolet. Nigdy
jeszcze nie widziata takiej gamy barw.

- Czy morze zawsze tak wyglada? - spytata z niedowie-
rzaniem.

- Nie. Bywa tez zielone. Lub granatowe. A niekiedy,
W ponure, mrozne, zimowe wieczory przybiera szczegdlnie
posepny odcien szaro$ci. - Wskazat reka jaki§ punkt w od-
dali. - Tam wta$nie idziemy.

Laura spojrzata we wskazanym kierunku i zobaczyta
otoczony bastionem skal wielki, naturalny basen, l$niacy
w promieniach stonca jak olbrzymi klejnot.

- Jak si¢ tam dostaniemy?

- Ta mata $ciezka, a potem po skatach. Ja pdjde pierw-
szy. Uwazaj na nogi, bo droga jest zdradliwa. I lepiej wez
Lucy na rece, zeby nie spadta w przepasé.
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Po dtugiej meczacej wedrowce, ktdora trwata niemal pédt
godziny, dotarli wreszcie do celu. Laura pokonata ostatnie
strome wzniesienie i stan¢ta obok Ivana na duzym, skali-
stym ptaskowyzu, ktdory tagodnie opadat ku obrzezu ba-
senu.

Ivan umieécit koszyk z jedzeniem w jakiej$ szczelinie
skalnej i zrzucit z ramienia plecak z ich sprzetem plywac-
kim. Usmiechnat si¢ do Laury.

- Brawo. Udato nam sig.

Laura postawita na ziemi Lucy, ktéra natychmiast zacze-
ta obwachiwaé teren, ale nie udato jej sic wpasé¢ na trop
krolika. Wszedzie pachniato tylko wodorostami i migczaka-
mi. Po chwili znudzona i zme¢czona upatem znalazta sobie
zacienione miejsce i zwinawszy si¢ w ktebek zasneta.

Ivan i Laura przebrali si¢ w stroje kapielowe i poszli
ptywaé. Wskakiwali do chtodnej stonej wody, gtebokiej na
co najmniej dwadziedcia stdp, przejrzystej i biekitnej jak
krysztat skalny. Dno usiane byto jasnymi, okragtymi kamy-
kami. Ivan zanurkowal, wytowit jeden z nich i podal go
Laurze.

- Nie jest to perta, ale bedziesz musiata si¢ nim zadowo-
lié.

Po jakim$ czasie wyszli z wody i potozyli si¢ na stoncu,
ostonigci skatami od wiatru. Laura rozpakowata koszyk. Je-
dli kurczaka na zimno, pomidory z ogrodow Tremenheere,
chrupiacy chleb i jedrne, soczyste, pokryte meszkiem brzo-
skwinie. Pili wino, ktére Ivan uprzednio ochtodzit, zanurza-
jac butelke w jakiej$ skalnej rozpadlinie. Ptywajace w niej
krewetki rozpierzchty sie, kiedy ten dziwny przedmiot
wtargnat w ich prywatny $wiat.

- Pewnie mySla, ze to jaki§ Marsjanin - zazartowat Ivan.
- Jakas$ istota z przestrzeni kosmicznej.

Stonce piekto, skaty byty rozgrzane.

- W Tremenheere byto pochmurno - zauwazyta Laura,
lezac na plecach i patrzac w niebo.

- Wiatr przegnat chmury nad tamto wybrzeze.



164

- Dlaczego tu panuja inne warunki klimatyczne?

- Inne wybrzeze, inny ocean. W Tremenheere rosna pal-
my i kamelie. Tu prawie nie ma drzew, a escallonia jest chy-
ba jedynym krzewem, ktory znosi te wiatry.

- Czuje si¢ jak w innym kraju - powiedziata Laura. -
Jak by$my byli za granica.

- Jak czesto wyjezdzata$ z Anglii?

- Niezbyt czgsto. Raz pojechatam do Szwajcarii na gru-
powa wycieczke narciarska. A Alek zabrat mnie do Paryza
w podrdz poslubna.

- To brzmi bardzo romantycznie.

- Istotnie, ale spedziliSmy tam tylko weekend, bo Alek
byt w trakcie zatatwiania jakiej$§ waznej transakcji i mu-
siat wraca¢ do Londynu.

- Kiedy sie pobraliscie?

- W listopadzie zesztego roku.

- Gdzie?

- W Londynie. W urzedzie stanu cywilnego... Caly dzien
padat deszcz.

- Kto byt na waszym S$lubie?

Laura otworzyta oczy. Ivan lezal obok niej, opierajac si¢
na tokciu i patrzac w jej twarz.

- Dlaczego chcesz to wiedzie¢? - spytata z u§miechem.

- Prébuje¢ to sobie wyobrazié.

- W gruncie rzeczy... nie byto nikogo, oprdocz Phyllis
i kierowcy Aleka, bo musieliSmy mieé¢ dwéch $wiadkow. -
Opowiadata mu juz o swojej ciotce. - Po §lubie Alek zapro-
sit Phyllis i mnie na lunch do Ritza, a potem polecieliémy
we dwoje do Paryza.

- Jak byta$ ubrana?

- Nawet nie pamig¢tam - odparta ze $miechem. - Och,
tak, przypomniatam sobie. Wtozytam jaka$ suknig, ktora
miatam juz od lat. A Alek kupit mi bukiet §lubny z gozdzi-
kow i frezji. Gozdziki $mierdziaty sosem chlebowym, ale
frezje pachniaty bosko.

- Jak dtugo go znatas?
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- Chyba miesiac.

- Czy mieszkaliscie razem?

-Nie.

- Jak sie poznalidcie?

- Och - Laura usiadta, opierajac tokcie na kolanach. -
Na jakim$ przyjeciu. Bardzo banalne. - Obserwowata fale
uderzajace o skaty. - Ivan, zaczyna si¢ przyptyw.

- Wiem. To naturalna kolej rzeczy. Ma to co$ wspdlnego
z fazami ksigzyca. Ale nie musimy si¢ jeszcze przenosic.

- Czy zaleje ten basen?

- Owszem, wtasnie dlatego woda jest tak przejrzysta.
Fale zatapiaja go dwa razy w ciagu dnia. Morze zalewa
miejsce, w ktérym teraz siedzimy i siega znacznie dalej.
Ale nastapi to nie wczesniej niz za jaka$ godzine. Je$li be-
dziemy mieli szcze$cie i wytezymy wzrok, zobaczymy foki.
Zawsze pojawiaja sie¢ tu podczas przyptywu.

Laura uniosta gltowe, a wiatr rozwial jej mokre wtosy.

- Opowiedz mi co$ jeszcze o Aleku - poprosit Ivan.

- Nie ma juz nic wiccej do opowiedzenia. Pobrali§my
sie. PojechaliSmy w podrdz poslubna. WrdéciliSmy do Lon-
dynu.

- Czy jeste$ z nim szczesliwa?

- Oczywiscie.

Jest od ciebie o wiele starszy.

Zaledwie o pigtnascie lat.

Zaledwie. - Roze$miat sie. - Gdybym ozenit si¢
z dziewczyna o pietna$cie lat mtodsza od siebie, miataby...
osiemnascie.

- Bylaby wystarczajaco dorosta.

- Chyba masz racj¢. Ale sama mys$l o tym wydaje mi si¢
absurdalna.

- Czy sadzisz, ze postapitam absurdalnie, wychodzac za
Aleka?

- Skadze. Uwazam to za co$ wspaniatego. Moim zda-
niem Alek jest wielkim szcze¢$ciarzem.

- To ja miatam szczedcie.
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- Kochasz go?

- Oczywiscie.

- Czy si¢ w nim zakochatas$? By¢ zakochanym to nie to
samo co kocha¢, prawda?

- Owszem. To nie to samo. - Pochylita si¢ i wyjeta ze
szczeliny niewielki kamyk. Potem rzucita go przed siebie,
a on odbit si¢ od skaty i z cichym pluskiem zatonat w base-
nie.

- A wigc poznatas Aleka na jakim$§ przyjeciu. , To jest
Alek Haverstock” - powiedziata pani domu, a wasze spo-
jrzenia spotkaty si¢ nad taca z drinkami i...

- Nie - mrukneta cicho Laura.

- Nie?

- Nie. To wcale nie byto tak.

Wigc jak?
SpotkaliSmy si¢ wtedy po raz pierwszy, ale widziatam
g0 juz wczes$niej.

- Opowiedz mi o tym.

- A nie bedziesz si¢ Smiat?

- Nigdy nie $mieje si¢ z powaznych rzeczy.

- Wigc... po raz pierwszy zobaczytam go sze$¢ lat wcze-
$niej. Byto to w porze przerwy obiadowej. Posztam odwie-
dzi¢ przyjacidtke, ktéra pracowata w galerii sztuki na Bond
Street. Zamierzaty$§my razem zje$¢ lunch, ale ona nie mo-
gta wyjs¢ z pracy. Dlatego wtadnie posztam do niej. W gale-
rii nie byto wielkiego ruchu, wiec po prostu siedziaty$my,
spokojnie gawedzac. W pewnym momencie zjawit si¢ tam
Alek. Porozmawiat chwile z moja przyjaciétka, a potem ku-
pit katalog i poszedt ogladaé obrazy. Patrzac na niego, po-
myslatam sobie: ,To jest mgzczyzna, za ktorego wyjde za
maz". Spytatam moja przyjaciétke, kim on jest. A ona od-
parta, ze nazywa si¢ Alek Haverstock. Powiedziata, ze czg-
sto wpada do galerii w porze lunchu, by troche si¢ roze-
jrzeé, a od czasu do czasu kupuje obrazy. ,,Co on robi? " -
spytatam, a ona wszystko mi opowiedziata... ze pracuje
w Sandberg Harpers, Northern Investment Trust... ze do-
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brze mu si¢ powodzi, ze ma pickna Zzone¢ i wspaniata corke.
A ja pomyS$latam: ,,To zabawne. Przeciez ozeni si¢"ze mna".

Zamilkta. Znalazta kolejny kamyk i wrzucita go do ba-
senu.

- I to wszystko? - spytat Ivan.

- Tak, to wszystko.

- Moim zdaniem to zdumiewajace.

- Ale to prawda - powiedziata, odwracajac si¢ i patrzac
na niego.

- Ale co robitas przez te sze$é lat? Siedziata$ i krecitas
mtynka palcami?

- Nie. Pracowatam. Zytam. Po prostu istniatam.

- Czy kiedy spotkata$ go na tym przyjeciu, wiedziatas
juz, ze jego matzenstwo rozpadto si¢ i ze jest rozwiedziony?

- Owszem.

- Czy padtas mu w objecia, wotajac: ,, Nareszcie", i za-
rzucajac mu rgce na szyje?

-Nie.

- Ale wiedziatas$?

- Tak, wiedziatam.

- A on tez zapewne wiedziat?

- Zapewne.

Jeste$ szcze$liwa kobieta, Lauro.
Czy dlatego, ze za niego wysztam?

- Tak. Ale przede wszystkim dlatego, ze byta$ taka bar-
dzo pewna.

- Czy ty nigdy nie byte$ pewien?

- W gruncie rzeczy, nie - odpart, potrzasajac gtowa. -
Wtasnie dlatego jestem nadal samotnym, wolnym, atrak-
cyjnym kawalerem. Tak przynajmniej lubi¢ o sobie myslec.

- Uwazam, ze jeste$ atrakcyjny - oznajmita. - Nie moge
pojaé, dlaczego dotad si¢ nie ozenites.

- To dtuga historia.

- Wiem, ze byte$ zareczony. Powiedziat mi o tym Alek.

- Jedli zaczng o tym opowiadaé, bedziemy tu siedzie¢ do
zmroku.
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- Czy nie lubisz o tym moéwié?

- Nie, w gruncie rzeczy nie mam nic przeciwko temu. To
byta po prostu pomytka. Ale nieszcze$cie polegato na tym,
ze zdatem sobie z tego spraweg dopiero wtedy, kiedy byto za
pdzno.

- Jak miata na imig?

- Czy to wazne?

- Ja odpowiedziatam na wszystkie twoje pytania. Teraz
kolej na ciebie.

- Wiec dobrze. Miata na imie June. Mieszkata w sercu
Cotswolds, w pigknym, starym domu 2z witrazowymi
oknami. W stajniach staty wspaniate wierzchowce, na kto-
rych polowata z psami na lisa. W ogrodzie znajdowal si¢
blekitny basen w ksztatcie nerki, ziemny kort tenisowy
oraz wiele posagdéw i egzotycznych krzewdw. Doszto do na-
szych zareczyn, ktérym towarzyszyty huczne obchody, a jej
matka przez siedem nastepnych miesigcy przygotowywata
najbardziej wystawne i najkosztowniejsze wesele, jakie sa-
siedzi mieli widzie¢ od lat.

- Méj Boze - westchneta Laura.

- To juz przeszto$é¢. W ostatniej chwili datem nogeg, zni-
kajac jak tchorz, ktérym zreszta jestem. Po prostu zdatem
sobie sprawe, ze nie laczy nas zadne tajemne porozumie-
nie, ze wcale nie jestem pewny swego uczucia, a zbyt lubi-
tem te¢ biedna dziewczyne, by skazywaé ja na zwiazek bez
mitosci.

- Uwazam, ze postapite§ bardzo odwaznie.

- Nikt inny tak nie mys$lat. Nawet Eve byta zta, moze nie
dlatego, ze zerwatem zareczyny, lecz dlatego, ze kupita so-
bie nowy kapelusz, a nigdy nie nosi kapeluszy.

- Ale dlaczego rzucite$ prace? Nie musiate$ chyba tego
robi¢ tylko dlatego, ze zerwate$ zareczyny.

- W gruncie rzeczy musiatem. Widzisz, tak si¢ ztozyto,
ze szefem firmy, w ktdérej pracowatlem, byl ojciec June.
Miatem pecha, co?

Laura nie umiata wymysli¢ zadnej odpowiedzi.
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Byta juz siédma, kiedy wrécili do Tremenheere. Jadac
na potudnie przez wrzosowiska, a potem przez diuga, zale-
siona dolineg, ktora wiodta do miasteczka, zauwazyli, ze
chmury coraz bardziej gestnieja i przemieszczaja sie
w strong¢ ladu. Po wspaniatej pogodzie, jaka panowata na
potnocnym wybrzezu, zaskoczyta ich mgta. Spowite w niej
miasteczko byto ledwie widoczne. Pochtaniata promienie
zachodzacego, wieczornego stonca i przesuwata sic od mo-
rza w ich kierunku.

- Ciesze sie, ze nie spedziliSmy tego dnia tutaj - powie-
dziat Ivan. - SiedzielibySmy w swetrach zamiast zazywaé
kapieli stonecznej na skatach.

- Czy to juz koniec tadnej pogody, czy tez stonce jeszcze
powréci?

- Och, stonce z pewnoscia jeszcze powrdci. Zawsze po-
wraca. Jutro moze nastaé kolejny upalny dzien. To tylko
mgta od morza.

»Stonce zawsze powraca". Pewno$¢, z jaka Ivan to po-
wiedziat, podniosta Laure na duchu. Optymizm jest cudow-
na cecha charakteru, a jedna z najbardziej ujmujacych za-
let Ivana polegata na tym, ze zdawal si¢ promieniowaé
optymizmem. Nie umiata sobie wyobrazi¢, by kiedykolwiek
byt przygnebiony, a jesli wpadat czasem w taki nastréj, nie
trwato to dtugo. Nawet historie¢ swych nieszczeSliwych zare-
czyn i utraty pracy opowiedziat z poczuciem humoru, obra-
cajac caty epizod w autoironiczny zart.

Ten optymizm byt zarazliwy. Siedzac obok Ivana w jego
kabriolecie, zmegczona, spalona przez stonce i pokryta war-
stewka soli, czuta si¢ beztroska jak dziecko i jak nigdy od
dtuzszego czasu spokojna o przyszto$é. Przeciez miata do-
piero trzydziesci siedem lat. A wicc byta mtoda. Przy odro-
binie szczg$cia bedzie mogla zajs¢ w ciaze. Moze wtedy
Alek sprzeda dom w Islington i kupi inny, wigekszy, z ogro-
dem. Ten dom nie begdzie juz domem Eriki, lecz jej do-
mem. A pokdj dziecinny na pigtrze bedzie pokojem ich
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dziecka, nie Gabrieli. I kiedy Daphne Boulderstone wpad-
nie z wizyta, nie bedzie mogta siedzie¢ w sypialni Laury,
robiac uwagi na temat mebli i zaston, bo nie beda one
usprawiedliwione wspomnieniami zwiazanymi z Erika.

Skrecili w kierunku bramy Tremenheere, przejechali
pod arkada i zatrzymali si¢ przed drzwiami domku Ivana.

- Ivan, bardzo ci dzigkuje. To byt wspaniaty dzien.

- A ja ci dziekuje za to, ze ze mna pojechatas. - Lucy,
zwinigta dotad w ktebek na kolanach Laury, usiadta, ziew-
ne¢ta i zaczela sig rozgladaé. Ivan poglaskat ja po gltowie,
pociagajac za diugie jedwabiste uszy. Potem unidst reke
Laury i w najbardziej naturalny na $wiecie sposéb ucato-
wat jej dton. - Mam nadziej¢, ze nie zmgczytem was za bar-
dzo.

- Nie wiem jak Lucy, ale ja od lat nie czutam si¢ tak do-
brze... i nie bytam taka szczesliwa.

Rozstali sie. Ivan musiat gdzie$ zatelefonowaé, a potem
zamierzat wzia¢ prysznic i przebraé sic. Wiedziat, ze by¢
moze pdzniej wszyscy spotkaja sic na drinka. Zalezato to
od planéw Eve i Geralda. Wyjat z plecaka mokre kostiumy
kapielowe i powiesit je na sznurze do suszenia bielizny.

Laura zaniosta koszyk do kuchni. Nie zastata tam niko-
go. Nalata Lucy troche wody, a potem wypakowata koszyk;
wyrzucita $Smieci i zmyta plastikowe talerze oraz szklanki.
Wyszta z kuchni i ruszyta korytarzem na poszukiwanie Eve.

Zastata ja siedzaca spokojnie w salonie. Za oknami uno-
sita si¢ mgta, a spowita w niej okolica wygladata dos¢ przy-
gnebiajaco, wiec Eve rozpalita w kominku, w ktérym teraz
wesoto ptonat ogien.

Przebrata si¢ juz na wieczor i szyta obicia na krzesta,
ale kiedy Laura weszta do pokoju, odtozyta swa robodtke
i zdjeta okulary.

- Czy przyjemnie spedzitas dzien?

- Och, cudownie... - Laura opadta na krzesto i zaczeta
opowiadaé jej o wycieczce. - Pojechaliémy do Penjizal, by-
ta przepickna pogoda, ani chmurki na niebie. Ptywalisdmy,
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zjedliSmy lunch - za ktdéry dzigkuje - a potem siedzieliSmy
i czekaliSmy na przyptyw. Widzieli§my cate mnéstwo ba-
raszkujacych w morzu fok, ktére miaty §liczne, psie pyszcz-
ki. A kiedy nastat przyptyw, wdrapali$my si¢ z powrotem
na skaty i spedzili§my tam reszte popotudnia. Pdzniej Ivan
zabral mnie do Lanyon, gdzie wypiliémy piwo w jakim$ pu-
bie, a potem wyruszyliSmy do domu. Przepraszam, ze wro-
ciliSmy tak p6zno. Nie pomogtam ci w przygotowaniu kola-
Cji ani w niczym...

Och, nie przejmuj si¢, wszystko juz gotowe.

Widze, ze rozpalitas w kominku.

Tak, byto mitroch¢ chtodno.

Jeste$ blada - powiedziata Laura, przygladajac jej sie
doktadniej. - Czy dobrze si¢ czujesz?

- Tak, oczywiscie. W czasie lunchu rozbolata mnie tro-
che gtowa, ale przespatam si¢ i teraz juz wszystko dobrze.
Telefonowat Alek. Tuz po szdstej. Ma zadzwonié ponownie
o dziewiatej.

- Alek... ? Czego chciat?

- Nie mam pojecia. Najprawdopodobniej chciat po pro-
stu z toba pogawedzi¢. Jak ci powiedziatam, ma zadzwonié
jeszcze raz. - USmiechngta sig¢. - Wygladasz wspaniale. Jak
zupelnie inna osoba. Alek ci¢ nie pozna, kiedy tu przyje-
dzie.

- Czuje si¢ wspaniale - oznajmita Laura. Wstata i ruszy-
ta w strong¢ wyjscia, zamierzajac udac si¢ do swego pokoju
i wziaé¢ kapiel. - Czuje sie jak zupeinie inna osoba. - Wy-
szta, zamykajac za soba drzwi. Eve patrzyla za nia przez
chwile, marszczac lekko brwi. Potem westchne¢ta, wtozyta
okulary i zabrata si¢ z powrotem do szycia.

* % *

Gerald stat przy toaletce z uniesionym podbrédkiem,
patrzac w lustro i podciagajac wezet swego krawata. Ciem-
noniebieskiego, jedwabnego krawata, ozdobionego czerwo-
nymi koronami, ktére byly insygniami Marynarki Wojen-
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nej. Wezet osiadt precyzyjnie pomiedzy dwoma sztywnymi
koncami kotnierzyka jego koszuli. Uporawszy si¢ z tym za-
daniem, wziat z toaletki oprawna w ko$¢ stoniowa szczotke
i przystapit do czesania tego, co pozostato z jego wloséw.

Starannie utozyt szczotke w réwnym rzedzie micdzy
szczotka do czyszczenia ubran, pudetkiem na spinki, no-
zyczkami do paznokci i oprawiona w srebrna ramke foto-
grafia Eve, wykonana w dniu ich $lubu.

W jego garderobie - podobnie jak niegdy$ w jego kaju-
cie - panowal wzorowy porzadek. Ubrania byty ztozone, bu-
ty staly parami; nic nigdy nie lezato na wierzchu. Pokdj na-
wet przypominal kajutg. Pojedyncze 16zko, w ktérym
czasami sypiat, kiedy miat grype lub Eve bolata gltowa, by-
Yo waskie, ale funkcjonalne, starannie poscielone w kostke
i przykryte granatowym kocem. Funkcje toaletki petnita
stara, marynarska skrzynia z dwoma mosi¢znymi uchwyta-
mi. Na $cianach wisiaty grupowe fotografie: jego klasa
w Dartmouth, zatoga okretu ,,Excellent” z roku, w ktorym
byt dowddca baterii dziat.

Miat gteboko wpojone poczucie porzadku... poczucie po-
rzadku i zasady, ktorymi kierowat si¢ w zyciu. Dawno juz
doszedt do wniosku, ze stare, surowe maksymy Krolewskiej
Marynarki moga by¢ z korzy$cia stosowane w zyciu co-
dziennym.

,,Okret poznaje si¢ po jego szalupach".

Znaczyto to, ze jesli wejscie do domu wyglada schludnie
i czysto, klamki sa wypolerowane, a podtoga l$niaca, goscie
moga zaktadaé, iz pozostate pomieszczenia sa réwnie nie-
skazitelne. Nie zawsze tak byto, a w przypadku Tremen-
heere zasada ta czesto si¢ nie sprawdzata. Ale pierwsze
wrazenie byto najwazniejsze.

,,Brudna t6dz podwodna to zatopiona 16dz podwodna".

W opinii Geralda reguta ta wyjasniata przyczyny nie
konczacych si¢ bolaczek wspdtczesnej gospodarki. Kazde
zle zarzadzane i niecefektywnie funkcjonujace przedsigbior-
stwo byto jego zdaniem skazane na bankructwo. Z natury
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byt czlowiekiem spokojnym i ltagodnym, ale kiedy czytat
w Timesie o zatargach miedzy pracownikami a pracodawca-
mi, strajkach, demonstracjach i niemozno$ci osiagnigcia
porozumienia, niemal zgrzytal ze ztosci zebami. Zatowal
wtedy, ze jest juz na emeryturze i nie moze przystapi¢ do
dziatania. Byt bowiem przekonany, ze gdyby zastosowano lo-
giczne, obowiazujace w Marynarce reguly wspotpracy,
wszystkie problemy udatoby si¢ rozwiazad.

I ostatnia zasada. ,, Trudne zadania wykonujemy natych-
miast, zadania niemozliwe moga zaja¢ nam troche wigcej
czasu".

Trudne zadania wykonujemy natychmiast. Wlozyt gra-
natowa marynarke, wyjat z szuflady czysta chusteczke do
nosa i wsunat ja do gornej kieszeni. Wyszedt z pokoju
i wyjrzat przez okno, z ktérego widaé¢ byto dziedziniec. Sa-
mochéd Ivana stat przed drzwiami jego domku. Gerald
wiedziat, ze Eve siedzi w salonie. Cicho zszedt tylnymi
schodami do opustoszatej kuchni.

Kiedy znalazt si¢ na dworze, stwierdzit, ze mgta zggst-
niata, a powietrze jest wilgotne i chtodne. Z daleka, od
strony morza, dochodzito stabe, regularne pojekiwanie sy-
ren strazy przybrzeznej. Przeszed} przez dziedziniec i otwo-
rzyt drzwi domku Ivana.

Zadania niemozliwe moga zaja¢ nam troche wiccej
czasu.

- Ivan!

Ustyszat dobiegajacy z goéry odgtos sptywajacej z wanny
wody, ktéra bulgotata w rurach kanalizacyjnych. Z wiaczo-
nego przez Ivana radia ptynely dzwigki pogodnej muzyki
tanecznej.

Drzwi frontowe prowadzity prosto do przestronnej kuch-
ni potaczonej z salonem i zajmujacej caty parter domu. Na
$rodku pokoju stat stét, a wygodne fotele ustawione byty
przed rozpalonym piecykiem. Wigkszo$¢ znajdujacych sie
w tym pomieszczeniu mebli nalezata do Geralda, ale Ivan
uzupetnit wystrédj wnetrza wrasnymi przedmiotami. Komo-



174

de ozdabiaty holenderskie porcelanowe figurki, na $cia-
nach wisiaty obrazy, a z sufitu zwisat rézowo-czerwony, ja-
ponski, papierowy ptak. Nie obudowane, strome jak dra-
bina, drewniane schody prowadzity na pietro, gdzie
miescity si¢ dwie niewielkie sypialnie i tazienka, przero-
bione ze starego strychu na siano. Gerald podszedt do nich
i ponownie zawotat: - Ivan!

Radio natychmiast umilkto. Woda bulgotata dalej. Po
chwili u szczytu schodéw pojawit si¢ Ivan. Byt owiniety ma-
tym recznikiem, a mokre jasne wtosy sterczaty na czubku
jego glowy.

- Gerald! Przepraszam, nie styszatem cig.

- To mnie nie dziwi. Chce zamienié z toba pare stéw.

- Oczywiscie, czuj sie jak u siebie. Zaraz zejde. Byto tak
wilgotno i paskudnie, ze rozpalitem w piecyku. Mam na-
dzieje¢, ze nie wygast. W kazdym razie zrob sobie drinka.
Wiesz, gdzie trzymam alkohole.

Zniknat, a z gory dobiegty odgtosy jego krokéw. Gerald
zajrzat do piecyka i stwierdzit, ze ogien nie wygast. Z jego
czarnej, zeliwnej obudowy promieniowato juz ledwie wy-
czuwalne ciepto. W szafce nad zlewem znalazt butelke
Haiga, nalat odrobin¢ whisky do szklanki i uzupetnit ja wo-
da z kranu. Z drinkiem w reku zaczat chodzi¢ w t¢ i z po-
wrotem po pokoju. Eve nazywalta to spacerem po pokla-
dzie. Ale wolat chodzi¢ niz siedzieé bezczynnie.

Ustalili, ze zachowaja cata sprawe w tajemnicy. ,,Och,

Gerald - prosita Eve - nie wolno nam nikomu o tym mo-
*'55
WIC

A teraz zamierzat ztamaé dane jej stowo, bo byt przeko-
nany, ze musi poinformowa¢ o tym Ivana.

Jego pasierb zszedt po stromych schodach, pochylony
jak doswiadczony marynarz. Zdazyt juz uczesaé wilgotne
jeszcze witosy i wtozyé dzinsy oraz ciemnoniebieska koszul-
ke polo.

- Przepraszam, ze czekate$. Masz juz drinka? Czy ogien
nie wygast?
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- Nie, pali sie.

- To zadziwiajace, jak szybko robi si¢ zimno. - Poszedt
nala¢ sobie whisky. - Na tamtym wybrzezu byto naprawde
goraco, ani chmurki na niebie.

- Wiec spedziliscie mity dzien?

- Byto wspaniale. A wy? Ty i Eve?

- My - odpart Gerald - nie spedziliSmy mitego dnia.
Dlatego wtasnie tu jestem.

Ivan natychmiast odwrdcit si¢, trzymajac w reku szklan-
ke do potowy wypetniona czysta whisky.

- Proponuje, zeby$ dolat sobie troche wody, a potem
usiadziemy i wszystko ci opowiem.

Ich spojrzenia spotkaty si¢. Gerald miat powazny wyraz
twarzy. Ivan odkrecit kran i dopeinit szklanke¢ woda. Pod-
szedt do piecyka. Usiedli na fotelach stojacych po obu stro-
nach roztozonej na podtodze baraniej skory.

- Strzelaj.

Gerald spokojnie zrelacjonowat Ivanowi wydarzenia,
ktére miaty miejsce tego ranka. Powiedziat mu o histerycz-
nym telefonie Sylwii. O ich natychmiastowej reakcji na jej
wezwanie. O liscie.

- Co byto w tej kopercie?

- Anonimowy list.

-A... - Ivan otworzyl usta ze zdziwienia. - Anonim?
Chyba zartujesz.

- Niestety, to prawda.

- Ale... ale od kogo? Kto mdgt, do diabta, wystaé¢ do Syl-
wii anonim?

- Tego nie wiemy.

- Gdzie on jest?

Nadal go ma. Kazatem jej go zachowac.

- Co byto w nim napisane?

- Byto napisane... - Gerald natychmiast po powrocie do
domu, majac jeszcze w pamigci stowa listu, zanotowat je
starannym pismem w swoim kalendarzyku. Teraz wyjat go
z kieszeni, wtozyt okulary i zaczat czytaé: ,,Zadawata$ sig
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z innymi mezczyznami i wpedzitad swojego meza w pijan-
stwo. Zabita$ go. Powinnas si¢ wstydzié. "

Wyrecytowat te zdania jak adwokat odczytujacy podczas
rozprawy rozwodowej swoje notatki, dotyczace wstydli-
wych szczegdtdéw pozycia maltzenskiego. Jego spokojny glos
ztagodzit brzmienie nikczemnych stéw. Ale nie ztagodzit za-
wartej w nich nienawi$ci.

- To obrzydliwe.

- Owszem.

- Czy zostal napisany odrecznie?

- Nie, uzyto klasycznej metody: wycicto litery z nagtow-
kow gazet i naklejono je na papier listowy. Dziecinny pa-
pier listowy. Adres odci$nieto za pomoca gumowej pieczat-
ki... wiesz, co mam na mys$li. Stempel tutejszego urzedu
pocztowego, wczorajsza data.

- Czy Sylwia domysla si¢, kto mdgt go wystaé?

-A ty?

Ivan roze$miat sie.

Gerald, chyba nie przypuszczasz, ze zrobitem to ja!
Nie - odpart z powaga Gerald. - Podejrzewamy May.

-May?

- Tak, May. Sylwia twierdzi, ze May nigdy nie mogla
znie$¢ jej widoku. May ma bzika na punkcie alkoholu.
Wiesz o tym réwnie dobrze jak my...

- To niemozliwe. - Ivan wstat i zaczat chodzi¢ po pokoju,
tak jak przed chwila robit to Gerald.

- May jest staruszka, Ivan. W ciagu kilku ostatnich mie-
siecy, z kazdym dniem zachowywata si¢ coraz bardziej dzi-
wacznie. Eve podejrzewa, ze cierpi na starcza demencje,
a ja jestem sktonny przyznad jej racje.

- Ale to do niej nie pasuje. Znam May. Moze nie lubié
Sylwii, ale w gtebi duszy na pewno jej wspdtczuje. Wiem,
ze moze by¢ irytujaca, ale nigdy nie nosi dtugo zalu w ser-
cu. Nigdy nie miata chorej wyobrazni. To wy musicie mieé
chora wyobrazni¢, zeby co$ takiego wymyslié.

- Tak, ale z drugiej strony May zawsze miata bardzo zde-

t
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cydowane poglady. Nie tylko na temat alkoholu, lecz réw-
niez moralnodci.

- Co masz na mysli?

- ,Zadawata$ si¢ z innymi me¢zczyznami”. Moze May
uwaza, ze Sylwia jest kobieta rozwiazta.

- No c¢éz, zapewne jest. To znaczy, byta, ale nigdy nie
wyrzadzita May zadnej krzywdy.

- Moze May sadzi, ze Sylwia zaleca si¢ do ciebie.

Ivan odwrdcit sie¢ tak gwaltownie, jakby Gerald go ude-
rzyt. Patrzyt z niedowierzaniem na swego ojczyma, a jego
niebieskie, szeroko otwarte oczy l$nity z oburzenia.

- Do mnie? Kto to wymyslit?

- Nikt tego nie wymyslit. Ale Sylwia jest atrakcyjna ko-
bieta. Stale bywa w Tremenheere. Powiedziata nam, ze kie-
dy$ zawiozte$ ja na jakie$ przyjecie...

- To prawda. Dlaczego marnowaé benzyneg, biorac dwa
samochody? Czy to oznacza, ze jest rozwiazta?

- ... 1ze od czasu do czasu, kiedy nie ma nas w domu, za-
praszasz ja na drinka lub na jaki$ positek.

- Gerald, ona jest przyjacidotka Eve. Eve si¢ nia opieku-
je. Kiedy nie ma Eve, zapraszam ja tu...

- Sylwia uwaza, ze May obserwowata was przez okno
i byta oburzona.

- Och, na mito$¢ boska, w co wtasciwie Sylwia usituje
mnie wrobié?

- W nic - odpart Gerald, rozktadajac rece.

- A mnie wydaje si¢ to niepokojace. Za chwilg zostang
oskarzony o uwiedzenie tej przekletej baby.

- A czy ja uwiodtes?

- Stucham? Do cholery, przeciez mogtaby by¢ moja mat-
ka!

- Czy spate$ z nia?

- Nie, do diabta, nie spatem z nia!

Zapadta cisza. Ivan wypit ostatni tyk swego drinka. Po-
szedt nalaé sobie nastepnego. Butelka zabrzeczata o brzeg
szklanki.
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- Wierze ci - oznajmit Gerald.

Ivan dolat do whisky troche wody.

- Przepraszam - powiedziat, nadal stojac tytem do Ge-
ralda. - Nie miatem prawa podnosié¢ gtosu.

- Ja réwniez przepraszam. I nie powiniene$ mieé o to za-
Iu do Sylwii. Ona nic nie insynuowata. Po prostu musiatem
sic upewnié.

Ivan odwrécit si¢ i przysiadt na krawedzi zlewu. Nagly
przyptyw jego gniewu juz minat.

- Tak, rozumiem ci¢ - stwierdzit z sarkastycznym u$mie-
chem. - Badz co badz, moja przesztos¢ nie zawsze byta nie-
skazitelna.

- Nie mam zadnych zastrzezen do twojej przesztosci. -
Gerald schowat kalendarzyk do kieszeni i zdjat okulary.

- Co zamierzasz zrobi¢ w sprawie tego listu?

-Nic.

- A co bedzie, jeSli przyjdzie nastepny?

- Wtedy bedziemy si¢ martwié.

- Czy Sylwia nie podejmie zadnych dziatan?

- Nie. Wie o tym tylko ona, ja i Eve. A teraz ty. Ty oczy-
widcie nic nie powiesz. Nawet swojej matce, bo ona nie
wie, ze cig w to wtajemniczytem.

- Czy jest bardzo przygnebiona?

- Bardzo. Chyba nawet bardziej niz biedna Sylwia. Boi
sig, co May moze jeszcze zrobi¢. Miewa koszmarne sny,
w ktérych nieszczgsna May odwoza do jakiego$ zaktadu dla
umystowo chorych starcéw. Stara si¢ chroni¢ May. Tak jak
ja staram si¢ chronid ja.

- No céz - powiedziat Ivan - May tez nas chronita. Opie-
kowata si¢ mna i stata przy boku mojej matki podczas
$miertelnej choroby mojego ojca. Byta wtedy twarda jak
skata. Mozna byto zawsze na nia liczy¢. A teraz co$ takiego.
Kochana, stara May. Nie moge o tym mysle¢. Tak wiele jej
zawdzigczamy. - Zastanawiat si¢ przez chwile. - Sadze, ze
wszyscy mamy wobec siebie dtugi wdziecznosci.

- Owszem - potwierdzit Gerald. - To smutna sprawa.
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Usmiechneli sie do siebie.

- Pozwdl, ze naleje ci jeszcze troche whisky - powiedziat
Ivan.

* % %

Eve i Laura siedziaty przy ptonacym kominku w salonie,
stuchajac koncertu nadawanego przez BBC2. Koncert forte-
pianowy Brahmsa. Byto juz po dziewiatej, wiec Gerald, nie
chcac im przeszkadzaé¢, poszedt do swojego gabinetu, by
obejrze¢ wiadomosci telewizyjne.

Laura siedziata wygodnie w duzym fotelu, a Lucy lezata
na jej kolanach. Ivan juz si¢ nie pojawit. Laura, przebiera-
jac sie, ustyszata, jak jego samochdd mija brame¢ i rusza
w kierunku Lanyon. Domysdlita si¢, ze pojechat do baru, by
wypi¢ piwo z Mathie Thomasem.

Pani domu szyta obicia na krzesta. Laura zauwazyla, ze
Eve wydaje si¢ tego wieczora znuzona i bardzo ostabiona;
jej skéra byta mocno napig¢ta na kosciach policzkowych,
a oczy podkrazone ze zmeczenia. Podczas kolacji, ztozonej
z kotletéw i satatki owocowej, Gerald podtrzymywat rozmo-
we, a ona prawie si¢ nie odzywata, jadta niewiele i pita wo-
de zamiast wina. Laura, przygladajac jej si¢ sennymi, na
wpot przymknietymi oczami, poczuta niepokdj. Eve byla
zawsze tak aktywna; gotowata, wszystko organizowata
i dbata o domownikéw... Laura postanowita, ze kiedy kon-
cert dobiegnie konca, zaproponuje jej, by si¢ potozyta. Zro-
bi jej co$ goracego do picia, przygotuje termofor...

Zadzwonit telefon.

- To z pewnoscia Alek - powiedziata Eve, spogladajac
na nia znad swego szycia.

Laura wstata z fotela i styszac za soba kroki Lucy, poszta
do hallu. Usiadta na rzezbionej skrzyni i podniosta stu-
chawke.

- Tremenheere.

- Laura? - Tym razem potaczenie bylo lepsze, a glos
Aleka brzmiat tak wyraznie, jakby dzwonit z sasiedniego
pokoju.
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- Alek. Przykro mi, ze mnie wcze$niej nie zastates. Wro-
ciliémy dopiero o siédmej.

- Czy przyjemnie spedzitas dzien?

- Tak, wspaniale... A co u ciebie?

- W porzadku, ale nie dlatego dzwoni¢. Postuchaj, co$
si¢ wydarzyto. Nie bede w stanie przyjechaé po ciebie do
Tremenheere. Kiedy tylko wréocimy do Londynu, obaj z To-
mem musimy polecie¢ do Nowego Jorku. DowiedzieliSmy
si¢ o tym dopiero dzi§ rano. Zawiadomit nas telefonicznie
prezes firmy.

- Jak dtugo tam bedziecie?

- Tylko tydzien. Rzecz w tym, ze mozemy zabraé ze soba
nasze zony. Pobyt obfitowaé bedzie w wydarzenia towarzy-
skie. Daphne jedzie z Tomem, wiec zastanawiatem sig, czy
nie wybrataby$ si¢ ze mna. Bede do$¢ zajety, ale poniewaz
nigdy nie widziatas Nowego Jorku, chciatbym ci go poka-
zaé. Musiataby$ wréci¢ do Londynu na wlasna reke i tam
si¢ ze mna spotkaé. Co ty na to?

Laura byta przerazona.

Ta instynktowna reakcja na propozycje Aleka, ktéorego
kochata i ktéry chciat sprawié jej przyjemnos$¢, przepeinita
jej serce okropnym poczuciem winy. Sama nie wiedziata,
co sie z nia dzieje? Alek prosit ja, by pojechata z nim do
Nowego Jorku, a ona nie miata na to ochoty. Nie miata
ochoty na t¢ podréz. Nie chciata spedzaé sierpnia w No-
wym Jorku, zwtaszcza w towarzystwie Daphne Bouldersto-
ne. Nie chciata siedzie¢ z nia w jakim$ klimatyzowanym
hotelu, podczas gdy ich me¢zowie beda zajeci swymi spra-
wami, ani wldczyé si¢ po rozgrzanych chodnikach Piatej
Alei i oglada¢ wystawy sklepowe.

Ale jeszcze gorsza byta $§wiadomos$é, ze nie ma ochoty
wsiada¢ do pociagu do Londynu. Przerywaé¢ cudownego,
beztroskiego pobytu w Tremenheere.

Wszystkie te mySli z przerazliwa wyrazisto$cia prze-
mknety jej przez gtowe.

- Kiedy wyjezdzacie? - spytata, chcac zyskaé na czasie.
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W drode wieczorem. Lecimy Concorde.
Czy zarezerwowate$ dla mnie miejsce?
Warunkowo.

- Jak... jak dtugo potrwa pobyt w Nowym Jorku?

- Laura, przeciez juz ci méowitem. Tylko tydzien. Nie sty-
sz¢ w twoim glosie wielkiego entuzjazmu. Czy nie chcesz ze
mna jechadé?

- Och, Alek, chce... To bardzo mito z twojej strony, ze
mnie zapraszasz... ale...

-Ale?

- Po prostu jestem zaskoczona. Nie miatam czasu tego
przemysleé.

- Nie potrzeba na to wiele czasu. Ten plan nie jest zbyt
skomplikowany. - Laura zagryzta wargi. - A moze nie czu-
jesz si¢ jeszcze na sitach?

- No c¢éz - odparta, chwytajac si¢ tego pretekstu jak to-
nacy brzytwy - w gruncie rzeczy sama nie wiem. To znaczy,
czuje si¢ niezle... ale nie jestem pewna, czy dobrze zniose
lot. A w Nowym Jorku bedzie tak strasznie goraco... Byto-
by okropne, gdyby co$ mi si¢ stato i gdybym popsuta ci ca-
ty pobyt... swoja choroba... - Zdawata sobie sprawe, ze jej
ttumaczenia nie brzmia przekonujaco.

- No dobrze, nie przejmuj sic. Mozemy odwotaé czwarta
rezerwacje.

- Przykro mi. Czuje si¢ taka staba... Moze innym razem.

- Dobrze, innym razem. - Alek juz pogodzit si¢ z ta my-
§la. - Nic nie szkodzi.

- Kiedy wracacie?

- Chyba w przyszty wtorek.

- A co ja mam robi¢? Zostaé tutaj?

- Jedli Eve nie bedzie miata nic przeciwko temu. Musisz
ja o to zapytad.

- Czy po powrocie bedziesz mégt po mnie przyjechadé? -
To pytanie zabrzmiato jeszcze bardziej egoistycznie niz od-
mowa wyjazdu do Nowego Jorku. - Nie musisz. Mogg
wsia$¢ do pociagu.
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- Nie. Sadzeg, ze bede modgt przyjechaé. Zobacze, jak
wszystko sie utozy. Skontaktuje si¢ z toba po powrocie.

Odniosta wrazenie, ze Alek mowi tak bezosobowym to-
nem, jakby omawiat porzadek dzienny jakiego$ zebrania.
Przeklety telefon oddalat ich od siebie, zamiast ich zblizaé.
Pragneta by¢ z nim, widzie¢ jego twarz, obserwowaé jego
reakcje. Dotyka¢ go, wyttumaczy¢ mu, ze kocha go bardziej
niz kogokolwiek na $wiecie, ale nie ma ochoty jechaé¢ do
Nowego Jorku z Daphne Boulderstone.

Nie po raz pierwszy zdata sobie sprawe z istnienia dzie-
lacego ich muru. Prébujac go pokonaé, powiedziata: - Bar-
dzo za toba tesknig.

- Ja réwniez.

Jej préba skonczyta sie niepowodzeniem.

- Jak wam idzie towienie ryb? - spytata.

Wspaniale. Wszyscy cig pozdrawiaja.

Zadzwon do mnie przed wyjazdem do Nowego Jorku.
Oczywiscie.

Przykro mi, Alek.

Nie myS$l juz o tym. Nie chciatem ci¢ do niczego zmu-
szaé. Dobranoc. Spij dobrze.

- Dobranoc, Alek.



Saint Thomas

O wpdt do széstej rano Gabriela Haverstock, ktéra nie
spata juz od trzeciej, odrzucita zmieta kotdre i bezgltosnie
wstata ze swej koi. Ciemne wlosy i nie ogolony podbrdodek
$piacego po drugiej stronie kajuty mezczyzny kontrastowa-
ty z jasna poszewka poduszki. Lezat na boku, odwrécony do
niej tytem, z r¢ka na piersi. Wtozyta stara koszulke, ktdra
niegdy$ nalezata do niego, i boso przeszta do drugiej kaju-
ty, usytuowanej na rufie. Znalazta zapatki, zapalita mata
gazowa kuchenke, postawita na niej czajnik z woda, a po-
tem weszta po schodkach i otworzyta drzwi prowadzace do
kokpitu. W powietrzu unosita si¢ mgta i poktad pokryty byt
kropelkami rosy.

W porannym brzasku zatoka wygladata jak szklana ta-
fla. Przycumowane w poblizu todzie drzematy jeszcze, po-
ruszajac sie tak lekko, jakby oddychaty przez sen. Nad-
brzezna przystan zaczynata si¢ budzi¢. Ustyszata warkot
zapalanego silnika samochodu, a potem ujrzata jakiego$
czarnoskorego mezczyzne, ktéry zszedt z molo do drewnia-
nej tédeczki, odbit od brzegu i zaczal wiostowaé. Plusk za-
nurzanych wioset nidst si¢ po wodzie i wyraznie docierat do
jej uszu. Loédka wyptyneta z zatoki, zostawiajac na po-
wierzchni morza $lad w ksztatcie ostrza wtdczni.

Saint Thomas, Stany Zjednoczone - Wyspy Dziewicze.
Dwa statki pasazerskie, ktére wptynety do portu pod ostona
nocnych ciemnosci, staty przycumowane przy nabrzezu. Ga-
briela miata wrazenie, ze do spokojnej zatoki wtargnety na-
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gle drapacze chmur. Dostrzegta marynarzy, ktorzy zwijali
jakie$ liny i myli poktady. Wysoka burta statku upstrzona
byta rzedami okienek, za ktérymi spali w swych kajutach
turys$ci. Wiedziata, ze niebawem wtoza szorty i jaskrawe ko-
szulki, wyjda na poktad, opra sie¢ o balustrade i beda pa-
trze¢ w dot, na stojace w porcie jachty. Potem, obwieszeni
aparatami fotograficznymi, wyrusza na brzeg, by goraczko-
wo wydawacé pieniadze na stomiane koszyki, sandaty i drew-
niane figurki czarnych kobiet, niosacych na gtowach kosze
peine owocdw.

Ustyszata z kajuty gwizd czajnika.

Zeszta na dét, zaparzyta herbate i nalata do kubka.
Skonczyt sie juz zapas mleka, wiec wkroita do niej plaste-
rek cytryny. Potem, z kubkiem w reku, poszta obudzié¢ swe-
go towarzysza.

- Hmmm? - Odwrdcit sig, kiedy potrzasngta go za nagie
ramie¢, ukryt twarz w poduszce, podrapat si¢ po glowie
i ziewnat. Nastepnie otworzyt oczy i zobaczyt stojaca nad
nim dziewczyne.

- Ktéra godzina? - spytat.

- Mniej wiecej za kwadrans szdsta.

- O Boze! - Ziewnat jeszcze raz, usiadt powoli i podtozyt
sobie poduszke pod plecy.

- Zrobitam ci herbate - powiedziata Gabriela. Wziat
z jej rak kubek i ostroznie wypit tyk. - Nie ma mleka, wigc
wrzucitam do niej kawatek cytryny.

- Widze to.

Gabriela zostawita go w kajucie, nalata sobie kubek
herbaty i wyszta z kubkiem na gérny poktad. Z kazda chwi-
la robito si¢ coraz jasniej, a niebo nabierato biekitnej bar-
wy. Wiedziata, ze kiedy wstanie stonce, wysuszy natych-
miast cata wilgo¢, zamieniajac ja w obloczki pary. Potem
rozpocznie si¢ kolejny bezchmurny, goracy dzien, typowy
dla Indii Zachodnich.

Megzczyzna po chwili przytaczyt sie do niej. Miat juz na
sobie stare, przybrudzone biate szorty i szara koszulke. Byt
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boso. Wszedt na poktad, skierowat si¢ w strong rufy i za-
czat rozplatywaé cume szalupy owini¢ta wokot tancucha ko-
twicy.

Gabriela dopita herbate i ponownie zeszta na dot. Wy-
czy$cita zeby, umyta si¢ w matej umywalce, a potem wlozy-
ta dzinsy, ptécienne mokasyny i koszulke w biato-niebie-
skie pasy. U podndza koi stata jej czerwona nylonowa
torba, spakowana ubiegtego wieczora, wepchngta wigc do
niej teraz resztke swoich rzeczy: kosmetyczke, szczotke do
wtosOw i gruby sweter. Nie miata nic wiccej. SzeSciomie-
sicczny pobyt na todzi nie wzbogacit zapaséw jej gardero-
by. Sciagnqta sznury torby i zawiazata je w marynarski
wezet.

Z torba na ramieniu wyszta na poktad. Mezczyzna cze-
kat juz na nia w szalupie. Podata mu torbe, a potem zeszta
po drabince do chwiejnej t6dki i usiadta na przedniej ta-
weczce, trzymajac torb¢ migedzy kolanami.

Mezczyzna uruchomit silnik, ktéry zaskoczyt po kilku
prébach i zaczat warczeé jak motocykl. Kiedy odptynegli,
odwrdcita gtowe, by spojrzeé po raz ostatni na jacht; pick-
ny, biaty pieédziesigciostopowy jednomasztowiec, z wyma-
lowana ztotymi literami nazwa, ,,Enterprise of Tortola".

Gdy doptyneli do brzegu, megzczyzna przycumowat szalu-
pe, wyrzucit bagaz na molo i wspiat sie w §lad za nim. Po-
tem podal Gabrieli reke i pomdgt jej wyj$¢ z todzi. Kiedys
molo wyposazone byto w drewniane schodki, ale porwat je
huragan i nigdy nie zostaly zastapione innymi. Dotarli do
nabrzeza i skierowali si¢ w stron¢ duzego hotelu. Mingli
ogrody i pusty o tej porze basen kapielowy. Za budynkiem
recepcji znajdowat si¢ otoczony palmami podjazd. Staty tu
dwie takséwki. Megzczyzna obudzit jednego z kierowcow,
ktéry ziewnal, przeciagnat sie, wrzucit torbe Gabrieli do
bagaznika i uruchomit silnik.

Mezczyzna odwrécit sic do Gabrieli.
- A wigc, to chyba pozegnanie.
- Tak. To pozegnanie.
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Czy zobacze cic jeszcze kiedy$?

Nie sadze.

Byto nam dobrze.

Tak. Byto nam dobrze. Dzigkuje ci za to.
A ja dzigkuje tobie.

Objat ja ramieniem i pocatowat. Nie ogolit si¢, wiec jego
zarost podrapat jej policzek. Spojrzata po raz ostatni w je-
go twarz, a potem odwrdcita sig¢, wsiadta do takséwki i za-
trzasneta drzwi. Stary gruchot ruszyt naprzéd, a ona nawet
nie obejrzata sie.

Z Saint Thomas poleciata do Saint Croix. Z Saint Croix
do San Juan. Z San Juan do Miami. Z Miami do Nowego
Jorku. Na lotnisku Kennedy'ego zgubili jej bagaz, wigc
musiata czekaé przez godzine przy pustej obrotowej ta-
$mie, dopdki sie w koncu torba nie pojawita.

Wyszta z lotniska i stata w wieczornej mgle, wdychajac
ciepte, wilgotne, przesycone oparami spalin nowojorskie
powietrze, dopdki nie nadjechat autobus. Byt tak przepet-
niony, ze musiata staé, $ciskajac torbe kolanami. W British
Airways kupita bilet do Londynu, a potem czekata przez
trzy godziny na odlot.

Samolot byt peten, a ona zdata sobie sprawe, ze miata
szczescie, zdobywajac miejsce. Siedziata obok starszej da-
my o niebieskawych wtosach, ktora leciata do Anglii po raz
pierwszy w zyciu. Powiedziata Gabrieli, ze oszczedzata na
t¢ podréz przez dwa lata. Jechata z wycieczka, ktdrej
uczestnikami byli niemal wszyscy pasazerowie samolotu;
mieli zwiedzi¢ Tower of London i Katedre Westminsterska,
a potem wyruszy¢ w dalszy objazd. Wybierali si¢ na dzien
Iub dwa do Edynburga, gdzie trwat akurat Festiwal, a po-
tem do Stratford-on-Avon.

- Nie moge¢ si¢ doczekaé¢ chwili, w ktérej zobacze Strat-
ford i dworek Anny Hathaway.

- To musi by¢ wspaniate - powiedziata z u§miechem Ga-
briela, cho¢ tego typu wycieczka wydawata jej si¢c strata
czasu.
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- A ty dokad jedziesz, kochanie?

- Do domu - odparta Gabriela.

Nie spata podczas lotu. Noc byta zbyt krdtka, by spac.
Ledwie skonczyta kolacjg, podano jej goracy rg¢cznik do
wycierania twarzy i szklanke soku pomaranczowego. Na
londynskim lotnisku padat deszcz. Migkki, delikatny, an-
gielski deszcz, osiadajacy na twarzy jak lekka mgietka.
Wszystko wydawato si¢ przyjaznie zielone i nawet lotnisko
pachniato inaczej niz gdzie indziej.

Zanim wyjechata z Saint Thomas, m¢zczyzna dat jej tro-
che angielskich pieniedzy - kilka przypadkowych bankno-
tow, wyjetych z glebi portfela - ale nie wystarczytoby
ich na taksdwke, wicc pojechata z lotniska do stacji
King's Cross kolejka podziemna. Tu przesiadta si¢ i doje-
chata do stacji Angel.

Zarzucita na ramie¢ torbe¢ i ruszylta piechota w dalsza
droge. Nie miata daleko. Dostrzegta zmiany na znanych jej
niegdys$ tak dobrze ulicach. Na miejscu zburzonego osiedla
starych domkéw wznoszono jaka$ gigantyczna konstrukcje.
Plac budowy odgrodzono od trotuaru drewnianym ptotem,
na ktérym kto$ wypisat sprayem rézne hasta. ,,Chcemy pra-
cy, nie bomb" - przeczytata Gabriela. ,,Wtadza dla witdcze-
gow".

Stara uliczka Islington High Street dotarta do pawilonu
handlowego Campden Passage, przeszta obok pozastania-
nych o tej porze okiennicami wystaw antykwariatéw i skle-
pow jubilerskich, ming¢ta maty sklepik, w ktérym kupita
niegdy$ za trzy szylingi i sze$¢ pensdw porcelanowa zasta-
we do herbaty dla swojej lalki. Potem skrecita jeszcze
w waska, wybrukowana kocimi tbami alejke i wyszlta na
Abigail Crescent.

Tutaj niewiele si¢ zmienito. Odnowiono fasady kilku bu-
dynkéw, a sasiad wstawit sobie nowe okno w dachu. To byto
wszystko. Dom, w ktorym spedzita dziecinstwo, wygladat
tak jak zawsze, co dodato jej otuchy, ale miejsce, na ktd-
rym zwykle ojciec parkowat samochéd, byto puste, co obu-
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dzito w niej niepokdj. Doszta do wniosku, ze choé jest do-
piero wpot do dziewiatej, by¢ rnoze pojechat juz do pracy.

Weszta po schodkach i nacisng¢ta dzwonek. Ustyszata je-
go dzwigk z gtebi domu, ale nikt nie otworzyt drzwi. Po
chwili oczekiwania wyciagneta spod swetra klucz na srebr-
nym tancuszku. Dawno temu, kiedy chodzita jeszcze do lon-
dynskiej szkoty, dostata go od ojca. Kazal jej nosi¢ ten
klucz na szyi na wszelki wypadek, ale nie musiata go uzy-
waé, bo kiedy wracata do domu, zawsze kto$ na nia czekat.

Postuzyta si¢ nim teraz. Drzwi otworzyty si¢, a ona do-
strzegta jaka$ niewyrazna postaé¢, wchodzaca wolno po
schodach z sutereny.

- Kto tam? - Gtos byt przenikliwy i ostry, ale czuto si¢
w nim lekki strach.

- Wszystko w porzadku, pani Abney - powiedziata Ga-
briela. - To tylko ja.

Pani Abney wygladata, jakby dostata ataku serca. Sta-
neta jak wryta, zaczeta goraczkowo wciaga¢ powietrze,
przycisn¢ta jedna reke do piersi, a druga chwycita za po-
recz schoddéw, by nie upasé.

- Gabriela!

- Bardzo przepraszam. Czy pania przestraszytam?

- Jeszcze jak!

- Mys$latam, ze nikogo nie ma...

- Bytam w domu i styszalam dzwonek, ale nie potrafie
juz biegaé po schodach jak smarkula.

Gabriela wciagneta swa torbe do hallu i zamkneta za so-
ba drzwi wejsciowe.

- Skad sic wzictas? - spytata pani Abney.

- Przyjechatam z Indii Zachodnich. Latatam samolotami
od... - Podréz trwata zbyt dtugo, by mogta zapamictaé daty,
a réznice czasu jeszcze bardziej komplikowaty sprawe
och, od zawsze. Gdzie jest mdj ojciec?

- Nie ma go w Londynie. Nic nie wspominal o twoim
przyjezdzie.

- Bo nic o nim nie wiedziat. Pewnie jest w Szkocji?
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- Och, nie. Byt juz w Szkocji. Wrécit w §rode... to znaczy
wczoraj. I weczoraj wieczorem znowu poleciat.

- Poleciat? - Gabriela poczuta uktucie zalu. - Dokad?

- Do Nowego Jorku. W sprawach zawodowych. Z pan-
stwem Boulderstone.

- Och. - Gabrieli zrobito si¢ nagle stabo. Usiadta na
schodach, pochylita gtowe i wsunegta palce we wtosy. Ojciec
poleciat do Nowego Jorku. Rozmingta si¢ z nim zaledwie
o kilka godzin.

Pani Abney zauwazyta, ze Gabriela opada z sit na sku-
tek zmeczenia i rozczarowania. Natychmiast obudzit sie
w niej instynkt macierzynski.

- W kuchni nie ma nic. Ale jesli zejdziesz ze mna na
dét, to zrobig ci filizanke herbaty... Wszystko bedzie jak za
dawnych czaséw, kiedy tu jeszcze mieszkatas. Pamictasz,
jak podawatam ci herbate, kiedy wracatas$ ze szkoty, a two-
jej mamy nie byto w domu?... Jak za dawnych czaséw.

W mieszkaniu pani Abney, potozonym w suterenie, nic
si¢ nie zmienito. Byto ciemnawe i przytulne jak nora borsu-
ka. Koronkowe firanki ttumity saczace si¢ z zewnatrz $wia-
tlto, a mata kuchenka nawet teraz, w sierpniu, byta rozgrza-
na jak kottownia statku.

Podczas gdy pani Abney nastawiata czajnik i przygoto-
wywalta filizanki, Gabriela usiadta za stotem, rozgladajac
si¢ po pokoju. Ujrzata znane sobie fotografie, oprawiona
rycine przedstawiajaca kepe leSnych dzwonkdéw i porcela-
nowe pieski, ustawione nad kominkiem.

- Gdzie jest Dicky? - spytata.

- Och, méj maty Dicky umart. Mniej wiecej przed ro-
kiem. Bratanek chciat podarow¢ mi papuzke, ale jako$ nie
miatam do niej serca. - Podata herbateg. - Czy chcesz co$
zjese?

- Nie, dziekuje, wystarczy mi herbata.

- Na pewno? Kiedy jadta$ ostatni positek?

-Och... kiedy$ - odparta Gabriela, niec mogac sobie
przypomnied.
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- Moge da¢ ci chleba z mastem.

- Nie, naprawde dzigkuje.

Pani Abney usiadta naprzeciwko niej i zacz¢ta nalewad
herbate.

- Opowiedz mi, co u ciebie stychaé¢. I u twojej mamy.
Mama czuje sic dobrze, prawda? To $wietnie. Mdj Boze,
wydaje mi si¢, ze od twojego wyjazdu uptyneto juz mnéd-
stwo czasu... chyba z sze$¢ lat. Ile masz teraz? Dziewigtna-
$cie? Tak, my$latam, ze musisz mie¢ wtasnie tyle. Niewiele
si¢ zmienitas. Od razu ci¢ poznatam. Tyle, Zze masz teraz
krotkie whosy. I utlenitas$ je.

- Nie, nie tlenitam ich. Po prostu pojasniaty tak od za-
chodnioindyjskiego stonica i chlorowanych basenéw kapie-
lowych.

- Wygladasz jak chtopak. Tak wtadnie sobie pomys$la-
tam, gdy ci¢ zobaczytam. Dlatego bytam taka wystraszona.
Kreci sie tu teraz tylu wstretnych chtopakow... Kiedy two-
jego ojca nie ma, musz¢ opieckowaé siec domem.

Gabriela wypita tyk herbaty, ktdra byta jak zawsze u pa-
ni Abney ciemna, mocna i stodka.

- A ta jego nowa zona... czy rowniez poleciata do Nowe-
go Jorku?

- Nie. Tak jak ci méwitam, tylko panstwo Boulderstone.
Nie, nowa pani Haverstock pojechata do Kornwalii. Jest
tam juz od pewnego czasu. - Pani Abney S$ciszyta gtos do
porozumiewawczego szeptu. - Przeszta niedawno operacje.
Wiesz, moja droga, jakie§ sprawy kobiece.

- O moj Boze.

- Lekarz nie pozwolit jej jechaé¢ do Szkocji - ciagneta
normalnym tonem pani Abney - wigc wybrata si¢ do Korn-
walii. - Wypita tyk herbaty i odstawita filizank¢ na spodek.
- Zeby odzyskaé sity.

- Czy wie pani, gdzie ona jest?

-Niestety, nie wiem, gdzie przebywa... chociaz... wczo-
raj wieczorem przyszedt jaki$ list. Chyba z Kornwalii. Po-
czekaj, to go przyniosg¢. - Wstata, podeszta do komodki
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i wyciagneta szuflade. - Sekretarka twojego ojca wstepuje
tu co rano, odbiera cata poczte i czyta ja w biurze. Ale dzis$
jej jeszcze nie byto, a to jest wszystko, co dla niej mam.

Podata Gabrieli zwykta, brazowa koperte, na ktérej wy-
drukowane bylo nazwisko i adres jej ojca. Wyglad czcionek
sugerowat, ze kazda litere odcis$nicto za pomoca gumowej
pieczeci. Przesytke ostemplowal urzad pocztowy w Truro,
w Kornwalii. W lewym gdérnym rogu koperty kto$ napisat
flamastrem: ,,Pilne" i podkres$lit t¢ adnotacje.

- Wyglada do$¢ dziwnie - stwierdzita Gabriela.

- Moze to list od pani Haverstock. To znaczy od nowej
pani Haverstock - dodata taktownie gospodyni.

- Chyba nie powinnam go otwieraé, prawda?

- Sama nie wiem, dziecko. To zalezy od ciebie. Jesli
chcesz porozumieé sie z pania Haverstock i sadzisz, ze
w tym lidcie jest jej adres, to nie widze powodu, dla ktére-
go nie miataby$ do niego zajrze¢. Cho¢ musz¢ powiedzied,
ze to do$¢ dziwny sposob adresowania listow. Kto§ musiat
spedzi¢ nad tym kilka godzin.

Gabriela odtozyta kopertg, a potem ponownie wzigta ja
do reki.

- Naprawde musze si¢ dowiedzieé, gdzie ona jest, pani
Abney - powiedziata. - Skoro nie moge¢ porozmawiaé z 0j-
cem, to musz¢ zobaczy¢ si¢ z nia.

- Wiec otwdrz go - zachecita ja pani Abney. - Badz co
badz ,,pilne" to nie to samo co ,,poufne".

Gabriela rozerwata koperte, wyciagngta arkusz jasnego
papieru i roztozyta go. Byt to liniowany papier, ozdobiony
matym jak znaczek pocztowy wizerunkiem czarownicy.
Czarne nieréowne czcionki wygladaty jak tytut artykutu, za-
powiadajacy jakie$ zte wiadomosci.

TWoja ZoNa w TreMEnhEeRe Ma ROmAns z
IVANEM AShbY. PoWIniEnE$§ ChyBa o TyM
WieDziEC

ZYczLiWY.
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Gabriela poczuta, ze serce wali jej jak mtot, a z twarzy
odptyneta nagle cata krew.

- Czy znalazta$ w nim jaka$ pozyteczna wskazowke? -
spytata pani Abney, wyciagajac szyje, by zajrzeé¢ do listu.

Gabriela szybko ztozyta kartke i wsuneta ja do koperty,
zanim pani Abney zdazyta przeczytaé tres¢ donosu.

- Nie. Tak. To... nie jest list od niej, tylko krétka wiado-
mos$¢ od kogos$ innego. Ale juz wiem, ze przebywa w miej-
scowosci, ktdora nazywa si¢ Tremenheere.

- Ach, wigc wszystko w porzadku. Teraz juz wiesz, gdzie
jej szukaé. - Pani Abney spojrzata na nia badawczo. - Czy
nic ci nie jest? Zrobitas si¢ Smiertelnie blada.

- Wszystko w porzadku, jestem po prostu zmeczona. -
Wsungta okropny list do kieszeni dzinséw. - Nie spatam od
wielu godzin. Jesli pani pozwoli, pdjde na gbre i potoze sig.

- Alez tak, potdz sig. Twoje 16zko nie jest poscielone, ale
mozesz przykry¢ si¢ kocami. Drzemka dobrze ci zrobi.

- Z pewnoscia. Jest pani dla mnie bardzo dobra, pani
Abney. Prosze mi wybaczyé, ze wtargngtam tu tak nagle
i przestraszytam pania.

- Ciesze si¢, ze znowu tu jeste$. Przyjemnie jest z kim$
pogadaé. Twdj ojciec bedzie szczedliwy, kiedy sie dowie, ze
wrécitas.

Gabriela poszta na gore do salonu. Podniosta stuchawke
i nakrecita jaki$§ numer.

- Biuro numerow - odezwat si¢ meski gtos.

- Poszukuje numeru kogos$, kto mieszka w Kornwalii.
Nazywa sie Haverstock. Niestety znam tylko nazwisko
i wiem, ze mieszka w Tremenheere.

- Prosze chwilg poczekaé.

Czekata ze stuchawka przy uchu. Jej rozméwca byt naj-
wyrazniej cztowiekiem pogodnym, bo nucit pod nosem:
,Nawet gdy niebo skryja ciemne chmury, nie wzdychaj, nie
ptacz i gtowa do gory..."

Salon wygladat tak samo jak w jej wspomnieniach. Te
same zastony, te same obicia krzeset. Poduszki, ktére wy-
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bierata jej matka. Kilka nowych drobiazgéw, ze dwa nie
znane jej obrazy...

- Tremenheere. Juz mam. Penvarloe dwa trzy osiem.

Gabriela miata juz przygotowany otdéwek, wiec szybko
zapisatanumer.

- Wiec wtascicielem telefonu jest pan...

- Nie, nie pan. Admirat. Admirat G.J. Haverstock.

- Penvarloe... - powiedziata bezradnie Gabriela. -
O mdgj Boze.

- O co jeszcze pani chodzi?

- Musze tam dojechaé pociagiem. Nie mam pojecia, ja-
ka moze by¢ najblizsza stacja.

- Moge pani to powiedzie¢ - oznajmit telefonista i podat
jej nazwe miejscowosci.

- Skad pan to wie?

Bytem tam z zona w zesztym roku na urlopie.

- To zdumiewajace...

Istotnie zdumiewajace - odpart rozbawionym tonem. -
Przez caty czas lat deszcz.

Gabriela zebrata swoje rzeczy i udata si¢ na pierwsze
pigtro. Zostawita torbe i weszta do garderoby ojca. Pach-
niato w niej jak zawsze ptynem po goleniu. Otworzyta sza-
fe, a potem chwycita rekaw tweedowej marynarki i przy-
tulita do niego twarz. Dostrzegta w kacie ustawiona schlud-
nie w ptéciennym pokrowcu wedke na tososie. Na biurku
panowat typowy dla jej ojca zorganizowany nietad; lezaty
jakie$ papiery, odcinki czekdédw i nie zaptacone rachunki.
Na komodzie zauwazyta swoja fotografie sprzed lat i jaki$
okropny obrazek, ktéory dla niego niegdy$ namalowata.
A takze fotografic... Laury? Nie byt to wykonany przez za-
wodowca portret, lecz powigkszone amatorskie zdjecie
§licznej rozedmianej kobiety. Miata dlugie, ciemne wtosy,
ciemne oczy i ujmujacy u$miech. Wygladata na osobe
szczesliwa.

»Iwoja zona w Tremenheere ma romans z Ivanem
Ashby".
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Gabriela wyszta z pokoju, zamykajac drzwi. Ciagnac za
soba torbe, pokonata ostatni odcinek schodéw. ,,Twdj pokdj
zawsze bedzie na ciebie czekat", obiecat jej ojciec. Otwo-
rzyta drzwi i weszta do Srodka. Jej tdzko, jej ksiazki, jej
pluszowe niedzwiadki, jej dom dla lalek. Na $cianach fryz,
przedstawiajacy postacie z ksiazek Beatrix Potter. Pasia-
ste, biato-niebieskie zastony.

Gabriela kopnigciem zrzucita buty, odgarngta narzute
i weszta do tézka. Koce byty miekkie i ciepte, wygodniejsze
niz jakiekolwiek przeé$cieradta. Nie mogta zasnaé, lezata
wiec patrzac w sufit.

,Iwoja zona w Tremenheere..."

Byta zbyt zmeczona, by ptakaé. Zamkneta oczy, ale sen
nie przychodzit.

W koncu wstata, wzicta kapiel i przebrata sic. Wtozyta
inne dzinsy i inna koszulke; byly wymigte i znoszone, ale
przynajmniej czyste. Zarzucita na ramie¢ torebke i wyszla
z domu. Skierowata sie¢ na rég, do najblizszego banku,
z ktorego ustug zawsze korzystali jej rodzice. Oznajmita, ze
chce sie widzie¢ z kierownikiem, pokazata mu swoje doku-
menty i uzyskata zezwolenie na wypisanie czeku. Podjaw-
szy spora sume¢ pieniedzy, poczuta, ze jest piekielnie glod-
na. Znalazta jakie§ delikatesy, w ktorych kupita $wiezy
chleb, masto, karton mleka, troche pasztetu i pot funta po-
midoréw. Po powrocie na Abigail Crescent wytozyta wszyst-
kie zakupy na kuchenny stét i przyrzadzita sobie positek.
Dochodzito wpét do czwartej. Przeszta do salonu, zatelefo-
nowata na dworzec Paddington i zarezerwowata miejsce
w wagonie sypialnym. Pézniej mogta juz tylko czekad.

R E

Stacja lezata na samym koncu linii kolejowej. Ostatni
odcinek trasy biegl wzdtuz morza, a kiedy Gabriela wyszta
na peron, poczuta ostry, stonawy zapach ryb i wodorostéw.
Z gbéry dochodzity krzyki mew, unoszonych w powietrzu
przez podmuchy porannej bryzy.
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Zegar na peronie wskazywat godzine siédma. Wyszta
przed budynek stacji i ujrzata przystan petna kutréw ry-
backich i matych tédek spacerowych. Na postoju staty trzy
taksowki. Podeszta do pierwszej i poprosita kierowce, by
zawiozt ja do Tremenheere.

- Czy ma pani jaki$ bagaz?

- Tylko to.

Otworzy?t jej drzwi, a kiedy wsiadta, potozyt obok niej
na siedzeniu czerwona torbe.

- Czy to bardzo daleko? - spytata, kiedy ruszyt sprzed
stacji i skrecit w kierunku, z ktérego nadjechat pociag.

- Nie, tylko mila lub dwie. Bedzie pani mieszka¢ u ad-
mirata?

- Zna go pan?

- Nie, nie znam go, ale wiele o nim styszatem. Ma wspa-
niaty dom.

- Mam nadziej¢, ze nie przyjade zbyt wczednie. Nie spo-
dziewaja si¢ mnie.

- Kto$ juz na pewno bedzie na nogach.

Zostawili za soba miasteczko, skrecili w kreta polna dro-
ge i zaczeli piaé sie w gore. Mijali mate pola, gospodarstwa
rolne i wielkie kepy dzikich rododendronéw. Potem dotarli
do jakiejs wioski.

- To jest Penvarloe - powiedziat kierowca.

Mingli brame¢ i po chwili ujrzeli przed soba wielki
i pickny dom z kamienia w stylu elzbietannskim.

Zatrzymali sie przed drzwiami frontowymi, ktore wyda-
waty si¢ zamknigte na gtucho. Z boku wisiat wykuty z zela-
za uchwyt od dzwonka, ale Gabriela nie zdobyta si¢ na jego
pociagniecie w obawie, ze obudzi caty dom.

- Prosze mnie tu zostawié¢. Poczekam.

- Objedzmy dom i zobaczmy, czy nie ma kogo$ z drugiej
strony.

Powoli przejechali pod arkada i dotarli do tylnego dzie-
dzinca. Nigdzie nie dostrzegli znaku zycia. Gabriela otwo-
rzyta drzwi taksowki i wyciagneta swoja torbe.
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~ Prosze si¢ o mnie nie martwi¢ - powiedziata do kie-
rowcy. - Teraz juz sobie poradze¢. Ile jestem panu winna?

Zaptacita zadana sume¢ i podzigkowata za pomoc. Tak-
séwkarz ostroznie wycofat si¢ z dziedzinca i przejechat pod
arkada, a potem z rykiem silnika ruszyt w droge¢ powrotna.
Gabriela stata bezradnie, zastanawiajac si¢, co robi¢ dalej.
Nagle cisze poranka zaktécit odgtos otwieranego okna.

- Czy pani kogos$ szuka? - ustyszata meski gtos.

Nie dochodzit z duzego domu, lecz z matego domku, sto-
jacego na przeciwlegtym krancu dziedzinca. Po obu stro-
nach drzwi domku staty skrzynki z pelargoniami. Z okna
wychylatl si¢ pditnagi mezczyzna, opierajac tokcie na ka-
miennym parapecie.

- Tak - odparta.

- Kogo?

- Pani Haverstock.

- Musi pani wybiera¢é. Mamy tu dwie panie Haverstock.
Ktéra pani woli?

- Chodzi mi o zong pana Aleka Haverstock.

- Prosze chwile poczekaé - powiedziat mezczyzna. - Za-
raz zejde i wpuszcze pania do domu.

Gabriela przeniosta swa torbe na druga stron¢ dziedzinca.
Nie musiata czeka¢ dtugo. W chwile pdzniej drzwi matego
domku otworzyly si¢ - najwyrazniej nie byty zamknicte na
klucz - stanat w nich mtody bosy me¢zczyzna w niebieskim
szlafroku, ktorego pasek wtadnie zawiazywat. Byt nie ogolo-
ny, a jego jasne wtosy sterczaty niesfornie na czubku glowy.

- Dzien dobry - powitat Gabriele.

- Obawiam si¢, ze pana obudzitam.

- Owszem, obudzita mnie pani, a raczej ta taksowka.
Szuka pani Laury. Z pewnoscia jeszcze $pi; nikt z nich nie
pojawia si¢ nigdy przed dziewiata.

- Och, bardzo mi przykro - powiedziata Gabriela, zerka-
jac na zegarek.

Podnidst jej torbe i usunat si¢ na bok, przytrzymujac
otwarte drzwi. - Prosze wejscé.
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- Ale czy nie bedzie pan...

- Nic si¢ nie stato. Nie moge wroci¢ do t6zka, nawet gdy-
bym chciat. Musz¢ jechaé do pracy...

Gabriela weszta do wnetrza, a on zamknat za nia drzwi.
Znalazta sie¢ w duzym pokoju, ktdéry najwyrazniej spetniat
wiele funkcji. Dostrzegta wiele tadnych stylowych mebli,
holenderska porcelang, réwno wiszace nad mata elektrycz-
na kuchenka rondle i garnki oraz czarny piecyk, przy kté-
rym ustawione byty dwa wygodne fotele. Na srodku pokoju
stat stét, a na nim brazowy dzban peten réz. Z sufitu zwisat
na sznurku rézowo-czerwony papierowy ptak.

- Jaki mity pokdj - powiedziata.

- Lubie go. - Odwrdcit sie i spojrzat na nia. - Czy Laura
wie o pani przyjezdzie?

-Nie.

- Kim pani jest?

- Nazywam si¢ Gabriela Haverstock. - Widzac jego zdzi-
wione spojrzenie, dodata: - Alek jest moim ojcem.

- Ale przeciez pani jest w Ameryce.

- Nie. Juz nie jestem. Jestem tutaj. Teraz w Ameryce
przebywa moj ojciec. Poleciat do Nowego Jorku w $rode
wieczorem. Nasze samoloty musiaty si¢ minaé¢ w $rodku
nocy.

- Wiec on tez nie wiedziat o pani przyjezdzie?

-Nie.

- Jak si¢ pani tu dostata?

- Przyjechatam nocnym pociagiem z Paddington.

- W takim razie... - Zabrakto mu stéw. - To dobry temat
na powie$¢. Czy zamierza pani tu zostaé?

- Nie wiem. To zalezy od tego, czy kto§ mnie zaprosi.
Nie wydaje si¢ pani tego pewna.

Bo nie jestem.
Czy zna pani Geralda?
Ojciec opowiadat mi o nim, ale nigdy go nie spotka-

tam.
- Wiec nie poznata pani réwniez Eve?
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- Nie, nie znam zadnego z nich. I nigdy nie spotkatam
Laury.

Wybuchnat §miechem i podrapat si¢ po gtowie, jak kaz-
dy zdezorientowany mezczyzna.

- W takim razie przezyjecie wszyscy urocze chwile, po-
znajac sic nawzajem. No céz, bedziemy musieli poczekacd,
dopdki oni nie zwloka si¢ z 16zek. Czy miataby pani ochote
na $niadanie?

- A pan bedzie jadt?

- Oczywiscie. Nie wyobraza pani sobie chyba, ze pojade
do pracy z pustym zotadkiem.

Podszedt do matej kuchenki i zapalit ja. Z lodéwki wy-
jat paczke bekonu. Gabriela usiadta przy stole i obser-
wowata go. Pomyslata, ze mimo niekompletnego stroju wy-
glada bardzo atrakcyjnie, jak mezczyzna z reklamy Eau
Sauvage.

- Gdzie pan pracuje? - spytata.

- Jestem wspdtwitadcicielem fabryczki mebli, na wrzoso-
wisku, w miejscowosci, ktora nazywa si¢ Carnellow.

- Czy mieszka pan tu od dawna?

- Dopiero od roku. - Witaczyt elektryczny czajnik i wto-
zyt chleb do opiekacza. - Wynajmuje ten domek od Geral-
da. Dawniej byta tu wozownia, ale przebudowat ja. - Zna-
lazt puszke i nasypat kawy do emaliowanego dzbanka. -
A pani mieszkata w Wirginii, prawda?

- Tak. Ale nie bytam tam juz od do$§¢ dawna. Spedzitam
ostatnie sze$¢ miesiecy na Wyspach Dziewiczych. Mieszka-
tam na jachcie.

- Naprawde? - spytat z usSmiechem, odwracajac sie¢ do
niej przez ramig¢. - To fantastyczne. Marzenie kazdego sy-
baryty. I przyjechata pani wprost stamtad?

- Tak. Z Saint Thomas do Saint Croix, z Saint Croix do
San Juan, z San Juan do Miami, z Miami do Nowego Jorku,
z Nowego Jorku do Londynu...

- Z Londynu do Tremenheere.

- Zgadza sig.
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W pokoju zaczat si¢ unosi¢ ostry zapach smazonego
boczku, zmieszany z aromatem kawy. Ivan wyjat z kreden-
su talerze, filizanki, spodki, a z szuflady noze i widelce. Po-
Yozyt wszystko na stole.

- Czy mogtaby pani zachowal si¢ jak grzeczna dziew-
czynka i nakry¢ do stotu? - Podszedt ponownie do kuchen-
ki. - Jedno jajko czy dwa?

- Dwa - odparta Gabriela, czujac znéw przyptyw gtodu.
Ustawita na stole nakrycia i roztozyta sztuéce.

- Czego jeszcze nam brakuje?

Sprobowata przypomnieé sobie sktadniki tradycyjnego
brytyjskiego $niadania.

- Marmolady? Miodu? Owsianki? Nereczek? Kedgeree?

- Niech pani nie wpada w przesade.

- W takim razie masta.

Znalazt w lodéwce gliniana maselniczke, postawit ja na
stole i wrécit do kuchenki.

- Jakie sa Wyspy Dziewicze? - spytat.

Petne komardw.

Chyba pani zartuje?

Ale na morzu jest cudownie.

Gdzie miata pani baze¢?

W Saint Thomas.

A gdzie pani ptywata?

Wszedzie. Saint John. Virgin Gorda... - Mimo szlafro-
ka i sterczacych wtoséw réwniez od tytu wygladat tak
atrakcyjnie, jak zaden znany jej mezczyzna. Miat piekne,
sprawne dtonie... - Norman Island.

- Norman Island. To brzmi jak imie¢ i nazwisko jakiego$
damskiego fryzjera.

- To prawdziwa nazwa Wyspy Skarbow. Wie pan, tej,
o ktorej pisat Robert Louis Stevenson.

- Czy on tam by#t?

- Chyba tak.

Wytozyt bekon i jajka na dwa talerze, a potem postawit
je na stole.
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- Czy to wystarczy?

- W zupetnosci.

- Sa jeszcze pomidory. Jedli ma pani ochote na grzybki
i nereczki, to musi pani poczekaé¢. Moge wyskoczy¢ do na-
szego sklepu, obok poczty.

- Nie, dziekuje¢.

- Wiec moge podaé kawe?

- To $wietny pomyst.

- Niech mi pani opowie co$ wigcej o Norman Island -
poprosit, siadajac naprzeciwko niej.

- Nie ma o czym opowiada¢.

Drzewka figowe i biate plaze?
Zmiescit pan wszystko w jednym zdaniu.
Dlaczego pani stamtad wyjechata?

Gabriela wzieta widelec do prawej reki, poczuta na so-
bie wzrok gospodarza, przetozyta widelec do lewej reki
i wzieta do prawej noz.

- Transatlantyckie obyczaje - powiedziat.

- Mam staba pamig¢é¢. Zapomniatam, Zze jestem teraz
w Wielkiej Brytanii. Ale robi pan wspaniate jajka na beko-
nie.

- Dlaczego pani wyjechata?

Opuscita wzrok na swdj talerz i wzruszyta ramionami.

- Och, sama nie wiem, chyba uznatam, ze pora wracaé
do domu.

Sniadanie bylo doskonate, ale gospodarz, nalawszy so-
bie druga filizanke kawy, oznajmit, ze musi si¢ ogolié.
Przedtem jednak otworzyt drzwi, by sprawdzié, co si¢ dzie-
je w duzym domu.

- Nikt si¢ nie rusza. Nic nie stychaé. Jest dopiero wpot
do dziewiatej. Nikt nie pojawi si¢ w oknie jeszcze przez pét
godziny. - Wrécit do pokoju, zostawiajac drzwi otwarte.
Na dziedziniec padaty pierwsze promienie stonca. Jeden
z nich potozyt si¢ jasnym pasmem na wyszorowanej drew-
nianej podtodze. - Czy moge pania zostawi¢ na chwile sa-
ma, bo musze sie ubraé?
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- Oczywiscie.

- Nie musi pani zmywaé po $niadaniu - dodat, idac
w stron¢ nie obudowanych schodéw - ale bytoby mito, gdy-
by pani to zrobita.

- Nie wiem jeszcze, kim pan jest - powiedziata Gabrie-
la.

Byt juz w potowie drogi na gore, ale odwrécit sig i spo-
jrzat na nia jasnoniebieskimi oczami, tak niebieskimi jak
skrzydta kolibra, jak wody zatoki Caneel Bay albo jak
kwiat przetacznika.

- Przepraszam, chyba zapomniatem si¢ przedstawié. Je-
stem synem Eve.

- Ale nadal nie znam panskiego nazwiska.

- Nazywam si¢ Ivan Ashby.

Zniknat na gérze. Ustyszata nad gtowa jego kroki. Po-
tem pogodna muzyke z radia i szum wody ptynacej z kranu
do umywalki.

Ivan Ashby.

Gabriela odsung¢ta krzesto od stotu, zebrata naczynia
i zaniosta je do zlewu. Zmyta wszystkie talerze i utozyta je
schludnie na suszarce. Potem wyszla na dziedziniec. Stad-
ko gotebi zatrzepotato nad jej gtowa i przysiadto na wybla-
ktych dachéwkach gotebnika. W duzym domu nadal pano-
wata cisza. Okno pokoju potozonego na gorze byto jeszcze
zastonigte kotarami.

Na dziedzincu stat drugi maty domek, w ktérym kto$ sie
juz krzatat. Z jedynego komina leciat dym, a drzwi byty
otwarte na o$ciez. Pojawita sic w nich jaka§ mtoda kobieta
w dtugiej czarnej spddnicy i biatej bluzce ozdobionej
gdzieniegdzie postrzepionymi koronkami, ktéra przypomi-
nata komze¢ ministranta. Stata przez chwile nierucho-
mo, rozkoszujac si¢ $§wiezoscia letniego poranka, a potem
z wdzigkiem przysiadta na skapanym w stoncu progu.

Gabriela zerkneta na nia z ciekawoscia. Widok mtodej
kobiety, ktéra wychodzi z domu wczesnie rano i po prostu
siada na progu, nic nie robiac, byt dla niej nowosScia.
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Dlaczego w Zyciu jest ktopotow tyle,
Ze nie ma czasu na zadumy chwile.

Gabriela patrzyta zauroczona. Mtoda kobieta, zdajac so-
bie sprawe, ze kto$ ja obserwuje, podniosta wzrok.

- Halo! - powiedziata.

- Halo! - odparta Gabriela.

Pickny poranek.
Owszem. - Gabriela ruszyta w strone domku. - Ma pa-
ni racje.

Kobieta byta bardzo mtoda. Jej drobna twarz otaczata
ogromna grzywa kedzierzawych jasnych wtoséw. Miata bo-
se stopy, a jej dtonie zdobity liczne pierscionki.

- Skad si¢ wzigtad? - spytata.

Wygladata jak typowa hippiska. Glos miata donos$ny
i przyjazny. Sposob wymawiania samogtosek wskazywat, ze
pochodzi z pdinocy kraju.

- Witasnie przyjechatam. Przed chwila wysiadtam z po-
ciagu.

Gabriela byta juz pod domkiem. Dziewczyna posungta
si¢, robiac jej miejsce, wigc usiadta obok niej na progu.

- Mam na imi¢ Drusilla.

- A ja Gabriela.

- Przyjechata$ na dtuzej?

- Mam nadzieje.

- W takim razie witaj w naszym klubie.

- A ty mieszkasz tu na state?

- Tak. W drodku jest mdj dzieciak. Jeszcze si¢ nie obu-
dzit, dlatego siedz¢ na progu. Mito jest mieé chwile spo-
koju.

- Od jak dawna tu jestes?

- Od miesiaca czy dwéch. Przedtem mieszkatam w Lany-
on. Ale krece si¢ w tych stronach od mniej wigcej roku.

- Czy pracujesz w miasteczku?

- Nie. Nigdzie nie pracuj¢. Po prostu zajmuj¢ si¢ Jo-
shem. Jestem flecistka - dodata. '
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- Przepraszam, nie dostyszatam.

- Jestem flecistka. Gram na flecie.

- Naprawde? - Wszystko to wydawato si¢ Gabrieli coraz
bardziej interesujace. - Zawodowo?

- Tak. Zawodowo. Gratam w orkiestrze w Huddersfield -
to moje rodzinne miasto - ale potem orkiestrze skonczyty
sie fundusze i od tej pory jestem bezrobotna. Pojechatam
do Londynu i prébowatam znalez¢ tam jaka$ prace, ale nie
dopisato mi szczeécie.

- Wiec co robitas?

- Poznatam pewnego chtopaka, miat na imi¢ Kev. Byt
malarzem. Wprowadzitam si¢ do jego matej klitki w Earls
Court i przez jaki$§ czas mieszkaliSmy razem. Jemu tez nie
szto w Londynie, wigc postanowiliSmy przyjechaé¢ tutaj. By-
li tu juz jego koledzy, ktorzy pomogli nam znalez¢ mieszka-
nie. Wynajelismy domek w Lanyon, na wrzosowisku, ale
w gruncie rzeczy do niczego si¢ nie nadawat. Nie przypomi-
nat tego domu. Nie byto w nim nawet toalety.

Ile ma twoje dziecko?
Dziesie¢ miesigcy.

- A czy... nadal jestescie razem? Ty i Kev?

- Och, nie. Ulotnit si¢. Wrécit do Londynu. Musiatam
wynies$¢ sie z tego domku, bo wtasciciel nie pozwolit mi
tam zosta¢ samej. Zreszta niec miatam pieniedzy na czynsz.

-1 co zrobita$?

- Nie miatam wielkiego wyboru, prawda? Wyniostam
si¢. Mathie Thomas... czy znasz Mathie Thomasa?

- Nie znam tu nikogo.

- Zaprosit mnie do siebie na dzien czy dwa, a potem
Ivan znalazt mi ten domek. Ivan jest wspdlnikiem Mathie
Thomasa.

- Wtasdnie poczestowat mnie Sniadaniem.

- Naprawde¢? - Drusilla usmiechnegta sie. - Jest fanta-
styczny, prawda? Uwazam go za wspaniatego czlowieka.
Naprawde go lubi¢. Nie miatabym nic przeciwko temu, ze-
by z niir zamieszkac.
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-A jego matka?...

- Eve? Tez jest fantastyczna. Podobnie jak admirat. Czy
poznata$juz admirata?

- Moéwitam ci, nie znam tu nikogo.

- JesteSmy prawdziwa komuna. - Drusilla byta najwy-
razniej w wylewnym nastroju. - Jest tu tez stara nianka,
bardzo stara i jeszcze bardziej niezno$na. - Zastanawiata
sie przez chwile, a potem zmarszczyta nos. - Nie, to nie-
sprawiedliwe. Nie jest zta. Co $rode, kiedy ma wolny dzien,
jezdzi do Truro. Poprositam ja, zeby kupita dla Josha butel-
ke soku porzeczkowego o nazwie Ribena, ktorego nie moge
dosta¢ w miasteczku, a ona przywiozta mu kréliczka. Nie
prawdziwego - pluszowego krodliczka z wstazka na szyi.
Josh nigdy dotad nie miat takiej zabawki. To bylo z jej
strony bardzo mite. Ale zeby$ widziata jej ming, kiedy mu
go wreczata! Byta skrzywiona, jakby najadta sig $liwek
w occie. Niektorzy ludzie sa dziwni. A ludzie starzy sa bar-
dziej dziwni niz inni.

- Kto poza tym tu mieszka?

- Jest jeszcze Laura. Jakas krewna admirata. Przebywa
tu na rekonwalescencji. Przeszta jaka$§ operacje. Ale ona
nie mieszka tu na state. Po prostu przyjechata z wizyta.
Kreca sie tu tez rézni ludzie. Na przyktad ogrodnik i jego
zona, ktéra czasem pomaga w domu. I pewna kobieta, kté-
ra mieszka w miasteczku i nazywa si¢ pani Martens. Nie
ZNosze jej.

- Czy ona tez pomaga w prowadzeniu domu?

- Och, nie. Jest przyjaciétka Eve. I moim zdaniem zaro-
zumiata snobka. Nigdy nie ustysztam od niej dobrego sto-
wa. Nigdy nie spojrzata na Josha. Ale codziennie si¢ tu zja-
wia, pod takim czy innym pretekstem. Wykorzystuje pania
domu. Wiesz, jak to jest.

Gabriela, ktéra nie wiedziata, jak to jest, ale nie chciata
powstrzymywa¢é tego strumienia informacji, kiwneta gtowa.

- Prawde¢ mowiac podejrzewam, ze drazni ja moja obec-
no$¢. Kilka dni temu wpadta wieczorem na drinka. Wszy-
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scy siedzieli w stoncu przed domkiem Ivana, popijajac
szampana, i admirat poprosit, zebym si¢ do nich przytaczy-
ta. Ale kiedy zobaczytam, ze ona tez tam jest, podzieckowa-
Yam mu, wesztam do domu i zamknetam drzwi. Choé pili
prawdziwego szampana. Nie miatabym nic przeciwko te-
mu...

Przerwata. Z gltebi domu doszedt rozpaczliwy ptacz ma-
tego dziecka.

- To Josh - powiedziata Drusilla, wstajac i znikajac za
drzwiami. W chwile pdzniej pojawita sie znowu, niosac ma-
tego chtopczyka, ubranego w kusa koszulke nocna. Usiadta
i postawita go na trawie. Byt bardzo gruby i opalony na
braz. Mial gote nézki, rzadkie wlosy i czarne btyszczace
oczy.

- Jak si¢ czuje moje malenstwo? - spytata czule Drusil-
la, catujac jego fatdki na szyi.

Zafascynowany Gabriela, nie zwrdcit na to uwagi. Po
chwili uémiechnat si¢, ukazujac dwa zabki. Gabriela wycia-
gne¢ta do niego reke, a on ztapat ja za palec i prébowat we-
tknaé go sobie do buzi. Kiedy mu na to nie pozwolita, wrza-
snat z oburzenia, a Drusilla pochylita si¢ i pocatowata go
jeszcze raz, a potem wzigta na rece i zaczeta wolno kotysacé.

- Czy... - zaczeta Gabriela - ...czy bedac w ciazy mysla-
ta$ kiedykolwiek o jej przerwaniu?

Drusilla podniosta wzrok, marszczac z niesmakiem nos.

- Méj Boze, nie. Co za makabryczny pomyst. Zeby po-
zby¢ sie Josha?

- Ja tez spodziewam si¢ dziecka - oznajmita Gabriela.

- Naprawde? - Gtos Drusilli $§wiadczyt, ze jest nie tylko
zainteresowana, ale i zachwycona. - Kiedy?

- Jeszcze niepredko. Dopiero niedawno zdatam sobie
z tego sprawe. Jeste$ pierwsza osoba, ktdrej o tym méwig.

- To wspaniale.

- Nie powiesz o tym nikomu, prawda?

- Ani stowa. Czy wiesz, kto jest ojcem?

- Tak, oczywiscie.
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- Aczyon o tym wie?

- Nie. I nigdy si¢ nie dowie.

Drusilla uSmiechneta sie¢ z aprobata. Podzielata nieza-
lezne stanowisko Gabrieli.

- Zycze ci wszystkiego dobrego - powiedziata.

May lezata jeszcze w t6zku. Obok na nocnym stoliku sta-
ta szklanka z jej sztuczna szczeka. Obudzit ja cichy szmer
rozmowy toczacej si¢ tuz pod jej oknem. Ubiegtego wieczo-
ra wklejata do swego albumu rézne tadne obrazki, a potem
ogladata telewizj¢ az do konca programu. Ale w jej wieku
sen nie przychodzit tatwo i wstawat juz nowy dzien, kiedy
w koncu zapadta w lekka drzemke....

Wyciagneta reke, namacata swoje okulary i z trudem
wlozyta je na nos. Potem popatrzylta na zegarek. Za kwa-
drans dziewiata. Wszystko si¢ zmienito. Za dawnych czaséw
wstawata o wpot do siédmej, a czasem, jesli trzeba byto
nakarmié¢ dziecko, jeszcze wczesdniej. Szmer gltosow mile
brzmiat w jej uszach. Zastanawiata si¢, kto moze rozma-
wia¢ pod jej oknem.

Po chwili wstata z t6zka, wtozyta sztuczna szczeke i na-
rzucita szlafrok. Podeszta do okna i rozsuneta zastony. Dzie-
dziniec byt skapany w stoncu budzacego si¢ dnia. Przed
matym domkiem siedziata Drusilla z Joshem na rekach,
a obok niej jaka$ dziewczyna. Zapewne jedna z jej dzi-
wacznych przyjaciétek.

May nie wychylita si¢ z okna, bo nie lezalo to w jej zwy-
czaju. Obserwowata je z wngtrza pokoju. Nieznajoma dziew-
czyna miata na sobie spodnie, a jej wlosy wygladaty na tle-
nione. Wtasnie Ivan wyszedt ze swego domku i podszedt do
obu kobiet.

- Czy kto$ juz si¢ obudzit? - zapytat.

- Ja si¢ obudzitam - oznajmita May, otwierajac okno.
Zatrzymat si¢ i spojrzat w gore.

- Dzienh dobry, May.
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- O czym tak od rana rozprawiacie? - spytata cickawie.

- May, badz tak dobra i zobacz, czy moja matka juz
wstata. Jak najszybciej. Musze pedzi¢ do pracy, ale chce
si¢ z nia zobaczy¢ przed wyjazdem.

- Bede musiata sie ubraé.

- Nie ma na to czasu. Idz zaraz. W tym szlafroku wygla-
dasz zachwycajaco.

- Nie zawracaj gltowy - zachneta si¢ May. Ale zamkneta
okno i rozejrzata si¢ po pokoju. Znalazta pantofle, witozyta
je i wyszta na korytarz. Pod drzwiami Eve i Geralda zatrzy-
mata si¢ i nadstawita uszu. Kiedy ustyszata ich glosy, zapu-
kata cicho.

Eve siedziata owinig¢ta szalem na swojej potowie ogrom-
nego matzenskiego toza, pijac poranna herbate. Gerald,
juz ubrany, zawiazywat wtasnie sznurowadta. Eve, zacheco-
na utrzymujaca si¢ dobra pogoda, usitowata naktonié¢ go do
urzadzenia pikniku.

- ... moglibySmy pojecha¢ do Gwenvoe i pospacerowad
po urwiskach. Nie bytam tam od lat, ale wiem, ze nie spo-
tkamy ttumow ludzi, ktérzy obsypywaliby nas piaskiem.
Obiecaj mi, ze pojedziesz z nami. Chyba wszystkim nam
dobrze zrobi wyrwanie si¢ z domu.

Pukanie do drzwi obudzito w niej niepokédj. Uczucie to
towarzyszyto jej stale od chwili nadej$cia anonimu, a przy-
brato na sile, kiedy ujrzata wychylajaca si¢ zza drzwi twarz
May.

- O co chodzi, May?

- Ivan chce z toba rozmawiaé. Jest na dziedzincu.

- Ivan? Co si¢ stato? O co chodzi?

- Chyba nic sie¢ nie stato. Mowi, ze chce z toba porozma-
wiaé, zanim pojedzie do fabryki. Jest tam tez Drusilla i ja-
ka$ inna dziewczyna... chyba jej przyjaciétka. Ma tlenione
wtosy.

- O m9j Boze - mrukneta Eve.

- Ivan prosi, zeby$ zaraz przyszia.

- Dziekuje ci, May. Bede tam za chwile.
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Drzwi zamknety sig.

- Geraldzie, dlaczego miatabym gnaé na spotkanie z Iva-
nem i dziewczyna o tlenionych wtosach?

- Nie badz taka wystraszona. To brzmi interesujaco. Péj-
de z toba.

- Przez caty czas czuje, ze zdarzy sie co$ okropnego...

- Nie wolno ci tak mysle¢.

Eve odrzucita kotdre i wyszta z tézka, gubiac przy tym
swoj szal. Gerald wstat i pomdgt jej wtozyé bladoniebieski
pikowany szlafrok.

- Jak sadzisz, czy dziewczyna o tlenionych wtosach nale-
zy do Drusilli czy do Ivana? - spytat.

- Och, nie moéw takich rzeczy - zawotata, mimo woli wy-
buchajac $Smiechem.

- Wiesz, zanim si¢ z toba ozenitem, w Tremenheere byto
potwornie nudno. Mam nadziej¢, ze to nie kolejne brzyd-
kie kaczatko.

- Brzydkie kaczatko z tlenionymi wlosami?

- Moja wyobraznia odmawia mi postuszenstwa - oznaj-
mit Gerald.

Zeszli do kuchni. Na stole staty trzy nakrycia. Taca Lau-
ry czekata na bocznym stoliku. Gerald odryglowal kuchen-
ne drzwi i otworzyt je.

- MysleliSmy, ze nigdy si¢ nie zjawicie - zawotat Ivan.

- Co to za pilna sprawa? - spytat Gerald. Eve zerknegta
nad jego ramieniem i zobaczyta przyjacidtke Drusilli. Wia-
$nie podniosta si¢ z progu jej domku i ruszyta w ich kierun-
ku. Byla wysoka, szczupta i dilugonoga. Miata opalona
twarz i wlosy koloru stomy. Eve zwrécita uwage na jej nie-
zwykle piekne szare oczy.

Drusilla z dzieckiem obserwowata ich z progu matego
domku.

- Czy wiesz, kto to jest? - spytat Ivan. Eve potrzasngta
gtowa. Jej syn nie mial zwyczaju zadawania idiotycznych
pytan. Skad mogli wiedzie¢, kim ona jest?

- To jest Gabriela - oznajmit Ivan.
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Lucy nie czuta si¢ dobrze. W ciagu nocy obudzita Laure,
stajac na tylnych tapach obok tézka, drapiac posciel i za-
Yodnie wyjac. Laura zniosta ja po ciemku na doét i wypus-
cita do ogrodu. Lucy natychmiast zaczg¢ta wymiotowad.
Gdy wrdcity na gére, wypita z miski sporo wody i wrécita
do swego koszyka, wslizgujac si¢ pod koc, jakby bylo jej
zimno.

Kiedy Laura si¢ obudzita, Lucy nadal lezata na swoim
miejscu. Widoczny byt tylko jej pyszczek. W ciemnych
oczach malowat si¢ niemy wyrzut, a jedwabiste uszy smet-
nie zwisaty.

- Jak sig¢ czujesz? - spytata Laura, a suczka westchngta
i oparta mordke na obudowie koszyka. Wygladata napraw-
de zatodnie.

Laura byta pewna, ze musiata zjes¢ co$, co jej zaszkodzi-
Yo. Lucy byta okropnie takoma. Zapewne znalazta co$ na
komposcie lub wygrzebata jaka$ gnijaca ko$¢. Laura pomy-
§lata, ze trzeba bedzie zawiez¢ ja do weterynarza.

Spojrzata na zegarek. Byta niemal dziewiata. Za oknami
wstawal kolejny piekny poranek. Czuta, ze grzeszy, lezac
tak dtugo w tdzku, ale Eve nie pozwolita jej pojawiaé sie
na dole, dopdki nie zje $niadania, ktére uparcie przynosita
jej do pokoju na tacy. Laura odzyskata juz na tyle sily, ze
chetnie jadataby w kuchni wraz z innymi, oszczedzajac pa-
ni domu biegania po schodach. Ale Eve tak lubita ja roz-
pieszczaé, ze postapitaby niegrzecznie, odmawiajac jej tej
przyjemnosci.

Po chwili wstata, umyta zeby i szczotkujac wtosy zaczegta
zastanawiaé si¢, co porabia w Nowym Jorku Alek. Zndéw
poczuta wyrzuty sumienia. Wystata do niego poczta lotni-
cza dtrugi list, w ktérym przepraszata go i prébowata mu
wszystko wytlumaczy¢, ale nie potrafita wyrazi¢ tego, co
chciata, wiec po wrzuceniu listu do skrzynki wcale nie po-
czuta si¢ lepiej. Miata nadziej¢, ze kiedy maz przyjedzie po
nia do Tremenheere, wszystko utozy si¢ lepiej. Pozbedzie
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sie skruputéw i porozmawia z nim otwarcie o Daphne Boul-
derstone. Moze okaze sig, ze Alek mysli o Daphne doktad-
nie to samo, co ona, ale nigdy o tym nie mowi. Wtedy
usmieja sie¢ z tego wspdlnie i wszystko bedzie w porzadku.

Przyklekta przy koszyku Lucy, pogtaskata ja po glowie
i przytozyta dton do jej nosa, ktory byt ciepty, jakby miata
goraczke. W tym momencie ustyszata na korytarzu kroki
Eve, a w chwile potem pukanie do drzwi.

- Eve, jestem juz na nogach.

Eve stane¢ta w drzwiach, trzymajac w rekach wyplatana
tacg. Miata jeszcze na sobie pikowany szlafrok i wydawata
sie bardziej pogodna niz w ciagu ostatnich kilku dni.

- Czy jeste$ w dobrej formie? - spytata, stawiajac taceg
na tézku.

- Dlaczego pytasz?

- Naprawde w dobrej formie? Gotowa na niespodzian-
ke? Na mita niespodzianke?

Mita niespodzianke? Przyszedt jej do gltowy tylko Alek.
Ale w drzwiach pokoju stancta jaka§ mtoda dziewczyna.
Nie u$miechata si¢, a Laura dostrzegta na jej twarzy wyraz
niepokoju. Miata krétkie, utlenione wlosy i duze, szare
oczy, ktérymi spojrzata jej $miato prosto w twarz.

Przez chwile panowata cisza, ktéra przerwata w koncu
Eve.

- Laura, to jest Gabriela. Cérka Aleka.

- Ale skad sie tu wzietas?

- Przyjechatam z Saint Thomas. To jest na Wyspach
Dziewiczych.

Eve juz wyszta, a one siedziaty obok siebie na wielkim
Y6zku. Gabriela podwingta nogi pod siebie i oparta plecy
0 mosiezna obudowe.

- Czy widziata$ sie z ojcem?

- Nie. Wyjechat juz do Nowego Jorku. - Zrelacjonowata
doktadnie przebieg wydarzen. Dla Laury podréz powrotna
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Gabrieli byta jakims$ koszmarem, ale ona opowiadata o niej
do$¢ pogodnie. Po prostu wrécita do Islington, zobaczyta
sie¢ z pania Abney, spedzita dzien w Londynie i przyjechata
do Tremenheere.

Laura zdata sobie sprawe, ze Gabriela nie liczyta na spo-
tkanie z ojcem. Przyjechata do Tremenheere po to, by zo-
baczy¢ si¢ z nia. Ta dziewczyna, corka Aleka, siedzaca na
skraju jej tézka, byta zywa osoba. Nie byta juz fotografia,
imieniem, ktérego nikt nigdy nie wymawiat, rysunkiem,
pustym pokojem wypetnionym dzieciecymi zabawkami. By-
ta tutaj. W zasiegu reki. Byta Gabriela.

- Musimy zawiadomié¢ Aleka o twoim przyjezdzie.

- Nie, nie rébmy tego - poprosita Gabriela. - Zacznie si¢
niepokoi¢, a nie ma zadnych powodéw do niepokoju. Eve
powiedziata mi, ze ma tu po ciebie przyjechaé, wigc zréb-
my mu niespodzianke¢. Zachowajmy to przed nim w tajem-
nicy.

- Ale czy ty nie musisz wraca¢ do Ameryki?

- Nie. Nie musze.

- Ale... co bedziesz robié¢?

- Myé$latam o pozostaniu w Anglii.

To bytoby wspaniale! Nie moge sobie wyobrazi¢ lep-
szej wiadomosci. A Alek... och, Gabrielo, on tak bardzo za
toba tesknit. Wiem jak bardzo.

- Tak - powiedziata Gabriela. Podniosta si¢ z ¥6zka i po-
deszta do okna. - Jakiez to cudowne miejsce. Rosna tu na-
wet palmy. Mam wrazenie, ze znow jestem w Indiach Za-
chodnich. - Odwrécita gtowe i zobaczyta lezaca w koszyku
Lucy. - Czy to twdj pies? - Przysiadta obok koszyka.

- Tak. Ale jest chora. W nocy byto jej niedobrze. Na
szczedcie powiedziata mi o tym, wiec zdazytam ja wyprowa-
dzi¢ do ogrodu. Chyba co$ zjadta. Ma na imi¢ Lucy.

Patrzac uwaznie na Gabrielg, zadata jej pytanie, ktore
nurtowato ja od chwili, gdy ja ujrzata.

- Gabrielo, jak mnie znalazta$? Skad wiedziatas, ze je-
stem tu, w Tremenheere?
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- Od pani Abney - odparta Gabriela, pochylajac sig, by
pogtaskaé Lucy.

- W takim razie Alek musiat jej o tym powiedzie¢ przed
odlotem do Nowego Jorku.

- Tak. Chyba tak. - Gabriela wyprostowata si¢ nagle. -
Ide na dot. Eve obiecata mi filizanke kawy. Zostawiam cig,
zeby$ mogta spokojnie zjes¢ $niadanie. Jedli nie zjesz szyb-
ko tego jajka na mickko, zrobi si¢ twarde jak kamien.

- Bedziemy mogty porozmawiaé, kiedy si¢ ubiore - po-
wiedziata Laura. - Jest tyle pytan, ktére chciatabym ci za-
dac.

- Oczywidcie. Siadziemy sobie w ogrodzie i pogadamy.

Gabriela zamkneta za soba drzwi i podeszta do szczytu
schodow. Zatrzymata sie i po chwili wahania wyciagneta
z kieszeni dzinséw pognieciona brazowa koperte. ,,Twoja
zona w Tremenheere ma romans z Ivanem Ashby".

Zaszokowana byta nie tyle tredcia oskarzenia zawartego
w liscie, ile zta wola jego nadawcy. Teraz, po dwoch godzi-
nach od przybycia do Tremenheere, znata juz Ivana i Laure.
Ivan byt jej zdaniem bardzo atrakcyjnym mezczyzna, takim,
po ktéorym mozna spodziewal si¢ niemal wszystkiego. Ale
Laura wygladata i zachowywala si¢ jak osoba catkowicie
niewinna, a jej wyrazna rado$¢ na widok cérki meza byta
wrecz ujmujaca. Zetknigcie z nie znana jej pasierbica mogto
obudzi¢ w niej czujno$é, podejrzliwo$é, a nawet zazdros¢,
ale ona nie okazata ani §ladu zadnego z tych uczué. Jej ra-
do$¢ byta autentyczna, a szczero$¢ przejrzysta jak krysztat.

Po raz pierwszy w Gabrieli obudzity si¢ watpliwosci. Po
raz pierwszy przyszto jej do gtowy, ze zawarta w liscie in-
formacja moze by¢ catkowicie nieprawdziwa. W takim
przypadku nasuwato si¢ jedno pytanie: Kto nienawidzi
Laury i Ivana do tego stopnia, by posunaé si¢ do tak nie-
bezpiecznego oszczerstwa?

Zeszta na dét. Kiedy przechodzita przez obszerny hall,
w drzwiach kuchni pojawit si¢ Gerald z gazeta w reku. Nie
zauwazy?t jej i ruszyt w strone¢ korytarza.
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- Gerald!

Odwrécit sie, a ona podeszta do niego blizej.

- Czy mogtabym z toba przez chwile porozmawiac?

Zaprowadzit ja do swojego gabinetu. Byt to tadnie urza-
dzony pokdj, pachnacy cygarami i palonym drewnem.

- Czy tutaj przychodzisz, zeby czytaé gazetg?

- Tak. - Zauwazyta, ze jest bardzo przystojnym mezczy-
zna. - W ten sposodb nie wchodze nikomu w droge. Usiadz,
Gabrielo.

Nie zajeta fotela, ktéry jej wskazat, lecz krzesto stojace
naprzeciwko niego, po drugiej stronie biurka.

- Jeste$cie dla mnie bardzo mili... - zaczeta niepewnie.
- Przepraszam, ze nie uprzedzitam was o swoim przyjez-
dzie, ale naprawde nie byto na to czasu.

- Ciesze sie, ze cig widze. A raczej, ze miatem okazje cig
poznad.

- Powiedziatam przed chwila Laurze, ze o miejscu jej
pobytu dowiedzialam si¢ od pani Abney, gospodyni ojca
w Islington. Ale to nie byta prawda.

- Wiec skad wiedziata$, ze tu jest?

- Otworzytam to - odparta Gabriela i potozyta koperte
na jego biurku.

Gerald, ktéry siedziat wygodnie w fotelu, nie poruszyt
si¢. Patrzyt przez chwile na brazowa koperte, a potem z po-
waga spojrzat Gabrieli prosto w oczy.

- Rozumiem - oznajmit.

- Co rozumiesz?

- MieliSmy juz do czynienia z podobnym listem. Zostat
wystany do naszej przyjacidétki, ktéra mieszka w miastecz-
ku... Byt to anonim.

- Ten réwniez jest anonimowy. Otworzytam go, bo zoba-
czytam stempel pocztowy Truro, a wiedziatam, ze Laura
przebywa gdzie§ w Kornwalii. Obie z pania Abney uznaty-
$my, ze mam prawo tak postapic.

- Czy pokazatas$ go pani Abney?

- Nie. Nie pokazatam go nikomu.



214

Gerald westchnat gteboko i wziat z biurka koperte.

- Zostat wystany z Truro w ubiegta $rode - powiedziat.

- Tak, wiem o tym.

Wyjat list i przeczytat go. Potem opart tokcie o blat biur-
ka i ukryt twarz w dtoniach.

- O Boze - westchnat cicho.

- To okropne, prawda?

- Jadta$ dzi§ $§niadanie z Ivanem. Czy wspomniata$§ mu
o tym?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Ani jemu, ani Laurze. Mdéwi-
tam ci, ze jeste$ pierwsza osoba, ktérej go pokazatam.

- Jeste$ madra dziewczyna.

- Kto to napisat?

- Nie wiemy.

- Przeciez to juz drugi taki list. Czy nie starali$cie sie
czego$ przedsiewziaé po otrzymaniu pierwszego?

-Nie. Z pewnych... powoddéw... postanowiliSmy go zi-
gnorowaé. MieliSmy nadzieje, ze nie bedzie drugiego. Teraz
mysle, ze popetniliémy btad.

- Przeciez wypisywanie tego typu rzeczy jest przestep-
stwem. Karalnym przestepstwem.

- Gabrielo, nie ma w tym liScie ani stowa prawdy. Chyba
o tym wiesz?

- Zastanawiatam si¢ nad tym. Skad mozemy wiedzie¢,
ze to nieprawda?

- Znam Ivana i znam Laur¢. Wierz mi, ze zyj¢ na tyle
dtugo i znam wystarczajaco dobrze moich bliznich, by wie-
dzie¢, co dzieje sie¢ pod dachem mojego domu. Ivan, maj
pasierb, nie jest moze najbardziej dyskretnym i rozsadnym
ze znanych mi me¢zczyzn, ale nigdy nie bylby takim glup-
cem ani takim tobuzem, by uwodzi¢ zon¢ Aleka. Jedli idzie
o Laure - roztozyt rece - poznatas ja. - Czy mozesz sobie
wyobrazié¢, by byta zdolna do czego$ takiego?

- Nie, nie moge - przyznata Gabriela. - Sama juz do-
sztam do takiego wniosku. Ale musi przeciez istnie¢ jakie$
wytlumaczenie...
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- Och, kilka razy wyjechali razem z domu. Do sklepu
z antykami... Na piknik. Ivan jest dobrym cztowiekiem. Lu-
bi towarzystwo atrakcyjnych kobiet, ale zrédtem jego po-
czynan jest w zasadzie bezinteresowna zyczliwo$é. I moge
ci¢ zapewnié¢, ze narazitlo go to w ciagu minionych lat na
wiele ktopotdw.

Gabriela uSmiechneta sic. Kiedy ustyszata tak pozytyw-
na opini¢ o Ivanie, kamien spad? jej z serca, cho¢ wiedzia-
ta, ze Gerald moze nie by¢ catkowicie obiektywny w sto-
sunku do swego pasierba.

- Co w takim razie zrobimy?

- By¢ moze, powinni$§my porozumie¢ si¢ z twoim ojcem.
Nie, tego nie wolno nam zrobié.

Nawet po to, by go zawiadomié, ze tu jestes?

Zrébmy mu niespodzianke. Badz co badz nie widziat
mnie od szedciu lat i mys$li, ze nadal jestem w Wirginii...
Nie sadze, by si¢ 0 mnie martwit.

- Wolatbym mu o tym powiedzieé.

- Och, prosze cieg, nie réb tego. Jesli pozwolisz mi zostaé
tu az do jego przyjazdu, wolatabym go zaskoczy¢.

- No, dobrze - zgodzit si¢ Gerald.

- Ale nadal nie wiem, co zamierzasz zrobi¢ w sprawie te-
go listu.

- Czy mozesz zostawi¢ to mnie?

- Uwazam, ze powinniSmy zawiadomi¢ policje¢.

- Zrobie to, jesli nie bede miat innego wyjscia, ale dla
dobra Eve wolatbym tego uniknad.

- Céz ma z tym wspdlnego Eve?

- Bardzo wiele - odpart. - Wyjasdni¢ ci to kiedy indziej.
Po pierwszym anonimie niemal rozchorowala si¢ ze zmar-
twienia, ale teraz wyglada o wiele lepiej i mam nadzieje,
ze od chwili twojego niespodziewanego przybycia przestata
o tym mys$le¢. Sadzg, ze ty powinnas$ na razie zrobi¢ to sa-
mo. Wziatem juz te sprawe na siebie. Wigc staraj si¢ do-
brze bawié¢. IdZ do ogrodu i posiedz na stoncu. Znajdz Lau-
re i sprobuj si¢ z nia zaprzyjaznié, zgoda?
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Kiedy wyszta, raz jeszcze przeczytat list, wsunat go po-
nownie do koperty i ukryt ja w wewnetrznej kieszeni swej
starej tweedowej marynarki. Potem wyszedt z gabinetu
i wrécit do kuchni, w ktérej Eve kroita jarzyny na zupg.

- Kochanie.

- Musze na pot godziny wyjechaé - oznajmit, catujac ja
czule.

- Czy wybierasz si¢ do miasteczka? Moze wstapitbys przy
okazji do sklepu?

- Nie teraz. Ale jesli chcesz, pojade tam pdzniej.

- Jeste$ kochany. Zrobig liste zakupdw.

- Gerald! - zawotata za nim Eve, kiedy otwierat juz ku-
chenne drzwi. Odwrdcit sie.

- Jest urocza, prawda? - spytata z uémiechem. - Mam na
my$li Gabriele.

- Czarujaca - odpart Gerald i wyszedt na dwor.

Wsiadt do samochodu, skrecit zaraz za brama w lewo,
wjechat na wzgodrze i znalazt si¢ na szosie biegnacej w stro-
ne¢ wrzosowiska. Po przejechaniu mili lub dwéch dotart do
rozwidlenia drég. Jedno rami¢ drogowskazu skierowane by-
Yo w strone¢ Lanyon, drugie w strone Carnellow. Wybrat
droge do Carnellow.

Kiedys$ byta to odci¢ta od $§wiata osada gbérnicza. Skta-
data sie z kilku rzedéw skromnych domkow, zrujnowanej
maszynowni, komina i brzydkiej kaplicy. Tu, na poro$nig-
tym wrzosami wzniesieniu, nawet podczas bezwietrznych
dni zawsze wiato. Kiedy wysiadt z samochodu, ustyszat lek-
ki szum. Wrzosowisko, upstrzone gdzieniegdzie szmaragdo-
wymi plamami bagien i kepami wysokiej trawy, falowato
w podmuchach wiatru.

Z dawnej kaplicy dochodzity odgtosy wytezonej pracy,
wycie pity tarczowej, stukot drewnianych mtotkéw. Stare
wejscie zostato poszerzone do rozmiaréw bramy podwdjne-
go garazu. Ciezkie drzwi na rolkach byty teraz rozsunigte
i odstaniaty wnetrze warsztatu. Nad wej$ciem wisiat nowy
szyld: ,,Ashby i Thomas".
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Na zewnatrz, pod prowizorycznymi daszkami, lezaty sto-
sy suszacych si¢ desek. Wéréd kilku zaparkowanych samo-
chodéw stata furgonetka Ivana. W powietrzu fruwaty poru-
szane wiatrem skrecone wiory i unosit si¢ stodkawy zapach
pitowanego drewna.

Zjawit sie jakis chtopiec, niosac krzesto, ktére zamierzat
zatadowaé na jedna z furgonetek.

Dzien dobry - powiedziat Gerald.
- ... dobry.
Czy jest tam Ivan?

- Tak, gdzie$ si¢ tu kreci.

- Czy mozesz go poprosi¢? Powiedz mu, ze chce si¢ z nim
widzie¢ admirat Haverstock.

Chtopiec, na ktorym wtadczy ton Geralda wywart chyba
rownie silne wrazenie jak jego tytut, postawil krzesto
i zniknat, a w chwile pdzniej zjawil si¢ ponownie, prowa-
dzac Ivana, ktéry miat na sobie koszule z krétkimi rekawa-
mi i staro$wiecki kombinezon roboczy.

- Witaj, Geraldzie.

- Przepraszam, ze zawracam ci gtoweg. UsiadzZmy na
chwile w samochodzie.

Opowiedzial swemu pasierbowi o catej przykrej spra-
wie i pokazat mu drugi list. Ivan, czytajac go, zacisnatl dton
na kolanie tak mocno, ze zbielaly mu kostki.

- O Boze - powiedziat, powtarzajac nie§wiadomie stowa
Geralda.

- Paskudna sprawa - stwierdzit Gerald. - Ale tym razem
wiem oczywiécie, ze jest to nieprawda.

- To juz dobry poczatek - stwierdzit z ironia Ivan. - Céz
za obrzydliwa afera. Mowisz, ze Gabriela przeczytata ten
list w Londynie i przywiozta go ze soba? Musiata uznaé
mnie za skonczonego tajdaka.

- Ona wie, ze nie ma w tym liScie ani stowa prawdy. Po-
wiedziatem jej to i miatem wrazenie, ze chg¢tnie mi uwie-
rzyta.

- Chyba nie uwazasz nadal, ze to May?
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- Zostat wystany z Truro w §rod¢ - odpart Gerald. - Taki
sam papier.

- Geraldzie, nie moge uwierzy¢, ze to ona.

- W takim razie kto, mdj stary?

- Czy nie sadzisz...? Zastanawialem si¢ nad tym po
pierwszym li§cie, ale nic nie méwitem. Czy nie sadzisz, ze
moze to by¢ Drusilla?

- Drusilla?

- Tak, Drusilla.

- Dlaczego miataby to zrobi¢? Co by jej przyszto z pisa-
nia oszczerczych anoniméw?

- Nie wiem. Tyle, ze... - Na twarzy Ivana odbit si¢ wyraz
lekkiego zazenowania. - Kiedy jej pomogltem... to znaczy
kiedy zamieszkata dzieki mnie w tym malym domku...
przyszta do mnie ktoregos$ wieczora i data mi jasno do zro-
zumienia, ze gotowa jest okaza¢ mi swa wdzigcznos¢, jesli
tylko tego zazadam. Ale jiie wiazato si¢ to z zadnym...
uczuciem. Jej propozycja miata charakter czysto pragma-
tyczny.

- Czy skorzystate$ z niej?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Podzickowatem jej, powiedzia-
tem, ze nic mi nie jest winna i odestatem ja do domu. Nie
miata do mnie zalu. - Zastanowit sie przez chwile i dodat: -
Tak mi si¢ wydawato.

- Czy Drusilla bytaby zdolna do napisania czego$ takie-
go?

- To dziwna dziewczyna. Sam nie wiem. Nie znam jej.
Nikt z nas jej nie zna. Nie wiemy nic o jej przeszto$ci i nie
mamy pojecia, czego chce od zycia. Jest zagadka.

- Zgadzam si¢ z toba. Ale dlaczego miataby robié przy-
kro$¢ Sylwii?

- Nie mam pojecia. Chyba za nia nie przepada, ale to
jeszcze nie powdd, by wystaé do tej biedaczki anonimowy
list. Poza tym Drusilla bynajmniej nie jest zdecydowana
przeciwniczka alkoholu. Sama lubi si¢ napic.

- Ivan, ten list zostal wystany z Truro w $rode - powie-
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dziat Gerald po chwili namystu. Drusilla nigdy nie wypra-
wia si¢ dalej niz do miasteczka. Ma przeciez dziecko
w wézku. Nie mogtaby dojechaé do Truro.

- Mogta poprosi¢ May o wystanie listu- Sa ze soba w nie-
pojety dla mnie sposéb zaprzyjaznione. May kupuje jej
czasem w Truro rézne rzeczy dla dziecka, ktérych nie moz-
na dosta¢ w miasteczku. Dlaczego wigc nie miataby wystaé
listu?

Wszystko to wydawato si¢ zupetnie racjonalne. I niewy-
obrazalnie okropne. Gerald zalowat, ze nie moze pajs$é
w $lady Eve i zapomnieé o catej tej ponurej sprawie.

- Co teraz zrobimy? - spytat Ivan.

- Powiedziatem Gabrieli, ze powinni$§my skontaktowaé
si¢ z Alekiem, ale ona mi na to nie pozwolita. Nie chce go
niepokoié. Zreszta on we wtorek juz tu bedzie.

- Geraldzie, musimy co$ zrobi¢ przed jego przyjazdem.

-Co?

- Czy nie sadzisz, ze nalezatoby wtajemniczyé w to poli-
cje?

- A co bedzie, je$li okaze sie, ze to May?

- Tak, rozumiem twdéj punkt widzenia - powiedziat Ivan
po chwili namystu.

- Poczekajmy jeszcze jeden dzien.

- Geraldzie, postepujesz niezgodnie ze swa natura -
stwierdzit Ivan z udmiechem. - Chcesz gra¢ na zwtoke. Za-
wsze sadzitem, ze w Marynarce wszystkie zegary spiesza
sie o pie¢ minut.

- Bo tak jest.

- Trudne zadania wykonujemy natychmiast, zadania
niemozliwe moga zaja¢ nam troche wigcej czasu.

- Och, nie powtarzaj mi moich wtasnych powiedzonek.
A poza tym, by¢é moze, to zadanie jest wlasciwie niemozli-
we i musi zaja¢é nam troche¢ wiecej czasu. Kiedy wracasz do
domu, Ivan?

- By¢ moze zwolni¢ si¢ na popotudnie i przyjade na
obiad. Wygladasz na cztowieka, ktdry potrzebuje moralne-
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go wsparcia. - Wysiadt z samochodu i zatrzasnat drzwi. -
Do zobaczenia pdzniej.

Gerald patrzyt za nim z sympatia i wdzigcznos$cia. Kiedy
Ivan zniknat w warsztacie, uruchomit silnik samochodu
i wyruszyt do Tremenheere.

* * %

- Z poczatku nie byto tak zle. Nie byto tak zle, jak sie
spodziewatam. Wirginia jest pigkna, a Strick ma wspaniata
posiadtos¢ na wysokim brzegu James River. Olbrzymi dom,
otoczony polami, zielone pastwiska dla koni i biate drew-
niane ptoty. Rosty tam dzikie derenie i deby, a przed do-
mem rozciagat si¢ pickny ogréd z wielkim basenem kapie-
lowym i kortami tenisowymi. Byto tam mito i stonecznie,
nawet w zimie. Miatam duzy pokdj i wlasna tazienke.
Strick zatrudniat liczna stuzbeg: kucharza, pokojowke
i ciemnoskoérego lokaja imieniem David, ktéry przyjezdzat
codziennie do pracy rézowym Studebakerem. Nawet szko-
ta, do ktérej wystata mnie matka, nie wzbudzita moich za-
strzezen. Byta to szkota z internatem, chyba potwornie dro-
ga, bo rodzice moich kolezanek byli tak samo bogaci jak
Strickland. Po jakims$ czasie, kiedy przyzwyczaity si¢ do te-
go, ze jestem Angielka i mam angielski akcent, traktowaty
mnie bardzo przyjaznie.

Rozmawiaty w ogrodzie pod drzewem morwy. Wyniosty
na dwor koc i kilka poduszek i lezaty obok siebie na brzu-
chu jak dwie pograzone w szczerej rozmowie kolezanki.

- I nigdy nie czuta$ sic samotna?

- Och, mdj Boze, oczywiscie, ze tak. W gruncie rzeczy
przez caty czas, ale to byta dziwna samotno$¢. Byta czastka
mnie samej, czym$, co nositam stale w sobie, ale gteboko
ukryte. Bardzo gi¢boko. Jak kamien w studni. Czutam sie
wyobcowana, ale prébowatam to ukry¢.

- A co robita$, kiedy nie bytas w szkole?

~ To nawet nie byto najgorsze. Wiedzieli, ze nie mam
ochoty jezdzi¢ konno, wiec zostawiali mnie w spokoju.
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Zreszta po domu krecili sig¢ zwykle jacy$ ludzie. Przyjacie-
le z dzie¢mi w moim wieku albo znajomi, ktérzy przyjez-
dzali zagra¢ w tenisa lub poptywaé. - Uémiechneta sie. -
Naprawde dobrze ptywam, a nawet gram w tenisa, cho¢ nie
mozna by mnie nazwaé mistrzynia.

- Gabrielo, dlaczego nigdy nie przyjechatas zobaczy¢ sie
z ojcem?

Odwrécita wzrok, wyrwata z ziemi zdzbto trawy i gniotta
je w palcach.

- Nie wiem. Jako$ nigdy nic z tego nie wychodzito. Po-
czatkowo myslatam, ze bede przyjezdzaé i spedzaé z nim
urlopy w Glenshandra. Tam naprawde byliSmy razem, tylko
on i ja. Zabieral mnie ze soba nad rzeke i siedzieliSmy tak
godzinami... tylko we dwoje. Chciatam jecha¢ do Glen-
shandra, ale kiedy wspomniatam o tym matce, powiedzia-
ta, ze zatatwita mi juz udziat w jakim$ obozie letnim i za-
proponowata, zebym zrezygnowata z wyjazdu w tym roku.
Przeciez beda nastepne wakacje. Kiedy ma si¢ zaledwie
czternadcie lat, nietatwo jest spieraé si¢ z wtasna matka
i stawia¢ na swoim. Zreszta, z nia w ogole bardzo trudno si¢
spiera¢. Ma na wszystko gotowa odpowiedz, wiec w koncu
zawsze wygrywa. Pojechatam wigc na ten letni obdz, ale
mys$latam, ze ojciec napisze i oznajmi, ze jest na nas wscie-
kty. Nie zrobit tego. Powtdrzyt po prostu stowa matki. Moze
w przysztym roku. To mnie zabolato, bo pomy$latam, ze pew-
nie nie zalezy mu na tym tak bardzo, jak mi sie zdawato.

- Czy pisywat do ciebie?

- Tak. Przysytat mi tez prezenty gwiazdkowe i urodzi-
nowe.

- Odpisywatas$ mu?

- Och, tak. Wysytatam listy z podziekowaniami.

- Przeciez on musiat za toba bardzo teskni¢ w ciagu tych
pieciu lat, ktére spedzit samotnie. Musiat zatowaé, ze nie
jeste$ z nim. Cho¢by od czasu do czasu.

- Nie powinien byt wyrazi¢ zgody na méj wyjazd - po-
wiedziata Gabriela. - Chciatam zosta¢ z nim. Oznajmitam



222

to mojej matce, a ona stwierdzita, ze to niemozliwe. Ze po-
mijajac juz wszystkie problemy organizacyjne, ojciec jest
zbyt zajety, zbyt pochtoniety praca. Ze praca byta dla niego
zawsze najwazniejsza.

- A czy powiedziatas o tym ojcu?

- Prébowatam. Przed moim wyjazdem z Anglii odwie-
dzit mnie w szkole i spacerowaliSmy razem wkoto boiska,
ale wtedy byto juz za pdézno, by znalezé z nim wspdlny je-
zyk. Powiedziat mi tylko: ,Mam zbyt wiele obowiazkdéw".

- I nigdy mu tego nie wybaczytas?

- Tu nie chodzi o wybaczenie, Lauro. To sprawa przysto-
sowania. A kiedy juz sie przystosowatam, byto za pdzno, ze-
by wrécié, nawet na jaki§ czas. Czy to rozumiesz?

- Owszem - odparta po namys$le Laura. - Chyba rozu-
miem. Mysle, ze i tak bardzo dobrze sobie poradzita$. Przy-
najmniej zaakceptowata$§ niemozliwa sytuacje i ulozytas
sobie w jaki$ sposéb zycie.

- Och, istotnie je sobie utozytam.

- Co sie stato, kiedy skonczytas szkote¢?

- Matka chciata, zebym kontynuowata nauke w colle-
ge'u, ale ja bronitam sie¢ przed tym rekami i nogami. Do-
szto do awantury, jednak tym razem upartam si¢, postawi-
tam na swoim i zrobitam to, czego chciatam, a mianowicie
zaczg¢tam studiowaé na uczelni artystycznej w Waszyngto-
nie.

- To fascynujace.

- Tak, to byto wspaniate. Miatam wtasne mieszkanko
i wtasny samochdéd, wicc mogtam przyjezdzaé na weekendy
do Wirginii i przywozi¢ z soba przyjaciét. Matka ich nie ak-
ceptowata, bo mieli dtugie wtosy i gtosowali na demokra-
tow, ale poza tym wszystko byto okay. Przynajmniej przez
jaki$ czas...

- Dlaczego tylko przez jaki$ czas?

Gabriela westchneta i wyrwata kolejne zdzbto trawy.

- Nie wiem, czy styszata$ cokolwiek o Stricklandzie
Whiteside - powiedziata po chwili.



- Nie. Nic. Alek nigdy o nim nie moéwit. Bardzo rzadko
wspominat o twojej matce.

- Kiedy skonczytam szkote... sama nie wiem, nic sie wia-
§ciwie nie stato... Kilka razy zauwazytam, ze Strickland
przyglada mi sic w oble$ny sposéb, i wiedziatam, ze co$ sie
zmienito. Zaczgtam schodzi¢ mu z drogi. To byt jeden z po-
wodow, dla ktérych wyjechatam do Waszyngtonu - zeby
wyrwaé sie z Wirginii. Ale oczywiscie po jakim$ czasie, kie-
dy dostatam dyplom, musiatam wrécié. Pierwszego wieczo-
ra po moim powrocie do domu matka potozyta si¢ wczes$nie
spaé¢, a Strickland brutalnie zaczat si¢ do mnie dobieraé.
Wypit kilka drinkéw... to byto okropne.

- Och, Gabrielo...

- Wiedziatam, ze nie moge tam zostaé. Nastgpnego ran-
ka oznajmitam matce, ze wyjezdzam do Nowego Jorku i za-
mieszkam u swojej szkolnej przyjacidtki. Troche byta zdzi-
wiona, ale nie miata zadnych obiekcji. Moze sobie wy-
obrazata, co si¢ dzieje w ptasim moézdzku Stricklanda, ale
jesli istotnie tak byto, to nie data tego po sobie poznaé. Za-
wsze byta bardzo opanowana. Nigdy nie widzialam, zeby
stracita kontrole nad sytuacja. Wiec zadzwonitam do tej
przyjacidtki, spakowatam sie i pojechatam do Nowego Jor-
ku. Mydlatam, ze znajde tam jaka$ posade czy co§ w tym
rodzaju. Ale Nowy Jork nie byt moim ulubionym miejscem,
a kiedy podczas pierwszego spaceru ujrzatam swe odbicie
w szybie wystawowej jednego ze sklepdw na Piatej Alei,
zapytatam sama siebie: ,,Co ty tu, do cholery, robisz?" Tak
czy owak w ciagu kilku pierwszych dni nie znalaztam zad-
nej pracy, co zreszta okazato si¢ i tak bez znaczenia, bo po-
sztam z przyjacidtka na przyjecie, ktoére odbywato sie
w Greenwich Village, i poznatam tam pewnego me¢zczyzng.
Byt mitym Anglikiem i miat poczucie humoru; méwiliSmy
tym samym jezykiem i nadawaliSmy na tych samych falach.
Och, jak przyjemnie byto przebywaé w towarzystwie kogos,
kto $miat sie z tych samych gtupstw co ja. W koncu zabrat
mnie na kolacje. Powiedziat, ze jego jacht zacumowany
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jest na Wyspach Dziewiczych, ze zaprosit grupe przyjacidét
na rejs, i spytat, czy nie miatabym ochoty poptynaé z nimi.
No wiec pojechatam. Byto wspaniale. Pigkny jacht, intere-
sujace wyprawy, cudowne, romantyczne mate zatoki z bia-
tym piaskiem i palmami. Kiedy mingty dwa tygodnie, wszy-
scy goscie wrécili do Nowego Jorku, ale on zostat. A ja
z nim. ByliSmy ze soba przez sze$¢ miesigecy. Pozegnatam
si¢ z nim dwa dni temu. Dwa dni. Mam wrazenie, ze od tej
pory uptynety dwa lata.

- Ale kim on jest, Gabrielo?

- Nazwataby$ go chyba wtdczega z wyzszych sfer. Powie-
dziatam ci juz, ze jest Anglikiem. Stuzyt w armii. Chyba
miat gdzie$ jaka$ zone¢. I mndstwo pieniedzy, bo nie zajmo-
wal si¢ zadna praca, a utrzymanie pi¢édziesicciostopowego
jachtu na Wyspach Dziewiczych sporo kosztuje.

- Czy bytas z nim szczeSliwa?

- Och, tak. Wspaniale si¢ bawiliSmy.

- Jak on si¢ nazywa?

- Tego ci nie powiem. To zreszta nie ma zadnego znacze-
nia.

- Ale skoro byta$ z nim szcze$liwa, to dlaczego wrdcitas
do Anglii?

- Spodziewam si¢ dziecka - powiedziata Gabriela.

Zapadta cisza, ktéra nie byta wcale cisza, bo w ogrodzie
rozbrzmiewat §piew ptakow.

- Och, Gabrielo - powiedziata zaktopotana Laura.

-Zdatam sobie z tego sprawe¢ dopiero... przed mniej
wiecej tygodniem.

- Czy bytas u lekarza?

- Nie, ale jestem zupeinie pewna. Wiedziatam, ze jesli
nie zamierzam urodzié¢ tego dziecka, jesli mam zdecydowaé
sie na aborcje, to musze dziata¢ dos$¢ szybko. Ale to nie byt
jedyny powdd, dla ktérego natychmiast wrécitam do domu.
Prawdziwy powdd byt taki, ze chciatam si¢ zobaczy¢ z oj-
cem. Po prostu chciatam. Potrzebowatam go. Musiatam mu
to powiedzieé, porozmawia¢ z nim, zasiegnaé jego rady i...
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Londynu i nie zastalam go w domu, pomys$latam, ze moge
zrobi¢ tylko jedno, to znaczy znalez¢ ciebie i porozmawiaé
Z toba.

- Ale przeciez nawet mnie nie znatas.

- Musiatam komu$ o tym powiedzie¢.

Laura szybko, z zazenowaniem, otarta naptywajace jej
do oczu tzy.

- Nigdy nie miatam zdecydowanych pogladéw na temat
aborcji - powiedziata. - To znaczy, nigdy nie wypowiada-
tam si¢ ani za nia, ani przeciwko niej. Ale samo to stowo,
kiedy je wymawiasz, napetnia mnie taka odraza i takim l¢-
kiem... Och, Gabrielo, nie wolno ci decydowa¢ si¢ na abor-
cje!

- Nie martw si¢ - odparta z uS§miechem Gabriela - i tak
juz dosztam do wniosku, ze nie mogtabym si¢ na to zdoby¢.
Podjetam decyzj¢ dzis$ rano, kiedy rozmawiatam z Drusilla,
zanim si¢ obudziliscie. Kiedy zobaczytam to jej wielkie,
ttuste dziecko, poczutam nagle absolutna pewno$¢, ze chce
urodzié¢ swoje.

- Czy jego ojciec o tym wie?

- Nie, nic mu nie méwitam.

-Och, kochanie... - Laura znéw poczuta, ze ma tzy
w oczach. - To ghlupie, ze ptacze, ale nie moge si¢ powstrzy-
mac¢. By¢ moze nie powinnam si¢ cieszyé, ale ciesze si¢ ze
wzgledu na ciebie.

- Czy nie boisz si¢, ze Alek zemdleje, kiedy mu o tym
powiemy?

- Chyba znasz go dobrze.

- Wiesz, co naprawde chciatabym zrobi¢? - spytata Ga-
briela. - Wréci¢ do Londynu razem z wami... moze zostaé
tam az do urodzenia dziecka.

- Mozesz zostaé, jak dtugo zechcesz.

- Bedzie nam troche¢ ciasno w tym matym domku.

- Namowimy wspdlnie Aleka, zeby kupit nam wickszy,
z ogrodem.



226

Zasmiaty sie rownocze$nie, jak dwie kobiety spiskujace
przeciw mezczyznie, ktérego obie kochaja.

- Zawsze tego chciatam - powiedziata Laura. - Nie wigk-
szego domu, tylko dziecka. Ale mam juz trzydzie$ci siedem
lat i pewne ktopoty ze zdrowiem, wigc dotad nie miatam
szcze$cia. Dlatego wtasnie musiatam przej$¢ t¢ operacje.
Dlatego jestem tutaj i nie pojechatam z nim ani do Glen-
shandra, ani do Nowego Jorku. Ale skoro ja nie mogg mieé
dziecka, to...

- To w ostateczno$ci zgodzisz si¢ zamieszka¢ z moim?

- Nie. Nie to chciatam powiedzieé¢. Nie ma mowy o zad-
nej ostatecznosci.

Przeszkodzit im jaki$ hatas dochodzacy od strony domu.
Uniosty gtowy i zobaczyty Geralda, ktéry wyszedt wtasdnie
na taras przez wielkie oszklone drzwi. Obserwowaty go, kie-
dy rozstawiatl sktadane krzesta wokdt biatego, ogrodowego
stotu. Potem podnidst jaki§ $mie¢ - moze zapatke, i pochylit
sie, by wyrwa¢ spomiedzy kamiennych ptyt jakie$ zielsko.
W koncu, najwyrazniej upewniwszy sie, ze wszystko jest
w idealnym porzadku, zniknat we wnetrzu domu.

- CoOz to za wspaniaty cztowiek - stwierdzita Gabriela.

- Tak, wspaniaty. Zawsze byt idolem Aleka. Biedak,
przez szesédziesiat lat zyt w stanie kawalerskim, a teraz ma
w domu ttum kobiet. Samotnych kobiet. Stara May siedzi
w swoim pokoju, ceruje skarpetki i my$li o minionym zy-
ciu. Drusilla nie ma nikogo oprécz swego dziecka. Sylwia
Marten, przyjacidotka Eve, przychodzi co chwile, tgskniac
za towarzystwem. Jest chyba najbardziej samotna ze
wszystkich. I ty. I ja.

- Ty czujesz si¢ samotna? Przeciez masz Aleka.

- Tak, mam Aleka. I wszystko uktada si¢ niemal ideal-
nie.

- Czego ci brakuje?

- Niczego. Ale istnieje inne zycie, w ktérym nie ma dla
mnie miejsca.

- Masz na my$li moja matke. I Deepbrook. I mnie.
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- Najbardziej ciebie. Alek nigdy nie chciat ze mna o to-
bie rozmawiaé, a ja nie miatam ani tyle wiary we wtasne si-
ty, ani tyle determinacji, by to przetamad.

- Czy byta$ o mnie zazdrosna?

- Nie, nie o to mi chodzi. - Laura prébowata znalez¢ wita-
$ciwe stowa, wiedzac, jak bardzo sa one wazne. - MySle, ze
bylam samotna z tego samego powodu co Alek. Ty nie by-
ta$ dzielaca nas bariera, Gabrielo, ale pustym miejscem.
Powinna$ by¢ razem z nami. Ale ci¢ nie byto.

- No c0z, teraz juz jestem - powiedziata z u§miechem
Gabriela.

- A co z Erika? Czy nie bedzie si¢ o ciebie niepokoic?

- Nie. Mydli, ze nadal ptywam po Wyspach Dziewiczych
z grupa sympatycznych ludzi z nowojorskiego towarzystwa.
Kiedy moéj ojciec wréci i przyszto$é stanie si¢ troche bar-
dziej wyrazna, napisz¢ do niej.

- Bedzie za toba tesknié.

- Nie sadze.

- Czy ona kiedykolwiek czuje si¢ samotna? Czy nalezy
do tego rodzaju ludzi?

- Nigdy. Widzisz, ona ma swoje konie.

Lezaty nieruchomo jeszcze przez chwilg. Potem Laura
zerkne¢ta na zegarek i usiadta.

- Dokad idziesz? - spytata Gabriela.

- Zaniedbatam Eve. Musz¢ jej pomdéc. W domu jest
mnostwo ludzi, a ona sama gotuje wszystkie positki.

- Czy moge pédjs¢ z toba? Mam wprawe w obieraniu
ziemniakow.

- Nie, zostan w ogrodzie. W pierwszym dniu pobytu wol-
no ci oddawacd si¢ lenistwu. Zawolam cig¢, kiedy przyjdzie
pora obiadu.

Kiedy szta przez trawnik w stron¢ domu, wiatr rozwie-
wat jej rozowa bawetniana spddnice i dtugie ciemne wtosy.
Weszta po schodach na taras i znikng¢ta w drzwiach. Gabrie-
la patrzyta za nia przez chwilg, a potem przewrdcita si¢ na
plecy i wetkneta poduszke pod glowe.
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Miata urodzi¢ dziecko. Potozyta r¢ke na swym brzuchu,
z radoScia mys$lac o przyszto$ci. Mata istotka juz rosta.
Ubiegtej nocy, w pociagu, nie mogta zmruzy¢ oka. Teraz
poczuta ogarniajaca ja sennos$é¢. Wystawita twarz do stonca
i przymkneta oczy.

Powrét do swiadomosci byt powolny i tagodny. Rozpo-
znata od dawna nie doznawane uczucie, zapamigtane
z dziecinstwa. Poczucie czyjej$ obecnosci, poczucie bezpie-
czenstwa, otulajace ja jak ciepty koc.

Otworzyta oczy. Obok niej, na kocu, siedziat po turecku
Ivan. Jego obecno$¢ wydata jej si¢ tak naturalna, ze wcale
nie byta zazenowana.

- Halo - odezwat si¢ do niej po chwili ciszy.

- Nie masz romansu z Laura - stwierdzita Gabriela, wy-
razajac gtosno pierwsza mysl, jaka przyszta jej do glowy.

- Nie - odpart, potrzasajac przeczaco gtowa.

Zmarszczyta brwi, probujac pojaé, co sktonito ja do tej
wypowiedzi, skoro nie rozmawiali dotad o lidcie.

- Gerald pokazat mi ten list - oznajmit Ivan, jakby czy-
tajac w jej myS$lach. - Przyjechat z nim az do Carnellow.
Przykro mi z powodu tego wszystkiego. Przykro mi, ze zo-
stat napisany, ale najbardziej mi przykro, ze to ty musiata$
go przeczytad.

- Otworzytam go tylko dlatego, ze chciatam znalez¢ Lau-
re. I myS$le, ze dobrze sie stato. To mogt byé bardzo niebez-
pieczny list. Gdyby ojciec go przeczytat przed wyjazdem do
Nowego Jorku, mogtoby to mie¢ naprawde grozne nastep-
stwa.

- Chyba nie utatwit ci on pierwszego spotkania z Laura.

- Nie. Ale w ciagu ostatnich kilku dni zrobitam sporo
rzeczy, ktére nie byly tatwe.

- Przykro mi, ze mogta$ nas podejrzewaé. Nawet je$li
trwato to tylko przez jeden dzien.

- To nie byta twoja wina.

- Przyszed?t juz jeden taki list. Chyba Gerald powiedziat
ci 0 nim.
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- Owszem, powiedziat mi. Ale jak sam stwierdzit, zawie-
rat on stek ktamstw. Teraz nie jestem juz za to odpowie-
dzialna. - Przeciagngta sie, ziewneta i usiadta. Ogrdod ska-
pany byt w stonicu i nasycony zapachem kwiatéw. Stonce
zmienito pozycje, wiec miejsce, na ktéorym lezata Gabriela,
znalazto si¢ na granicy $wiatta i cienia. - Jak dtugo spa-
tam?

- Nie wiem. Jest wpot do pierwszej. Przystano mnie,
abym ci powiedziat, ze wkrétce bedzie obiad.

Miat na sobie jasnoniebieska koszulg z podwinietymi r¢-
kawami. Pod wycieciem kotnierza, na opalonej klatce pier-
siowej, dostrzegta btysk srebrnego tancuszka. Patrzyta na
jego piekne dtonie, na ktére juz poprzednio zwrdcita uwa-
ge. Zauwazyta na rgce zegarek i cigezki, ztoty sygnet.

- Czy masz ochote co$ zjes¢? - spytat.

Oderwata wzrok od jego dtoni i spojrzata mu w oczy.

- Czy zawsze wracasz do domu na obiad?

Nie. Ale dzi$ zrobitem sobie wolne popotudnie.
Rozumiem. I co zamierzasz z nim zrobi¢?
Chyba przezy¢ je bezczynnie. A ty?

Twdj pomyst wydaje mi si¢ catkiem dobry.

Udmiechnat sie, wstat i wyciagnat do niej reke.

- W takim razie - powiedziat - przezyjmy je bezczynnie
razem.

k ok ok

Wszyscy siedzieli przy kuchennym stole, pijac przed-
obiedniego drinka i czekajac na May. Kiedy sie zjawila,
ostroznie stapajac po schodach, wyraz niezadowolenia na
jej pomarszczonej twarzy wskazywat, ze jest czym$ bardzo
przejeta.

- Co si¢ stato, May? - spytata Eve.

May splotta dtonie na brzuchu i przez chwile poruszata
bezgtosnie ustami, a potem powiedziata im, co si¢ stato.
Kto$ zostawit otwarte drzwi od pokoju Laury. Lucy wylazta
ze swego koszyka, przeszta korytarzem do pokoju May
i zwymiotowata na samym $rodku jej cennego dywanu.
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Tego popotudnia, o piatej, Laura wyruszyta samotnie do
miasteczka, niosac koszyk peten pomidorow. Zerwata je ra-
zem z Eve. Rosty w przydomowej szklarni i na skutek upa-
tu zaczety gwattownie dojrzewaé. Eve i Laura spedzity kil-
ka godzin, robiac z nich przeciery, a mimo to nie zuzyty
wszystkich. Drusilla z wdziecznos$cia przyjeta cata miske,
a Eve odlozyta petny kosz dla zony proboszcza, ale i tak spo-
ro zostato.

- Dlaczego te przeklete owoce musza dojrzewaé¢ rowno-
czednie? - pytata Eve, lekko zarumieniona z wysitku po
wszystkich tych operacjach kulinarnych. - Nie znosze, kie-
dy sie marnuja. Juz wiem, co zrobimy - dodata - damy resz-
te Sylwii.

- Czy ona nie ma wtasnych?

- Nie, uprawia niemal wszystkie inne jarzyny, ale nie
pomidory. Zadzwoni¢ do niej i spytam, czy jej si¢ przyda-
dza. - Poszta do telefonu i wrécita z radosnym wyrazem
twarzy. - Jest po prostu zachwycona. Méwi, ze kupowata je
dotad na poczcie i ptacita bajonskie sumy. Zaniesiemy je
do niej pdzniej.

- Jedli chcesz, moge to zrobi¢ sama - zaproponowata
Laura.

- Naprawde? Nie widziata$ dotad jej ogrodu, ktéry jest
basniowo pickny, a poza tym ona zawsze cieszy si¢ z wizyty
kogo$, z kim moze pogawedzi¢. By¢é moze namowisz ja, zeby
wybrata si¢ z nami jutro do Gwenvoe. - Podczas obiadu nie
tylko przekonata ostatecznie swego opornego meza, Ze SO-
botni piknik jest wspanialym pomystem, lecz naktonita go
do udziatu w nim. - Jedli tak, to powiedz jej, ze weZzmiemy
jedzenie i ze kto$ z nas po nia wstapi. I tak bedziemy mu-
sieli wzia¢ dwa samochody.

Wychodzac z domu, Laura zajrzata do ogrodu. Ivan i Ga-
briela przez cate popotudnie siedzieli na trawniku, pochto-
nieci rozmowa, jak para starych znajomych. Laura byta za-
dowolona, ze Ivan nie zabrat Gabrieli na jedna ze swych
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wyczerpujacych wypraw. Czuta si¢ za nia odpowiedzialna
jak matka.

Nigdy nie byta w domu Sylwii, ale znalazta go bez trudu.
Furtka, oznaczona tabliczka z napisem , Roskenwyn", byta
otwarta na osciez. Laura dotarta krdotka zwirowana Sciezka,
do drzwi frontowych.

- Sylwia!

Nie ustyszata zadnej odpowiedzi, ale za otwartymi
drzwiami saloniku dostrzegta oszklone wyj$cie do ogrodu.
Znalazta w nim Sylwie kleczaca nad grzadka z matymi
grabkami w reku i plewiaca chwasty.

- Sylwia!

- Dzien dobry. - Przykucneta, nie wypuszczajac grabek
z reki. Miata na sobie stare dzinsy i kraciasta koszulg, a jej
twarz jak zwykle zakrywaty duze przeciwstoneczne oku-
lary.

- Przyniostam ci troch¢ pomidoréw.

- Och, jeste$ aniotem. - Sylwia odrzucita grabki i zdjeta
zabrudzone ziemia rekawiczki.

- Nie przerywaj sobie....

- Ale ja chce. Robitam to przez cate popotudnie. - Wsta-
ta. - Zaraz przygotuj¢ co$ do picia.

- Jest dopiero piata.

- To nie musi by¢ alkohol. Jesli chcesz, zaparze herbate.
Albo napijemy si¢ lemoniady.

- Lemoniada to §wietny pomyst.

- Zgoda. - Wzieta koszyk z rak Laury. - Przynios¢ ja na
dwor. Mozesz pochodzi¢ sobie po moim ogrodzie i wznosié
okrzyki och! i ach!, a kiedy wrdce, powiesz mi, jak bardzo
ci si¢ podobat.

-Nie bardzo znam si¢ na ogrodach.

- To nawet lepiej. Lubi¢ bezkrytyczny podziw.

Znikne¢ta w domu, a Laura postusznie zaczeta ogladaé
schludne grzadki, tonace w powodzi rézu, btekitu i fioletu
o najrézniejszych odcieniach. Nie byto na nich ani jednego
czerwonego, pomaranczowego czy zottego kwiatka. Ostrdz-
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ki miaty niemal dwa metry wysoko$ci, a nad kolorowymi
fubinami unosit si¢ zapach lata. Na klombie gesto posadzo-
ne rozros$nicte réze pokryte byly kwiatami wielkimi jak
spodki.

- Jak ci si¢ udato wyhodowa¢ tak pickne réze? - spytata
Laura, kiedy usiadty obie w matym patio obok tacy z lemo-
niada.

- Karmig je konskim nawozem. Kupuje go od farmera,
ktory ma gospodarstwo niedaleko stad.

- Ale czy nie trzeba ich spryskiwacé?

- Jeszcze jak! Inaczej zzeraja je mszyce.

- Nie znam si¢ na ogrodnictwie. W Londynie mamy tyl-
ko mate podwodrko, na ktérym stoi kilka skrzynek z roslina-
mi.

- Nie powiesz mi chyba, ze Gerald nie zapedzit cig jesz-
cze do plewienia? Jest wspaniatym organizatorem tak zwa-
nych grup roboczych.

- Nie. Nikt nie kaze mi nic robi¢. Czasem tylko zrywam
owoce. Jestem traktowana jak dobrze ptacacy gos¢.

- No céz, musze przyznaé, ze to przynosi efekty. - Sylwia
spojrzata zza ciemnych okularéw na twarz Laury. - Wygla-
dasz wspaniale. Z kazdym dniem coraz lepiej. Dzi§ wyda-
jesz si¢ szczegdlnie wypoczeta. Z twojej twarzy zniknal wy-
raz... niepokoju.

- By¢ moze dlatego, ze odzyskatam spokd;j.

Sylwia dopita lemoniade¢, siggneta po dzbanek i ponow-
nie napetnita swoja szklanke.

- Czy istnieje jaki$ konkretny powdd?

- Och, tak, bardzo konkretny. Jest z nami Gabriela. Cor-
ka Aleka. Przyjechata dzi§ rano, nocnym pociagiem.

- Gabriela? Przeciez ona mieszka w Wirginii, prawda? -
spytata Sylwia, odstawiajac dzbanek na tace.

- Mieszkata, ale wrécita do domu. Nikt jej nie oczeki-
wat. To byta cudowna niespodzianka.

- MyS$latam, ze nigdy nie odwiedza ojca.

- Nie odwiedzata go. I nie przyjechata z wizyta. Zostaje



233

w Anglii. Zamieszka z nami. Nie zamierza wraca¢ do Ame-
ryki.

Laura zdata sobie sprawe, ze szczedcie jest dziwnym
uczuciem. Przez caty dzieh miata wrazenie, ze unosi sie
w powietrzu z rados$ci. Teraz odczuta potrzebe zwierzenia
si¢ komus, podzielenia si¢ z kims$ swoim szcze$ciem. Uzna-
ta, ze moze otworzy¢ dusze¢ przed Sylwia, ktéra znata prze-
ciez Aleka od dziecinstwa i widziata, jak samotny czut si¢
w Tremenheere.

- Bedziemy jedna rodzina. A ja odkrytam niedawno, ze
tego wtlasdnie zawsze chciatam. Tego wtasdnie brakowato.

- Brakowalo w waszym matzenstwie?

- Tak - przyznata Laura. - Zwiazek z cztowiekiem, ktéry
byt juz zonaty, i to przez dtuzszy czas... nie zawsze jest ta-
twy. Cze$¢ jego zycia jest niedostepna, jak zamkniety po-
kéj, do ktdrego nie wolno ci wchodzié. Ale teraz, po powro-
cie Gabrieli, wszystko si¢ na pewno zmieni. Ona be¢dzie
kluczem, ktéry otworzy drzwi tego pokoju. - USmiechneta
si¢ bezradnie. - Obawiam si¢, ze nie bardzo umiem to wy-
ttumaczyé. Po prostu wiem, ze teraz wszystko utozy sie
wspaniale.

- Mam nadziej¢, ze masz racj¢ - odparta Sylwia. - Ale
na twoim miejscu nie wpadatabym w przesadna euforic.
Znasz te dziewczyng¢ dopiero pierwszy dzien. Po miesiacu
spedzonym pod jednym dachem chetnie si¢ jej zapewne
pozbedziesz. Ona odejdzie, znajdzie sobie wtasne mieszka-
nie. Tak robia wszyscy mtodzi ludzie.

- Nie, nie sadze, zeby tak postapita. W kazdym razie
niepredko.

- Dlaczego jeste$ tego taka pewna?

Laura zrobita gieboki wdech, ale nie odezwata sie.

- Wygladasz jak kobieta, ktéra ukrywa jaka$ tajemnice.

- Bo tak jest. Nie powiedzialam o tym jeszcze nawet
Eve, poniewaz tajemnica nie dotyczy mnie.

- Laura, jestem wcieleniem dyskrecji.

- No dobrze. Ale nikomu o tym nie méw. - USmiechneta
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sig, bo sama mozliwo$¢ podzielenia si¢ dobra nowina na-
peinita ja radoscia. - Gabriela spodziewa si¢ dziecka.

- Dziecka?

Dlaczego jeste$ taka zdumiona?
- Czy ona zamierza wyj$¢ za maz?
Nie. I dlatego wraca do Londynu razem z nami.

- Co na mito$¢ boska powie Alek?

- Moim zdaniem powrdt Gabrieli tak go ucieszy, ze jej
ciaza nie bedzie miata po prostu zadnego znaczenia.

- Nie rozumiem ci¢. Wygladasz, jakby$ mi mowita, ze sa-
ma spodziewasz si¢ dziecka. Promieniejesz radoscia.

- By¢ moze tak po czesci sic czuj¢. Jestem szcze$liwa ze
wzgledu na Gabriele i Aleka, ale najbardziej ze wzgledu
na siebie. To egoistyczna postawa, prawda? Ale, widzisz,
Sylwio, od tej pory wszyscy bedziemy razem.

Byta tak podniecona, ze dopiero tuz przed wyjSciem
przypomniata sobie o wiadomos$ci, ktéra miata przekazaé
Sylwii.

- Och, bylabym zapomniata. Jutro jedziemy wszyscy na
piknik do Gwenvoe. Eve pyta, czy miataby$s ochote wybraé
si¢ z nami.

- Jutro? W sobote? - Sylwia, podobnie jak to robit Ge-
rald, zatrzymata si¢, by wyrwaé jaki§ chwast spomiedzy
ptyt chodnika. - Och, co za pech, nie moge. Obiecatam, ze
odwiedze stara przyjacidétke, ktéra zatrzymata sie w hotelu
Castle w Porthkerris. Wolatabym jecha¢ do Gwenvoe, ale
nie moge zrobi¢ jej zawodu.

- Szkoda. Ale wyttumacze cie przed Eve.

- Wiedziatam, ze czego$ mi brakuje - powiedziata nagle
Sylwia. - Gdzie jest twdj piesek? Przeciez zawsze chodzi
wszedzie z toba.

- Jest chora. May nie odzywa si¢ do nikogo, bo Lucy we-
szta do jej pokoju i zwymiotowata na dywan.

- Co jej jest? Mam na mysli Lucy.

- MySéle, ze co$ zjadta. Jest okropnie tfakoma.

- O tej porze roku plaze sa zasmiecone.
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- Nie pomys$latam o tym. W takim razie moze nie wezme
jej jutro do Gwenvoe. I tak jest jej goraco na plazy, a nie
wchodzi do wody, bo boi si¢ zmoczy¢ futerko.

- Jak kot.

- No wtasnie, jak kot - potwierdzita z u§miechem Laura.
- Sylwio, musze juz is¢.

- Dziekuj¢ za przyniesienie pomidordw.

- Aja za lemoniadg.

Laura ruszyta w stron¢ wyjscia, zatrzymata si¢ koto furt-
ki, pomachata reka na pozegnanie i znikneta za murem.
Sylwia stata przez chwile przed domem. Spojrzata pod sto-
py i dostrzegta jeszcze jeden chwast. Pochylita si¢ i wyrwa-
ta go z korzeniami, brudzac sobie rgce ziemia.

* * %

Gerald siedziat na kamieniu w cieniu skalistego wznie-
sienia i obserwowat kapiel swej rodziny. ,,Przybranej rodzi-
ny", poprawit sie¢ w mys$lach. Jego zona, pasierb, stryjeczna
wnuczka i jej macocha. Dochodzita piata po potudniu, a on
gotow byt wracaé¢ do domu. Przebywali tu od potudnia,
a cho¢ mieli ten skrawek wybrzeza tylko dla siebie, tesknit
juz za prysznicem, ginem z tonikiem, chtodnym pokojem
i wieczorna gazeta. Gdy tylko jednak wspomniat o powro-
cie, Eve i reszta postanowili jeszcze raz wskoczy¢ do morza.

Znajdowali si¢ w Gwenvoe, ale nie na plazy. Zostawili
samochody na parkingu, przebyli pét mili Sciezka prowa-
dzaca nad urwiskiem i zeszli na skaty. Poczatkowo morze
byto daleko, ale po potudniu nastapit przyptyw. Jego fale
wypetnity gteboka rozpadling, wchodzaca jak fiord w gtab
skalistego brzegu, i utworzyty naturalny basen. Czysta wo-
da, iskrzaca si¢ w przedwieczornym stonicu, miata tu kolor
turkusowy. Dlatego nikt nie potrafit oprzeé sie pokusie ka-
pieli.

Z wyjatkiem Geralda, ktory miat juz dos¢. Eve, jego
droga Eve, posiadata wszystkie cechy cztowieka morza,
w dodatku byta jedyna znana mu osoba potrafiaca ptywad
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w idealnie pionowej pozycji. Nigdy nie byt w stanie zgtebid
praw fizyki, rzadzacych tym niezwyktym zjawiskiem. Laura
poruszata si¢ w sposdb bardziej konwencjonalny, stosujac
mato ambitny styl klasyczny, natomiast Gabriela ptywata
jak mtody chtopiec; trzymata glowe w wodzie i poruszajac
ptynnie opalonymi ramionami §lizgata si¢ kraulem jak wy-
czynowy ptywak. Od czasu do czasu oboje z Ivanem wcho-
dzili na jaki$§ wystep skalny i nurkowali. Gabriela przygoto-
wywata si¢ wtasnie do skoku, stojac na skale jak smukta
mokra syrena w najbardziej skapym kostiumie bikini, jaki
Gerald kiedykolwiek widziat. Na jej opalonym ciele btysz-
czaty kropelki wody.

Eve i Laura wyszly wreszcie z morza i usiadty obok Ge-
ralda, wycierajac gtowy recznikami i zalewajac kroplami
wody rozgrzana skate.

- Czy mySlicie, ze mozemy juz jecha¢ do domu? - spytat
z nadzieja Gerald.

- Och, kochanie. - Eve podniosta gtowg i obdarzyta go
chtodnym, stonym pocatunkiem. - Oczywiscie. Byte$ bar-
dzo grzeczny i wcale nie narzekate$. A ja tez juz mam na
dzisiaj dosy¢, cho¢ przykro konczy¢ tak mity dzien.

- Trzeba zawsze wychodzi¢ z przyjecia wtedy, kiedy sie
jeszcze dobrze bawisz.

- Tak czy owak musze wracaé i pomysle¢ o kolacji. Za-
nim wszystko spakujemy i dojdziemy do samochodu...

Zaczeta zdejmowad kostium, zsuwajac jego ramiaczka.

- Co tynato, Lauro?

- Pojade z wami.

- A oni?

Spojrzeli w kierunku mtodych. Gabriela utrzymywata
siec na wodzie, spogladajac w strone Ivana, ktory stat na
skale, gotowy do skoku.

- Ivan! - zawotat Gerald.

- O co chodzi? - spytat, odwracajac si¢ w ich kierunku.

- Jedziemy juz do domu. Co zamierzacie robié¢?

- Chyba zostaniemy jeszcze przez jaki$ czas...
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- W takim razie do zobaczenia pdzniej.
- Zostawcie kilka koszykow, to je zabiorg.
- Doskonale.

Kiedy dotarli do Tremenheere, Gerald przejechat pod
arkada i zaparkowat na dziedzincu. Drusilla z synkiem ba-
wili sie pitka; Joshua, ktoéry nie opanowat jeszcze sztuki
chodzenia, gonit za nia na czworakach. Miat na sobie tylko
gruba bawetniana bluzke. Kiedy wysiedli z samochodu, za-
czat im si¢ bacznie przygladad.

- Czy spedziliscie mity dzien? - spytata Drusilla.

- Wspaniaty - odparta Eve. - A ty?

- PoszliSmy do warzywnika i oblatam Joshue¢ woda z we-
za. Mam nadzieje, ze nie masz mi tego za zte.

- Co za doskonaty pomyst. Czy byt zadowolony?

- Uznat to za wspaniaty kawat. Smiat si¢ jak szalony.

Zaniesli koszyki z resztkami jedzenia do kuchni. Po upa-
le, jaki panowat na dworze, byto tu chtodno i przyjemnie.

- Chyba pobiegne na gore, zeby zobaczyé, jak czuje sie
Lucy - powiedziata Laura. - Potem wezmeg ja do ogrodu na
krétki spacer.

- Jak to dobrze, ze nie zabraliSmy jej ze soba - stwier-
dzita Eve. - Ten upat strasznie by ja zmeczyt.

Laura ruszyta w gore kuchennymi schodami, a Eve za-
czeta wypakowywaé resztki, ktére pozostaty z pikniku. Nie
znosita tego zajgcia, wiec chciata uporaé si¢ z nim jak naj-
predzej. Po chwili dotaczyt sie¢ do niej Gerald, niosac kosz
z butelkami po winie i termosem po kawie.

- Kochanie - u$miechneta sic do niego Eve - to wspa-
niale, ze pojechates z nami. Bez ciebie nie bytoby tam tak
przyjemnie. Zostaw to wszystko, idz na gore i wez prysznic.
Wiem, ze o nim marzysz.

- Jak to odgadtas$?

- Jeste$ caty spocony. Ja tu posprzatam, zajmie mi to
tylko chwile. Wrzuce wszystko do zmywarki, a potem...

- Eve! - zawotata z géry Laura. - Eve!
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Ustyszeli w jej glosie przerazenie i spojrzeli na siebie
z niepokojem. Potem ruszyli réwnoczesnie w Kkierunku
schodéw. Eve pierwsza przebiegta korytarz i wpadta do go-
$§cinnego pokoju. Laura stata nieruchomo, trzymajac w ra-
mionach Lucy. Miseczka, do ktérej Laura nalewata jej mle-
ka, byta pusta. Mate plamy wymiotéow wskazywaty, ze Lucy
wyczotgata si¢ z koszyka i usitowata dotrze¢ do drzwi.
W pokoju unosit si¢ gorzki, mdlacy zaduch.

- Lauro!

Drobne ciato Lucy wydawato si¢ nienaturalnie sztywne.
Miata szkliste, nieruchome oczy, rozchylone wargi i wy-
szczerzone zgby.

Byta martwa.

- Laura, och, Laura! - Eve chciata ja objaé¢, przytulié¢
i pocieszy¢, ale co$ ja od tego powstrzymato. Wyciagneta
reke i potozyta ja na tebku Lucy. - Musiata by¢ bardziej
chora, niz my$leliémy. Biedactwo... - W oczach Eve pojawi-
ty sig tzy. Byta na siebie zta z powodu tego objawu stabosci,
ale nie mogta si¢ opanowacd. - Och, Geraldzie.

Laura nie ptakata. Powoli przeniosta wzrok z twarzy Eve
na twarz Geralda. W jej oczach malowat si¢ ogromny bol.

- Potrzebuje Aleka - powiedziata po chwili.

Gerald podszed?t blizej, delikatnie rozchylit jej kurczo-
wo zacis$nicte palce, wzial Lucy na rece i tulac ja do piersi,
wyniost z pokoju. W kuchni znalazt tekturowe pudto po ja-
rzynach, delikatnie utozyt w nim ciato psa, zamknat pokry-
we i przeniést pudto do drewutni. Postanowit wykopaé¢ dét
w ogrodzie i pochowaé tam Lucy. Ale teraz musiat si¢ zajaé
pilniejszymi sprawami.

* * %

Poniewaz byta sobota, wszystko wydawato si¢ o wicle
trudniejsze. W koncu zadzwonit do informacji i uzyskat nu-
mer telefonu prezesa firmy Sandberg Harpers, w ktérej
pracowal Alek. Szcze$liwym zrzadzeniem losu zastal go
w domu i otrzymat nowojorski numer Aleka.
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Byta szoésta trzydziedci. Pierwsza trzydzie$ci w Nowym
Jorku. Zaméwit rozmowe i dowiedziat sie, ze bedzie musiat
chwile poczekaé na potaczenie. Telefonistka poprosita, ze-
by nie odchodzit od aparatu. Rozsiadt si¢ wygodnie i cze-
kat.

Do gabinetu weszta Eve, podnidst na nia wzrok.

- Czy Laura czuje si¢ dobrze? - spytat.

- Nie. Jest wstrzadnieta. Nie ptakata, ale dostata dresz-
czy. Potozytam ja do tézka i przykrytam elektryczna kotdra.
Datam jej pigutke nasenna. Nie przyszto mi do gltowy nic
wiecej.

Podeszta do niego, a on objat ja czule i tak trwali w mil-
czeniu przez chwile, dodajac sobie nawzajem otuchy. Po-
tem Eve wyswobodzita sie z jego objeé i usiadta w fotelu.
Wygladata na okropnie zmeczona.

- Co robisz? - spytata.

- Czekam na potaczenie z Alekiem. Zamowitem rozmo-
we z Nowym Jorkiem.

- Ktéra tam jest teraz godzina? - Eve zerkneta na zega-
rek.

Pierwsza trzydzie$ci.

Czy zastaniesz go?

- Mam nadziej¢, ze tak.

- I co zamierzasz mu powiedzieé?

- Zeby wsiadt w pierwszy samolot do Anglii.

Eve zmarszczyta brwi.

Naprawde chcesz, zeby wrécit? Przeciez on...

On musi tu przyjechaé. Cata sprawa jest zbyt powazna.
Nie rozumiem.

Nie chciatem ci tego méwié, ale pojawit si¢ nastepny
z tych odrazajacych listéw. A Lucy zostata otruta.
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Swit. Niedziela rano. Wielki odrzutowiec sptynat z nieba
nad Londynem, zatoczyt koto, wzial azymut na pas starto-
wy w Heathrow i zszedt do ladowania.

Anglia.

Alek Haverstock miat tylko mata torbe, ktora wziat ze
soba na poktad samolotu, wicc bez przeszkdd przebyt kon-
trole paszportowa i celna, przeszedt na druga strone¢ dwor-
ca lotniczego i znalazt si¢ w chtodnym, wilgotnym powie-
trzu szarego angielskiego letniego poranka.

Rozejrzat sie za samochodem i znalazt go. Tuz przy wyj-
$ciu zaparkowane byto jego czerwone BMW, a obok stat Ro-
gerson, kierowca firmy. Dbat zawsze o formy, wigc choé by-
ta to niedziela, a on mial wolny dzien, zjawil si¢ na
lotnisku w pelnym stroju stuzbowym, nie zapominajac
o czapce z daszkiem i skérzanych rekawiczkach.

- Dzien dobry, panie Haverstock. Czy miat pan przyjem-
ny lot?

- Owszem, niezty, dziekuje - odpart Alek, cho¢ nie
zmruzyt w samolocie oka. - Dzigkuje za przyprowadzenie
samochodu.

- Nie ma za co, sir. - Odebrat od Aleka torbe i umiescit
ja w bagazniku. - Kazatem nalaé¢ petny bak, wiec nie be-
dzie pan musiat nigdzie si¢ zatrzymywac.

- A jak pan wréci do miasta?

- Pojade kolejka, sir.
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- Przykro mi, ze narazitem pana na taki ktopot w nie-
dzielg. Jestem naprawde wdzigczny.

- Zawsze do ustug, sir. - Rogerson dyskretnie schowat
w dtoni wreczony mu przez Aleka pigciofuntowy banknot.
- Bardzo dzigkuje, sir.

Kiedy wyjechal za miasto, zaczeto si¢ rozjasnia¢. Mate
miasteczka, lezace po obu stronach autostrady, powoli bu-
dzity sie do zycia. Gdy dotart do Devon, odezwaty si¢ ko-
$cielne dzwony. A kiedy przejezdzat przez most nad Tamar,
stonce stato juz wysoko i na szosie panowal niedzielny
ruch.

Stupy milowe przelatywaty za oknami samochodu. Miat
jeszcze sze$édziesiat, potem pi¢cédziesiat, potem czterdzie-
$ci mil do Tremenheere. Minal wzniesienie i droga pobie-
gta w dét, ku rozlewiskom, piaszczystym wydmom i morzu.
Widziat juz wzgdrza pokryte granitowymi gtazami i kopca-
mi, ktére staty tu od zarania dziejow. Droga skrecita na po-
tudnie. Ujrzat morze migoczace w promieniach stonca. Pty-
waly po nim jachty, by¢ moze biorace udzial w jakich$
lokalnych regatach. Waskie plaze zapetnione byty tftumami
wrzaskliwych, szcze$liwych urlopowiczow.

Penvarloe. Skrecit na wzgérzu i jadac znajomymi, spo-
kojnymi uliczkami, szybko minat miasteczko, a potem row-
nie dobrze mu znana brame.

Byto wpdt do pierwszej.

Ujrzat ja natychmiast. Siedziala na stopniach domu
z kolanami pod broda i czekata na niego. Zastanowito go,
od jak dawna tu przebywa. Kiedy podjechal blizej i wyta-
czyt silnik, powoli wstata z miejsca.

Odpiat pas, wysiadt i stat przy otwartych drzwiach, pa-
trzac na cérke. Ujrzat jej pickne szare oczy, najwickszy wa-
lor urody, jaki odziedziczyta po matce. Byta wysoka, dtugo-
noga dziewczyna. Miata teraz krotkie, utlenione na kolor
stomy wlosy. Ale nie zmienita sig.
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- Dtugo kazate$ mi czekaé¢ - powiedziata, ale ostros$é
stow ztagodzito drzenie jej gtosu. Zatrzasnatl drzwi samo-
chodu i wyciagnat rece. - Och, tato! - zawolata Gabriela,
wybuchajac ptaczem i padajac mu w ramiona.

* % *

Pézniej poszedt na gérg, by poszukaé Laury. Znalazt ja
w sypialni; siedziata przy toaletce i szczotkowata wlosy.
L6zko byto poscielone, a pokdj sprzatniety i przewietrzony.
Koszyk Lucy zniknat. Ich spojrzenia spotkaty si¢ na chwile
w lustrze.

- Kochanie!

Wypusdcita z rak szczotke i obrécita sie¢ w jego stroneg.
Uniédst ja lekko i obejmowat przez dtuzsza chwile tak moc-
no, ze czut bicie jej serca. Ucatowat jej czyste, przyjemnie
pachnace wtosy, a potem dotknat ich dtonia.

- Najdrozsza Lauro.

- Nie schodzitam na dét, bo chciatam, zeby$ najpierw
zobaczyt sie z Gabriela. Chciatam, zeby ona zobaczyta si¢
Z toba pierwsza.

- Czekata na mnie - powiedziat. - Przykro mi z powodu
Lucy.

Bez stowa potrzasneta gtowa. Nie chciata méwié o tym
dramacie, nie byta pewna, czy zdota wydoby¢ gtos.

Nie powiedziat: - Kupig ci innego psa. Wiedziat, ze Lau-
ra by¢ moze bedzie miata po jakim$ czasie nowego szcze-
niaka, ale to juz nie bedzie Lucy.

Po chwili odsunat ja tagodnie od siebie i spojrzat w jej
twarz. Byta opalona i wygladata o wiele lepiej, ale jej smu-
tek byt wyraznie widoczny. Objat ja czule.

- Czy rozmawiate$ z Gabriela? - spytata.

- Tak.

-1 powiedziata ci?

-Tak.

- O dziecku? - Kiwnat potakujaco gtowa. - Ona wrdcita
do ciebie, Alek. Po to przyjechata do Anglii. Zeby by¢ z toba,.
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- Wiem.

- Moze zamieszkaé z nami.

- Oczywiscie.

Przeszta ci¢zkie chwile.

Ale jako$ to przezyta.

Jest wspaniatym cztowiekiem.

To samo powiedziata o tobie - odpart z u§miechem.

- Nigdy nie chciate$ ze mna o niej méwié. Dlaczego ni-
gdy nie chciate$ ze mna rozmawia¢ o Gabrieli?

- Czy to ci¢ tak bardzo niepokoito?

- Tak. Czutam si¢ rozpaczliwie bezradna, tak jakby$ my-
§lat, ze nie kocham ci¢ wystarczajaco, by zaakceptowaé Ga-
briele.

- To wydaje mi si¢ do$¢ skomplikowane - powiedziat po
chwili namystu. - Lepiej usiadzmy... - Wziat ja za reke i po-
prowadzit w kierunku starej kanapy pod oknem. Zasiadt
w rogu i przyciagnat ja do siebie, nie wypuszczajac jej
dtoni.

- Musisz mnie wystucha¢ - oznajmit. - Nie méwitem
o Gabrieli po czeéci dlatego, by ci¢ nie rani¢. Moje zycie
z Erika skonczyto si¢ przed wielu laty, a Gabriela odeszta
ode mnie wtedy w sensie fizycznym. Prawde mdwiac, jesz-
cze przed naszym $lubem stracitem nadziej¢, ze ja kiedy-
kolwiek zobacze. A poza tym, nie potrafitem o niej rozma-
wia¢. To bylo bardzo proste. Jej utrata, jej odejscie byto
najgorsza rzecza, jaka kiedykolwiek przezytem. Z biegiem
lat odciatem si¢ od wspomnien, zamknatem je w skrzynce
i mocno zatrzasnatem wieko. Tylko w ten sposdb mogtem
z tym zy¢.

- Ale teraz mozesz otworzy¢ te skrzynke.

- Gabriela sama ja otworzyta. Wrécita do domu.

- Och, Alek.

- Wiesz, bardzo za toba te¢sknitem - powiedziat, catujac
ja. - Kiedy nie byto ci¢ ze mna, Glenshandra stracita caty
czar. Chciatem, zeby te wakacje juz sic skonczylty, zebym
mogt wréci¢é do domu, do ciebie. A w Nowym Jorku stale
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mi si¢ zdawato, ze ci¢ widze; w restauracjach i na ulicach.
Ale to po prostu byty figle, jakie ptatata mi moja wyobraz-
nia.

- Jak udato ci sie wyjecha¢ z Nowego Jorku. Przeciez
nie zatatwite$ jeszcze wszystkich spraw? Kiedy... Lucy
umarta, powiedziatam Geraldowi, ze ci¢ potrzebuje¢, ale ni-
gdy nie sadzitam, ze zada sobie tyle trudu, by cie sprowa-
dzié.

- Zostal tam Tom. Doskonale sobie ze wszystkim pora-
dzi bez mojej pomocy.

- Czy dostate$ moj list?

Alek potrzasnat gtowa.

- Pisata$ do mnie?

- Tak, ale chyba list nie mdgt jeszcze dojs¢. Chciatam ci
tylko powiedzieé, jak okropnie zaluje, ze nie pojechatam
z toba.

- Rozumiatem to.

- Nienawidze telefondéw.

- Ja tez. Postuguje si¢ nimi niemal bez przerwy, ale nie
mozna si¢ z ich pomoca porozumieé z kim$, z kim chce si¢
by¢ naprawde blisko.

- Alek, nie chodzito o to, ze nie lubie lataé, ani o to, ze
czutam si¢ chora. Ja po prostu... nie mogtam... - Zawahata
sig, a potem wyrzucita z siebie prawde. - Nie mogtam
znie$¢ mysli o spedzeniu tygodnia w Nowym Jorku z Daph-
ne Boulderstone.

Alek milczat przez chwile oniemiaty ze zdumienia. Po-
tem zaczat si¢ $miaé.

- Myé$latem, ze chcesz mi wyznaé co$ okropnego.

- A czy to nie jest okropne?

- To, ze Daphne Boulderstone doprowadza ci¢ do szatu?
Kochanie, ona nas wszystkich ciagle doprowadza do szatu.
Nawet wtasnego meza. Jest najbardziej irytujaca kobieta
na $wiecie!

- Och, Alek, tu chodzi nie tylko o to. Ona po prostu...
ciagle... ciagle sprawia, ze czuje¢ si¢ jak idiotka... jakbym
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bylta kompletna ignorantka... a pewnego dnia przyszta do
mnie i zacze¢ta opowiadaé o Erice, o jej zastonach i tak da-
lej... ze byta jej najlepsza przyjacidotka i ze nic nie wygla-
dato juz tak samo po sprzedaniu Deepbrook.. ze spotykata
si¢ z toba, zanim poznata Toma, i o tym, jak wazne sa
pierwsze mitosci, i...

Alek potozyt jej dton na ustach. Spojrzata na niego i do-
strzegta w jego oczach wspdtczucie, ale przede wszystkim
rozbawienie.

- To najbardziej pokrgcone zdanie, jakie styszaltem
w zyciu - powiedziat, cofajac reke. - Ale rozumiem, o co ci
chodzi - dodat, catujac ja w usta. - I bardzo przepraszam.
Bytem gtupcem, wyobrazajac sobie, ze bytaby$ gotowa spe-
dzi¢ tydzien z Daphne. Ale tak bardzo chciatem, zeby$ byta
tam ze mna...

- Oni tworza co$ w rodzaju klanu - Boulderstone'owie
i Ansteyowie. Klanu, do ktérego nigdy nie b¢ede mogta na-
lezed.

- Wiem. Wykazatem kompletny brak wyobrazni. Niekie-
dy zapominam o tym, ze jeste§ od nas wszystkich o tyle
mtodsza. Mam z nimi do czynienia od tak dawna, ze czasem
trace z oczu to, co wazne.

- Na przyktad co?

- Och, nie wiem. Na przyktad to, ze mam piekna zong.
I piekna corke.

- I bedziesz miat pigknego wnuka.

- To réwniez - przyznat z uémiechem.

- Moze by¢ nam troche ciasno na Abigail Crescent.

- Mys$le, ze mieszkali§my na Abigail Crescent juz wy-
starczajaco dilugo. Po powrocie do Londynu poszukamy
wiekszego domu. Z ogrodem. I na pewno bedziemy w nim
zyli dtugo i szczesliwie.

- Kiedy wyjezdzamy?

- Jutrorano.

- Chce juz wréci¢ do domu - wyznata. - Eve i Gerald by-
li niezwykle go$cinni, ale chce juz wréci¢ do domu.



246

- Przypomniata$ mi o czym$. - Zerknat na zegarek. - Za-
mienitem z nimi kilka stéw, zanim poszedtem cie¢ szukaé.
Obiad jest o wpét do drugiej. Czy jestes gtodna?

- Jestem chyba zbyt szczeéliwa, by by¢ gtodna.

- To niemozliwe - stwierdzit Alek. Wstat i pomodgt jej
dzwignaé si¢ z kanapy. - Popatrz na mnie. A ja nie moge
sie¢ doczekaé¢ chwili, w ktérej Eve postawi przede mna ta-
lerz z pieczona wotowina i mtodymi ziemniakami.

* % *

- ...a wiec tak wyglada sytuacja. Kiedy Sylwia dostata
ten pierwszy list, byli§my wszyscy prawie pewni, ze nadaw-
ca jest biedna stara May. Ze napisata go w chwili komplet-
nego za¢mienia umystowego. Jest staruszka i zachowuje si¢
od czasu do czasu bardzo dziwnie, wiec takie ttumaczenie
wydawato si¢ nam racjonalne. Ale kiedy Gabriela pokazata
mi ten drugi list, zaadresowany do ciebie, Ivan sugerowat,
ze oba anonimy mogta napisa¢ Drusilla, dziewczyna, ktéra
mieszka w matym domku. Jest bardzo mitym stworzeniem,
ale jak stusznie podkredlit Ivan, catkowita zagadka dla nas
wszystkich. Zamieszkata tutaj, bo nie miata si¢ gdzie po-
dziaé¢. I mam wrazenie, ze bardzo interesuje si¢ Ivanem. -
Wzruszyl ramionami. - Nie wiem, Alek. Naprawde nie
wiem.

- A potem ta historia z Lucy!

- Tak. Tego horroru kompletnie nie potrafic sobiec wy-
ttumaczy¢é. May moze jest stara wariatka, ale nigdy w zyciu
nie zrobitaby czego$ takiego. A Drusilla to kobieta, ktéra
kojarzy si¢ z matka-Ziemia. Nie moge¢ uwierzy¢, zeby zabita
jaka$ zywa istote.

- Jeste$ pewien, ze pies zostal otruty?

- Absolutnie. Nie ma zadnych watpliwosci. Dlatego wta-
$nie musiate$ wréci¢ z Nowego Jorku. Gdy tylko zobaczy-
tem tego psa, zaczatem si¢ obawiaé¢ o Laure.

Siedzieli w gabinecie Geralda. Byta juz trzecia po potu-
dniu. List i koperta lezaty miedzy nimi na stole. Alek prze-
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czytat go ponownie. Czarne nieréwne stowa utrwality sie
W jego pamiegci bardzo wyraznie. Ale czut sic w obowiazku
przeczytaé je jeszcze raz.

- Nie mamy pierwszego listu?

- Nie, zatrzymata go Sylwia. Nie chciata mi go da¢é. Po-
wiedziatem jej, zeby go nie niszczyta.

- Moze powinienem go zobaczy¢, zanim podejmiemy ja-
kie$ dalsze decyzje. Tak czy owak, jesli mamy podjaé...dal-
sze kroki... ten list bedzie nam potrzebny jako dowdd rze-
czowy. Moze pdjde sie z nia zobaczyé. Czy mySlisz, ze ja
zastang?

- Zadzwon do niej - odpart Gerald. Przysunat do siebie
telefon, nakrecit numer i podatl stuchawke Alekowi. Po
chwili ustyszeli pogodny, lekko ochrypty gltos Sylwii.

- Halo?

- Sylwia, méwi Alek.

- Alek. - Wydawata si¢ zachwycona. - Cze$¢! Wigc wréd-
cites?

- Sylwio, czy bedziesz w domu w ciagu najblizszej go-
dziny?

- Méj Boze, tak. Zawsze jestem w domu.

- Chciatbym ztozy¢ ci wizyte.

- Swietnie. Bede w ogrodzie, ale zostawi¢ frontowe
drzwi otwarte. Po prostu wejdz. Do zobaczenia.

Kiedy wyszedt na dwér, stwierdzit, ze ciepto sennego let-
niego niedzielnego popotudnia ozywia lekka bryza, wieja-
ca od strony morza. Panowata zupeina cisza, a Tremen-
heere, po raz pierwszy od dawna, bylo opustoszate. Ivan
wywiozt gdzie§ Gabriele samochodem; wzigli na droge ter-
mos z kawa i stroje kapielowe. Eve i Laura, bardzo zmeczo-
ne, odbywaly za namowa swych me¢zéw popotudniowa
drzemke.

Nawet Drusilla i Joshua znikneli. Jak wynikato z relacji
Ivana, rano pojawit si¢ na dziedzincu maty, rozklekotany
stary kabriolet, za kierownica ktdorego siedzial jeden z ta-
jemniczych przyjaciét Drusilli, poteznie zbudowany mez-
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czyzna z biblijna broda. Na tylnym siedzeniu pojazdu leza-
Yo olbrzymie czarne pudto od wiolonczeli. Kierowca odbyt
krotka rozmowe z Drusilla, a potem odjechali, zabierajac
ze soba Joshue. Wzigta flet, wicc mozna si¢ byto domyslié,
ze chodzi o jakie$ blizej nieokreslone wydarzenie muzycz-
ne. Ivan obserwowat ich odjazd i opowiedziat o nim pod-
czas obiadu.

- By¢ moze Drusilla nawiazata nowy romans - stwierdzi-
ta z podnieceniem Eve.

- Nie liczylbym na to - odpart Ivan. - Wygladali do$¢
dziwacznie, ale byli bardzo spokojni. Jestem pewien, ze za-
mierzaja znakomicie sie zgraé, ale nie w tym sensie, jaki
masz na mysli.

- Ale...

- Na twoim miejscu nie upieratbym si¢ przy tym tema-
cie. MySle, ze Gerald nie marzy w tej chwili o nowym loka-
torze w Tremenheere, nawet gdyby byt to brodaty wiolon-
czelista.

A wiec Drusilla znikne¢ta, podobnie jak wszyscy inni.
Alek minat brame i ruszyt w kierunku miasteczka. Na za-
cienionej drodze nie byto ruchu. Z drugiej strony doliny
dobiegato szczekanie psa. Najwyzsze gatazki drzew drzaty
lekko w podmuchach wiatru.

Sylwia, zgodnie ze swa zapowiedzia, byta w ogrodzie.
Plewita wtasnie klomb porosnigcty rézami, a Alek, idac
w jej kierunku i widzac jej szczupta sylwetke, opalone ra-
miona i krétkie szpakowate wtosy, pomyslat sobie, ze wy-
glada jak kobieta z reklamy jakiej$ firmy ubezpieczenio-
wej. ,Inwestuj z nami, a bedziesz zy¢é beztrosko na
emeryturze". Brakowato tylko przystojnego, siwowlosego
meza, ktory obcinatby zwiedte gatazki i uémiechat si¢ rado-
$nie, jak cztowiek nie majacy zadnych probleméw mate-
rialnych.

Tylko tego brakowato. Alek przypomnial sobie Toma;
Tom nie byt przystojny ani siwowtosy. Kiedy widziat go po
raz ostatni, powtdczyt nogami, miat rozbiegane oczy i fiole-
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towa twarz, a jego dtonie przestawaty sie trzas¢ tylko wte-
dy, kiedy zaciskat je mocno na szklance.

- Sylwial!

Odwrécita sie w jego stron¢. Miata na sobie ciemne oku-
lary, wiec nie widziat jej oczu, ale usmiech, jaki pojawit sie
na jej twarzy, dowodzit wyraznie, ze jest zachwycona jego
widokiem.

- Alek! - Wydobyta si¢ spomiedzy rézanych krzewdw
i ruszyta na jego spotkanie. Pocatowal ja serdecznie.

- To cudowna niespodzianka. Nie wiedziatam wcale, ze
wrocite$ juz z Nowego Jorku. A kiedy bytes tu poprzednio,
przywozac Laureg, prawie wcale cig¢ nie widziatam.

- Myélatem wtasnie o Tomie. Chyba nie napisatem do
ciebie po jego $Smierci. A tego wieczora nie byto do$¢ czasu,
zeby cos$ powiedzieé. Ale naprawde byto mi przykro.

- Och, nic nie szkodzi. Biedny Tom. Poczatkowo czutam
si¢ bez niego do$¢ dziwnie, ale chyba zdazytam juz do tego
przywyknag.

- Twéj ogrdéd jak zawsze wyglada fantastycznie. - Na
trawie lezaty narzedzia ogrodnicze. Grabie, motyka, seka-
tor i mate widty. Taczki wypetnione byty po brzegi zwiedty-
mi gatazkami i kwiatami réz. - Musisz mie¢ z nim mndstwo
roboty.

- Mam dzieki niemu jakie$ zajecie. Ale teraz przestane
pracowaé i spokojnie porozmawiam z toba. Musze tylko,
umy¢ rece. Czy masz ochote na filizanke herbaty? Albo na
drinka?

- Nie, dziekuje. Co zrobimy z tymi narzedziami? Czy
mam je gdzie$S odnie$¢?

- Och, jeste$ aniotem. Wrzué je do tej szopy. - Ruszyta
w kierunku domku. - Zaraz wracam.

Zebrat sprzety i zanidst je do matego baraczku, stojace-
go w kacie ogrodu; byt on dyskretnie zastonigty kratka, po

ktorej piat si¢ klematis. Za baraczkiem dostrzegt gore
kompostu i resztki ogniska, w ktorym Sylwia palita odpad-
ki z ogrodu. Wrécit po taczki i wyrzucit ich zawarto$¢ na
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wierzchotek géry kompostu, a potem opart je o tylna $cia-
ne¢ baraczku.

Miat dtonie pobrudzone ziemia, wiec wyciagnat chustke
do nosa i wytart je do czysta. Robiac to spojrzat na ziemig
i stwierdzit, ze Sylwia palita w ognisku nie tylko ogrodowe
odpadki, lecz réwniez stare gazety, kartonowe pudetka i li-
sty. Ich poczerniate skrawki, ktérych nie strawit ogien, po-
niewieraty si¢ wsréd popiotu. Skrawki papieru. Alek za-
stygt na chwile w bezruchu. Potem wtozyt chustke do kie-
szeni, pochylit si¢ i podnidst jeden ze Swistkow. Byt to tréj-
katny naroznik jakiej§ kartki papieru, nadpalony wzdtuz
najdtuzszego boku.

Wrécit do baraczku. Panowatl w nim niestychany porza-
dek. Wigksze narzedzia staly oparte o jedna ze S$cian,
mniejsze wisiaty na specjalnych uchwytach. Alek dostrzegt
stosy glinianych doniczek do przesadzania roslin i pudetko
z biatymi plastikowymi etykietami. Na poziomie oczu znaj-
dowata si¢ pdtka zastawiona butelkami i pakiecikami. Na-
siona trawy, odzywka dla réz, butelka spirytusu metylowe-
go. Puszka oleju silnikowego, jaki§ ptyn owadobdjczy.
Paczka proszku, ktérym posypuje sic kompost, by przyspie-
szy¢ jego fermentacje. Przesuwajac wzrokiem po pdtce za-
uwazyt duza zielona butelke z biata zakretka. Gin Gordon?
Myslac o biednym starym Tomie, wziat ja do reki i spojrzat
na etykiete. Butelka byta nadal do potowy wypetniona pty-
nem. Ostroznie odstawil ja na miejsce, wyszedt z baraczku
i wolnym krokiem ruszyl w stron¢ domu.

Gdy wchodzit do saloniku, w przeciwlegtych drzwiach
pojawita si¢ Sylwia, ktéra wcierala w dtonie jaki§ krem.
Nie zdjeta ciemnych okularéw, ale uczesata si¢ starannie
i skropita perfumami. W catym pokoju unosit si¢ ich lekko
duszacy zapach.

- Tak si¢ ciesze, ze znowu cie widze - powiedziata.

- Moja wizyta ma nie tylko towarzyski charakter, Syl-
wio. Chce cie spytaé o ten list, ktory dostatas.

- List?
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- Ten anonim. Widzisz, ja tez dostatem taki list.

- Ty... - Gdy tylko zrozumiata sens jego stéw, na jej twa-
rzy odbito si¢ przerazenie. - Alek!

- Gerald powiedziat mi, ze nadal masz ten, ktory wysta-
no do ciebie. Czy pozwolisz mi go obejrzec?

- Oczywi$cie. Gerald kazat mi go zatrzymac; gdyby nie
on, spalitabym to paskudztwo. - Podeszta do biurka. - Jest
gdzies$ tutaj.

Otworzyta szuflade i podata Alekowi brazowa koperte,
a on wyjat z niej kartke papieru. Potem wyciagnat z kiesze-
ni list zaadresowany do niego. Przytozyt do siebie oba arku-
sze, trzymajac je tak, jak trzyma si¢ karty do gry.

- Alez one wygladaja doktadnie tak samo! Sa napisane
na dziecinnym papierze listowym.

- Podobnym do tego - oznajmit Alek.

Pokazat jej nadpalony $wistek papieru, ktéry znalazt za
baraczkiem. Byt poliniowany i ozdobiony na wpdt zweglo-
nym wizerunkiem czarownicy.

- Co to jest? - spytata ostrym, niemal agresywnym to-
nem.

- Znalaztem to na obrzezu twojego ogniska, kiedy wy-
prézniatem taczki.

- Nie prositam ci¢ wcale, zeby$ je wyprdzniat.

- Skad on si¢ tam wziat?

- Nie mam pojecia.

- To ten sam papier, Sylwio.

1 co z tego? - Sylwia przez caty czas wcierata krem
w dtonie. Teraz podeszta do kominka, znalazta na pdteczce
papierosa, zapalita go i wrzucita zapatke do pustego pale-
niska. Jej dtonie wyraznie drzaty. Zaciagneta sie papiero-
sem i wydmuchneta ktab dymu. Potem odwrécita gtowe
i staneta przed nim twarza w twarz, splatajac rece na pier-
siach.

- I co z tego? - powtdrzyta. - Nie wiem, skad on si¢ tam
wziat.
- Mysle, ze sama wystatas do siebie ten pierwszy list. Po
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to, zeby wysta¢ ten drugi do mnie, nie obawiajac si¢ niczy-
ich podejrzen.

- To nieprawda.

- Musiata$ kupi¢ caty blok dziecinnego papieru listo-
wego. Potrzebowata$ tylko dwoéch arkuszy. Wiec spalita$
reszte.

- Nie wiem, o czym médwisz.

- Chciata$, aby wszyscy mysleli, ze to May. Wystatas
pierwszy list stad. Ale za drugim razem pojechata$ do Tru-
ro i wrzucitas go tam do skrzynki. W §rode. May zawsze jez-
dzi tam w §rod¢. Dotart do Londynu nastgpnego dnia, ale
ja wyjechatem wczes$niej do Nowego Jorku, wiec mnie nie
zastat. Gabriela otworzyta go, bo chciata si¢ dowiedzied,
gdzie jest Laura, i miata nadzieje, ze znajdzie w nim jaka$
wskazdéwke. Tak si¢ ztozyto, ze istotnie ja znalazta, ale nie
byto to dla niej zbyt mite.

- Nie mozesz mi niczego udowodnic.

- Chyba nie musze. Ale musze dowiedzie¢ sie dlaczego?
Mysdlatem, ze jesteSmy przyjaciétmi. Dlaczego wystatas do
mnie list zawierajacy te oszczercze bzdury?

- Oszczercze bzdury? Skad wiesz, ze to sa bzdury. Nie
byto cie tutaj, nie widziate$ ich, nie widziate$, jak si¢ za-
chowuja. Jak ze soba rozmawiaja.

Mowita tonem, ktory przybierata May, kiedy byta w naj-
gorszym humorze.

- Ale dlaczego chciata$ popsu¢ moje stosunki z Laura?
Przeciez ona nie zrobita ci nic ztego.

Sylwia skonczyta papierosa, zgasita go brutalnie, wrzu-
cita do kominka i zaczgta szukaé nastepnego.

- Ona ma wszystko.

- Laura?

Sylwia zapalita kolejnego papierosa.

- Tak, Laura. - Zaczeta chodzi¢ w te i z powrotem po
matym pokoju, zacierajac rece, jakby panowat w nim lodo-
waty chtdd. W te i z powrotem, jak tygrys w klatce. - Bytes
czeScia mojego zycia, Alek, czedcia mojego okresu dorasta-
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nia. Czy pamictasz, ze kiedy byli§my wszyscy dzie¢mi - ja,
ty i Brian - graliSmy na plazy w krykieta, wspinaliSmy si¢
po skatach, ptywaliSmy w morzu? Czy pamigtasz, jak kie-
dy$ mnie pocatowates? To byt pierwszy pocatunek, jakim
obdarzyt mnie mezczyzna.

- Nie bytem me¢zczyzna. Bytem matym chtopcem.

- Potem nie widziatam cig¢ przez wiele lat. A kiedy po
rozpadzie twojego pierwszego matzenstwa przyjechate$ do
Tremenheere, zobaczytam ci¢ znowu. Czy pamigtasz, jak
wszyscy razem poszliémy na kolacj¢? Ty, Eve, Gerald, Tom
ija...? Tom upit si¢ bardziej niz zwykle, a ty pojechates$ ze
mna do domu i pomogte$ mi go potozy¢...

Alek pamigtat ten wieczor, ale wspomnienie o nim nie
byto dla niego zbyt przyjemne. Pojechatl z nimi, bo wie-
dziat, ze Sylwia nie poradzi sobie sama z kompletnie zala-
nym mezem, ktéry miat sze$¢ stop wzrostu i byt tak nasa-
czony alkoholem, ze modgt w kazdej chwili stracié
przytomno$¢ lub dostaé torsji. Razem z Sylwia wprowadzili
go jako$ do domu, zaciagnegli na gore i potozyli do tdézka.
Potem weszli do tego pokoju i Sylwia zrobita mu drinka,
a on - wiedziony wspdtczuciem - usiadt i rozmawiat z nia
przez chwile.

- ...byte§ dla mnie tego wieczora taki mily. Wtedy
pierwszy raz pomys$latam o $§mierci Toma. Pierwszy raz zda-
tam sobie sprawe, ze jego stan nigdy si¢ nie poprawi, ze ni-
gdy nie przestanie pi¢. Nie chciat tego. Zostata mu tylko
$mieré. Wigc pomys$latam sobie: , Jesli Tom umrze - kiedy
Tom umrze - Alek bedzie na miejscu i zaopiekuje sie
mna". OczywiScie byta to mrzonka, ale tego wieczora poca-
Yowate$ mnie na dobranoc tak czule, ze wszystko wydato mi
si¢ nagle catkiem realne i racjonalne.

Nie przypominat sobie, zeby ja pocatowat, ale uznat to
za mozliwe.

- Ale Tom nie umart. Zyt jeszcze przez rok. Pod koniec
czutam si¢ tak, jakbym mieszkata z cieniem. Z jakim$ wid-
mem, ktérego jedynym zyciowym celem byto zdobycie bu-
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telki whisky. A zanim umart, ty ozenite$ sie ponownie.
A kiedy zobaczytam Laure, zrozumiatam dlaczego. Ona ma
wszystko - powtdrzyta przez zacis$nicte zeby w ataku wscie-
ktej zazdrosSci. - Jest mtodsza i pickna. Ma kosztowny sa-
mochdd, drogie suknie i bizuterie, za ktora kazda kobieta
databy nie wiem co. Moze sobie pozwoli¢ na kupowanie
cennych prezentéow. Prezentéw dla Eve, choé Eve jest mojg
przyjaciotka. Ja nie moge dawad jej takich prezentéow. Tom
zostawil mnie w nedzy i ledwie wiaze koniec z koncem,
wigc nie sta¢ mnie na hojne gesty. I wszyscy stale o niej
mowili takim tonem, jakby byta jakas $§wigta. Nawet Ivan.
Szczegdlnie Ivan. Dawniej wpadat do mnie od czasu do cza-
su i zapraszat do siebie na drinka, kiedy bytam przygnegbio-
na, ale od przyjazdu Laury wszystko to si¢ skonczyto; miat
czas tylko dla niej. Jezdzili gdzie$ razem, czy o tym wiesz,
Alek? Bog wie, co robili, ale wracali do Tremenheere z ta-
jemniczymi minami, a twoja zona promieniata radoscia jak
zadowolony z siebie kot. Napisatam ci prawde. To byta
prawda... musieli by¢ kochankami. Wydawata si¢ taka...
usatysfakcjonowana. Znam si¢ na tym. Potrafi¢ to poznac.
Usatysfakcjonowana.

Alek milczat. Peten smutktt i wspdiczucia patrzyt na
chodzaca niestrudzenie po pokoju Sylwig, stuchat jej gto-
su, ktory nie byt juz giteboki i zmystowy, lecz przenikliwy,
nabrzmiaty rozpacza.

- ...Czy wiesz, jak czuje si¢ cztowiek samotny, Alek? Na-
prawde samotny? Zyte$ bez Eriki przez pieé lat, ale nie
mozesz wiedzieé, co to jest prawdziwa samotnos$é. Czrtowiek
czuje sie tak, jakby jego nieszcze$cie byto zarazliwe, jakby
wszyscy od niego stronili. Dopdki zyt Tom, zawsze przycho-
dzili do nas jacy$ ludzie, jego przyjaciele, nawet pod ko-
niec, kiedy byt juz tak nieznosny. Przychodzili zobaczy¢ sie
ze mnq. Ale po jego $mierci przestali si¢ pojawiaé. Zosta-
wili mnie sama. Bali si¢ zobowiazan, bali si¢ samotnej ko-
biety. Nie miatam zadnego pozytku z Toma w ciagu kilku
ostatnich lat jego zycia, ale... dawatam sobie rade. I wcale
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si¢ tego nie wstydzitam, bo musiatam mieé jakas$ namiast-
ke mitosci, jakis bodziec, ktéry pozwalat mi funkcjonowad.
Ale kiedy umart... Wszyscy mi wspdtczuli. Méwili o pustym
domu, o pustym fotelu przy kominku, ale byli zbyt delikat-
ni, by wspomnie¢ o pustym tézku. To byt dla mnie najwick-
szy koszmar.

Alek zaczat si¢ zastanawiaé, czy Sylwia nie jest troche
obtakana.

- Dlaczego otrutas psa Laury? - spytat.

- Ona ma wszystko...Ma ciebie, a teraz ma réwniez Ga-
briele. Kiedy powiedziata mi o Gabrieli, wiedziatam, ze
stracitam cie¢ na zawsze. Mogte$ zostawi¢ na lodzie ja, ale
nigdy nie porzucitby$ swojej cérki.

- Ale co ci zrobit ten maty piesek?

- Piesek byt chory i zdecht.

Lucy zostata otruta.

To ktamstwo.

Znalaztem w twoim baraczku butelke ginu Gordon.
Musiata naleze¢ do Toma - odparta niemal ze $mie-
chem. - Wszedzie chowal przede mna butelki. Znajduj¢ je
nawet teraz, w rok po jego $mierci.

- W tej nie byto ginu. Ml$ta etykiete z napisem: ,,Para-
quat".

- Co to jest Paraauat?

- Srodek chwastobdjczy. To jedna z najsilniejszych tru-
cizn, jakie istnieja. Nie mozna go kupi¢ w sklepie. Trzeba
pokwitowa¢é jego odbiér.

- Musiat go kupi¢ Tom. Ja nigdy nie uzywam $rodkow
chwastobdjczych. Nie znam si¢ na nich.

- Mysdle, ze to nieprawda.

- Nie wiem o niczym. - Sylwia wyrzucita papierosa do
ogrodu przez otwarte drzwi. - Mowie ci, ze o niczym nie
wiem. - Wygladata tak, jakby zamierzata si¢ na niego rzu-
ci¢. Chwycit ja za tokcie, ale wyrwata si¢ i niechcacy straci-
ta reka swoje, ciemne okulary. Zobaczyt jej dziwne oczy.
Ciemne zrenice wydawatly sie¢ bardzo rozszerzone, ale nie
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byto w nich zycia. Alek poczut si¢ tak nieswojo, jakby spo-
jrzat w lustro i nie dostrzegt w nim swego odbicia.

- To ty otrutas psa. Wczoraj, kiedy wszyscy byli w Gwen-
voe. Weszta$ od strony drogi do otwartego domu. May sie-
dziata w swoim pokoju. Drusilla bawita si¢ z dzieckiem na
tylnym dziedzincu. Nie byto nikogo, kto mdgiby cig zoba-
czy¢. Po prostu weszta$ po schodach i otworzyta$ drzwi na-
szej sypialni. Wlata$ zapewne tylko kropelkg¢ Paraguatu do
mleka Lucy. To wystarczyto. Nie umarta od razu, ale byta
niezywa, kiedy znalazta ja Laura. Czy naprawde¢ myslatas,
Sylwio, czy naprawde sadzita$, ze wina spadnie na May?

- Ona nienawidzita tego psa. Zwymiotowal przeciez
w jej pokoju.

- Czy zdajesz sobie sprawe, na jakie cierpienia psychicz-
ne narazita$ Eve? Zadna kobieta nie moze mieé lepszej,
bardziej lojalnej przyjacidtki niz ona, ale gdyby wszystko
poszto po twojej mysli, nie mogtaby w zaden sposdb pomdc
May. Bytas gotowa poswigcié je obie w imi¢ swoich urojen,
ktére byty tylko produktem twojej wyobrazni...

- To nieprawda... Ty i ja...

- Nigdy!

- Ale ja ci¢ kocham...Zrobitam to dla ciebie, Alek...ty...

Podniosta gtos do krzyku i prébowata zarzuci¢ mu na
szyje swe szczupte ramiona, unoszac ku niemu pozbawiona
wyrazu twarz.

- Czy nie widzisz, gltupcze, ze zrobitam to dla ciebie?...

Alek byl znacznie od niej silniejszy, wigc osunegla sie
bezwtadnie w jego ramiona i musiat ja podtrzymaé. Wtedy
przywarta do niego i zaczeta histerycznie ptakaé. Wziat ja
na re¢ce i potozyt na kanapie, podktadajac pod gltowe po-
duszke. Odwrdcita sie do niego plecami i nadal gtosno szlo-
chata, z trudem chwytajac powietrze. Przysunal krzesto,
usiadt obok kanapy i obserwowal Sylwie z nadzieja, ze jej
histeria minie. W koncu, wyczerpana, przestata si¢ miotaé
i lezata nieruchomo z zamknig¢tymi oczami, oddychajac
ciezko i gteboko.
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- Sylwia - powiedziat, wyciagajac reke i dotykajac jej
bezwladnej dtoni.

Nie zareagowata na jego gtos i przez chwile nie byt pe-
wien, czy go ustyszata.

- Sylwia. Musi cie¢ zbada¢ lekarz. Kto jest twoim leka-
rzem?

Westchneta gieboko i zwrdcita ku niemu swa zalana tza-
mi twarz, ale nie otworzyta oczu.

- Zadzwonig¢ do niego. Jak on si¢ nazywa?

- Doktor Williams - wyszeptata z trudem.

Pusdcit jej dton i podszedt do stojacego w korytarzu tele-
fonu. Znalazl w jej notatniku wypisane réwnymi literami
nazwisko lekarza oraz jego numer. Nakrecit go, modlac sig,
by doktor Williams byt w domu.

Byt i sam podnidst stuchawke. Alek wyjasnit mu najkro-
cej i najpros$ciej, jak potrafit, co si¢ stato. Lekarz stuchat
go w milczeniu.

- Co teraz robi? - spytat.

- Jest spokojna. Lezy. Ale mys$le, ze jest bardzo chora.

- Owszem - odpart lekarz. - Batem sig, ze co$ takiego
moze nastapi¢. Badatem ja okresowo od $mierci jej meza.
Byta w stanie silnego stresu. Nawet drobna przyczyna mo-
gta wywotaé taki wybuch.

- Czy zechce pan przyjechacd?

- Zaraz tam bede¢. Czy moze pan z nia zostaé, dopoki sie
nie zjawig¢? Postaram si¢ przyby¢ jak najszybciej.

- Oczywiscie.

Alek wrécit do Sylwii. Wydawata sie pograzona we $nie.
Dzickujac za to Bogu, zdjat z oparcia fotela jaki§ pled
i przykryt ja, podwijajac wetniana tkaning pod jej stopy
i ramiona. Kiedy ujrzat jej pobruzdzona twarz, na ktérej
napigcie i rozpacz zostawity wyrazne $lady, wydata mu si¢
rownie stara jak May. Starsza, poniewaz May nigdy nie
utracita swej niewinnosci.

Kiedy ustyszat w koncu warkot samochodu doktora Wil-
liamsa, wyszedt na jego spotkanie. Lekarz przywiozt ze
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soba pielegniarke, silnie zbudowana kobiete w biatym
kitlu.

- Bardzo mi przykro z powodu tego wszystkiego - powie-
dziat Alek.

- Mnie réwniez. Postapit pan bardzo rozsadnie, telefo-
nujac do mnie. Dzigkuje, ze pan z nia zostat. Gdzie mozna
pana znalez¢, gdybym chciat si¢ z panem porozumiec?

- Mieszkam w Tremenheere. Ale jutro rano musze wro-
ci¢ do Londynu.

- W razie potrzeby zawsze moge¢ skontaktowaé sie z ad-
miratem. Nie sadze, by mdgt pan zrobi¢ co$ wiecej. Teraz
my si¢ nia zajmiemy.

- Czy wyzdrowieje?

- Karetka jest juz w drodze. Jak powiedziatem, nic wie-
cej nie moze pan zrobié.

Idac wolno droga prowadzaca do Tremenheere, Alek od-
kryt nagle, ze mysli nie o tym, w czym przed chwila uczest-
niczyt, lecz wspomina odlegte czasy, w ktérych obaj z Bria-
nem, jako mitodzi chtopcy, zamieszkali u tryskajacego
zyciem stryja Geralda i poznali po raz pierwszy smak doro-
stodci. To, co teraz odczuwat, moze byto typowe dla ludzi
bardzo starych. Dlatego May, ktdéra potrafita relacjono-
waé doktadnie wszystkie szczegdly organizowanych kiedys$
przez jej niedzielna szkdtke piknikdw i uroczystosci zwiaza-
nych z Bozym Narodzeniem, nie pami¢tata niekiedy, co ro-
bita poprzedniego dnia. Lekarze nazywali to stwardnie-
niem arterii i méwili o fizycznej dezintegracji typowej dla
0sOb bardzo starych, ale by¢é moze przyczyny lezaty gite¢biej.
By¢ moze byta to po prostu ucieczka, odrzucenie rzeczywi-
stodci niosacej ze soba stopniowa utrate wzroku i stuchu,
stabo$¢ ndég i bezwtad spralizowanych przez artretyzm
dtoni.

Sylwia pojawita si¢ w jego wspomnieniach jako czterna-
stoletnia dziewczyna. Jeszcze dziecko, ale juz wyraznie zda-
jace sobie sprawg¢ z tego, ze moze stanowié obiekt poza-
dania dla przedstawicieli przeciwnej ptci. Miata wtedy dtu-
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gie, chude, opalone nogi i rece dziecka, ale jej drobny
biust przeczyt tym objawom dziecigco$ci, a twarz, okolona
grzywa czerwonoztotych wtoséw, zapowiadata wielka uro-
de. Wszyscy troje grali w krykieta i wspinali si¢ po skatach
z niewinno$cia wtasciwa ludziom w ich wieku. Ale kiedy
ptywali, czuli si¢ zupetnie inaczej, jakby stona woda sptu-
kiwata nie§miato$¢ i zahamowania wiecku dojrzewania. Kie-
dy wpadali na siebie w falach przyptywu, ich ciata stykaty
si¢. Gdy nurkowali, ich dtonie i policzki ocieraty si¢ o sie-
bie. Kiedy Alek zebrat sie w koncu na odwage i wycisnat
na jej policzku pierwszy chtopiecy, niezreczny pocatunek,
przechylita gtowe w taki sposdb, ze jej rozchylone usta do-
tknety jego warg, a pocatunek przestat by¢ tak bardzo nie-
zreczny i niewinny. Wiele go nauczyta, a mogta nauczyé
jeszcze wiecej.

Nie pamietat, by kiedykolwiek w zyciu czut si¢ tak zme-
czony. Nigdy nie szukat pociechy w alkoholu, ale teraz czut
potrzebe wypicia ogromnego drinka. Musiat z tym pocze-
ka¢. Kiedy dotart do Tremenheere, stat przez chwile w hal-
lu, nastuchujac. Zadnych gloséw, zadnych dzwickéw.
Wszedt po szerokich debowych schodach, podszedt do swe-
go pokoju i delikatnie otworzyt drzwi. Zastony byty nadal
zaciagni¢te, a w duzym matzenskim tozu spata Laura. Przy-
gladat sig¢ jej ciemnym wlosom, rozrzuconym na biatej po-
duszce, i czul wzbierajaca fale mito$ci i tkliwo$ci. Matzen-
stwo z Laura bylo najwazniejsza sprawa w jego zyciu,
a mys$l, ze mégtby ja z jakichkolwiek przyczyn utracié¢, na-
pawata go lekiem. By¢é moze oboje popeinili jakie§ biedy;
byli zbyt pows$ciagliwi i nadmiernie szanowali swa prywat-
nos$¢. Obiecat sobie, ze od tej pory dzieli¢ beda wszystkie
dole i niedole, jakie przyniesie im los.

Jej twarz podczas snu byta tak niewinna i beztroska, ze
wygladata o wiele mtodziej. Alek z petna zdumienia rado-
$cia uswiadomit sobie, ze naprawde jest niewinna.

Jedynie Laura nie wiedziata nic o oszczerczych listach.
Nie wiedziata o tym, ze Lucy zostata otruta. Alek nie
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chciat, by kiedykolwiek si¢ o tym dowiedziata, ale réwno-
cze$nie postanowit, ze bedzie to juz ostatnia rzecz, jaka
zachowa przed nia w tajemnicy. Drgneta, ale nie obudzita
sie. Wyszedt na palcach z pokoju i cicho zamknal za soba
drzwi.

Eve i Geralda najwyrazniej nie byto w domu. Szukajac
ich, wyszedt na dziedziniec. Zauwazyt, ze Drusilla i jej
przyjaciel wrécili juz z porannej eskapady. Pod $ciana stat
samochdd, przypominajacy stara maszyne do szycia wypo-
sazona W kota i najwyrazniej trzymajacy si¢ kupy tylko
dzieki temu, ze powiazano go sznurkami i drutem. Jego
wtasciciel, Drusilla i Joshua byli na dworze. Mtody czto-
wiek, siedzacy na wyniesionym przed dom bujanym fotelu,
wygladat jak biblijny prorok. Joshua czolgat si¢ u jego
stép, a Drusilla siedziata na progu i grata na flecie.

Alek, urzeczony urokiem tej sceny, zatrzymat sig, by po-
patrzed i postuchaé. Unoszaca si¢ w powietrzu muzyka mia-
ta w sobie $wiezo$¢ i lekkos¢ szemrzacej fontanny. Alek
rozpoznat utwér: byt to ,,Skowronek w czystym powietrzu",
stara poinocna piesn, ktéra Drusilla zapamigtata zapewne
z czaséw dziecinstwa i wybrata jako idealny akompania-
ment do'letniego wieczoru. Jej przyjaciel, kotyszac si¢ ta-
godnie w fotelu, obserwowat ja w milczeniu. Joshua, znu-
dzony zabawa na czworakach, wstal nagle z wysitkiem
i opart nagie siedzenie o nogi mezczyzny. Ten pochylit sie
i wzial go w swoje potezne ramiona.

A wiec, by¢ moze, Ivan si¢ mylit. By¢ moze Drusilla i jej
przyjaciel nie ograniczali swych kontaktéw do wspdlnych
koncertéw. Mezczyzna wygladat na mitego cztowieka, wigc
Alek zyczyt im w mys$lach wszystkiego dobrego.

Ostatnie dzwigki wybrzmiaty. Drusilla opuscita flet,
podniosta wzrok i zobaczyta go.

- Wspaniale - powiedziat. - To bylo pigkne.

- Czy szuka pan Eve?

-Tak.

- Sa w ogrodzie. Zbieraja maliny.
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Poczut si¢ podniesiony na duchu tym krétkim spotka-
niem. Tremenheere nie stracito swego magicznego daru ko-
jenia duszy. Mimo to, przechodzac przez furtke w murze
i idac wzdtuz przycigtego zywoptotu, czut si¢ tak przygne-
biony, jak cztowiek majacy przekazaé¢ rodzinie wiadomo$é
o tragicznej $mierci jednego z jej cztonkdéw. Kiedy sie zbli-
zyt, przerwali zbieranie malin i zwrdcili ku niemu twarze.
Miat wrazenie, ze od czasu kiedy widziat ich po raz ostatni,
uptyneta wiecznosé, ale jego relacja o smutnych wydarze-
niach mijajacego popotudnia trwata tylko chwile. Stali
w stoncu, w spokojnym, pelnym zapachdéw ogrodzie, a on
zawart wszystko w kilku zwig¢ztych, bolesnych zdaniach.
Sprawa zostata skonczona i zamknigta. Byli nadal wszyscy
razem. Alek miat wrazenie, ze graniczy to z cudem.

Ale Eva, wierna swojej naturze, mys$lata tylko o Sylwii.

- ...karetka? Pielegniarka? Méj Boze, Alek, co oni jej
zrobia?

- Mysle, ze wezma ja do szpitala. Ona potrzebuje opie-
ki, Eve.

- Alez ja musze tam pojechad i zobaczy¢ sie z nia... mu-
SZ¢...

-Kochanie... - Gerald potozyt dton na jej ramieniu. -
Zostawmy sprawy wlasnemu biegowi. Przynajmniej na ra-
zie. Nic nie mozesz zrobi¢.

- Ale przeciez nie wolno nam zostawi¢ jej samej. Cokol-
wiek zrobita, nie ma nikogo, do kogo mogtaby sie zwrdcié,
oproécz nas. Nie wolno nam zostawi¢ jej samej.

- Nie zostawimy jej.

Eve spojrzata na Aleka, jakby proszac go o pomoc.

- Ona jest chora, kochanie - powiedziat, ale Eve nadal
nie rozumiata. - Przezyta zatamanie nerwowe.

- Ale...

- Moja droga, ona po prostu zwariowata - oznajmit Ge-
rald, rezygnujac z eufemizméw.

- Alez to okropne... tragiczne...

- Musisz si¢ z tym pogodzi¢. Tak bedzie lepiej dla cie-
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bie. Oboje podejrzewaliSmy Drusille i May; dwie catkowi-
cie niewinne kobiety mogty by¢ oskarzone o co$, o czym
nawet nie wiedziaty. I o to wtadnie chodzito Sylwii. Chciata
nie tylko rozbi¢ matzenstwo Aleka i Laury, ale przy okazji
zniszczy¢ May...

- Och, Geraldzie... - Zastonita usta dtonia, ttumiac resz-
t¢ zdania. Jej niebieskie oczy wypetnity si¢ tzami. -
May...moja kochana May...

Rzucita kosz z owocami i pobiegta §ciezka w strone do-
mu. Odeszta tak nagle, ze Alek instynktownie ruszyt za nia,
ale Gerald powstrzymat go.

- Zostaw ja. Nic jej nie bedzie.

* N o*

May siedziata przy stole, wklejajac obrazki do swego al-
bumu. Mysdlata z zachwytem o tadnej melodii, ktéra grata
Drusilla. Ta Drusilla jest dziwna dziewczyna. Chyba ma no-
wego adoratora... cho¢ mnie nigdy nie podobali si¢ broda-
ci. Znalaztam w niedzielnych gazetach sporo tadnych foto-
grafii. Oto Krélowa Matka w niebieskim szyfonowym
kapeluszu... Zawsze miata mity u$miech... I ten Smieszny
obrazek... kotek z kokarda na szyi wyglada z dzbanka. To
przykre, co si¢ stato z psem pani Laury. Lucy byta mitym
stworzeniem, cho¢ zwymiotowata na mdj dywan.

Byta przygtucha, wiec nie ustyszata krokéw Eve na kory-
tarzu. Zareagowata dopiero wtedy, kiedy drzwi jej pokoju
otworzyty si¢ gwattownie i wbiegta przez nie Eve. May bylta
tak zaskoczona, ze wpadta od razu w zty humor i spojrzata
z gniewem znad swoich okularéw. Ale zanim zdazyta co$ po-
wiedzieé¢, Eve uklekta obok niej.

- Och, May...

Toneta we tzach. Obigta ramionami May i wtulita twarz
w jej kolana.

- Och, May, moja kochana...

- O co znowu chodzi? - spytata May pocieszajacym to-
nem, ktorego uzywata, gdy Eve jako mata dziewczynka roz-
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bita sobie kolano lub popsuta lalke. - Mdj Boze, co ci¢ tak
zmartwito? Tyle tez. I moge si¢ zatozyé, ze chodzi o jakie$
gtupstwo. No, dobrze, juz, dobrze... - Znieksztatcona przez
artretyzm dlonia pogtaskata Eve po gtowie. , Byta taka
pickna blondynka, a teraz jest juz catkiem siwa - pomy$la-
ta. - Céz, nikt z nas nie robi si¢ coraz mtodszy". - No do-
brze, dobrze, nie ma o co ptakaé. May jest przy tobie.

Nie miata pojecia, jaka jest przyczyna catego zamiesza-
nia. I nigdy sie tego nie dowiedziata. Nigdy nie spytata
i nikt nigdy jej nie powiedziat.
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aura krecita sie po sypialni, konczac pakowanie; opréz-
niata szuflady, zagladata do szafy i prébowata sobie przypo-
mnieé¢, czy schowata do walizki czerwony pasek. Zostawita
Aleka i Gabriele przy kuchennym stole, by zjedli reszte
grzanek i wypili po dodatkowej filizance kawy. Mieli wyje-
chaé, gdy tylko Alek zbierze wszystkie ich bagaze. Samo-
chdd stat juz przed frontowym wejsciem. Pobyt w Tremen-
heere dobiegat konca.

Weszta do tazienki po swa gabke i szczotke do zgbdw
oraz maszynke do golenia Aleka, kiedy rozlegto si¢ puka-
nie do drzwi.

- Prosze!

- Laura? - Byt to gtos Gabrieli. Laura wyszta z tazienki,
obtadowana wszystkimi przyborami toaletowymi.

- Och, kochanie, bede gotowa juz za chwile. Czy Alek
si¢ niecierpliwi? Musze tylko uporzadkowaé te rzeczy i za-
raz schodze. Czy twoja walizka jest juz w samochodzie?
Mam tu gdzie§ butelk¢ perfum Elizabeth Arden...a moze
juz ja spakowatam?

- Lauro.

Laura spojrzata na nia uwaznie.

- Lauro, postuchaj mnie - powiedziata Gabriela z uSmie-
chem.

- Stucham ci¢, kochanie. - Potozyta wszystkie rzeczy na
t6zku. - O co chodzi?
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- Chodzi o to, ze... czy miataby$ mi bardzo za zte, Lauro,
gdybym nie pojechata z wami do domu? Gdybym zostata
tutaj?...

Laura byta zdumiona pytaniem Gabarieli, ale starata
sie tego nie okazad.

-Alez oczywiscie, ze nie. To znaczy...nie ma pospiechu.
Jesli masz ochote zostaé tu jeszcze przez jaki$ czas, to dla-
czego nie miataby$ tego zrobi¢? To bardzo dobry pomyst.
Sama powinnam byta na to wpas$¢é. Mozesz przeciez dota-
czy¢ do nas pOzniej.

- Nie o to chodzi, Lauro. Usituj¢ ci powiedzieé, ze... chy-
ba wcale nie pojade do Londynu. Mimo wszystko - dodata
niepotrzebnie.

-Nie pojedziesz... - Mysli Laury rozbieglty si¢ beztad-
nie. - ...ale co bedzie z dzieckiem?

- Prawdopodobnie urodze je tutaj.

- Chcesz powiedzieé, ze zamierzasz zosta¢ u Eve?

- Nie. - Gabriela zasmiata si¢ nerwowo. - Lauro, jeste$
okropnie niedomy$lna. Nie utatwiasz mi tej rozmowy. Za-
mierzam zosta¢ z Ivanem.

-Z1*...-Laura poczuta nagle, ze uginaja si¢ pod nia ko-
lana, wigc przysiadta na skraju t6zka. Zauwazyta ku swemu
zaskoczeniu, ze Gabriela uroczo si¢ rumieni.

- Gabrielo!

- Czy to cig przeraza?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Ale jestem trochg¢ zaskoczo-
na... Przeciez dopiero niedawno go poznata$. Prawie go nie
Znasz.

- Dlatego wtasnie zamierzam z nim zostaé¢. Zeby$my mo-
gli poznad¢ si¢ lepiej.

- Czy jeste$ pewna, ze tego wtasdnie chcesz?

- Tak, jestem pewna. On réwniez nie ma watpliwosci. -
Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, przysiadta na t6zku obok
Laury. - Zakochali$§my si¢ w sobie. Przynajmniej tak mi si¢
wydaje. Nie jestem pewna, bo nigdy dotad mi si¢ to nie
zdarzyto. Nigdy naprawde¢ nie wierzytam w mitosé. A jesli
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idzie o mito$¢ od pierwszego wejrzenia, to zawsze uwaza-
tam to za sentymentalne bzdury.

- To nieprawda - oznajmita Laura. - Wiem o tym, bo sa-
ma zakochatam si¢ w twoim ojcu od pierwszego wejrzenia.
Zanim jeszcze dowiedziatam si¢, kim on jest.

- Wiec mnie rozumiesz. Nie mysSlisz, ze postepuje jak
idiotka. Nie sadzisz, ze wszystko to jest jedynie kaprysem
mojej wyobrazni, wynikiem dziatania hormondéw lub skut-
kiem ciazy?

- Nie, wcale tak nie sadze.

- Jestem szcze$liwa, Lauro.

- Czy myslisz, ze wyjdziesz za niego za maz?

- Chyba tak. Kiedy$ pdjdziemy pewnie we dwoje do
wiejskiego koscidtka i wrocimy jako maz i zona. Nie be-
dziesz nam miata tego za zte, prawda? Moze nawet bedziesz
zadowolona, ze ominie cie to cate weselne zamieszanie.

- Chyba nie powinnas pyta¢ o to mnie. Mysle, ze powin-
na$ spyta¢ Aleka.

- Ivan jest na dole i méwi mu to, co ja teraz mowie to-
bie. Uznalidmy, ze takie wyj$cie bedzie najlatwiejsze. Dla
wszystkich.

- Czy on wie o dziecku?

- Oczywiscie.

1 nie przeszkadza mu to?

- Nie. Twierdzi, ze w pewnym sensie nawet upewnia go,
ze tego wtadnie chce.

- Och, Gabrielo! - Laura objg¢ta swa pasierbice i po raz
pierwszy usciskaty si¢ i ucatowaty z prawdziwie czuta sym-
patia. - On jest takim niezwyklym cztowiekiem. Niemal
tak niezwyklym jak ty. Oboje zastugujecie na wiele, wiele
szczescia.

- Czy przyjedziesz do Tremenheere, kiedy nadejdzie po-
ra urodzin dziecka? - spytata Gabriela, wyzwalajac si¢
z obje¢ Laury. - Chciatabym, zeby$ tu byta, kiedy pojawi
sie na $wiecie.

- Nic nie powstrzymatoby mnie od przyjazdu.
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-1 nie jeste$ urazona, ze nie wracam z wami do Londy-
nu?

- To twoje zycie. Musisz je przezy¢ po swojemu. Ale
wiedz, ze twdj ojciec si¢ zjawi, gdyby$ go potrzebowata.
Dotychczas nie zdawata$ sobie z tego sprawy, ale zawsze
tak byto.

- Chyba tak - odparta z uSmiechem Gabriela.

* * %

Laura, lekko oszotomiona, usitowata skonczyé¢ pakowa-
nie, kiedy zjawit si¢ Alek. Gdy stanat w drzwiach, pochyla-
ta sie wtasnie nad walizka, trzymajac w jednym reku
szczotke do wloséw, a w drugim odnaleziona butelke per-
fum Elizabeth Arden. Podniosta gtowe i przez dtuga chwile
patrzyli na siebie w milczeniu; miat powazna, skupiona mi-
ne i zaci$niete usta, ale zdradzity go btyszczace z rozbawie-
nia oczy. Laura wiedziata, ze Smieje si¢ nie z Ivana i Ga-
brieli, lecz z siebie i z niej.

- Wygladamy teraz jak typowi zdesperowani rodzice,
ktérzy probuja pogodzi¢ sie z szalencza nieckonsekwencja
mtodego pokolenia - powiedziat w koncu Alek, przerywa-
jac milczenie.

Laura wybuchne¢ta Smiechem.

- Kochanie, choébys$ nie wiem jak prébowat i starat sie,
nigdy nie bedziesz wygladat ani moéwit jak staro$wiecki oj-
ciec.

- Chciatem, zeby$ uwierzyta, ze jestem oburzony.

- Nie udato ci si¢ to. A wiec nie jeste$ urazony?

- Urazony? To eufemizm roku! Jestem oszotomiony cio-
sami ponizej pasa. Ivan i Gabriela... - Uniést brew. - Co
o tym mys§lisz?

- Mysdle... - odparta Laura, chowajac butelke i szczotke,
a potem zatrzaskujac walizke - ...myS$lg, ze oni sa sobie na-
wzajem potrzebni. - Sprawdzita zamki. - My$le, ze sa zako-
chani, ale uwazam tez, ze sie lubia.

- Wcale si¢ nie znaja.
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- Owszem, znaja si¢. Od razu si¢ zaprzyjaznili i nie roz-
stawali w ciagu ostatnich dwéch dni. Ivan jest bardzo do-
bry, a Gabriela potrzebuje dobroci i ciepta. Szczegdlnie te-
raz, kiedy spodziewa si¢ dziecka.

- To kolejna niezwykta historia. Jemu nie tylko nie
przeszkadza, ze ona jest w ciazy. To nawet upewnia go
w przekonaniu, ze chce z nia spedzié¢ reszte zycia.

- Alek, on ja kocha.

Alek u$miechnat si¢ mimo woli i potrzasnat gtowa.

- Lauro, kochanie, jestes romantyczka.

- MyS{le, ze Gabriela tez jest romantyczka, choé nie chce
si¢ do tego przyznad.

- Wszystko to ma jedna dobra strone - powiedzial po
chwili zastanowienia Alek. - Skoro ona zostaje tutaj, to nie
bede musiat szukaé wigkszego domu.

- Nie licz na to za bardzo.

- Co masz na mysli?

- Zamierzam przyjechaé¢ do Tremenheere, kiedy Gabrie-
la bedzie rodzi¢. Czyli za jakie$ osiem miesiecy. Do tej po-
ry moge sama by¢ w ciazy. Nigdy nic nie wiadomo. Moze
bede miata szczescie.

Alek u$miechnat si¢ ponownie i spojrzat na nia z wiel-
ka mitoscia.

- To prawda - przyznat, catujac ja. - Nigdy nic nie wia-
domo. A teraz, czy jeste$ juz gotowa? Bo wszyscy zebrali
siec w hallu, by nas pozegnaé¢. MJj ojciec zawsze mowit: je-
§li masz jecha¢é - jedz. Wiec nie kazmy im czekad.

Zamkneta ostatnia walizke, a on podnidst ja i ruszyt
w kierunku drzwi. Laura po raz ostatni rozejrzata sie po
pokoju. Koszyk Lucy zniknat - Gerald go spalit. Lucy zosta-
ta pochowana tu, w Tremenheere, w tym pigknym ogrodzie.
Gerald zaproponowat, ze zaméwi maty rzezbiony nagrobek,
ale wydawalto im si¢ to niestosowne, wigec Eve obiecata po-
sadzi¢ w miejscu, gdzie lezy Lucy, rézany krzew. Staro-
modny rézany krzew. Moze Perpetue et Felicite. Drobne,
wdzieczne, bladorézowe kwiaty. W sam raz dla Lucy.
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Perpetue et Felicite. Laura wyobrazita sobie, ze szczesliwa
Lucy biegnie do niej po trawniku; widziata jej btyszczace
oczy, powiewajace uszy i rados$nie merdajacy ogon. Uznata,
ze krzew rozy bedzie wtasciwym po niej wspomnieniem,
a stowo Felicite znaczyto szczeécie. Yzy przestonity jej oczy,
ale szybko je otarta i w Slad za mezem ruszyta w kierunku
drzwi...



